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CGHANTS NATIONAUX

'DE LA FRANCE

CHAPITRE PREMIER

LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANGCAIS

Les chants populaires sont nés dans le peuple, qui, la plupart cu
temps, les a créés lui-méme; ce sont généralement des -productions
locales, fruits d’un terroir particulier, que I'on ne peut dépayser sans
qu’ils perdent aussitot leurs principales qualilés. Essayez de transporler
hors des provinces ot on les répdté volontiers les estrées béarnaises, les
noéls bourguignons, les chants plaintifs des patres de Cornouailles, et
vous leur enléverez une grande partie de leur saveur et de leur originalité.
Parfois, -il est vrai, le chant populaire est commun A toute une nation;
mais, dans ce cas, il est encore sorti des entrailles du peuple, sans que
I'on sache comment, et sa-double tradition poétique et musicale s'est

perpétuée sans nom d’auteur.

A qui doit-on le Roi Dagobert, Mallrough s’en va-t-en guérre, Compére
Guillery , - Cadet Rousselle, Ah! vous dirai-je maman, et tant d’autres : i
pelits potmes musicaux qui sont sur foutes les I¢vres ct que chacun

de nous a appris en apprenant i parler? Nul ne s’en doute, pas méme
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6 LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANGAIS

les chercheurs qui se sonl livrés & ce sujel aux plus laborieuses inves-

|
2

tigations.

Il en est toul différemment des chants nationaux. Ceux-ci sont d'une
nature plus élevée; ils ont été le plus souvent inspirés el composés sous
le coup d’'une commotion violente, d’'unc émotion sinctre et générale.
lls résument, soit par eux-mémes, soit par l'idée qu'une suite de cir-
constances a allachée & eux, les aspirations les plus saintes du peuple :
Pamour de la patrie ou de la liberté.

Le chant populaire n’est point forcément patriotique; le chant national
'est toujours. Le premier refléle les meeurs de la patrie, en perpétue les
coutumes par ses images, en enregistre les souvenirs, en redit méme les
défaillances et les superstitions : c’est la chanson de lable, de chasse ou
de profession; c’est la ronde de fiangailles ou de noces, la douce el
monotone herceuse que fredonne la mére pour endormir son enfant ; ¢’est
la légende qui rappelle les exploils des héros du lemps passé, les récits
fantastiques, allégoriques ou mystiques ; c¢’est la mélodie qui porle
I'empreinte de la nationalilé d'un peuple, de ses meeurs, de ses jeux, de
ses usages, de ses traditions el de ses croyances. La saga scandinave,
le rune finnois, la dumka russe, la crakowiak polonaise, la saltarelle
napolitaine, la canzone vénilienne, le yole lyrolien, le lkuhreinhen des
Alpes, le ranz des Alpes de la Suisse, le lied de I’Allemagne sonl des
chants populaires. ‘

Plus ¢énergique, plus fougeux, plus passionné est le chant national.
Ses accenls doivent étre inspirés, ardents ¢t puissamment rythmés, afin
d’agir sur la fibre populaire. Sa mission est de crier aux armes,
d’ébranler la palrie & I'approche ou en présence du danger, d’enflammer
les soldals et de doubler leur courage sur le champ de bataille, de créer
des héros, de célébrer la victoire de fagon grandiose oun de souffler la
vengeance ct la haine. Ces chants, comme les chants populaires, se
trouvent chez tous les peuples : c’est, en Angleterre, le God save the
Queen ou le Rule Britannia; cn Pologne, I'Ode & Kosciuzko; en Hongrie,
la marche de Rakoczy; en Allemagne, le chant de Kerner el de Weber;

cn Belgique, la Brabangonne ; ete.
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LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANGAIS T

Dans auncun pays, les chanls nationaux nont ¢té aussi nombreux
qu’en France; cl celte particularité s’explique par la longue suite d'évé-
nements formidables qui se sont suceédé chez nous depuis plus d'un 3

sivele, par les périls que nous avons Iraversés; par I'énergie el par

Iéroisme avee lesquels nos péres, les sublimes apolres de la rénovation

polilique et sociale, les ont conjurés. .

Les Gaulois et les Germains avaient des chants de guerre qu'ils

entonnaient pendant la bataille et qui excitaient leur ardeur belliqueuse. o

Y

Ituri in pralia canunt, dit Tacite en parlant des Germains; et Tite-Live
constate 'effroi qu’inspirérent aux populations du Latium les chants

sanguinaires des Gaulois lors de la premiere de leurs invasions. C’¢laienl

da, pour ces peuples, de véritables chants nationaux.

La plus ancienne de ces compositions dont il soil resté trace est le
Barzaz-Breiz, ou Chani du Glaive, qui, d’aprés AugtiSLin Thierry, remonle o
au vi° sitele. Le rythme en est bref, saceadé el ineisif; les vers, alli- )

érés, ont une grande sonorilé.

Voici, Iraduile en fran¢ais moderne, une strophe de ce chant :

. Chant du glaive qui tue, 6 chant du glaive bleu,

» _O chant du glaive bleu!
O combals olt le glaive est notre roi sauvage,
Combats du roi sauvage,
O glaive, 6 mon grand roi,
Qu’a ta lame 'are-en-ciel brille!
; » ' Oh! que Parc-en-ciel brille,

O glaive, 6 mon grand roi!

e v

Les strophes sont séparées par le refrain suivant : - , o

JRPONT R

IFeu! feu!l acier! 6 acier! feu! feu! acier ¢t feu!

Chéne, chéne, terre, 6.flots! flols! terre, 6 terre ét chéne!

DT ey e
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LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX TRANCAIS

Ce refrain, dans la lannue originale, a une harmonie plus rude, une

sonorilé plus mordante. Le voici, avec sa melodie

Allcgr o -
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Tan! tan! dir! oh! dir! tan! tan!- dir! ha  tan!Tann,tann,
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Tir, ha tonn! tonn!tann!. tir ha tir ha tann! o

Lorsque Clovis, & la téte des Franks, cnvahit le terriloire occupé par
les Gallo-Romains, ce ful aux accents d'un chant de guerre terrifiant.
Les Franks marchaient aux combals les lévres collées & leurs bouclier
el mugissant dans le cuivre leur hymne mililaire. Voici la restilulion de
ce chanl guerrier (paroles seulement; pour ce qui esl de la inusique, il

~ faudrait la demander aux échos de Tolbiac ou de Soissons) :

Marchons au chanl des geais, des pinsons, des bruants,
Au eri de la cigale, au cliquelis du glaive
Le ciel s’est assombri, mais la lune se léve.
Le sang va couler & torrents.
Abordons I'ennemi, ¢’esl 'heure du carnage;
IFracassons-lui ses boucliers;
Coupons sans merci le visage,
["endons le erane des guerriers!

Demain, aprés ces coups d’épaules,
Nous verrons le corbeau d’Athors,
Sinistre comme un trone de saule,

Tournoyer au-dessus des -morts !

A partic du régne de Charlemagne jusqu’au x° sitele, linfluence

ceelésiaslique el monacale nuisit & 'éelosion de chants nationaux; le

e et
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LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANGAIS 9

clergé savait seul lire el éerire, et ¢’élaient des cantiques, non des chants
patriotiques, qu’il compo-sait pour le peuple. Mais au x* siécle Vordre
féodal s’établit et la chevaleric est inslituée; bientot le pape Urbain
décréte la premidre croisade pour la conquéte de Jérusalem, et les
croisés ont leur chant, — un chant latin,”— dont voici la premitre

strophe :

— | K - P IS R S
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derusa_lemmi_ra _ bi_lis,Urbshe- a _ti_or a - li - is,Quam
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perthanes—. op - ta_bi_lis Gau _ den_ti bus__te -an - ge _ lis.

“Le plus célebre des chants héroiques du moyen age fut la Chanson
de Roland, qui, & en croire plusicurs auteurs, aurait él¢é chantée & la

bataille d'Hastings par le jongleur Taillefer :

Taillefer, qui moult bien cantoit
Sur un roncin qui tot aloit,
Devant eux s’en aloit cantant

De Karlemaigne et de Rolant

It desrguerriers el des vaischaux

Qui moururent & Rainchevaux.

Il est certain que l'on chanta encore des fragments de la Chanson de
Roland 4 la bataille de Poiliers; puis, & la suite des désastre;’s de I'inva-
sion anglaise, elle se perdit dans 'oubli.

Dans les temps modernes, on esl persuadé que cette chanson devait
étre coupée en strophes ou couplels; celte opinion ¢lait méme partagée
par des érudits initiés & la connaissance de la langue romane, ainsi qu’on

le voit dans un ouvrage couronné par I'Académie des insecriptions ct

*

belles-lettres, ottil est dit : « Aucune chanson de guerre n’a élé si céléhre

it
i
!




10 LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANGAIS

que celle de Roland; elle a éprouvé le sorl de plusieurs autres chansons
plus modernes, qui, aprés avoir é1é.dans la bouche de tout le monde,
ont {ini par sc perdrec el ont disparu complétement. » D’autres littéra-
teurs onl supposé que la Chanson de Roland, telle que la chanta le
jongleur normand & la bataille d’Hastings, étail, en réalité, une chanson
de Rollon, premicr duc de Normandie.

Autant d’erreurs, ainsi qu'il résulte de la publication par M. Fran-
cisque Michel d’une chanson de geste, intitulée : Roman de Roncevauz,
composée par Turald, el qui n’est autre chose que la Chanson de Roland
chantée 4 Hastings. Le manuscrit du poéme auquel a eu recours M. Michel
se trouve & la bibliothéque d’Oxford; c’est assurément la plus ancienne
rédaction de la Chanson de Roland. 11 en existe des remaniements posté-
rieurs, el 'on connait aussi des potmes sur le méme sujet en latin, en
espagnol, en ilalien, en anglais el en islandais. « Qu’'il me soit permis
‘d’ajouter, dit M. Michel, que Dexistence de ces différentes rédactions
prouve évidemment que la Chanson de Roland se trouvait depuis long-
lemps dans la bouche du peuple avant d’étre écrite. »

Voici, & titre de curiosité, un passage de la Chanson de Roland traduit en

vers modernes ; ¢’est le récit du ducl du héros et du sarrasin Grandogne.

Grandogne ¢tait et prudhomme et vaillant,
Et vigoureux ct brave combattant.

Sur son chemin il rencontre Roland ;
Dés quiil le vit, il en cul connaissance
Au fier visage, & la noble prestance,

A son regard comme & sa contenance.
Il ne peut pas s’empécher d’'avoir peur;
Il voulut fuir, ce lui [ul impossible :
Roland frappait d’une main si terrible,
Roland frappatt avec tant de vigueur!
Jusqu’au nasal il fend le casque en fer,

Tranche le nez et les dents et la bouche,

¢ g 5



LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANGAIS 11

Le corps enticr, les mailles du haubert,
L'or de la selle... Il tranehe enfin la chair,
Méme les reins du destrier farouche.

Homme et cheval sont occis de concert.

Etre dans la houche du peuple avant d’avoir 6té éerites, — tel est le
cas de maintes épopées, & commencer sans doule par celles d’Homere.
Les grands événements produisent de profondes impressions sur I'ima-
gination des foules et se traduisent par des chanls gravés dans la
mémoire de tous; vient ensuite Vartiste qui recueille ces chants, les
coordonne et les polit. Quant & la musique de la Chanson de Roland, elle
se composail de formules courles de mélodie, qui se répélaient conti-
nuellement, & la manitre des chants d’église psalmodiés.

Il existe plusicurs Chansons de Roland, qui résument en quelques
couplets la chanson prototype. En 1776, Rouget de Lisle a composé la
musique d'une Chanson de Roland dont les paroles sont du marquis de
Paulmy; ¢’esl un chant d’allure peu martiale, dont la valeur est médiocre.
Plus tard, en mai 1792, Pauteur de la Marseillaise écrit les paroles et la
musique de Roland ¢ Roncevaux, qu’il intitule : Ghant National. Cette
composition, qui est loin d’étre sans mérite, a eu son temps de popula-
rité; c'est & elle qu’Alexandre Dumas el Augusie Maquet ont emprunté
le refrain du Chant des Girondins.

« J'ai cherché, dit Rouget de Lisle dans ses Essais, & renouveler cetle
fameuse romance de Roland qui élait le chant de guerre de nos ancélres. »

« Si 'ensemble de la mélodie de Roland @ Roncevaux, d’ailleurs d'une
fitre allure, n’a pas la cohésion admirable du chant de la Marseilluise, la
phrase sur laquelle sont chantés les deux derniers vers n’en esl pas
moins d'une fort belle venue, expressive, d'une forme trés pure cl loute
classique. Elle ferait la meilleure figure du monde comme théme d'un
concerto de Mozart ou d'une sonale de la jeunesse de Beethoven. »

(Julien Tiersot, Rouget de Lisle.)

2




ROLAND A RONCEVAUX

PAROLES ET 3IUSIQUE DE ROUGET DE LISLE.

Allegro maestoso
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O1t courent ces peuples épars? :
“Quel bruit a fait trembler la terre
Et retentit de toutes parts? .
B Amis, ¢’esl le eri du dieu Mars. y
Le cri précurseur de la guerre, 0
De la gloire el de.ses hasards.
o
Mourons pour la patrie (bis);
L7 CG'est le sort le plus beau, le plus digne d’envie. :
: ¢
Voyez-vous ces drapeaux flollants _ . ‘
Couvrir les plaines, les montagnes, 5
‘% Plus nombreux que les fleurs des champs?
A X :
3 Voyez-vous ces fiers méeréants
ne
2 Se répandre dans nos campagnes, i
§ Pareils & des loups dévorants? |
K Mourons pour la patrie (bis); -
s Cest le sorl le plus beau, le plus digne d’envie. :
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LES PREMIERS CHANTS NATIONAUX FRANCAIS

« Combicn sont-ils? Combien sont-ils? »
Quel homme ennemi de sa gloire -
Pcut demander : combien sont-ils?

Eh! demande ot sont les périls;

Cest 13 qu’estl aussi la victoire.

Lache soldat! combien sont-ils?...

Mourons pour la patrie (bis); ele.

Suivez mon panache éclatant,
Francais, ainsi que ma bannidre.
Qu'ils soient le point de ralliement.
Yous savez tous quel prix attend
Le brave qui dans sa carritre
Marche sur les pas de Roland.

Mourons pour la patrie (bis); ele.

Fiers paladins, preux chevaliers,

Et toi surloul, mon frére d’armes,
Toi, Renaud, la fleur des guerriers,
Voyons de nous qui, les premiers
Dans leurs rangs portant les alarme.,
Romprons ce mur de boucliers.

Mourons pour la patrie (dis); ecle.

Courage, enfants, ils sonl vaincus;
Leurs coups déja se ralentissent,
Leuars bras demeurent suspendus.
Courage, ils ne résistent plus;
Leurs bataillons se désunissent,
Chefs et soldats sont éperdus.

Mourons pour la patrie (bis); ete.
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ROLAND A RONGEVAUX 17

Quel est ce vaillant Sarrasin,

Qui, scul, ariélant notre armée,
Balance encore le destin?

C’est Altamor, c¢’est lui qu’en vain
Je combattis dans I'ldumée;

Mon bonheur me 'ameéne enfin.

Mourons pour la ‘patrie (dis); ete.

Entends-tu le bruit de mon cor?
Je te défie & toute outrance.
M’entends-tu, superbe Altamor?
Mon bras te donnera la niort,
Ou, si je tombe sous ta lance,
Je m’écrieral, fier de mon sort :

Je meurs pour la patrie (is) ; etc.

Je suis vainqueur! Je suis vainqueur!...
En voyant ma large blessure,

Amis, pourquoi cette douleur?

Le sang qui coule au champ d’honneur
Du vrai guerrier est la parure;

(est le garant de sa valeur.

Je meurs pour la patric (bis) ; ete.

Citons enfin une dernidre Chanson de Roland, que nos péres chan-
laient volontiers, dont les paroles sont d’Alexandre Duval et la musique
de Méhul; elle a éié faite pour étre intercalée dans Guillaume le Congqué-
rant, pitee jouée au Théatre-Irancgais en 1803 et interdite par Napoléon

apres quelques représentations.
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CHANSON DE ROLAND

PAROLES D’ALEXANDRE DUVAL. MUSIQUE DE MEHUL.

ACCOMPAGNEMENT DE LUCIEN LAMBERT.
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Ou vont tous ces preux chevaliers,
L'orgueil et I'espoir de la France?
C'est pour défendre nos foyers

Que leurs mains ont repris la lance.
Mais le plus brave et le plus fort,
C'est Roland, ce foudre de guerre;
S'il combat, la faux de la mort

Suit les coups de son cimeterre.

Soldals francais, chantons Roland,
L’honneur de la chevalerie;
Etl répétons, en combattant,

Ces mots sacrés (dis) : Gloire el Patrie! (bis)
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CIIANSON DE ROLAND

D¢ja mille escadrons épars
Couvrent le pied de ces montagnes;
Je vois leurs nombreux éilendards
Briller sur les vertes campagnes.

IFrancais, 12 sont vos ennemis !

Que pour cux seuls soleni les alarmes!

Qu’ils tremblent! Tous seront punis...

Roland a demandé des armes.

Soldats francais, efc.

L’honneur est d'imiter Roland,
L’honneur est prés de sa banniére;
Suivez son panache éelatant

bl
Jui vous gui ans carricre.
Q guide dans la
Marchez, partagez son destin.
Des ennemis que fait le nombre?
Roland combal; ce mur d’airain

1

Va disparaitre comme une ombre.

Soldats francais, efc.

Combien sonl-ils? combicn sont-1ls?

C'est le cri du soldat sans gloire.
Le héros cherche les périls;

Sans les périls, qu'est la vietoire?
Ayons tous, 0 braves amis,

De Roland 'ame noble cf fidére ;

Il nc complait ses ennemis

Qu’élendus morts dans la poussitre.

Soldats francais, elc.
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Mais j'entends le bruit de son cor
Qui résonne au loin dans la plaine.
EL quoi! Roland combat encor!...
I combat!... O lerreur soudaine,
J’ai vu lomber ce fier vainqueur!
Le sang a baigné son armure;
Maix, loujours fidele & 'honneur,

11 dit, en montrant sa blessure :

Soldals francais, efc.

En citant les deux derniéres Chansons de Roland, nous avons anli-
cipé sur I'époque de la Révolulion : mais ces deux composilions, donl
la- scconde, au moins quanl aux paroles, est presque une copie de la
premidre, se rattacheni par le sujel au moyen 4ge, par ou il était naturel
de les placer dans ce chapilre. — qu’elles lermineronl du resle, car il
n’y a pas cu, avant 1789, d'aulres chanls nalionaux {rancais que ceux
donl il a ét¢ question. Ni les chansons du lemps de la Fronde, ironiques
et plaisantes bien plus que guerriéres, chants d'un parti politique et non
d'un peuple, ni les deux composilions célebres, Vivce Henri IV el Char-
mante Gabrielle, ne peuwvent élre, en cffet, considérées comme chanls
nalionaux; st ces deux derniéres ont un moment servi de symbole & la
rovaulé, ce n'est que plus de deux siteles apres leur éclosion, c’est-d-dire
lors de la Restauration, que ce symbolisme a pris naissance. Il fallail,
- pour que les chantls nationaux f{issent leurs plus belles apparitions, une

crise lerrible, une révolulion ardente, — il fallait 1789.

Rl




CHAPITRE II

LA MARSEILLAISE — ROUGET DE LISLE

Grace au souffle puissant des grands philosophes du xvin® sidcle,
Ja révolution intellectuelle a fait explosion; elle va maintenant passer
dans les fails. Les Etals Généraux se réunissent, la Bastille es( prise,
Louis XVI est emprisonné, la Conslitulion est volée par '’Assemblée
Nationale, la déchéance est proclamée, et bientot les souverains étran-
gers, craignant pour leur strelé et agissant & linstigation des émigrés,
font envahir la France par leurs armées. _ _

Mais bien fort est un peuple, quand il lullte pour son indépendance
el pour la liberté. La France met sur pied qualorze armées; atlaquée
parlout, partout clle est victorieuse; elle chasse de chez elle 'étranger
aux accents de la Marseillaise, notre éternel hymne national.

La Marseillaise a cela d’admirable qu’elle 1‘ep.résente, non pas un
peuple, mais tous les peuples, — qu’elle est, non pas Vexpression d’un
lemps, mais P'expression des lemps modernes, vivifiés par la Révolution
et la Déclaration des Droits de homme. Elle est le chant de la résur-
rection et de la rédemption des peuples, et, & ce titre seul, elle aurait
droit & I'admiration de tous; mais.sa beaulé réelle, son rythme male et
vigourcux, son allure martiale, fitre et généreuse, enfin I'union intime
qui régne enlre le podme et la musique en fonl une inspiration sublime,

sans rivale dans Ie monde entier.

A




LA MARSEILLAISE

PAROLES ET MUSIQUE DE ROUGET DE LISLE.
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28 LA MARSEILLAISE — ROUGET DE LISLE

Allons, enfants de la patrie,

Le jour de gloire est arrivé;

Contre nous de la tyrannie
L’¢tendard sanglant est levé. (bis)
Entendez-vous, dans ces campagnes,

Mugir ces féroces soldats?

Ils viennent jusque dans vos bras

Egorger vos fils, vos compagnes.

Aux armes, citoyens! Formez vos bataillons!

Marchons! (bis) qu'un sang impur abreuve nos sillons!

Que veut cette horde d’esclaves,

De traitres, de rois conjurés?

Pour qui ces ignobles entraves,

Ces fers dés longtemps préparés? (bis)
Francais, pour nous, ah! quel outrage!
Quels transports il doit exciter!

C’est nous qu’on osc médiler

De rendre 4 P'antique esclavage!

Aux armes, ciloyens! efc.

Quot! ces cohorles ¢irangéres

Feraient la loi dans nos foyers?

N

Quoi! ces phalanges mercenaires

RS

Terrasseraient nos fiers guerriers? (bis)
Grand dicu! par des mains enchainées
Nos fronts sous le joug se ploicraient!
De vils despotes deviendraient

L.es mailres de nos destinées!

TR

Aux armes, citovens! elc.
?
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Francais, en guerriers magnanimes
Portez ou retenez vos coups;
Lpargnez ces tristes victimes

A regret s’armant contre vous. (bis)
Mais ces despotes sanguinaires,
Mais les complices' de Bouillé,
Tous ces tigres qui sans pitié

Déchirent le sein de leur mérel...

Aux armes, citoyens! efc. .

- Tremblez, tyrans, et vous perfides,

L’opprobre de tous les partis!

Tremblez! vos projets parricides
Vont enfin recevoir leur prix. (bis)
Tout est soldat pour vous combattire;

S’ils tombent, nos jeunes héros,

Lol BRSSP R TR T CR T T

La France en produit de nouveaux,

Contre vous tout préts & se battre.

Aux armes, citoyens! elc.

Nous enlrerons dans la earri¢re

3

Quand nos ainés ne seront plus;

Nous y lrouverons leur poussiére

Et la trace de leurs vertus. (bis) ' )
Bien moins jaloux de leur survivre |

Que de parlager leur cercueil,

Nous aurons le sublime orgucil

De les venger ou de les suivre.

Aux armes, citoyens! elc.

LY
'
\
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39 LA MARSEILLAISE -— ROUGET DE LISLE

Amour sacré de la palrie,

Conduis, soutiens nos bras vengeurs!
Liberté, liberté chérie,

Combals avec tes défenseurs! (bis)
Sous nos drapeaux que la victoire

? Accoure 4 tes males accents,

Que les ennemis expirants

: Voient ton triomphe et notre gloire!

Aux armes, citoyens! efc.

i Pour bien comprendre la Marseillaise, il faul essayer de se repré-
b . ' senter ce qu'élait P'étal d’espril de la France & P'époque ot elle [it son
apparition. Alors, ce qui constitue la grandeur de l'homme, c’est le
désinléressement, le dévouement au-bien public; or, pendant quelques
années, le speclacle que présentérent les armées de la Révolution fut,
au point de vue du désinléressement, le plus beau qu’ait vu Phuma-
nité. Jamais il 0’y cul moins d’égoisme; dans Penivrement de P'éman-
cipalion, personne nc songeait & soi : 'unique souci ¢lail de sauver
celte jeune liberlé que menagail Pélranger; on ne concevail pas qu'il
y cul rien de plus digne d'occuper un ciloyen que le désir d'élre utile

: A la patrie.

On a publi¢, il v a quelques années, le Jowrnal de marche d’un de

ces héros qui se rencontraient alors dans tous les rangs de l'armée;

'

e AR g, & e

5 il porlait le nom de Fricasse. Ce journal est un simple recueil de
noles prises au jour le jour, fort séches, sans style el parfois sans
orthographe; n'empéche que cerlains passages en sont sublimes, parce
que Pon y sent battre le ceeur de celte grandiose génération de 1792,
Fricasse ne pul jamais devenir que sergent et il ne semble pas quwil
sc senlit capable d’atteindre & un grade plus élevé; ce n'est donc pas

Pambition qui le poussa aux armées et 'y retint. Ce fut le sentiment

b du devoir qui le fit s’engager a la nouvelle de nos revers. /
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« Il'me semblait, dit-il, avec une admirable simplicité, que, si javais
é1é présent, le mal n'aurait pas éié si grand. Je me sentais du cou-
vage, el je pensais quavec du courage on vient & bout de bien des
choses. » A

Humble soldat, il dépose de la foi des humbles soldats d’alors.
« Jai vu dans cette affaire, dit-il en rendant compte de l'escarmouche
de Grand-Reng, de braves républicains couverts de blessures rassem-
bler toules leurs forces au moment ou ils allaient exhaler le dernier
soupir, et s’élancer pour baiser cette cocarde, gage sacré de notre
liberté conquise. »

Méme abnégation parmi les officiers; ils n’étaient pas rares, ceux
qui, comme La Tour d’Auvergne, refusaient de l'avancement, contents
par cela seul qu’ils servaient la patrie. Aprés avoir dépeint leur misére
el leurs privations, Soult ajoute, dans ses Mémoires : « Aucun ne son-
geait' & se plaindre de cette détresse, ni & détourner ses regards du
service, qui était la seule étude et 'unique sujet d’émulation. Dans
tous les rangs, on monlrait le méme zéle, le méme empressement &
aller au del& du devoir : si l'un se distinguait, l'autre cherchait & le
surpasser par son courage, ses lalents; la médiocrité ne Lrouvait poinl

A se faire recommander.-»

On a entouré la Marseillaise de légendes parmi lesquelles il esl assez
difficile de déméler la vérité. Au milieu du magnifique mouvement qui
souleva la France en 1792, Paris, étonné, cntendit un jour les volon-
taires mavseillais, accourus & la défense de la patrie, entonner cel
hymne sublime, qui-fut alors baptisé du nom d'Hymne des Marseillais.
Tout le monde voulul le chanter et les éditions s’en multiplierenl
Tinfini; les bataillons de la République ne marchérent plus qu'a ses
accents, ct I'on peut dire sans exagération aucune que I'eeuvre de Rougel
de Lisle ne [ul pas élrangére aux victoires de nos -armées. Tel élait,
dlailleurs, Pavis des -officiers qui les commandaient. L’'un d’eux éeri-

vait : « Nous nous sommes batlus un contre dix, mais la Marseillaise
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combattait & nos cotés. » Et un autre : « Envoyezmoi mille hommes et
un exemplaire de la Marseillaise, et je réponds de la victoire. »

On lit, dans les Mémoires du général Dumouriez, le passage suivant,
relatif & la bataille de Jemmapes : « Dumouriez entonne 'Hymne des Mar-
seillais, se met & la téte de ses soldats, ¢t ils vont gaiement, avec un
courage qu’on ne peut pas décrire, attaquer les redoutes par la gorge. »

En 1797, le potle allemand Klopstock, rencontrant Rouget de Lisle
4 Hambourg, lui dit : « Vous éles un terrible homme; votre chant nous
a colté cinquante mille braves Allemands. »

L’historien anglais Carlyle s’exprime en ces termes au sujet de la
Marseillaise : « Cet air fait bouillir le sang dans les veines d’un homme;
dans toules les armées, dans toutes les réunions, on le chantera avee
des pleurs et du feu dans les yeux, avec un coeur bravant la mort, le
despotisme et le démon. »

« Ce ful comme un éclair du ciel, dit & son tour Michelet; tout
le monde fut saisi, ravi; tous reconnurent ce chant entendu pour la
premiére fois. Tous le savaient, tous le chanttrent; tout Strashourg,
toute la France. Le monde, tant qu’il y aura un monde, le chantera &
jamais. »

Mais quelle est l'origine de ce chant, que la démocratie francaise
a adopté comme la plus haute expression de 1'enthousiasme patrio-
lique? La question a été fort coniroversée. Voici la version générale-
ment adoptée.

Lorsque, au mois d’avril 1792, arriva & Strasbourg la nouvelle de
la déclaration de guerre contre '’Autriche, le maire de cette ville, Die-
trich, réunit & sa table (24 avril) les volontaires qui étaient sur le point
de partiv. Parmi les convives sc lrouvait un jeune capitaine du génie,
ami de la maison; c'élait Rouget de Lisle. Pendant le repas, Dietrich
parla de la nécessité d’avoir promptement un chant de guerre pour
exciter les jeunes soldals et pour remplacer des refrains suranndés.

« Voyons, Rouget, dit-il en s’adressant au jeune officier, vous qui
éles poele et musicien, faites-nous quelque chose qui mérite d’dlre

chanté. »
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ROUGET DE LISLE 33
Rougel s'en défendit d’abord; mais, stimulé par les instances de
ses camarades, en proie & I'élat d’exaltation et de f(itvre que provo-
(quait alors la grandeur des événements, il se retira vers minuit dans
sa chambre, prit son violon, et composa les paroles et la musique de
I’hymne qui devait immorlaliser son nom. « Le lendemain, 25 avril,
a sepl heures du matin, a éerit Marclet, officier d’état-major qui assis-
tait au diner de Dietrich, Rouget de Lisle était ehez moi. — La pro-
position de Dietrich, me dit-il, m’a empéché de dormir; jai employé
la nuit & essayer une ébauche de son chant de guerre, méme a le
mettre en musique; lis et dis-moi ce que tu en penses. — Je lus avee
admiration et j'entendis avec enthousiasme le chant de guerrc tel qu'il
existe aujourd’hui, & Dexception des deux vers suivants de la derniére
strophe :

Et que les trones des tyrans

Croulent au bruit de notre gloire.

« Ces deux vers furent remplacés par ceux-ci :

Que les ennemis expirants

Voient ton triomphe ¢t notre gloire.

« Quelques heures aprés, Rouget sc rendil chez Diclrich; et Ia,
accompagné sur le piano par une des ni¢ces du maire (ce dernier
n'avait pas de fille, comme on P'a dit & tort), il chanta son hymne. »
Cette sctne a ¢1é retracée dans un tableau de Pils, que tout le monde
connait pour en avoir vu des reproduclions par la gravare. Ce lableau
figura au Salon de 1849; il est mainlenant au musée du Louvre.

Le jour méme, le jeunc officier adressa au maréchal Luckner, avee
une dédicace, son Chant de guerre de larmée du Rhin, qui fut publié
aussitot, sous ce titre, & Strasbourg. De¢s le lendemain, 'hymne fut
copié, puis orchesiré en harmonie militaire par plusieurs musiciens du
théatre de Strasbourg, ct enfin éludié par les musiciens de la garde

i
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nationale, qui 'exécutérent, le dimanche 29 avril, sur la place d’Armes,
ou une parade avait lieu. « G'est, dit M. Marclet, un superbe bataillon
de Rhone-et-Loire, commandé par Sériziat, qui eut les prémices du
Chant de guerre de larmée du Rhin. 11 arriva & Strasbourg ayant en
tete pour drapeau une aigle d’or aux ailes déployées; la parade venait
de commencer. »

Le chant de guerre était déjd répandu en Alsace, soit par des
copies, soil par limpression typographique, lorsque, dans un banquet
civique, le 25 juin 1792, un nommé Mirens le chanta pour la premiére
fois & Marseille. Le lendemain, le Journal des départements méridionaux
le reproduisit dans ses colonnes, sous le titre : Chant de gquerre des
armées des frontiéres; puis on Vimprima séparément et on en donna un
exemplaire & cha‘que' volontaire du bataillon marseillais qui partait
pour Paris. Les Marseillais chantérent 'hymne de Rouget de Lisle &
leur entrée dans la capitale, le 30 juillet, et & l'attaque des Tuileries,
le 10 aoiut. Ce fut & cette époque que I'hymne, devenu populaire 4
Paris, prit d’abord le nom de Chant des Marseillais et bientot aprés
celui de Marseillaise.

Telle que Rouget de Lisle I'a écrite, la Marscillaise n’a que six cou-

plets. Le couplet des enfants :

Nous entrerons dans la carri¢re

Quand nos ainés n'y seront plus.

y fut intercalé pour la premitre fois le 14 octobre 1792, au cours de
la féte civique déerétée par la Convention pour célébrer la conquéte
de la Savoie. C'est & celle solennité que I'hymne fut exécuté officiel-
lement; il remplaca le Te Deum.

De qui est ce couplet? On ne le sait pas au juste. On I'a attribué
4 Marie-Joseph Chénier; mais rien ne justifie celte opinion. Sile sixiéme
couplet de la Marseillaise étail de M.-J. Chénier, ce serait son wunigue
production anonyme.

Il n’est guére admissible non plus que la strophe soit 'ccuvre du
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potte Dubois, qui, en 1848, s’en déelara l'auteur dans une bhrochure

publiée & Lisicux. ' -

Ce qui parail le plus probable, c’est qu'elle a été écrite par 1'abbé
Antoine Pessonneaux, qui était prolesseur au collége de Vienne au
début de la® Révolution. Quand les Marseillais traversérent la ville, en
route pour Paris, il composa, ont assuré ses amis, le couplet des |

enfants. Et, & l'appui de leur dire, ils ont rappelé que Pessonneaux, :

ayant été traduit pendant la Terreur devant le tribunal révolutionnaire
de Lyon, fut acquitté comme étant 'auteur d’'un des couplets de la
Marseillaise (le fait est possible, mais il n’est pas prouvé). « Dans sa
vieillesse, aprés 1830, dit M. Julien Tiersot (qui cependant incline &
" croire que la paternité du couplet des enfants doil revenir & Dubois),
Pessonneaux passait encore auprés de la population de Vienne pour
avoir produit ce fameux couplet, bien qu’il n’en parlat jamais. On rap-
porte cependant que, lorsque Louis-Philippe accorda une pension i
Rouget de Lisle, il aurait dit & ses amis : « J'ai droil & une part de
cette pension. »

L’abbé Pessonneaux, né quelques mois avant Rouget de Lisle, mourut

un an avant lui, le 9 mars 1835.

Tout le monde admire la musique de la Marseillaise ; mais la beauté

des paroles a ¢Lé souvent contestée. Il est cerlain que les vers ne sont
pas irréprochables ; mais ils ont jailli tout bralants dun ceeur de
citoyen. La rime n’est pas riche; mais quelle fermeté de langage, quelle
sonorit¢ de mols, quelle exaltation puissante et vraie! Quant au refrain,
il est sublime. « Ce n'est qu'un cri, a dit M. Francisque Sarcey,
mais quel cri, et qu’il ramasse d’idées el de souvenirs cn trois mols
qui éclatent comme une fanfare : Aur armes, ciloyens! Non, ce chant
w'est pas d’un podte; c’est du ceeur méme de la nature qu'il s’est échappé
en un jour de fitvre palriolique. »

Ecoutez ce que dit de la Marseillaise ; Félix Pyat, qui ne savait pour-

lanl pas se battre : « Rouget de Lisle a fait la Marseillaise; c’esl asscz

2
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pour nous et pour lui. Quel potle, en effet, ful plus glorieux et plus
utile? Lequel a eu plus de mérile et de succes? Amphion, Orphée,
Tyriée, vous étes tous égalés! Amphion chante, et les murailles s’élé-
vent; Orphée, el les lions s’allendrissent; Tyrtée, et Sparte est sauvée.
Eh bien, la Marseillaise a cu celle triple efficacité. Chacun de ses cou-
plets créa deux armées; les sept couplets firent nailre quatorze armées
pour la défense de la République, et la République ful sauvée. Son
refrain ‘est un cri de guerrc; en I'écoutant, les femmes révent & Jeanne
&’Arc, les enfanis regardent sans peur le cimier de leur pere, tous se
préparent a remplacer les hommes quand ils ne seront plus. Au bruit
de ses rimes, nouvelles trompettes de Josué, les trones croulenl comme
de vieux murs, les fers sc brisent, la terre tremble dans ses fonde-
ments, les anciennes serviludes disparaissent ct les anciennes tyrannies
s'évanouissent. .

« Est-ce un homme qui a fait ces miracles? Esl-ce un prétre?
Est-ce Rouget de Lisle? L’auteur, le véritable auteur de la Marseillaise,
c'est le peuple, le peuple tout enlier, avec son horreur de I'esclavage,
de l'étranger; avec sa foi dans la liberté, la patrie; avec toutes ses
craintes et ses espérances; avec son enthousiasme infini et son éter-
nelle poésic. L'homme n'est la qu’un miroir réflecteur, concentrant
en son ceeur el sa téle les rayons de ce feu sacré épars dans toutes
les tétes, sorti de tous les ceeurs; qu'un instrument d’Eolie vibrant &
Pinspiration de tous, résumant dans un murmure divin, dans une parole
el un rythme sublimes, les haines et les amours, les passions ct la
pensée, Pame el la vie du peuple. Aussi, dés que ce chant est formulé,
tout le monde le sait, tout le monde le chantle; ¢’est un concert immense,
unanime, qui se communicque el s’étend avee la rapidité de Iincendie. Les
hommes Pentonnent, les femmes le balbulient; ceux-ci le commencent,
ceux-la Pachtvent sans Pavoir appris. On dirail qu’ils s’en souviennent
tous la premitre fois quils Pentendent. El, dés qu'on le chante, nos
légions triomphent et les hordes s’enfuieni. 1l y a .dans celle poésie,
brune de poudre, je ne sais quel cliquelis d’armes, quelle odeur de

salpéire, qui enivre les uns et terrific les autres. Il y a dans ces siro-
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Pélernité : Nous entrerons duns la carriére quand nos alnés n'y seronl plus.
Enfin elle a Pespérance : Que tes ennemis expirants voieni lon (riomphe et
nolre gloire! Aussi, ouvrez I'hisloire conlemporaine : tant qu’on chante la
Marseillaise, 1a France est sauve. En 1793, la République esl inexpugnable ;
quand on ne la chante plus, en 1814, 'Empire est vaincu. Ah! si on avait
su la Marseilloise & Waterloo! En 1830, on la retrouve; et c¢'en est fail
d’'une dynastie. En 1848, elle fait proclamer la République. N’oublions
donc plus ce male refrain: Awz armes, ciloyens! »

La Marseillaise se ratlache & 'histoire du théatre. Pendant la période

révolulionnaire, on ne cessa de la faire entendre, jouée ou chantée, dans

tous les speclacles. Le 20 octobre 1792, elle triompha & I'Opéra, mise en

action par Gardel et Gossec, sous le tlitre: Offrande a la Liberté, scéine

religieuse sur la chanson des Marseillais. Gardel, dont les ballets ont fail
fortune, étail passé maitre dans 'art des arrangements scéniques ; avee le
concours du musicien Gossec il fil une ceuvre grandiose.

Les détails de cellte ceuvre ont été conservés. Au lever du rideau, une

foule de guerriers, des femmes, des enfants el des cavaliers accouraient &

I'appel des clairons. On se préparait au combat, on préludait & la vicloire .

par des danses; des groupes variés et pitltoresques se formaient aprés
chaque strophe. La dernitre, Amour sacré de la patrie, était chantée lente-
ment ¢l & demi-voix par les femmes seules sur le ton de la priére. Sur la
scéne et dans la salle, tout le monde, acteurs et spectateurs, étail & genoux
devant la Liberté, représentée par Mlle Maillard. Les chevaux cux-mémes,
rangés cn balaille des deux colés de la rampe, courbaient la iéle cl
fléchissaient les genoux, landis que leurs cavaliers saluaient de leurs
armes el de leurs élendards. L’orchestre s’arrétait, le cheeur expirait en
arrivant au dernier poinl d’ergue et un long silence succédail. Puis toul &
coup les trompetles appelaient & grands éclats les défenscurs de la patrie,
le tocsin sonnait, les tambours batlaient la générale, le canon grondail au
loin, les cavaliers s’¢langaicnt, les guerriers brandissaienl des armes ;
unc foule immense envahissait la scéne, sec précipilail en lous sens,
portant des haches, des piques, des flambeaux, des banniéres; et tous

atlaquaient le vigourcux refrain: Auz arines, cioyens!
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« Rien de plus saisissant, de plus dramalique, de plus enivrant que
ce tableau. La salle entiére répélait: Awux armes! Toules les voix se
mélaient dans un méme cri; les mains se cherchaient et se serraient.
On pleurait d’atlendrissement, on se jurait de mourir pour la Répu-
l)l‘ique. Qui rendra ce délire patriotique dont les journaux du temps gar-
dent 'empreinte? J’ai connu un vieillard, qui, & soixante ans de distance,
ne pouvait se rappeler cette scéne sans la plus grande émotion. Il lui
semblait entendre encore le chanteur Lainez entonnant avee une vigueur
qui clectrisait: Allons, enfants de la pairie. Lainez, en costume de sans-
culotte, le bonnet rouge sur la téte, recevait superbement I'accolade
vépublicaine que lui donnaient au milieu de I'enthousiasme général
IEgalité et la Fraternité, représentées par Mme Duchamp et Mlle Flo-
rigny. » (Alfred Deberle).

L'Offrande da la Liberté n’empéchait pas la Marseillaise d’élre jouée
chaque jour par l'orchestre de tous les théatres avant Ie lever du rideau
et dans tous les speclacles donnés « de par et pour le peuple ». En 1796,
on la représentait encore & I'Opéra, et un déeret, rendu par le Direc-
loire exécutif le 4 janvier de cette année, porte : « Le théatre des Arts
(Opéra) donnera chaque jour de spectacle une représentation de I'Offrande
¢ la Liberté, avec ses choeurs et accompagnements, ou quelque autre pi¢ee
républicaine. »

Proscrite sous le premier empire et pendant la Restauration, la Mar-
seillaise veparut en 1830. Nourrit la chanta & 'Opéra; on la chanta aussi
au Gymmnase, & '’Ambigu, aux Nouveautés, au Cirque Olympique. Grace
4 Péternelle question d’Orient, un souffle belliqueux avait lraversé Paris
¢t ressuscité I'hymne nalional. La Marseillaise répondit au trailé du
15 juillet 1840 et it son tour de France. Dans tous les théatres, le parterve
se levait en masse, la demandait, et tout de suite un acleur paraissait, le
drapeau tricolore & la main, et entonnait le echant de Rouget de Lisle, que
répétait en choeur la salle enticre. En 1848, le Théatre-Francais, fier de
s'intituler Théatre de la République, exprima le premier, sur Pinitiative
de Lockroy, I'intention de donner des représentations nationales gratuites,

N 7, [ . . - . B
el Taffiche annonca la Marseillaise comme devant terminer le spectacle.
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Dramatisé par Rachel, notre chanl nalional retentit jusqu’en Amérique,
ou s’éteignirent pour quelque temps ses dernicers échos.

Pour quelque temps, c'est-d-dire pour la durée du second empire,
qui devait naturellement inferdire cet ardent appel & la liberté. Pen-
dant quinze ans, la Marscillaise resta enterrée. Puis en 1867, & l'occa-
sion de I'Exposition universelle, Aulriche envoya & Paris une de ses
meilleures musiques militaires, qui, au moment ot 'on sy altendail

le moins, joua notre chant national — le vrai 4 un concerl donndé

au Cirque d’Eté (alors Cirque de I'Tmpératrice). Lleffet produil ful
immense; on et dit d’'unc magique résurrection.

Trois années plus lard, I'hymne proscril réapparaissait lout & coup
en France, chanlé¢ dans la rue, chanté dans tous les théalres, chanlé
dans lous les concerts, el cetle fois avec I'assenliment gouvernemental.
C’est que Theure du danger éiait arrivée, c’est que la guerrc étail
déclarée & 'Allemagne. Mais ce fut en vain que les strophes enflammeées
de Rouget de Lisle relentirent : ce n’était plus la liberté qui condui-
sail nos régiments; c'élail 'Empire qui, comme couronncment de dix-
huit années de despotisme, engageail la France dans une guerre déplo-
rable, aprés avoir démoralisé les ames, pillé la fortune publique ct
désorganisé Parmée.

Il appartenail & la troisitme République de faire officiellement revivre
Phymne de Rouget de Lisle; clle n’a pas manqué a ce devoir, en dépit
de Popposition des monarchistes encore confiants dans une nouvelle res-
tawration. Le 25 janvier 1878, M. Alfred Talandier, député de la Seine,
déposait sur le burcau de la Chambre un projet de loi tendant & restituer
son hymne & la France; un an plus tard, Ie 14 janvier 1879, le gouver-
nement remil en vigueur le déerel du 28 messidor an 111, qui proclamait
la Marseillaise chantl nalional, el 'ordre ful donné aux musiques mililaires

de jouer ce chant & la téle de nos régiments.

Revenons & Rouget de Lisle. Né le 10 mai 1760, au village de Mon-
taigu (Jura), il fit ses dludes au college de Lons-le-Saunier et cnlra

ensuile i PEeole militaire de Metz, d’ot il sortit en qualité de liculenant
b)
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du génie. 1L acclama 1789 et préla serment & la Constitution de 1791,
mais il wacecepta point le 10 aott 1792. Il ne comprenait pas la néees-
sit¢ de la déchéance du roi. Il éait capitaine commandant la place de
Huningue lorsqu'il fut suspendu d’abord, puis révoqué de ses fonctions.
Afin dese dérober aux poursuites, il se réfugia en Alsace, ot il resta deux
mois. Puis, arrélé comme suspect, il fut incarcéré & Sainl-Germain-en-
Laye, ot on le garda dix-neuf mois, c'est-d-dire jusqua la chute de
Robespierre. Apreés le 9 thermidor, il reprit du service, ful aide de camyp
du général Hoche, et obtint le grade de chef de bataillon.

En 1793, Rouget fut blessé par un éclat d’obus au siége de Quiberon.
En 1797, il quitla délinitivement 'armée pour se consacrer & 1'étude des
lettres et de la musique. En 1801, il se relira dans son village™ natal, on
il vécut jusqu’en 1817. Clesl I qu’il composa les paroles et la musique
de Monlaigi:, ¢légie charmante qui, bien que n’étant & aucun titre un
chant national, mérite une place ici. Elle montre, en effet, un Rouget de
Lisle sentimental, qui & 'amour sacré de la patrie, ajoute 'amour du village
natal, qui, dépouillant Parmure du guerrier, sc retrouve simple, doux e
aimant. Il revoit le passé, il en ¢voque les lendres souvenirs, ¢l son coeur
vibre et soupire. On a voulu signaler dans J]Io)zlai,'r/u I'influence de Méhul.
Est-ce avee raison? N'est-il pas plus vrai que la romance de Rouget de
Lisle doit plus & P'inspiration personnelle et & I'émolion puissamment
ressentic qu’a I'imitation d’un modele?

Rapprochez les paroles de Montaigu de celles de Ia célébre élégie de
Chateaubriand : Comdbien j’ai douce souvenance, ou du lai famecux de Maric
Stuart : Adiew, plaisant pays de France; vous rcconnailrez que les vers de
Rouget de Lisle soutiendront la comparaison sans trop de désavantage. La
phraséologie, ailleurs gatée par la pomposilé, a fait place, ici, A une versi-

fication naive on image n’a rien de foreé, ot Pépithéte n'a rien d’oulré.
L]

On ne s'arréle pas, & la leclure, désagréablement surpris par un adjectil

qui jure, par unc exagération qui fait tache : le calme régne dans Peuvre
comme dans le tableau qu’elle décril. La mélodic est comprise dans Iespace
T'une gamme : elle ne va que d’un mi & Paulre de la portée; pas un cri, pas

un forle, mais le dolce I’un bout & Pautre. C'est le repos apris le combat.
6
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Séjour charmant de mon enfance,
Lieu d’amour et de souvenirs,

Ou, dans les bras de I'espérance,

Je fus bercé par lés plaisirs,

Toit paternel, champétre asile

Ou toul me plait et m’attendrit,

Quels jours riants, quel sort tranquilie

Vous relracez & mon esprit!

l¢i ma douce el tendre mére

Epia mes premiers accents;

Ici I'eeil inquiet de mon pére
Surveillail mes défauts naissants.
Aux jeunes accords de ma lyre,
lci, plein d'un trouble enchanteur,

Je vis la beauté me sourire

Et senlis palpiter mon ceeur.

Salut, lours, antique chapelle,
Ornements de ces beaux lointains,
Forétl dont Pombre solennelle,
Protégea mes jeux enfantins!
Salut, mont aux cimes glacées!
Salut, sommets audaciecux,

Qui, {rappant mes jeunecs pensdées,

Avec vous les portiez aux cicux!
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Que j'aime lc calme qui régne

Sous ce beau etel dor et d’azur!

Qu’avec délices je me haigne
Dans cet air balsamique et pur!

Qu’avec délices je m'éveille

Aux sons rustiques et connus

DL

Qui font renaitre & mon oreille

° - Les temps qui ne reviendront plus!

Lieu chéri, pendant les orages

Tu fixais mon @il rassuré;

Je vins, tout froissé des naufrages,
& Te croyant le port désiré.

Vain espoir, séduisant mensonge,

Projets st doux sans avenir,
Ah! pour moi vous étes un songe.

Que je tremble de voir finir.

Toit paternel, champétre asile,
Lieu de souvenirs et d’amour,
- Loin de vous s’il faut qu'on m’exile,

Hélas! ce sera sans retour.

£

Errant aux rives ¢étrangéres,
Nulle & mes yeux n'aura d'altraits :
Vous eales mes amours premicres, S

Vous aurez mes derniers regrels.

Si celte romance n'est pas un chef-d'ceuvre, elle est du moins inté-
ressanle en ce qu’elle nous montre un Rouget de Lisle en qui le guer-
rier et le chantre héroique font place au poéte aimant.

En 1812, la pauvreté obligea 'auteur de la Maiseillaise & vendre tont

ce qu'il possédait & Monlaigu. 1l revint & Paris, ot, en 1826, il fut mis
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en prison pour n’avoir pas pu payer une delle de cing cents francs.
Béranger, son ami, lui préta la somme.

Quelques jours aprés la Révolution de Juillet, le due d'Orléans, qui
allait devenir Louis-Philippe, accorda & Rouget une pension de quinze
cenls francs sur sa casselle particuliére; un peu plus tard, grice aux
mstances de Béranger, on lui alloua deux mille franes, pris sur les
budgets des ministéres du commerce el de intéricur.

L’ancien officier était désormais & I'abri du besoin. Bientot il recut
la croix de chevalier de la Légion d’honneur. Mais il élail vieux, infirme,
presque aveugle. Un ami, le général Blein, I'emimena chez lui dans sa
propriété de Choisy-le-Roi, et lui procura, pour ses derniers jours, la
tranquillité et le bien-élre. A cette époque, on le rencontrait quel-
uefois dans les rues du village. Il portait une longue redingote, un
chapeau & larges bords el une perruque; il avail presque toujours un livre
4 la main.

I mourut le 26 juin 1836. Tous les vieux soldats survivanls des
combats de la Révolution accompagnérent & sa derniére demeure celui
donl le chant les avait mainles fois conduils & la vicloire; le général
Blein prononca un discours sur sa tombe el lous les assistants chan-
terent la Maiseillaise. .

Le staluaire Bra avail moulé la figure de Rougel de Lisle sur son lil
de mort. On a, de plus, conservé un médaillon de David d’Angers qui
reproduit les trails de I'ancien officier. « Vers 1830, raconle Alphonse
Esquiros dans I'Histoire des Monlagnards, le slatuaire David se rend chez
Pauteur de la Marseillaise, Rouget de Lisle. C'était alors un vieillard
maussade, cacochyme. Il composait encore des airs. Ses amis lui fai-
saienl passer quelque argent, qu’ils lui disaient provenir de la vente
de sa musique; leur délicatesse voilait ainsi 'aumone sous un hommage
rendu au talent nécessileux. David voulait faire le médaillon du Tyrtée
révolutionnaire; mais il ne rencontra d’abord qu'unc figure effacée sous
les rides ¢t sous la maladic. Rouget de Lisle était au lit, tout enveloppé
de couvertures. David lui parle de la FFrance de 92 et de la grande cam-

pagne qu’clle soutint contre les rois coalisés; il lui récite, avee I'accent

[E—
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de Venthousiasme, une ou deux strophes de la Marseillaise. Aussitot une
imperceptible rougeur colore le front du vieillard; le feu reparait sous
la cendre et une derniére étincelle jaillit de ce visage éteint. Clest cette
¢tincelle que l'artiste a fixée dans le marbre. »

A différentes reprises, on a essayé de contester & Rouget de Lisle la
paternité de la Marseillaise. Il devrait suffire, pour réfuler ces assertions,
de citer la note écrite par Rouget lui-méme en téte de V'Hymne des
Marseillais, dans le recueil des 48 Chants Frangais qu’il a publié et
qui a été édité en 1823 par Maurice Schlesinger; cette note est ainsi
concue : _

« Je fis les paroles et I'air de ce chant & Strasbourg, dans la nuit qui
suivit la proclamation de la guerre, fin davril 1792. Intitulé d’abord
Chant de I'Armée du Rhin, il parvint & Marscille par la voie d’un journal
constitutionnel , rédigé sous les auspices de lillustre et malheureux
Dietrich. Lorsqu'il {it son explosion, quelques mois apres, j'étais errant
en Alsace sous le poids d'une destitution encourue a Huningue pour
avoir refusé d’adhérer & la calastrophe du 10 aout, et poursuivi par la
proscription immédiate qui I'année suivante, dés le commencement de
la Terreur, me jeta dans les prisons de Robespierre, d’ott je ne sortis
qu'aprés le 9 Thermidor. »

~ Voila qui semble suffisamment explicite pour clore toule discussion;
cependant, on a maintes fois essayé d'enlever & Rouget de Lisle son
grand titre de gloire. Nous examinerons les principales conteslations
qui se sont produites.

Disons d’abord, pour expliquer comment ces contestations ont pu
s'¢lever, que lorsque Rouget de Lisle fit la Marseillaise, c’était un jeune
homme ignoré; quelques tentatives littéraires ne lui avaient valu aucun
renom. Or il publia son hymne sans en indiquer l'auteur, puis il demeura
4 la frontitre sans que personne, si ce n'est dans son enlourage immé-
diat, sut & qui élait du le nouveau chant national.

Bientot Phymne se propagea et des journaux en donnérent le lexle,
sans relater, toul naturellement, un nom d’auteur qu’ils ne connaissaient

pas. Puis cerlaines feuilles de provinee linsérérent, les uns avee la
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menlion « Swur Cair de Sargines », les aulres avee la menlion « Air de

la Caravane du Caire®

Il ne faul pas — dit M. Julien Tiersot, le micux renseigné des
biographes de Rougel de Lisle — il ne faul pas s’é¢tonner plus que de

raison de 1'étrangeté¢ de ces indications; les journaux, en désignant des
airs connus, ne font que se conformer & -I'usage du lemps, qui voulait
que les chansons destinées & devenir populaires fussenl chantées sur

des airs familiers & tous. Il est cerlain qu'en composant lui-méme la

musique de son chant de guerre, Rouget de Lisle avait gravement man-

qué a cel usage. Et c’est pour y remédier et satisfaire les habitudes de
leurs lecteurs que ces journaux indiquéreni, un peu au hasard, les airs
de Dalayrac ct de Grétry, pensant que cele irait toujours asses bien. En
(quoi ils se Lrompéicnl, car cela n’allait pas 'du lout. Il n’y a, ni dans Sar-
gines, ni dans la Caravane du Caire, aucun air, de quelque espéce que ce
soil, sur lequel puissenl se chanter les paroles de la Marseillaise. 11 n'y
a pas de doute & avoir sur ce point: nulle part on n’a chanté la Mar-
seillaise sur un aulre air que sur lair de la Marseillaise, celui-ci ayanf éLe
connu aussilot que les paroles par la premicre édition de Stl'aé])ourg.

Quelques mois plus tard, on chercha gui pouvait bien élre, en réa-
lité, lauteur de l’hym-nc; or, il élail bien loin, cel auteur;il combattait
avec Dumouriez, el les échos de Paris n’arrivaient gubre jusqua lui.
Alors on attribua la musique de la Marseillaise lantot & Grétry, tantot &
Méhul et tantol & Gossec ; cquanl aux paroles, la Chronigue de Paris
déclara, le 29 aonl 1792, qu’elles élaient de « M. -Rougez, capitaine du
génice, en garnison & Huningue ». G’élail 1a une partie de la vérité ; mal-
heurcusement linsertion était suivie de celte erreur: « Pair a élé composé
par Allemand pour 'armée de Biron. »

D’autres publicalions attribudrent A la Marseillaise de fausses pater-
nités; on lui donna pour auleur tantot « M. Rampalle fils, fédéré mar-

seillais », et tantol Navoigille. Le Chansonnier patriote de l'an 1, apres

1. Sargines, opéra de D’ll'lyrac {1788). — La Caravane du Caire, opéra de Grébry
(1783).
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avoir publié 'hymne, dit en note : « Le nom de Rouget, qui se trouve
dans les imprimés & deux liards, n'est pas celui de Pauteur. »

C’est sculement en 1793 que la vérité commence i se faire jour.
L'Almanach des Muses de cette année indique le nom de « Rougez, ofli-
cier du génie », et les Pelites Affiches du 14 janvier enregistrent ce méme
nom. Vers la méme époque, le Courrier de Strasbourg dit : « 11 est notoire
que cette fameuse chanson, paroles et musique, a été composée. & Stras-
bourg le printemps passé, et a l'ingénieur de Lille pour auteur. »

Ces prémices ¢tablis, on ne tarda pas A connaitre le nom exact de
Pauteur' de la Marseillaise. En 1795, le Magasin de musique a lusage des
Fiétes nationales 1e publia pour la premitre fois, sans erreur d’orthographe;
puis, en l'an IIl, dans deux séances de la Conventlion, et le 1% vendé-
miaire an V, & la féte de la République, Rouget de Lisle fut officiel-
lement proclamé I'auteur des paroles et de la musique du chant national.

Jusqu'en 1842, personne ne songea i contester i Rouget la paternilé
de son chef-d’ceuvre. Puis, soudain, un journal de Carlsrule, citant la
Chronigue de Paris de 1792 ot il est écrit : « L’air a été composé par

Allemand pour 'armée de Biron », prétendit qu'il y avait 1a une faute

d'impression, et qu’il fallait lire : « L’air a été composé par un Allemand

pour I'armée de Biron. »

Celte assertion resta sans écho. Mais, en 1848, la Gazelte musicale de
Leipzig vint 4 la rescousse, et prétendit que la Marseillaise avail pour
auteurs deux Allemands, Forster pour les paroles et Rcichardt pour fa
musique. Un Alsécien, Kastner, prouva, en se servant de documents e
provenance allemande, que le journal se trompait.

Onze ans plus lard, nouvelles contestations. Cette fois, c'élail la
Gazette de Cologne qui déclarait u’un organiste wurtembergeois, nommé
Hamma, avail découvert le théme de la Marseillaise dans le’ Credo d’une
messe composée en 1776 par Holtzmann, maitre de chapelle de Péglise
paroissiale de Meersbourg. On demanda la publication du Creds et on
n'obtint pas de réponse. '

Voila pour les querelles d’Allemands.

En Irance, Castil-Blaze a prétendu que la Marsedlaise est un air
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d'outre-Rhin, apporté & Paris dix ans avant la Révolution par Julien
ainé, dit Navoigille, et exéeulé dans les concerls intimes de Mme de
Monlesson. Mais Castil-Blaze inventail volontiers quand il n’avail rien
de micux & faire, el jamais il n’a pu fournir le moindre document i I'ap-
pui de son dire.

Mentionnons cncore que, vers 1860, un violonisic nonagénaire, donl
la -cervelle était détraquée, Alexandre Boucher, chercha, mais sans sue-
ces, & se faire passer pour l'auteur de la Marseillaise.

En 1863, Fétis, le célébre musicien Fétis, déclara & son tour, dans
un journal parisicn, que la musique du-chanl national francais est de
Navoigille, e, pour corroborer son affirmation, il cite une édition de I’hymne
révolutionnaire, qu’il fail remonter & 1793, et dont le titre est: Marche
des Marseillais, musique du citoyen Navoigille. Immédiatement une polé-
migue de presse commenga, ardenie el passionnée, el Fétis finit par
reconnailre qu’il s'élail trompé. Il écrivil & Kastner, qui- lui avail com-
muniqué la premiére édition slrashourgeoise du Chant de guerre de lar-
wmée du Rhin : « La question se trouve résolue en faveur de Rougel de
Lisle. Tous les doules sonl dissipés el loule polémique doit cesser. »

Qu'était, en somme, le document sur lequel Fétis s’était appuyé pour.
s¢ lancer dans une bagarre dont il sortil amoindri? « Moins que rien :
un exemplaire unique d’une feuille détachée, qui peut-étre n’était qu’une
simple épreuve, sur lequel le ‘nom de Navoigille avait é1¢ inscril par
crreur, qui, en lout cas, n'a pas ¢t¢ répandu, puisqu’on n’en connafl pas
meéme un scecond - exemplaire, qui, rés vraisemblablement, n'a méme
pas ¢té mise en venle un seul jour. Je puis Pattester : j'ai cu entre les
mains lous les exemplaives des anciennes éditions de la Marseillaise que
posstdent les bibliothéques publiques de Paris ¢t plusicurs collections
particuliéres; mais je n’en ai pas rencontré un scul qui porle le nom de

Navoigille. Personne n’en a jamais connu d’aulre que celui de Félis.

It ¢'esl sur ce document isolé, sans autorilé, sans valeur aucune, que

I*élis a bati toul son échalaudage de conjectures, alors que lant d’aulres,
démontrant le contraire, abondaient! » (Julien Tiersot, Rouget de Lisle )

~Ce-n'est pas toul encore : une dernitre tentative de déni de justice
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contre Rouget de Lisle a eu lieu en 1886. A celle époque, un livie ful
publié¢ & Paris, qui avait pour titre : Le Chant de la Marseillaise, son véri- o
lable awleur, par Arthur Loth. D’aprés ce livre, notre chant national élait '
I'euvre d’un ancien maitre de chapelle-de Saint-Omer, nommé Grisons,
el figurait lout au long dans Estker, oratorio dudit Grisons, lequel I'avail
composé¢ antérieurement A I'époque de la Révolution.

Derechef, il y eut du bruit dans le Landerneau musical ; mais, une
fois de plus, l'assaillant et ses adeptes durent s’avouer vainecus.

Grisons, disait M. Loth dans son ouvrage, naquit & Lens en 1746,

vint & Saint-Omer & 'dge de dix-sept ans, entra & la maitrise de la cathé-

drale, fut nommé maiire de chapelle en 1775 el conserva cette fonection
jusqu’en 1787. En 1794, on le retrouve chargé de Ja direction inléri-
maire de la musique des fétes décadaires qui se-célébraient dans unc
ancienne église devenue Temple de I'Etre Supréme. I1 mourut en 1815.

Or, il est parfailement exact que loratorio d’Esther, composé sur fes

cheeurs de la tragédie de Racine, contient la mélodie entiére de la Mour-

seillaise, de telle sorle qu’il faut choisir-entre ces deux alternatives : ou

Grisons a emprunté Rougotrde Lisle la musique de son hymne, ou
Rouget de Lisle s'esl approprié la musique de Grisons.

Clest la seconde de ces conclusions qui est la vraie, prétendail
M. Loth. Et en effel, disait-il, la parlition d’Esther porte, aprés le nom
de Tauteur, la mention « chef de maitrise d la cathédrale de Saini-
Omer » ; or Grisons ayant abandonné celte fonetion en 1787, son
oralorio a dit élre composé au plus tard & cetle date.

Pardon, a-l-on- répondu A cel argument, vous oubliez que fréquem-
ment on conserve, en France et ailleurs, un lilre que 'on n’a plus, sans
que personne y trouve & reprendre; ¢'esl ainsi quun général resle
général, méme quand il a cessé de faire partiec de Parmée; ¢'est ainsi que
M. X..., qui a quelque temps chanté & I'Opéra, sera toujours, sur les
afliches de speclacles et de concert : M. X..., de Opéra. La menlion chef
de maitrise & lu cathidrale de Saini-Omer ne prouve donc pas grand’chose.

Iy a plus. La seule partition qui existe d’'Esther, de Grisons, cst

manuserite, el elle n’est pas Poriginal de Fauteur. Elle est Peeuvree d'un A
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copiste, qui a inscrit, sur la couverture, Grison au licu de Grisons; clle
ne porte. dailleurs, aucune date. Et puis, comment sc fait-il qu’elle ne
figure pas dans Pinvenlaire de la musique de la matitrise de Saint-Omer,
dressé en 1787, au momenl ot Grisons résigna ses fonctions? On a
retrouvé ce document signé du nom du maitre de chapelle et de celui de

son successcur, ot il ne contient pas trace de U'Esther.

On a ajouté el 'argument esl concluant — que Grisons, en sa
qualité de directeur de la musique des féles décadaires de Sainl-Omer
apreés le 9 thermidor, dut nécessairement faive exéenter I'Hymne des Mar-
seilluis; or, si cet hymne avait été son ceuvre, il est bhien certain qu'il en
cul l'evendiqué la paternité, au lieu de la concéder & un autre.

Non, la vérité, c'esl que Grisons — et son cas n’est ni rare ni pen-

dable a inlercalé dans son oratorio le chant national francais; les
musiciens de profession, qui ont pris la peine d'étudier la partilion
d'Esther, ont d’ailleurs déclaré que Pauteur y avait inséré, outre la Mar-
seillaise, plusicurs airs des opéras de Gluck et de nombreux f{ragments

cmpruntés & divers composileurs.-

in 1838, la Sociélé d’Emulation du Jura prit Pinitiative d'un projet
pour I'érection d'une slatue & Rougel de Lisle. Il se trouvait alors & Lons-
le-Saulnicer un piédestal vide, sur lequel avait, pendant la Restauration,
ligur¢ unc slatue de Pichegru, brisée aprés les journdes de 1830, ct
¢’¢lail sur ce piédestal que Pon proposait de placer la statue de I'auteur
de la Marseillaise. Mais le Gouvernement n’accucillil pas favorablement
le projet des Jurassiens et le piédestal resta inoccupé.

Huit années plus tard, le général Blein fit transporler les restes de
son ami & Thiais, dans un terrain qu’il avail acheté (10 mars 1846); un
ami du défunt, Gindre de Maury, déposa sur la nouvelle tombe des fleurs
venues de Montaigu. Puis, le général Blein mourut ct bientot il ne
resta personne de ceux qui avaienl connu le chantre de 17925 la mousse
el I'herbe menacaient de couveir et de cacher la sépulture de Rougel.
Heurcusement, Perrolin, I'éditeur de Béranger et son exécuteur testa-

menlaire, se chargea de donner & Poublié un tombeau convenable : il
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acquitl pour lui, dans le cimetitre de Choisy-le-Roi, une concession 4

perpétuité, et fit graver sur la pierre cetie inseription :

ICI REPOSE
CLAUDE -JOSEPH
ROUGET DE LISLE,
NE A LONS-LE-SAULNIER EN 1760,
MORT A CHOISY-LE-ROI EN 1836.

QUAND LA REVOLUTION FRANCAISE
EN 1792 '
EUT A COMBATTRE LES ROIS,
IL LUl DONNA POUR VAINCRE
LE CHANT DE LA MARSEILLAISE.

<n 1880, le Conscil municipal de la Ville de Paris donnait le nom
de¢ Rouget-de-Lisle & une des rues de la capitale. Presque en méme
temps, le cercle de Choisy-le-Roi et la municipalité de Lons-le-Saulnier
organisaient des souscriptions pour ériger un monument en I’honneur
de Tauteur de la Marseillaise.

Le¢ monument de Choisy-le-Roi, d0 au statuaire Steiner, a é1é inau-
guré le 23 juillet 1882. Rouget de Lisle est représenté debout, chantant
son hymne; la bouche est largement ouverte; une des deux mains est
crispée sur la poilrine, I'autre serre la garde de I'épée. M. de Freyeinet,
alors président du Conseil des ministres, prononga, a l'occasion de la
¢érémonie, un fort beau discours : « Messieurs, dit-il, en nous inclinant,

avee une émotion respectucuse devant la statue de Rouget de Lisle, nous
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rendons hommage au plus pur de tous les sentiments : le patriotisme.
Ge que nous célébrons, ce n'esl pas sculement la mémoire d'un homme
intégre, d’un grand ciloyen, d'un véritable patriole, & la fois potle el
soldat; c’est aussi la mémoire de milliers de héros, qui, aux accenls de
la Marseilldise, reculérent les bornes de la vaillance, du dévouement, de
Pesprit de sacrifice, et porterent au plus haut degré les vertus militaires
et Pamour du drapeau. Nous devons & leurs sublimes efforts, & leur sang
généreusement versé, la consolidation définitive des principes sur lesquels
reposent les sociétés modernes. lls ont é16, sous les armes, les apotres
de la liberté, de I'égalité, de la fraternité. Le mérite de Rouget de Lisle
est d'avoir résumé dans une ceuvre immortelle les nobles senliments qui
exaltaient ces grandes ames. »

Le monument de Lons-le-Saulnier, ecuvre de Bartholdi, a été inau-
guré le 27 aount 1882, sous la présidence de M. de Mahy, alors ministre
de Tagriculture; il s'¢léve 4 entrée de la promenade de la Chevalerie.
Rougel de Lisle est représenté en costume d'officier du génie; il porte
I"habit & la francaise aux revers boutonnés extéricurement sur la poitrine.
Du large col rabaltu s'échappe une cravate floitante qui masque le haut
du gilet. Le sabre a poignée rectangulaire pend le long de la culotte
I'écuyere, retenue par des boucles au-dessus des genoux. Les botles
molles complétent le costume. L’atlitude inspirée, les yeux au ciel, la
bouche ouverte, Rouget de Lisle leve le bras droit dans un- mouvement
plein d’¢lan; sa main gauche serre forlement la hampe d’un drapeau.
Tout le corps porte sur la jambe droite projetée en avant; le talon du
pied gauche est délaché du sol.

Sur la face du piédestal est inscrit le nom : ROUGET DE LISLE,
avec, au-dessous, les couplels de la Marseilluise. Sur chaque colé du
piédestal, se détache une lyre entourée de foudres. A gauche, on lit cette
phrase de Michelel : « Cela est divin et rare d’ajouter un chant éternel
A la voix des nalions. » A droile, est gravée cette phrase de Vietor Hugo:
« La Marseillaise est liée & la Révolution et fail parlic de notre déli-
vrance, »

Derricre la statue, les armes de Stirashourg. couvertes d'un crépe.
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sont accolées & I'éeusson de Lons-le-Saulnier et surmontent inseription
suivante :

ROUGET DE LISLE
NE A LONS—LE—SAULNIER, LE 10 MAl 1760,
MORT A CHOISY—LE—ROI, LE 27 JUIN 1836,
AUTEUR DE LA MARSEILLAISE.
CE CHANT DE LA PATRIE
LUI FUT INSPIRE ET FUT CREE PAR LUI
A STRASBOURG EN 1792.

CE MONUMENT EST ERIGE A SA MEMOIRE
PAR SA VILLE NATALE
ET PAR SOUSCRIPTION NATIONALLE

1881

La ville de Lons-le-Saulnier avait organisé un concours podlique
pour célébrer Rougel de Lisle. Le prix fut accordé & une ode de M. Louis
Ratisbonne; et M. Paul Mounct, alors artiste du théatre de 1'Odéon,

aujourd’hui sociétaire de la Comédie-Irancaise, récita d'une voix vibrante,

au pied de la statue, les belles stances du potte :

O Rouget, voila ta statue!

Ton jour de gloire est arrivé.
Comme ta chanson, dans la nue
Ton marbre enfin s’esl éleve.

La France, héroique, indomptée,
“ut un jour des hommes de fer :
Hoche, Desaix, Marceau, Kléber,

It la France cul aussi Tyrtée.
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11 était temps de faire une ombre
Bur le sol par tol proiégé,

) jeuhe enthousiaste sombre,
Vengeur du pay‘s outragé!
Dcbhout sur la terre chérie

Ou tes regards ont vu le jour,
Potte du sublime amour,

Voix superbe de la patrie!

On peut la graver tout entidre,
Ton ceuvre, sur ton monument,
— Cette inspiralion altiére

Qui tienl dans un eri seulement :
Tonnerre de la délivrance,

Défi d’'un grand peuple en fureur,
Bralant éclair jailli du coeur

D’un humble soldat de la France.

D’un esclavage séculaire

Nous sortions, comme des enfers;
Des rois, dans leur folle colére,
Tentaient de nous remettre aux fers.
Ton ode tragique et profonde ’
Jeta dans le monde un frisson,

Et sur 'aile de la chanson

Nous partimes contre le monde.

On la chanta dans la chaumidre,
Sur les chemins, dans la eilé,
IV chaque son dans la lumiére

En montant disail : Liberté!
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Le vent des strophes enflammées

Aux oppresseurs jetait Peffroi,
Rouget de Lisle, et ¢’était toi

Le clairon des quatorze armées. -

Hélas! aprés celte heure épique,

" Tua languis, vieux, pauvre, oublié;

Mais aujourd’hui la République,
A qui ton nom resle lié,

Deux fois consacrant la mémoire,
Dans ton lustre t'a rétabli :

Une statue est pour ta gloire,

L’autre pour ton injuste oubli.

C'est & Strasbourg, dans notre Alsace,
Que ton ceeur s’était inspiré ;

C'est Ia que surgit la menace

De ton hymne & jamais sacré.

Sainle Alsace, aujourd’hui meurtrie,
On dit que l'on entend la-bas

Decs voix encor gronder tout bas :

« Allons, enfants de la patrie!... »

Des productions littéraires et musicales de Rouget de Lisle, on ne

connail aujourd’hui que les paroles et la musique de la Marseillaise. Ces

productions, cependant, sont nombreuses, et plusicurs ne méritent pas

I'oubli. On a, de Pofficicr, un volume de vers (Essais, 1796), des nouvelles,

une brochure historique (Souvenirs de Quiberon); les journaux ont publié

des potmes el des études signés de son nom; au théatre, il a donné les

livrets de quatre piéces lyriques, dont trois (Bayard dans Bresse, 1791 ;

Cicile et Ermancé ou les Deur Couvents, 1792; Jacquot ou ['Ecole des

8
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Méres, 1798]), lurenl représentées a I'Opéra-Comique, et une (Macheth)
['Opéra. '

Il v a, dans les Essais, des vers charmants. Qu'on en juge par le

portrait suivant :
MOI

Parler sans art,
Penser sans fard,
C’est ma devise.
Aller, venir,
Rester, courir,
Veiller, dormir
Toul & ma guise,
C’est mon plaisir.
Pour ma patrie
Donner ma‘vie,-
C’est mon- espoir.
Mauvaise téte,
Un ceeur honnéte,
C’esl mon avoir.
Amour extréme
Aux bonnes gens,
Guerre aux méchants,

C’esl mon systéme.

De ses ceuvres littéraires représentées au théatre, c’est le livret de
Macbeth qui supporterait le micux la critique ; Macbeth fut représenté, le
29 juin 1827, & 'Opéra, ou il échoua; mais il eut beaucoup de suceds &
Munich. Rouget de Lisle a atténué dans son adaptation la donnée primilive
de la tragédie de Shakespeare; « maisil a pour excuse qu'il n’a fait, en cela,

jamails cu

que se conformer i la poélique de Popéra francais, oit 'on n’a

'habitude d’admettre le grand dramaturge anglais sans quelques adoucis-
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sements, méme & une époque beaucoup plus récente. Les vers, éerits dans
le style des Lragédies de I’'Empire, ne sont pas d’une beauté transcendante:
mais, du moins, ils sont corrects, avec assez d’énerﬂ‘ie el d’éelat. De méme.

le mouvement général de plusieurs scénes est oxcellenl - En résumé, le

yotme est de beaucoup su )(,l'lLllI‘ A ceux.des opéras qui lment oués dans
| J

celte période. » (Julien Tiersot.)

Comme musicien, Rouget de Lisle ne doit pas élre jugé au point de vue

l.cchnique Sans doute, il ignorait les secrets de la composilion; mauvais

harmoniste, il ne savait pas orchestrer. \Ials il ¢lait soldat par plofcssmn
cb on aurait-mauvaise O‘l’aCC 4 exiger de lui quiil connat la lhconc de la
muanue & legal de la théorie de la guerre, Composel esl pom Tui am

dclassement non pas une affaive de mélier; aussi ne recherche-t-il

]amals les combinaisons savanles el ne s’allarde-t-il pas A de pénibles -

modulations. Mais il était musicien dans 'ame. Berlioz, si sévére dans ses
jugements, a dit de lui : « H a fait bien d'autres beaux chanls que la

Marseillaise'. »

Le 7 mai 1798, I'Opéra représenla une euvre dont Rouget de Lisle avait

‘¢erit les paroles et la musique, — la mélodie, du moins, car 'orchestration

avait: ét¢ composée par Eler. C'élail le Chant des Vengeances; qui est bicén

loin de valoir la Marseillaise, et qui devinl le chant de guerve de 'armée

d’Egypte. Il commence sur un rythme de marche. b s’achéve par une pro-

gression qui se résoub en un mouvement mélodique-rappelant de fort pris’

un passage d’'Iphigenie en Tauride. ‘

Le Cﬁa_nt des Vengeances était, i la 1'e.pl'éscntuti0n,'inlcrcalé dans une
scéne s§fm])olif{lle et figurative ; malheureusement, on omit de dish'ibuér le
scénario aux spectateurs,. qui ne comprirent pas la pantomime et restérent
_l'elilti\fcmellt froids. Ce fut un lerne lendemain ]’éclataht succds de
UOffrande @ la Liberté. . :

1. Berlioz, Mémoires, p. 104.
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Aux armes! quaux chants de la paix

Succede 'hymne des batailles.
Aux armes! loin de nos murailles
Précipitons nos rangs épais.
Qu’importe I'Europe vaincue?
Qu’imporle la foule éperdue

De ces rois tremblants devant nous?

La paix nous ecst-elle permise?
L’agitaleur de la Tamise

N’a point succombé sous nos coups.

C'est lui qui des peuples armés
Soudoya les hordes serviles;
Par lui de nos guerres civiles

-~-- Les flambeaux furent allumés, .



CHANT DES VENGEANCES (I

Des bourrcaux de nolre patric
Son or suscila la furie,

Sa main aiguisa les couteaux.
Nos révers, notre aveugle rage,
Nos crimes, tout fut son ouvrage.

De la IFrance il it lous les maux.

Et tant de forfaits impunis
N’auraient pas enfin leur salaire?
Et les fiers enfants de la guerre

A ce point seraient avilis?

Manes plaintifs, pales victimes,

Et vous, vous, ombres magnanimes
Des braves morts dans nos combats.
Vos exploits ont sauvé la IFrance;
Aux Francais vous criez vengeance,

Et vos cris ne 'obtiendraient pas!...

Vengeance! jusques aux trois mers,
Que ce eri sacré retentisse!
Vengeance! nous ferons justice

A la patrie, & 'univers!

Artisan des malheurs du monde,
Trop fier dominateur de I'onde,

En vain crois-tu nous échapper :
Sur tes bords crus inaccessibles
Le géant de ses bras terribles

Va te saisir ¢t te frapper.

Vainqueurs d’Hondschool, de Wissemboury
Héros de Fleurus et d’Arcole,
Triomphateurs du Capitole,

Dc Quiberon, de Luxembourg,

i s
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Nous tous, fils de la République,
Sous les drapeaux de I'llalique
Joignons nos saints ressentiments.
A travers les flols, les tempétes,
Poursuivons les coupables tétes

Que vont dévouer nos serments.

Le Chant du Combat fut également exécuté a I'Opéra le 13 nivose
an VIII; il avait ¢t¢ demandé & Rouget de Lisle par le Premier Consul quel-
ques jours aprés le 18 brumaire. Mais, dit M. Tiersot, il fut donné dans les
plus mauvaises conditions. On le chanta entre deux actes d'opéra, aprés
des répélitions insuffisantes, sans qu'il fut annoneé, ei, qui plus est, non
seulement en absence de 'auteur, mais sans méme qu'il fat prévenu. Une
exéeution aussi sommaire ne pouvait avoir grand succés; elle passa abso-
lument inapergue. On ne sait, d’'ailleurs, ce qui se produisit & ce sujet ; ce
qui est certain, c’est que Bonaparte, qui avait commandé ce chant, ne s’en
occupa plus et ne fit rien pour qu'il pénétrat parmi ses troupes. Rouget de
Lisle se plaignit; dans une lettre, écrite & Bourrienne le 15 nivose an VIII

et deslinée A élre communiquée & Bonaparte, il dit :

« Veuillez observer au Consul que, pour peu qu’il désire de populariscr
son chant, celle maniére précipilée et sans fagon de le présenler au public
est faile pour le tuer & jamais. Tout ce qui parait sur ce théatre est ou
sublime ou grolesque; et ce dernier cas est celui de tout ce qui n’est pas

mis avee soin ¢t discernement. »

Et, comme conclusion & sa lettre, Rouget de Lisle — qui le croirait?
— demande qu'on lui donne la direction de I'Opéra. 11 acceplerait cet
emploi, dil-il, pour I'honneur de le remplir; el il ajoute que sile Premier
Consul ne le nomme pas, «il ne sera pas six mois & s’en repenlir. » Le
Premier Consul ne lint aucun comple de la requéte, et il est & croire qu’il
n'eut pas tort : rien, en cffel, ne désignail Rouget pour remplir les fone-

lions qu'il sollicitail.
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ROUGET DE LISLE

au Signe &

J’entends mugir le signal des combals:

Deboul, debout, enfants de la victoire !
Amis, voila le signal des combals;

Deboul, debout, enfants de la vicloire!

Voici I'instanl des périls, de la gloire;

Il faul ou vaincre ou mourir en soldals!

Ils avaient cru lasser notre constance,

De leurs suceds tous ces rois enivids ;

Leur fol orgueil de notre belle IFrance

Se partageait les Jambeaux déchirés.

Fils du grand peuple, en vain parmi les braves
Au plus haul rang nous venions nous asseoir ;
Déchus, flétris, dans leur coupable espoir

Nous relombions au rang de leurs esclaves.

Entendez-vous le signal des combats?
Debout, debout, enfants de la vieloire!
Voict Vinstant des périls, de la gloire;

I1 faul ou vainere ou mourir en soldats!

F
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Que 'un de nous transige avec la honte...
Qu'espere-t-il? quel en sera le fruit?

La mort peut fuir le brave qui laffronte,
La mort s’attache au lache qui la fuit.
Sans [rapper méme elle en fait sa victime,

Pour lui le monde esl un vaste cercueil ;'

Il n’y voit plus que Popprobre, le deiil,

L’affreux néant d’un.ceeur pusillanime.’

Entendez-vous le signal des combats?
Debout, debout, enfants de la patrie !
Voici I'instant des périls, de la gloire;

I1 faut ou vainere ou mourir en soldats!

Oh! qu'il est beau d’aborder son vieux pere
Le sein paré du prix de la valeur,

D’offrir aux soins d'une sceur, d'une mére,
Les larges coups recus au champ d’honneur!
Oh! qu’il est doux aux baisers d'une amante
De présenter son {ront victorieux,

Un noble front qu'embellit & ses yeux

Des maux soufferts la trace encor récente.

Entendéz-vous le signal des combats?
Debout, debout, enfants de la victoire!
Voici I'instant des périls, de la gloire;

Il faut ou vaincre ou mourir en soldats!

Salut, 6 France, 6 ma belle patrie
Au ciel d’azur, aux drapeaux triomphants !
Que ton nom plait & nolre ame allendrie!

Dans ce grand jour Souris i les enfaits,
10
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Dans ce grand jour qu’armés pour les querelles
lls vont sceller de leur sang indomplé
Tes saintes Jois, ta sainle liberté

Et le serment de ie mourir fidéles.

Entendez-vous le signal des combats?
Debout, debout, enfants de la vicloire!
Voici I'instant des périls, de la gloire;

Il faut ou vainere ou mourir en soldats!

L’ennemi vient! Fermes, pressant la terre,
Serrons nos rangs, hérissons-les de fer!

Mais il balance... Allons, fils de la guerre,
Fondons sur eux aussi prompls que I'éclair!
Comme le sable au souffle de P'orage,

Ou'ils soient chassés, dispersés devant nous!
Atteints, frappés, qu’ils tombent sous nos coups,

Comme 'épi que la flamme ravage!

Entendez-vous le signal des combals?
Dchout, dechout, enfanls de la victoire!
Voici 'instant des périls, de la gloire;

Il faut ou vainere ou mourir en soldats!

Dans une conférence faite & Choisy-le-Roi le 14 novembre 1880, M. Le
Roy de Sainte-Croix a rappelé quelques-unes des imilations et des parodies
dont la Marseilluise a ¢té 'objet.

En premier lieu, lorsque fut céléhré & _Strasbourg, cn 'année 1793,
Panniversaire de la prise de la Bastille, un corltége brillant parcourut les
principales voics de la ¢ité, et, dans ce cortége, des groupes chantirent sur

Pair de Rougel de Lisle, les paroles suivantes :
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UN GROUPE DE VIEILLARDS

Les rois ont usé notre vie;

Le sort nous mit 4 leurs genoux.
C’en est fait de leur race impie,
Leur pouvoir expire avant nous.
Notre allégresse est vive et pure;
Tout chante au terme redouté :
Nous naissons & la liberté

Si nous mourons a la nature.

nnons l'ex saint d’abhorrer les tyrans ;
Donnons l'exemple saint d 3 ;

Servons la liberté par nos derniers instants!

UN GROUPE DE GUERRIERS

Destructeurs de la tyrannie,

Nous avons veng¢ nos malheurs
Sur le joug de I'ignominie

Baigné longtemps de nos sueurs.
Entre nos enfants et nos péres,
Que notre sort est glorieux!

Nos efforts vont les rendre heureux,

Nos bras ont fini leurs miséres.

Aux armes, citoyens! FFormez vos bataillons !

Marchons, qu’un sang impur abreuve nos sillons!

UN GROUPE D ADOLESCENTS

Nourris de civisme el de gloirve,
Notre ceeur n'est pas corrompu;
Nous croissons pres de la victoire

Parmi des lecons de vertu.
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Affranchis de I'horreur profonde
Qu’éprouvaienl nos trisies aieuy,
L’aurore de nos jours heureux

st celle du bonheur du monde.

De fiers républicains montrons-nous les enfants!

Marchons tous & 'envi sur leurs pas triomphants!

UN GROUPE DE JEUNES CITOYENNES

La liberté par nous chéric

Nous associe & vos travaux;

Nous saurons aimer la patrie

Comme la servent nos héros.

De nos seules vertus esclaves,

Nous voulons comme vous, sans rois,
N’avoir pour maftre que nos lois

Et que nos devoirs pour entraves.

Aux armes, ciloyens ! Combaltez en Francais !

Nos cceurs sauront Loujours partager vos succés!

En 1848, un poéle de Colmar, M. Edmond Vidal, renouvela les paroles
de la Marseillaise, el la version qu’il publia dans le Glanewr du Hawi-Rhin,

sous le titre de Chant du Travail, cat son heure de popularité dans Fesl de

la France.
CHANT DU TRAVAIL

Allons, enfants de la Palric,
Voici venir des lemps nouveaux.
La sanguinaire tyrannic _ =

Ne fait plus flotter ses drapeaux




LE CHANT DU TRAVAIL i

Le laboureur dans sa chaumiére
N'a plus & eraindre les soldats ;
Les arts succtdent aux combals

Et ’abondance & la mistre.

Courage, citovens, ensemble travaillons !
jolubl Ty 7 .

Marchons, que notre ardeur féconde nos sillons!

Pour des maitres que I'or enivre

Le peuple, las de s'épuiser, S ' .
A reconquis son droit de vivre,

De produire et de disposer.

On spéculait sur sa faiblesse,

Ou trafiquait de sa santé.....
Respecl & la propriété

Du droit qui produit la richesse!

Courage, citoyens, ensemble travaillons!

Marchons, que notre ardeur féconde nos sillons !

ey

Unissons-nous, disaient nos péres
Mourant pour combattre des rois; .

Au travail, nous vous dirons, fréves,

. Sols el byl

Pour vivre associons nos droils.

e

(’est notre aveugle concurrence

D g

Qui livrait nos fruits aux voleurs;
Pour peser toules les valcurs,

N’ayons enfin qu'une balance.

Courage, ciloyens, ensemble lravaillons!

Marchons, que notre ardeur féconde nos sillons !
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Dans nos campagnes, dans nos villes,
Yoyez ce peuple grand et forl :

Il change en instruments utiles

Ces mousquets, instruments de miort,
Et le fer, en lames glissantes,
Serpentant par mille chemins,

Unil les solidaires mains

De cent nations florissantes!

Courage, ciloyens, ensemble travaillons!

Marchons, que notre ardeur féconde nos sillons!

Egale, libre et fraternelle,

Gloire, soutiens le travailleur;
Conduis la famille nouvelle

Aux champs de paix ct de bonheur.
Sur cetle terre d’harmonie

Par tes mains de fleurs couronnés,
Que lous les peuples fortunés

Ne chantenl plus qu’une patrie!
]

Courage, ciloyens, ensemble travaillons!

Marchons, que notre ardeur {éconde nos sillons!

Citons encore, dans un auire genre, trois strophes d'une parodic de la

Marseillaise, que les personnes dgées se

rappellent encore, soil pour 'avoir
enlendu chanter. soil pour l'avoir chaniée elles-mémes. Cetle parodie,
ititulée la Marseillaise de la Courtille, a été publiée dans mainls recucils de
chansons populaires, ct colporlée de par toutes les provinees de France un
peu avanl cl un peu aprés la révolution de 1848. Elle a pour auteur
Augustle Léonard, éleve de I'Ecole Polytechnique en 1814, trombone de la
garde nationale ; clle date de novembre 1846.
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LA MARSEILLAISE DE LA COURTILLE

Allons, enfants de la Courtille,

Le jour de boire est arrivé;

(’est pour nous que le boudin grille,
C’est pour nous qu'on I'a conservé.
Entendez-vous dans la cuisine

Rotir ces dindons, ces gigots?

Ma foi, nous serions bien nigauds,

Si nous leur faisions triste mine.

‘ A table, citoyens! videz tous les flacons!

Buvez, mangez, de vin humectez vos poumons.

Quoi! des cuisines étrangéres
Viendraient gater le gout francais!

: A Leurs sauces fades ou légtres
Auraient le veto sur nos mets!

Dans nos festins quelle déroule;
Combien nous aurions & souffrir!
Nous ne pourrions plus nous nourrir

Que de fromage et de choucroute!

A table, citoyens! videz tous les flacons!

Buvez, mangez, de vin humeclez vos poumons!

Amis, dans vos projetls bachiques
Sachez ne pas trop vous presser;
Lpargnez ces poulels éliques,

Laisscz-les du moins s’engraisser.

—

G
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Mais ces chapons arislocrales.
Chanoines de la bassc-cour,
Qu'ils nous engraissent & leur lour

EL qu'il n’en reste que les patles!

A table, ciloyens, videz tous les flacons!

Buvez, mangez, de vin humectlez vos poumons ! =

Ne quittons pas la Marseillaise et Rouget de Lisle sur une gaudriole ;
bien plutét terminons congfament un chapitré relatifl & notre hymne
‘national francais par une conipositio'n noblement congue, sans aucune
plaisanterie. — par une sorle de Sursum corde pairiotique. Celle compo-

sition a pour tilre: Mon dernier veeu! C'est une des meilleures de Rouget de
Lisle.

FAC-SIMILE DE L'ECRITURE ET DE LA SIGNATURE DE ROUGET DE LISLE
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Des sages, des héros, mére auguste et {éconde,

Garde ta liberté, donne la paix au monde,
_Et sois des nations la gloire et les amours !

Triomphe, 6 chére France, et prosptre toujours!

A Pabri de tes lois que les vertus fleurissent,

Aux lauriers sur ton {ront que leurs palmes s’unissent,

Sois du faible opprimé l'asile et le recours ! S

Triomphe, 6 chére France, et prospére toujours !

Respecte le malheur, la foi, I'amitié sainte...

Mais qu’un jour '’étranger menace ton enceinte, o
France, tes fils sont 14 : compte sur leur secours ! o

Triomphe, 6 chére France, et prospére toujours!
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CHAPITRE III
LES CHANTS NATIONAUX DE LA REVOLUTION

La bibliothéqﬁe du Louvre a possédé jusqu’en 1871, date de sa
destruction, un précieux manuscrit de cinquante-deux chants nationaux
francais (paroles et musique) consacrés aux époques de la Révolulion
francaise et exéeutés dans les [8tes républicaines.

Voici la liste de ces chants:

- A, — Chant du 14 jwillet, paroles de Marie-Joseph Chénier, musique
de Gossec, chanté pour la premitre fois au Champ de Mars, le jour de la
FFédération, 1790. Ge chant est & trois parlies, sans accompagnement.

2. — Hymne a l'égalité, paroles de M.-J. Chénier, musique de Catel,
chanté dans une féle civigque le 19 juin 1791, jour anniversaire de I'abolition
de la noblesse en France. ‘ , ‘

3. — Hymne & Voltaire, paroles de M.-J. Chénier, musique de Gossec,
chanté i Paris le 12 juillel 1791, époque de la translation des cendres de
Voltaire au Panlhéon. (Composilion trés médiocre, dans laquelle on
lrouve des quintes conséculives.)

4. — Chant pour la féte de Chdleauvieuw, musique de Gossec, chanté
en mai 1792, ¢poque de la délivrance des Suisses qui avaienl éLé

condamnés i la chaine pour avoir défendu le peuple conlre la harbarie

de Bouillé, & Nancy.
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3. — Hymne ¢ la Liberté, paroles de Girey-Dupré, musique de Dalayrac,

chanté avant le 10 aott 1792 par les palrioles qui conspiraient pour la

3
1]
1%

République pendant que le comité autrichien conspirait au chateau des Ly

6. — Chant des Marseillais, par J. Rouget de Lisle, chanté & Paris le 5

..5‘
,
y

L g Tuileries pour le despolisme.

10 aout 1792, pendant l'attaque du chateau des Tuileries, par les braves
Bretons, Marseillais et Parisiens, el ensuite pendanl les campagnes de
la guerre de la liberté. 4

7. — Hymne d la Liberté, paroles de Desorgues, musique de X...,
chanté dans les fétes anniversaires du 14 juillet.

8. — Ronde du camp de Grand-Pré, paroles de M.-J. Chénier, musique

de Gossec, chantée par les défenseurs de la patrie dans la campagne

de 1792, aprés avoir chassé les Prussiens et les Autrichiens de la

TP I R

Champagne.

9. — Hymne « la Liberté, paroles de J. Rouget de Lisle, musique

= e i g e et
XN

d'Ignace Pleyel, chanté dans les armées de la République pendant la
guerre de la liberté.

10. — Chant des Versaillais, paroles de Delrieu, musique de Giroust,
chanté par les défenseurs de la patrie dans la deuxiéme campagne de la
guerre de la liberté.

11. — Roland @ Roncevawr, paroles ct musique de J. Rouget de Lisle,

chanlé par les défenseurs de la patrie dans la deuxitme campagne de la
guerre de la liberté.

12. — Chanson patriotique, par Villars, chantée I'an 1 de la République,

lors de la plantation des arbres de la liberié

13. — Chant en Phonneur des martyrs de la liberté, paroles de Coupigny,
musique de Gossec, chanté aux obstques nationales de Michel Le Pele-
tier au Panthéon.

14. — Hymne pour [lanniversaire du 10 aoit, paroles de Geoffroy,

musique de Giroust, chanté & Versailles 'an III de la République pour
Panniversaire du 10 aott.
. 18. — Ode pour l'anniversaire du 10 aoit, paroles de Le Brun, musique

de Cherubini, chantée aux anniversaires du 10 aoql.

s
R
2




17. — Hymne pour limauguration d'un lemple & la Liberté, paroles de
Francois de Neufchateau, musique de Lesueur, chanté an II de la
-République. _

18. — H?)nme @ la Raison, paroles d’Eustbe Salverte, musique de
Méhul.

19. — Hymmne swr la reprise de Toulon, paroles de M.-J. Chénier,

LES CHANTS NATIONAUX DE LA REVOLUTION 91

16. — Chant du Départ, paroles de M.-J. Chénier, musique de Méhul,
chanlé 4 I'époque de la réquisition générale des Francais, I'an I de la

République, et pendant les campagnes de la guerre de la liberté.

musique de Catel, chanté le 10 nivose an II (30 décembre 1793) & la
féte décrétée par la Convenlion pour consacrer la reprise de Toulon.

20. — Hymne du vingt-un janvier, paroles de M. Le Brun, musique
de Louis Jadin, chanté & Paris le 2 pluviose an 1I (21 janvier 1794) & la
féle anniversaire de la juste punition du dernier roi des Francais.

21. — Le salpétre républicain, paroles de X..., musique de Cherubini,

chanté & Paris en pluvidse an 11, & la féte de ouverture des travaux pour
I'exlraction des salpétres. i :

22. — Hymne & [Elre supréme, paroles de Desorgues, musique de
Gossec, chanté par le peuple le 20 prairial an II (8 juin 1794), & la féle 7

de I'Etre supréme.

23. — Hymne a UEtre supréme, paroles de M.-J. Chénier, musique
de Catel. -

24. — Hymne & {Elernel, paroles de Le Brun, musique de Langlé.

25. — Hymne & [ Elernel, paroles de Geoffroy, musique de Devienne.

26. — Ode sur le vaisseau le Vengeur, paroles de Le Brun, musique de .

Gatel. (Au combat du 13 prairial an 1I (1° juin 1794), les républicains qui
montaient le vaisseau le Vengeur, aprés avoir répondu au feu meurtrier de
plusieurs vaisseaux ennemis, préférérent s'ensevelir dans I'Océan que se
rendre aux Anglais. Avant de couler bas, ils hissérent les flammes el le
pavillon tricolore, et leurs derniers cris furent : Vive la République! Vive
la Liberté!)

27. — Hymne @ la Vicloire, paroles de Le Brun, musique de Calel,

chanlé le 11 messidor an 1I (29 juin 1794), au concerl du peuple donné
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dans le jardin des Tuileries pour célébrer la vicloire de Fleurus.
28. — Chant des Vicloires, paroles de M.-1. Chénier, musique de Méhul,
chantéle 16 messidor an I1 (4 juillet 179%), au concert du peuple donné

dans le jardin des Tuileries pour célébrer les vicloires de la République.

29. — Ode sur la situation de le République durant lu tyrannie décemuvi-
rale, paroles de M.-J. Chénier, musique de Catel. .
30. — Hymne du Neuf Thermidor, paroles de Desorgues, musique de
Lesucur, chanté & la Convention le 9 thermidor an III (27 juillet 1793).
31. — Hymne de la Fraternité, paroles de Desorgues, musique de Che-
rubini, chant¢ dans le jardin des Tuileries le 1 vendémiaire an 111 e
(22 septembre 1794), anniversaire de la fondalion de la République. .
32. — Hymne a Jean-Jucgiees Rousseaw. paroles de M.-J. Chénier, i

musique de Gossec, chanlé & Paris le 20 vendémiaire an III (11 oc- -

tobre 1794), pendant la translation des cendres de Rousseau au Panthéon.

33. — Hymne sur la mort de IFéraud, paroles de Baour-Lormian, 1
musique de Méhul, chanté & la Conventlion nalionale le 14 prairvial an 111 K
s

(2 juin 1793), & la pompe funtbre en Phonnecur de Féraud. .
34. — Le Ruppel des Pairioles , paroles de Coupigny, musique de X...,
chanté¢ pendant la réaction de l'an I11.
35. — Hymne des Vingt-Deuz, pavoles de M.-J. Chénier, musique de
Mcéhul, chanté & la Convention le 11 vendémiaire an HI (2 octobre 1794),
dans la pompe funtbre pour anniversaire de lassassinat des repré- v

sentants du peuple, fait juridiquement par le tribunal révolutionnaire.

36. — Chant du Bunguel républicain pour lu féle de la Vicloire, paroles
) de Le Brun, musique de Catel, chanté le 10 prairial an IV (29 mai 1796), D
a la féte célébrée & 'oceasion des vicloires remportées en Ilalie. v ‘_;
37. — Ode sur le 18 [fructidor, pavoles de X..., musique de Cherubini. v
38. — Hymne funébre sur la mort du général Hoche, pavoles de M.-J. Ch¢é- \
nier, musique de Cherubini, chanté au Champ de Mars le 10 vendémiaire b

an VI (1" ocl. 1797), dans la pompe funébre ¢éléhrée en Phonneur de Hoche.
39. — Chant dithyrambique powr lentrée triomphale des monuments con- P
quis, paroles de Le Brun, musique de Lesucur, chanté & Paris, & la féle

nalionale célébrée le 9 thermidor an VI (27 juillet 1798).
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%0. — Chant die Retowr, Hymne pour la Paiz, paroles de M.-J. Chénier,
musique de Méhul, chanié au palais directorial le 20 frimaire an VI
(9 janvier 1798), dale de la présentation au Directoire, par Bonaparte,
de la ratification du traité de Campo-IFormio.

41. — Ode sur la situation de la République en prairial an VII (juin 1799),
paroles de Le Brun, musique d’Eler.

42. — Anniwersaire de la fondation de la Itépublique (1°° vendémiaire -
22 septembre), paroles de M.-J. Chénier, musique de Martini.

43. — Plantation des arbres de la Liberté (2 pluviose - 21 janvier), paroles
de Maherault, musique de Grétry.

44. — I'éle de la Souverainelé du peuple (30 ventose - 20 mars), paroles

de Boisjolin, musique de Catel.

45. — Féle de la Jeunesse (10 germinal-30 mars), paroles de Parny,
musique de Cherubini. '
46. — I'éle des IEpoux (10 floréal-29 avril), paroles de Duecis, mu-

sique de Méhul.

41. — Iéte de la Reconnaissance (10 prairial-29 mai), paroles de
Maherault, musique de Cherubini.

48. — Féte de I Agriculture (10 messidor-18 juin), paroles de Frangois
de Neufchateau, musique de Lesueur.

49. — Anniversaire du Newf Thermidor, paroles de M.-J. Chénier,
musique de Méhul. -

50. — Annwersaire du 10 aoil (23 thermidor-10 aodl), paroles de
M.-J. Chénier, musique de Calel.

51. — Féte de la Vieillesse (10 fruclidor-27 aoat), paroles d’Arnault,
musique de Lesucur.

52. — Hymne ¢ 'Hymen, pour la célébralion des mariages, paroles

de P.-L. Ginguené, musique de Piceinni.

De ces cinquante-deux chanls nalionaux nous connaissons déja la
Marscillaise el Roland & Roncevaur. 11 en esl un, parmi les aulres, qui,
par sa valeur et sa popularité, est presque I'égal de 'hymne de Rougel

de Lisle : c’est le Chant du Départ, de M.-J. Chénier et Méhul.
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LE CHANT DU DEPART

PAROLES DE M.-J. CHENIER.
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UN R'EPRESENTANT DU PEUPLE |

La victoire en chantant nous ouvre la barriére.
La liberté guide nos pus;
Et du Nord au Midi la trompette guerriére
: A sonné 'heure des combals.
' - Tremblez, ecnnemis de la France.
Rois ivres de sang ¢l d’orgueil ;
Le peuple souverain s’avance :

Tyrans, descendez au cercueil !

La République nous appelle,

~e

‘Sachons vaincre ou sachons pérn :

SN

;1 Un Irancais doit vivre pour elle,

E T TN

Pour elle un Francais doit mourmy.

UNE MERE DE FAMILLE

De nos yeux malernels ne craignez point les larmes :

Loin de nous de laches douleurs!

Nous devons triompher quand vous prenez les armes; , il

C’est aux rois A verser des pleurs.
Nous vous avons donné la vie; ‘ : _
Guerricers, elle n’est plus & vous . R
Tous vos jours sont & la patrie; :
Elle est votre mére avant nous.

13




98 LES CHANTS NATIONAUX DE LA REVOLUTION

La République nous appelle,
Sachons vaincre ou sachons périr;
Un Francgais doit vivre pour elle,

Pour elle un Francais doit mourir.

DEUX VIEILLARDS

Que le fer paternel arme la main des braves;
Songez & nous aux champs de Mars :

Consacrez dans le sang des rois et des esclaves

Le fer béni par vos vieillards;

Et, rapportant sous la chaumitre

Des blessures et des vertus,

=Ry

T

Venez [ermer nolre paupitre

ot
ot

o

S

Quand les tyrans ne sont plus.

P

La République nous appelle,
Sachons vaincre ou sachons périr;
Un Frangcais doit vivre pour elle,

Pour elle un Francais doit mourir.

i
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UN ENFANT

De Bara*, de Viala®, le sorl nous fail envic;
Ils sonl morts, mais ils ont vaincu : , :
Le lache accablé d’ans n'a point connu la vie; :

Qui meurt pour le peuple a vécu.

Vous étes vaillants, nous le sommes ;

Guidez-nous contre les tyrans :

1. Tout jeune encore, Bara, né & Palaiseau, pariit comme volontaire, fut pris par les
Venddéens el fusillé pour avoir refusé de crier Vive le Roi! Il n’avail pas seize ans.
2. Viala, & treize ans, enlreprit de couper un cdble 4 I'aide duquel les royalistes

passaicnt la Durance pour atfaguer les républicains poslés sur la rive opposée. Viala ful
criblé de balles avant d’avoir achevé son ceuvre.
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Les républicains sont, des hommes,

Les esclaves sont des enfants.

La République nous appelle,

- Sachons vainere ou sachons périr;

Un Frangais doit vivre pour elle,

Pour elle un I'rancais doit mourir.

UNE EPOUSE

Partez, vaillants époux, les combats sont vos {étes;
Partez, modéle des guerriers.

Nous cueillerons des fleurs pour en ceindre vos tétes
Nos mains tresseront vos lauriers ;

Et, si le Temple de Mémoire

S’ouvrail & vos manes vainqueurs, :

Nos voix chanteront votre gloire,

Nos flancs porteront vos vengeurs.

La République nous appelle, b
Sachons vaincre ou sachons périr; :
Un Francais doit vivre pour elle,

Pour elle un Francais doit mourir. ’ S

UNE JEUNE FILLE

Et nous, sceurs des héros, nous, qui de I'hyméndée
Ignorons les aimables noeuds,
Si, pour s’unir un jour & notre deslinée,

Les citoyens forment des veeux,

Qu'ils reviennenl dans nos murailles,
Beaux de gloire et de liberté,
Et que leur sang dans les batailles -

Ait coulé pour I'égalité!

S . 5 P PR C I oI LR
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o e

La République nous appelle,
Sachons vainere ou sachons périr;
Un Francais doit vivre pour elle,

Pour elle un Francais doil mourir.

t
R
v

TROIS GUERRIERS

Sur Je fer, devanl Dieu, nous jurons i nos péres.

A nos épouses, a nos sceurs,

, A nos représentants, & nos fils, &4 nos meres,
D’anéanlir les oppresseurs;. D

En tous licux, dans la nuit profonde
Plongeant I'infame royaulé,

Les Francais donneront au monde

L la paix el la liberté!

La République nous appelle,
Sachons vainere ou sachons périr;

Un Frangais doil vivre pour elle,

Pour elle un Francais doit mourir. ;

i
Ce chant esl ineonlestablement superbe; loules les aulres compo- I

R e

sitions pocliques de M.-J. Chénicr seront oubliées depuis longlemps

Ry

s

quil vivra encore, perpéluant & lai seul le nom de son auteur comme la

o

Marseillaise perpéluera celui de Rouget de Lisle. -

.

Est-ce a dire pour cela que M.-J.. Chénier n’eut, dans sa carriére .
d'¢erivain, quune heure d’inspiration ? Loin de ld. Quoiqu’un peu éelipsé
par son {rére André, Marie-Joseph mérile dans nolre histoire littéraire

unc page lOLlElllgCllS(‘,.

N¢ i Conslantinople le 28 aodt 1764, il élail le quatritme fils de

Louis de Chénier, représentant de la France en Turquie. Il fit ses études

Cm e e

4 Paris, el, en 1787, embrassa la carritre militaire. Officier dans un

T

L me el q . T T



M.-d. CHENIER {111}

|-\.'-:_-.||-"-\.||| o diEons, i Dol |'I|l.'||:l.'|" i el of il restn deax anndes -
daml leaguelles Bl conssera ses logsars i la lillralnee,

Au bont de oo leops, il donms sux lellees o préfironoe sure Pipe, 11
vewint i Paris ol =0 langn dans |a |-|-|':-i|' '|I"l|||-l|i-|lll'. =oe ddbala pe

furenl pas henrens; of =ans doule ils e mérilnient pos de dlbee, paisiuos

M.=J. CUERIER

lui-midmae n'a pas ero devoie donner place & ses premicrs eadais dans
UVidilion de ses owveres Hesabeales -:|||'i| ||||||§i:| ey {HIH .

uiand In Révolotion delata, M.-do Chénier Pacclama avee cnlho-
gingme; il mab son Lolent de potle au service de sa eouse. Lo thédbee
devinl poar lui wne sorte e babone politique el popalaive, un cliomgp

d'action of de combal, La bragédie, lelle que Vavaienl comprise Corncille
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el Racine, lui parut hors de saison; il laissa de colé 'analyse des pas-
sions el leur luite contre le devoir pour metlre en scéne la liberté et sa
lulte contre la tyrannie.

C’est de cette époque que date sa tragédie de Charles IX ou |'Eeole
des Rois, dont le succes ful retentissant. La piéce venait au bon moment;
quoique le sujel en fut ancien, il tirait des événements un “air d’actualiié.
Les maximes el les sentences en faveur élaient semées ¢i et 13, les allu-

sions & quelques-uns des chefs de parti abondaient. Puis Talma se

révéla, dans I'eeuvre, admirable tragédien, et l'autcur profita des applau-

‘dissements qui s’adressaient surtout & son interpréte.

Il est certain que si 'on remettait actuellement Charles IX 4 la scéne,
la pitce ne relrouverail pas son succés d’autrefois; il faut méme recon-
naitre que la leclure en est peu intéressante au point de vue de I'art
dramalique proprement dit. Mais il convient, en jugeanl cette tragédie,
de tenir compte des circonstances dans lesquelles elle fut composée.
Autres temps, autres meeurs : pendant la premitre République, on vou-
lait retrouver au théatre I'écho des luttes politiques-; sous la troisitme
République, on éloigne de la scéne toul ce qui pourrail exciler les pas-
sions de parti.

Il ne saurait s’agir de discuter ici lequel des deux syslémes est le
meilleur: on constale seulement. Mais ce que l'on est en droit d’alfirmer,

cest que M.-J. Chénier ne pouvait, en bonne conscience, présenter

Charles IX comme la personnification typique de la rovauté. En choi-
, YPiq

sissant le monarque qu'il a placé devanl les yeux du public, il s’esl
trompé ; et il semble qu'il ait compris lui-méme son erreur, car il a eu
souveni recours aux artifices de la déclamation pour masquer les défauts
de son ceuvre. L ot le sujet comporte des scénes qui ne demandent pas
4 étre tourmentées pour concourir & Teflel général, le style est beau et
la versification ferme; mais, ailleurs, s’élalent une pomposité et une
boursouflure d’un goti douteux. Ce qui est & louer sans restriclion,
c’est la magnifique scéne, ¢loquente contre Ie fanatisme religicux, ol un
cardinal bénit les poignards qui doivent armer les assassins de la Saint-

Barthélemy; Seribe a, depuis, mis celle scéne au qualritme acle des
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M.-J. CHENIER . 103

Huguenols, dont elle constilue, chantée sur ladmirable musique de
Meyerbeer, 'un des plus beaux passages.

A Charles IX succéderent deux aulres lragédies, Henri IIT et Calas,
quavec toute l'indulgence possible on ne peut que lrouver trés faibles.
Le 9 février 1792, il fit représenter, au théatre de la République, Caius

Gracchus; il était alors.dépulé & la Convention du département de Seine-

A e e

et-Oise. Talma mit tout son talent au service de la nouvelle pitce et
le succes fut grand. Toutefois, en dépit de 'esprit révolutionnaire de -4
Peuvre, on s'évertua i y trouver des phrases témoignant d’idées el
d’opinions rétrogrades, et la popularité de M.-J. Chénier souffrit des
critiques, pourtant peu fondées, d’ennemis qui cherchaient & dénaturer

le sens et la portée de ses vers, On alla jusqu'a l'accuser de déserter I

D ¢ U SRR e St 5

la cause de la Révolulion, parce qu'il avait mis dans la bouche de
Caius ces paroles : « Des lois et non du sang. »

Rétrograde, Marie-Joseph ne l'était certes point; il le prouva bien
a la Convention, dont il était membre, et ot il fut de ceux qui vole-
rent la mort de Louis XVI. Mais il était podte autant qu’homme poli-
tique, et le sentiment chez lui Pemportait souvent sur le raisonnement.

Par une tendance qu'il serait injuste de lui reprocher oulre mesure,

%‘ il avait pour les vaincus et pour les malheureux une pilié profonde,

: quelles que fussent dailleurs leurs fautes; il avail plus de ceeur que 5
; ; de tempérament. On en ecut la preuve lorsquil fit jouer Fépelon; il ‘
oy avait 'air, dans celle tragéi]ic, de s’excuser d’avoir conlribué A la chule

de la royaulé et & la mort de Louis XVI, et il flétrissail, avec toute

la vigueur de style dont il élait capable, le fanatisme public. ‘ -
En 1794, Chénier écrivit la tragédie de Timoléon, qui ne pulb élre

représentée parce qu’on avait cru y reconnaitre des allaques direcles

contre Robespierre. Les répélitions furent suspendues, les manuserits : t

saisis et bralés; il ne resta de la pidece quune seule copie, qui ful

remise & Marie-Joseph aprés le 9 thermidor el imprimée 'année sui-

vante (1795). Timoléon élait une proteslalion conlre le régime de la Ter-

reur, qui dura depuis le 31 mai 1793 jusqu’au 27 juillet 1794.

Au potle succéda de nouveau I’homme polilique; pendant dix ans,

1S
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104 LES CHANTS NATIONAUX DE LA REVOLUTION

Chénier ne s’oceupa plus de théatre. 11 élail devenu membre du Club !
des Amis de la Conslitulion, qui ful plus lard le Club des Jacobins.
André, son frére ainé, ne ['avail pas vu sans un vil mdéconlentement
prendre rang parmi les révolutionnaires les plus ardents, el entre eux
une vive polémique s'engagea, dont souffrit la cordialilé de leurs rela-
tions. Toulefois, l'affection qui les unissail élait Lrop sincére el lrop
profonde pour que leur éloignement se prolongeal; ils se réconcilitrent
malgré les divergences de leurs opinions.

Malheureusement, au cours de ses succts comme potle el comme
homme politique, Marie-Joseph s’était alliré de violentes jalousies, par-
toul des inimitiés. Ses enncmis s’armérent du dissenliment qui s’élait

produit entre son frére et lui et laccustrent d’avoir laissé mourir

André sans essayer de le sauver. Un journal, le rendant responsable
de cetle mort, lui adressait chaque matin la question : — « Cain,
qu'as-tu fait de ton fréere Abel? » 11 ¥y 1‘ép6ndiL, en 1797, dans son
Discours sur la Calomnie, épilre en vers qui est incontestablement 'une
de ses plus belles productions.

Membre des assemblées poliliques de 1792 & 1802, Chénier fut,
en 1803, nommé inspecteur général des études. Le coup d’Etat de 180%
ne lui enleva pas son posle; mais il (it représenter, au lendemain de la
proclamalion de Pempire, une lragédic qui marqua le commencement

d’une fin doulourcuse.

Cetle tragédie élait intitulée Cyrus. Elle pouvait passer — el clle passa
en effct — pour une manitre de juslification du vote qui, de I'ancien

jacobin, du prolégé de Robespicrre, du soldal de fortune, avail fait le

RPN

maflre de la France; mais, & ¢olé des ¢loges, Chénier avait glissé des

PRI

maximes libérales, voire méme quelques conseils doni la timidité réelle

AR Y

fut tenue, par le nouvean César, pour une impardonnable audace.

s mmarmnr T
R R

Ry

1. Le premier Club, fondé par les députés de la Bretagne aux Etats Généraux, s'as-
semblail & Versailles el s'appelait Club Brelon. Il devint, en 1792, le Club des Amis de la
Constitution; et lorsque I'Assemblée nationale fut transférée de Versailles & Paris, il tint
ses séances dans le réfectoire desJacobins de la rue Saint-llonoré, d'ot son nom de Club-
des Jacobins.
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Il avait voulu contenter toul le monde, il ne conlenta personne. Son

[y

échec fut complet: I'ancien conventionnel, par un acte de faiblesse, s'¢lait
aliéné la conscience publique sans réussir & s’allirer la faveur impériale.
Dés ce moment, la scéne lui ful fermée; pour aucune des pitees qu’il
éerivit il ne trouva un théatre. Ni Philippe II, ni Brutus el Cassius, ni
Zdipe Roi, ni Zdipe & Colone, ni Tibére, ni Nathan le Sage ne furent
représentés. De ces pitces, c’est Tibére qui est la meilleure; elle ful jouce
en 1844, est-d-dire trente-lrois ans aprés la mort du pb(‘:Le.

En 18035, Chénier tenta de regagner les bonnes graces du public, qu’il
avait perdues depuis Cyrus; il composa, dans ce but, le po¢me intitulé Lg
Promenade, qui peut étre considéré, non seulement comme I'adieu é.le Pau-
teur & la vie, mais aussi comme le dernier cri de protestation du répiiblicain

contre-un despote trailre 4 ses serments. L’Empire lui répondit en le révo-

quant de ses fonctions d’inspecteur général des études, et il fut obligé,
pour vivre, d’accepter un. modeste enipl-oi dans une administration privée.

Dés lors, il fut réduil & une géne extréme: et bienlol, malade el
découragé, il se résigna 4 celle humiliation, de faire amende honorable
pour ses tragédies et pour sa Promenade. 11 écrivit & Napoléon, s’excusa
de lui avoir déplu et sollicila des secours; I'empereur lui fit remeltre
six mille [rancs sur sa cassetie particulitre. Sans doute, Pacte de Marie-
Joseph fut une faiblesse ; d’aucuns diraient peut-étre: un avilissement.
Mais il faut étre indulgent & I'homme que le matheur accable, au potle
dont on a brisé la lyre.

La santé de Chénier déclinait rapidement. Au licu de s soigner, il
travaillait. I.’Académie, dont il élait membre, le chargea de rédiger un
rapport sur les progrés de la littérature francaise de 1788 & 1808 ; ce ful
son chant du cygne. A la fin de novembre 1810, il s’alita; ¢t il mourut
le 10 janvier 1811, & I'age de quarante-six ans. ,

Outre ses ceuvres théatrales, Marie-Joseph Chénier a éeril des odes,
des hymnes, des ¢légies, des idylles, des contes, des podmes deseriplifs,
des satires, des épitres en vers, des épigrammes cb des discours. Mais,
malgré leurs mérites, loules ces productions ne sonl que de sccond

ordre ; c’est par ses chants républicains que le podle vivra.
14




CHANT DES VICTOIRES

PAROLES DE M.~-J. CHENIER, MUSIQUE DE MREHUL.
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Ses lyrans, ses inquisiteurs

Dans Madrid vont payer leurs crimes;

D’injustes sacrificateurs

. : Deviendront de jusles viclimes,

Gloire au peuple Francais! il sait venger ses droits.
Vive la République et périssent les Rois!

=

S N R T I YR

De Brutus ¢éveillons la cendre.

O Gracques, sortez du cercueil!

La liberté, dans Rome en deuil,

TR

Du haut des Alpes va descendre!

Disparaissez, prétres impurs ;

P S S o R L

“IFFuyez, impuissantes cohortes; , g

Camille * n’est plus dans vos murs, §§

c Et les Gaulois sont & vos porles. i
Gloire au peuple Francais! il sail venger scs droits. ’ . 3‘

fg » . Vive la République et périssent les Rois !
ﬂ:
s Avare el perfide Angleterre, )
: La mer gémit sous tes vaisseaux; ’
Tes voiles pesent sur les eaux, g

Tes forfails pésent sur la lerre. [

Tandis que nos vaillants efforts §

Brisent lon lrident despotique, 4

Vois I'abondance, dans nos ports, |

Accourir des champs d’Amérique. !

i

Gloire au peuple Francais! il sait venger ses droits.

Vive la République et périssent les Rois! |
|

1. Camille est le nom du général romain qui vainquit les Gaulois au 1v® si¢ele avanl

notre ére,
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Léve-tol! sors des mers profondes,

Cadavre fumant du Vengeur,

Toi qui vis le FFrancais vainqueur

Des Anglais, des feux et des ondes !
D’ou partent ces cris déchirants?
Quelles sont ces voix magnanimes?...
Les voix des braves expirants

Qui chantent du fond des abimes!

Gloire au peuple Francais! il sail venger ses droits.

Vive la République et périssent les Rois!

Fleurus! champs dignes de mémoire;
Monument d'an triple succes, -

Fleurus! champs amis des Francais,

, Semés trois-fois par la victoire, .
Fleurus! que ton nom soit chanté !

Du Tage au Rhin, du Var au Tibre!
Sur lon rivage ensanglanté,

Il est écrit : I’ Europe est libre.

Gloirc au peuple FFrancais! il sait venger ses droits.

Vive la République et périssent les Rois!

Oslende, regois nos cohorles;

Namur, courbe-toi devant nous;

Ve 4

Audenarde et Gand, rendez-vous;

Charleroi, Mons, ouvrez vos porles.

PRy

Bruxelles, devant tes regards ¢
La liberté va luire encore;

" Plaintive Litge, en les remparts

Revois le drapeau tricolore.
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Gloire au peuple Francais! il salt venger ses droits
G 8

Vive la République el périssent les Rois!

Rois conjurés, laches esclaves,
Vils ennemis du genre humain,

- Vous avez [ui, le glaive en main,
Vous avez fui devant nos braves;
El de volre sang déteslé
Abreuvant ses vasles racines.
Le chéne de la liberté

S'¢léve aux cleux sur vos ruines

Gloire au peuple IFrancais! il sait venger ses droits.

Vive la République et périssent les Rois!

Dans nos cités, dans nos campagnes, é,,

Du peuple on enlend les concerls; El

L'écho des fleuves el des mers '

Répond & I'écho des montagnes. Llr
| Tout répéte ces noms touchants : o |

& Victoire, Liberlé, Patrie! |
§ L’Europe se méle & nos chants,
. ' Le genre humain se léve el crie:

Gloire au peuple IFrancais! il sail venger ses droils.

Vive la République ct périssent les Rois! »

Le Chant des Vicloires ful composé pour la féle du .10 aonl 1794
(23 thermidor); la musique, comme celle du Chant du Départ, est de
Méhul.

Etienne - Henri-Nicolas - Méhul naquil le 24 juin 1763 & Givet

(Ardennes), ot son pere étail garde du génie. Il recul ses premidres
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legons de musique de lorganiste de son village nalal, el, merveilleu-
sement doué, 1l fil des progrés & ce point rapides qu'il lenail, 4 dix ans,
I'orgue du couvenl des Récollets de Givel.

sn 1775, il alla au monastére de la Val-Dieu dans la forél des
Ardennes, pour enlendre un célehre organiste allemand, Wilhelm
Hausser, et lui demander des lecons. Son péfe élait trop pauvre pour
payer les honoraires du maitre; mais 'abbé Lissoir, supérieur du monas-
tére, accueillit I'enfant avec bienveillance, Iui donna l'hospitalité et lui
procura les lecons quil sollicitait. Un an aprés, Méhul était attaché & la
Val-Dieu comme organiste-adjoindt.

Il conserva ces fonclions pendant deux années; puis le colonel d'un
régiment, grand amateur de musique, qui avait eu 'occasion d’apprécier
son jeune talenl, lui proposa de emmener & Paris pour y lerminer ses
éludes. Il s’empressa d’accepler, et son prolecteur, qui étail forl riche,
lui assura des moyens d'exislence el le confia aux soins du composileur

Edelman.

A

Ce fut en 1781, & peine agé de dix-sept ans, que Méhul publia ses
premiéres ceuvres, — deux sonates pour piano, qui, sans élre des pro-
ductions l'cmarqual)les., ne manduent pas de mérile. En 1782, il mit en
musique unc ode de Jean-Bapliste Rousseau et composa trois pelits
opéras; en 1783, il fil représenter Alonzo el Cora & V'Académic royale
de musique.

Toulefois, ce n'est qu'en 1790 qu’il oblint un succtés marquant, avee
Euplrosine et Coradin, ou le Tyran corrigé, opéra-comique en irois acles,
dont le livret élait de Hoffman. Cel ouvrage révéla le génie de Méhul, et
dés lors il régna en maitre au théalre : en trenle ans, il fit représenter
gquarante-deux opéras ou opéras-comiques.

Quant 4 la musique qu’ii éerivil pour des chanls nationaux ou poli-
tiqueés, clle conslitue, d’aulre part, un fort beau recueil qui suffirait scul
a assurer amplement la gloire de son auleur. Il ful, avee ses deux émules,
Gossee el Calel, le compositeur ordinaire des hymnes deslinés aux [éles

républicaines.

7Ry
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LE CHANT DU RETOUR

91 Frunaire An VI (11 Décembre 1797)

LES GUERRIERS

Contemplez nos lauriers civiques :
L'Italie a produit ces fertiles moissons.
Ceux-1a croissaient pour nous au milieu des glagons;

Voici ceux de Fleurus, ceux des plaines belgiques;

Tous les fleuves surpris nous ont vus lriomphants,
Tous les jours nous furent prosperes;
Que le front blanchi de nos péres

Soil couverl des lauriers cueillis par leurs enfants!

Tu fus longtemps U'effroi, sois 'amour de la terre,
O République des Francais!
Que le chant des plaisirs succéde aux cris de guerre :

La victoire a conquis la paix!

LES VIEILLARDS

Chers enfants, la tombe des braves
Réclame ces lauriers moissonnés par vos mains;
Vos fréres, comme vous, onf vaincu les Germains,
Délivré les Toscans, les Belges, les Balaves.

Au séjour des héros parvenus avanl vous,

I1s y tiennent vos palmes préles;

Leurs manes célebrent nos fétes;

Unis & nos concerts, ils chantent avec nous.
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Tu fus longlemps leffroi; sois Pamour de la lerre,
O République des I'rancais!

Que le chant des plaisirs succeéde aux cris de guerre:

La victoire a conquis la paix!

LES BARDES

Les Germains vaincus applaudissent,
Les bardes de la France onl élevé leur voix,
Leur lyre prophélique a chanté vos exploits,

"Et.dée vos noms sacrés les sidéeles retentissent.

La vicloire a plané sur vos ficrs élendards ;
Chargés de ses palmes alliéres,
Venez loin des lentes guerrieres

Gouler un doux repos sous les palmes des arls.

Tu fus longlemps leffroi, sois amour de la lerre,
O République des Francais!
Que le chanl des plaisirs succtde aux cris de guerre :

La vicloire a conquis la paix!

LES JEUNES FILLES

Guerriers, votre dot esl la gloire.

LES GUERRIERS

Unissons pai' Phymen el nos mains ¢l nos caeurs.

LES JEUNES FILLES

IEf I'hymen el 'amour sont le prix des vainquears.
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LES GUERRIERS

Formons d’autres guerriers; léguons-leur la victoire.

LES GUERRIERS ET LES JEUNES I'ILLES

Qu'un jour & leurs accents, & leurs yeux enflammés,

On dise : « Ils sont enfants des braves. »

L

Que, sourds aux tyrans, aux esclaves,

. lls accueillent toujours la.voix des opprimés.

Tu fus longtemps Ieffroi, sois 'amour de la lerre, |
O République des Frangais! _
Que le chant des plaisirs succede aux cris de guerre:

La victoire a conquis la paix!

UN GUERRIER, UN BARDE, UN VIEILLARD

UNE JEUNE PFILLE

PITICT

Grand Dieu, c'est la main qui dispense ,
La gloire et la vertu, bienlaits dignes du ciel; - o ' '
La victoire descend de lon Lrone élernel ; '
Par toi la liberté vinl luire sur la I'rance.
N’¢leins pas, Dieu puissant, ses rayons précieux;
Que d’age en age la palrie
Soit libre, puissanle et chérie;

Et que nos descendants bénissent leurs aieux!

.Tu fus longtemps I'effroi, sois I'amour de la terre,
O République des IFrancais!
Que le chant des plaisirs suceéde aux eris de guerre:

La vicloire a conquis la Paix!
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Parmi les opéras de Méhul, les plus beaux, oulre Kuphrosine et
Coradin, sonl : Stralonice, 1792; le Jeune Henri, 1797; Joseph, 1807.

De Siratonice, on joue encore quelquefois le magnifique quatuor el
Vair Versez tous vos chagrins. Du Jeune Henri, on ne connait plus guére
que l'ouverture; mais celle ouverlure est d’une perfection achevée.
Méhul a su y grouper, autour d’'une fanfare de chasse, des développe-
ments si intéressants el des effels de rythme si heureux dans les accom-
pagnements, il a su donner & I'orchesire une sonorité si franche et si
variée, qu'elle est resiée un modéle du genre. Dans un grand festival
qui eut lieu & Paris lors de I'Exposilion universelle de 1867, elle a éié
exéculée par quatre mille exécutanis devant un auditoire de quinze

mille personnes, el elle est sorlie triomphante de celte épreuve. Quant

AJoseph, qui n'a pas quitté le répertoire de I'Opéra-Comique, c’est incon-

testablement I'un des plus admirables chefs-d’ceuvre de l'art lyrique
francatls. - '

En 1795, Méhul avail ét¢ nommé inspecteur de l'enseignement du
Conservatloire; il étlail entré A I'Institut I'année suivanle. Enfin, en 1815,
i} devint surinlendanl de la musique de la chapelle du roi. II mourut
d’'une maladie de poilrine, le 18 octobre 1817; il n’avail que cinquante-
qualre ans.

Méhul a élé I'un des plus glorieux fondaleurs de -1’école: musicale
francaise. Sa carritre ful belle, sa vie fut sans tache; 'homme en lui

valail Partiste.

II ne faut pas s’élonner que la premitre Révolulion ait voulu célé~

. brer par des chanls le plus grand nombre de ses {étes principales;

en agissant ainsi, clle ne faisail, en somme, gqu’appliquer la loi natu-
relle d’aprés laquelle la musique s’associe & toutes nos émotions et les
traduil dans un langage plus ¢éloquent que le langage ordinaire. Ne
chantons-nous pas dans celles de nos réunions de famille ou d’amis
auxquelles a donné lieu un heurcux événement? et pourquoi, dés lors,
trouverait-on singulier que, dans des réunions populaires, qui doivent
¢tre des réunions fralernelles, on chante aussi? La musique, plus que

le plus beau discours, répand la sympathic dans les foules et exalle

by
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Un peu plus tard, Gossee ful nommé direcleur de la musique de

la maison du prince de Conti. Cetle charge lui laissait de nombreux
loisirs qu’il employa & s’exercer dans la composilion. En 1739, il publia
des qualuors qui oblinrent beaucoup de succts; puis il éerivil une
Messe des Moris, qui, cxéculée i Saint-Roch: et recue avee enthou-
siasme, ¢lablit définitivemenl sa répulation; Philidor, qui ¢lail alors
le musicien le plus estimé, déclara qu’'il donnerait toules ses ceuvres
pour avoir fait celle-li.

Ce ful seulement cn 1764 que Gossec débula dans le genre dra-
malique par le Fauz Lord. Les Pécheurs, joués deux ans plus lard,

eurenl tanl de succés que ce fut Popéra favori de I'époque. Vinrent

ensuite : le Double Déguisement, Toinon et Toinette, Sabinus, Alexis el
Daphné, Philémon et Baucis, Hylas el Sylvie, la Féte du Village, Thérése
el Rosine. En 1770, il fonda le concerl des Amaleurs el Gerivit pour
celle société une symphonic dans laquelle il introduisit, par une heurcuse
innovation, des parties de clarinelte, de flile, de basson, de trompetle
et de cymbales, instruments qui jusqu’alors n'avaient jamais ¢lé employés
dans cc genre de composition; 'effet ful prodigieux.” Il écrit aussi sa
symphonic de la Chasse, qui scrvil dc modele & Méhul pour I'ouverture
du Jeune Henri.. '

in 1784, Gossec créa I'école royale de chant et de déclamation, qui
devail devenir plus tard le Conservaloire de musique et de déclamation.
Il prit la dircction de I'élablissement el y enseigna la composition.

Membre de I'Institut cl dignitaire de la Légion d’honneur, Gossec
mourul & Passy, le 16 février 1829, 4gé de qualre-vingt-scize ans. Il
avail vu la grande révolution politique, il avait assisté & la grande révo-
lution musicale dont les principales élapes sont représentées par Rameau
et Gluck. ; : :

Depuis que le genre lyrique s’élail transformé et que les mattres de

chapelle et les organisles n’élaient plus sculs & composer des opéras, on

avait senti, dans I’entourage de Louis XVI, combicn serait ulile une éeole,

ou tous les jeunes gens bien doués pourraient s’inilier aux principes de la

s
§
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La premiére ceuvre qui signala Catel & Dattention du public fut un De
Profundis avec chaeurs et orchestre, exécuté en 1792, & Poccasion des hon-
neurs funébres que la garde nationale rendit & son major général Gouvion;
la seconde ful Y Hymne a la Vicloire, composé¢ au lendemain de la balaille
de Fleurus. Le jeune compositeur en dirigea lui-méme 'exécution & la féte
de 'Etre Supréme (2 juin 1794). Le De Profundis élait le premicr essai de
symphonic et cheeurs & grand orcheslre, écrits uniquement pour les
instruments & vent, 'Hymne & la Victoire en assura la vogue d’une fagon

définitive. La réputation de Catel était faite, et nul ne fut étonné de le voir

nommer, 'année suivante, professeur d’harmonie, au Conservaloire de
musique qui venait d’étre fondé.

L’harmonic avait besoin d'une régénération compléle; le systéme de la
base fondamentale de Rameau était abandonné; I'Italie et 'Allemagne se
divisaient en diverses écoles, sans offrir aucun systéme positif. En outre,
il était absolument néeessaire de rédiger, pour toutes les parties.de I'art,

des ouvrages ¢lémentaires. Catel fut chargé de la rédaction d'un Trauté

d’harmonie. 11 exposa ses 1dées dans une assemblée de professeurs : son
plan ful adopté et 'ouvrage parut en 1802. Ce livre a ¢té pendant plus de
vingt ans le seul guide des professeurs d’harmonie en IFrance. Il contenait
des vues loutes nouvelles sur la composition musicale; la science des
accords, telle qu’onlacomprend aujourd’hui, était esquissée pourlapremiére
fois. Nalurellement, ces transformations radicales ne furent pas sans exci-
ter de vives allaques; le Conservatoire devint le centre d™un parli dans I'art,
parti qui eut & se défendre contre les haines et les pampblets. Catel, plus
que tout autre, fut le point de mire de toutes ces altaques; mais fermement

résolu & imposer les idées qu'il avait ¢mises dans son Traité, il méprisa les

calomnics ¢l poursuivit son ceuvre. 1l comprit que ses cours du Conserva- <

Loire ne suffiraient pas & répandre ses principes. Il lui fallail un auditoire

A

plus nombreux; il songea alors & devenir compositcur dramalique. I
débuta en 1802 par Sémiramis. Ce moment n'élait pas lavorable ausuceds de

cel ouvrage, car c’élait celui des haines les plus violentes contre le Conser-

valoire; aussi ne réussit-il pas. La partition étail loin de manquer de &
valeur, cependant; si clle ne brillail pas par ces traits de eréation qui mar- i

ervgier
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quent tout d’abord la place d’un arlisle, le chant y tlait d’une ¢légante
pureté, la déclamation d’'une justesse parfaite, I'harmonic d’une richesse
sobre et bien entendue. L’auleur avait eu le mérite d’obtenir de grands effets
avec les moyens les plus simples, de passer du grave au doux par des tran-
sitions admirablement ménagées. '

L'insucces de Sémiramis eut pour conséquence de plonger Catel dans le
découragement. Plusieurs années se passérent avant qu’il et trouvé un
livret pour une nouvelle piéce. Il était déerié, prés des librettistes, comme

un musicien savant, c¢’était la plus grave injure qu'on pit dire & un musi-

cien d’alors. Enfin, en 1807, il fit représenter & 'Opéra-Comique I'Auberge

de Bagnéres.

Dans cet ouvrége, comme dans les Artistes par occasion, Calel entreprit
de donner aux formes de 'opéra-comique plus d’étendue et plus d’ampleur;
malheureusement, ces partitions étaient trop fortes, trop pleines de mu-
sique pour I'époque et, bien que la facture fut excellente, le suceés demeura
incertain. Il en fut de méme une fois encore pour Wallace, que l'on peut
considérer comme le chef-d’ceuvre du maitre. Il semblait que la mauvaise
fortune se complat & poursuivre Catel. Et cependant, le compositeur
s'¢leva plus haut que jamais dans Popéra que nous venons de citer; le
coloris était si frais, d’une expression si tendre et si dramalique, qu'il est
bien difficile de s’expliquer la chute de Wallace. Cest peul-étre au poéme
qu'il faut s’en prendre, cuvre plus que médiocre de Saint-Marcellin, ce fils
de Fontanes, qui [ut, peu de temps aprés, tué en duel.

Cet ouvrage fut suivi d’un cerlain nombre de composilions de beaucoup
moins d’imporlance el de valeur, parmi lesquelles nous pouvons citer, &
titre de documents, un ballet, Alexandre chez Apelles, en 1808; un grand
opéra en trois actes, les Bayadéres, en 1810; le Siége de Méziéres, picee de
circonstance qui ful éerite en eollaboration avee Nicolo-Isouard, Boieldieu

el Cherubini. La dernitre production de Calel fut 'Officier enlevé, en 1819

c¢’élait une pitee tres faible, ot la négligence dans la forme n’avait d'égal

que le manque ‘d’inspiration. L'auleur laissait clairemenl apercevoir son

dégout, son amertume, pour une carricre dans laquelle ses succes n’avaient

été ni populaires, ni productifs. 11 cat la prudence de s’arréler & temps.
16
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Eminemment bon, sincére, modeste, différent en ce point de la plupart de
ses colltgues, il se condamna au silence, cherchant désormais ses pla’isiré
dans les encouragemenls qu’il donnail aux jeunes artisles; sa bienveillance
pour eux ne connul pas de bornes. On peul dire que I'homme fut peut-élre
supérieur & 'arliste; ses talents, si grands qu’ils aient ét¢, ne furent qu’une
partie de ses litres & I'estime des personnes qui 'approchérent.

Catel passa les dernitres années de savie dans une maison de campagne
qu’il avait acquise aux environs de Paris; il mourut le 29 novembre 1830.
Oulre son Traité d’harmonie el les nombreuses piéces dont nous avons
donné I'énumération, le maitre laissait unc collection lrés importante de
pitces de musique a 'usage des [éles nalionales, piéces composées, pour
la plaparl, pendanl qu’il remplissait les fonclions de compositeur-adjoint i
la musique des gardes-francaises : citons le Chant du Départ, hymne de
guerrc; UVHymne a Z’Egalité, paroles de Chénier; la Bataille de Fleurus,

choeur.

Cherubini” ( Luigi-Carlo-Zanobi-Salvalore-Mavia) naquil & Florence l¢
8 seplembre 1760. I} avail & peine alteinl I'age de six ans, quand son pére,
(qui tenait Ie piano au thédtre de la Pergola, commenga & lui cnseigner la
musique; il cul successivement, comme professeurs, Barthélemy Felici,
Alexandre Felici, Pierre Bizarri, Joseph Caslrucci; ses progrés furent
si rapides qu’a treize ans, il pul faire exéculer une messe de sa com-
position. Cetle précocilé extraordinaire arriva bientél aux oreilles de
Léopold, duc de Toscane; ec prince, ami des arls el protecleur infaligable
des arlisles, s’intéressa au jeune cl déja célebre musicien et lui aceorda,
en 1778, une pension pour aller & Bologne se former aux let_;oné de Sarti.

Durant les qualre années que Cherubini passa & Bologne, auprés du
mailre, il acquil les vasles connaissances donl il devail plus tlard lirer un
si grand profil; Sarli, avee une générosité peu habituelle chez les musi-
ciens, lul confiail la composition des scconds roles de ses opéras el
exercail ainsi & mesurer scs forces en public. Cherubini ¢élait encore
Péleve de Sarli, lorsqu’il donna, en 1780, son premier opéra Quinto Iabio,

4 I'age de vingl-qualre ans; sepl autres ouvrages représentés a Florence,
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a Livourne, & Rome et & Mantoue I'avaienl déja placé parmi les premiers
compositeurs de son pays. '

Le nom du jeune musicien jouissait d’'une grande notoriété non - seu-
lement en Italie, mais encore en IFrance et en Angleterre; c¢’est ainsi qu'il
{ut appelé & Londres en 1783, comme compositeur du Théatre-Royal. La, il
éerivit la Finta Principessa, opéra-bouffe en deux actes et Giulio-Sabino.

Dans un voyage qu’ifﬁt' en IFrance, pendant ses vacances théatrales,
Viotti, qu’il avait connu en Angleterre, le décida & se fixer & Paris et le
conduisit.chez Marmontel, qui lui remit le manusecrit de Démophon, tragédie
lyrique en frois actes, achevée récemment. Cette partition devait étre jouée
deux ans aprés & I'Opéra. Elle n'eul aucun succes; la pureté du style était
parfaite, I'éclat de l'instrumentation d'un effet merveilleux, malheureuse-
ment, elle ne brillait pas assez par l'inspiralion pour triompher de la froi-
deur d’un>poéme complétement dépourvu d’intérét. Cet échee ne décou-
ragea pas l'auteur; il était bien décidé & faire de la IFrance sa palrie
d’adoption el, en 1789, il devint co-direcleur du Théatre des Bouffes, que
Viotti et Léonard, ancien coiffeur de Marie-Anloinette, venaient de fonder.
De 1789 & 1792, les meilleurs opéras de Paisiello, de Guglielmi, de Cima-
rosa furent joués dans celte salle de spectacle : la plupart. du temps,
Cherubini intercalait dans ces ouvrages, des morceaux de sa composition
qui excilaient 'admiralion générale. Le matire donna, en 1791, Lodoiska.
Il y avait 13, pour les artistes, I'éclatant manifeste d'un arl nouveau; une
véritable révolulion musicale; on abandonnail les vieux errements, pour
suivre la voie que venait d'indiquer Mozart dans son Don Juan; on n’'igno-
rait plus désormais I'effet que peuvent produire les grandes combinaisons
harmoniques et instrumentales en les unissant aux mélodies les plus neuves
et les plus originales. Elisa ou le Mont-Saint-Bernard, Médée, V' Hitelleriv
Portugaise, les Deux Journées, acheverent la révolution commencée par
Lodviska. ,

La célébrité n'engendre pas toujours la fortune, et Cherubini, avec toul
son talent, ¢tait loin d’avoir un sort digne de lui. La place d’inspecteur des
études au Conservaloire qu'il obtint en 1793 lui rapportait trés peu et il

avait une trés nombreuse famille, aux besoins de laquelle il devail pourvoir.
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' D’autre part, '¢loignement que Napoléon manifestail pour sa musique le
' forcait presque & rester & Pécarl, comme un homme médiocre. Aussi,

obsédé par des soucis 4 la fois matériels el moraux, Cherubini accepta-t-il,

- en 1805, un engagement qui lui était offert, pour aller & Vienne écrire un

: - opéra destiné au Théatre Impérial. 1l se rendil, en effel, dans cette ville et

se mit aussilot & 'ceuvre; mais, tout & coup, la guerre éclatant enire I'Au-
triche et la France, les armées {rancaises occupent Vienne ct Francois 11
est contraint de fuir. Napoléon apprend que 'auleur de Lodoiska est dans
la ville; il envoie un de ses aides de camp le quérir el c’est en ces lermes
qu'il lui adresse la parole : « Puisque vous voild, M. Cherubini, nous
ferons de la musique ensemble; vous dirigerez mes concerts. » Il y eut, en
effet, quelques concerts & Vienne et & Scheenbriin; 14, 'empereur et le musi-
cien se livraient & de longues et vives discussions sur la musique el les
deux inlerlocuteurs se séparaient sans s’étre fait la moindre concession sur
leur opinion personnelle. .

Aprés la guerre, Cherubini pul enfin faire représenter son opéra
Fainska, qui oblint un trés grand succés parmi tous les connaisseurs.

L'étal de santé du grand composileur devenait de plus en plus précaire;

il dut revenir & Paris et se condamner & un repos absolu. Cependant, cédant
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aux instances de quelques amis et protecteurs, il consentit & faire jouer aux
Tuileries son opéra ilalien de Pimmalione (1809). A la représenlation,
I'émotion gagna Tempercur lui-méme, lorsqu’il enlendit la grande scéne
chantée par Crescentini. Toulefois, le sorl du compositeur ne ful en rien
changé, la faveur impériale s’éearlail décidément de lui. Dégoulé par tant

d’injuslice, inquiété par une maladic nerveuse assez grave, Cherubini s’étail

el

résolu & ne plus écrire une ligne de musique ct & consacrer tout son temps
A la botanique pour laquelleil avait congu une vérilable passion, lorsqu'une
circonslance imprévue vint révéler en lui un nouveau genre de lalent.

Il sc trouvait au chateau du prince de Chimay. Ses hotes, fins connais-
seurs en malitre musicale, le pritrenl instamment d’éerire une messe
qu'ils feraient exéculer & Chimay. Cherubini, aprés de longues hésitalions,
finit par céder, et c’est alors qu'il éerivil son admirable messe & trois voix,

en fa, messe qui le plaga parmi les premiers compositeurs de musique
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sacrée. G’¢lait une révélation pour 'auteur lui-méme; dés ce moment, il ne
composa plus guére que de la musique religieuse : citons, sa Messe soler~
nelle du sacre de Charles X et sa messe de Regquiemn.

Avec celle orientation nouvelle, commence. pour 'auteur de Démoplon,
une vie plus facile. Napoléon, &-son retour de l'ile d’Elbe, lui rendant une
justice tardive, le nomme chevalier de la Légion d’honneur, et le fail entrer
4 ’Académie des Beaux-Arts. Louis XVIII le nomme surintendant de sa
musique, conjointement avec Lesueur.

L’heure de la retraite ne vint pour Cherubini qu’avec la mort; en 1'833,
il donna son dernier opéra, Alk-Baba, cuvre qui est aujourd’hui encore
d’une remarquable fraicheur; en 1836, il composait, pour ses propres funé-
railles, une messe de Requiem; en 1836, il résumait, dans sa Méikode de
contre-pointe et de fugue, les lecons qu’il avait données au Conservatoire;
enfin, peu de temps avant sa mort, en 1842, il composait, & I'age de quatre-
vingl-deux ans, un caron & trois voix pour son ami Ingres, lillustre

peintre.

Le Brun (Ponce-Denis-Ecouchard), I'un de nos plus grands poétes
lyriques, naquit & Parisen 1729. Son pére élail inlendant du prince de
Condé, et c’est dans I’hotel de ce haut personnage que Le Brun vit le jour,
Il fit ses études au college Mazarin ety oblint de brillants sucees scolaires ;
ses dispositions pour la poésie s’annoncaient déja, et, dés I'age de onze ans,
il composait des vers qu’il n’ett pas dédaigné de signer plus tard.

Le prince de Condé récompensa les services de son inilendant, en
accordant au jeune Le Brun le titre de secrélaire de ses commandements,
emploi honorifique et lucratif, qui laissait & son titulaire la plus grande
partie de son temps. Cetle premitre faveur de la fortune fut bientot suivie
d'une autre : le fils de Racine prit Le Brun en affeclion et se chargea de
Pinitier aux seerets de I'art de la composition poélique. C’est sous son ins-
piration qu'il composa, en 1755, I'Ode sur les désastres de Lisbonne. Cetic ode
conquit, en peu de temps, une popularité qui toucha presque & la célébrité;
elle mil son auteur en évidence et lui valut une place parmi les meilleurs

potles de son lemps. Le Brun était connu, eslimé, les voies étaient ouverles




126 LES‘GIIAL\'TSANATIONAUX DE LA REVOLUTION

devant lui, et cependant les dix années qui suivirent sa premiére compo-
sition furent des années de complete stérilité. -

Le Brun avait contracté un mariage d'inclination qui le rendit heureux
au début, mais qui, dans la suile, devail lui causer de profonds chagrins.
Son épouse, femme de talent et d’esprit, fut pendant dix ans un véritable
collaborateur pour Le Brun; elle ne lui ménagea ni les encouragements ni
les conseils; malheureusement, sans qu’on pat s’expliquer pourquoi, elle
changea brusquement d’humeur, et, en 1784%, & I'étonnement général, elle

plaida en séparation contre son mari. La meére et la sceur du potle dépo-

strent contre lui, et le jugement de séparation, rendu par le Chatelet, ful

confirmé par le' Parlement en 1781. Sa femme, en s’éloignant de la mai-
son, sous prétexte d’emporler ce qui lui appartenait, 'avait laissé dans £
un déntment absolu; d’autre part, la mort du prince de Condé eut pour
conséquence immédiate de lui faire perdre sa place. Le Brun obtint tou-

lefois une petite pension de 1,500 livres ; mais cette pension {ut bientot

réduite & 1,000, il réunit ses capitaux et les plaga en renle viagére surle
prince di Guéméné, dont la banqueroule acheva sa ruine. Traqué par la i
nécessité, le potte dut abandonner un ouvrage de longue haleine qui élait
déja fort avancé, et se contenter d’écrire des odes, dont il trouvait plus
facilement le placement. Son Ode & Bujfor date de cette époque; elle fut
vivement critiquée par Laharpe, qui s'attira de la part de Le Brun les
¢pigrammes que chacun connait.
La fortune sourit encore unc fois au poéte. Il eut le honheur de faire la
connaissance du comte de Vaudreuil, qui le recommanda puissamment &
Calonne, nouvellement nommé au controle général des finances, el le con-
troleur lui fit obtenir une pension de 2,000 livres. Reconnaissant envers le
ministre, Le Brun ne manqua pas de célébrer son administration dans des |
odes aussi nombreuses que pompeuses. Mais, dés que le mouvement révo-
lutionnaire de 1789 commenca & se dessiner, oubliant les bienfaits, il se |
montra I'un des adversaires les plus acharnés de 'ancien régime, et com-
posa alors des vers si violents, que son édileur n’a pas osé les joindre 4 la

collection de ses ceuvres. 11 est vrai de dire que Le Brun, logé au Louvre

par I'Etat, était devenu en quelque sorle le potte officiel de la Convention.
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Il est peu de fetes ot Le Brun n'ait été appelé & composer des-vers; et il
faul reconnailre que ces hymnes écrils par lui durant la période conven-
tionnelle sonl empreints du plus pur patriotisme; il sul trouver des accents

vibrants d’enthousiasme guerrier contre le despotisme el la tyrannie des rois.

Apres le renversement de la République commence la décadence du
potte, — décadence intellectuelle, décadence morale surtout.

On vit alors cet homme qui avail ét¢ le chantre de I’Assemblée. 1égis-

Jative, de la Convention, du Direcloire, se prosterner devant le nouveau
maitre, devant Napoléon, qui accorda au poéte une gratification de mille
éeus, pour le récompenser de sa bassesse. -

- Ces variations d’opinion, son caractére vain et irascible, atlirérent i
Le Brun une foule d’ennemis. Aprés avoir lancé des traits conlre la plupart

de ses contemporains, il était naturel qu’il devint lui-méme 'objet des

U

attaques les plus violentes. Il eut-des démélés assez vils avec Domergue

et Baour-Lormian, et il sortit de ces querelles une quantité innombrable

B
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d’épigrammes trés mordantes et souvent heurcuses. Faire des épigrammes

¢tait devenu une véritable monomanie pour Le Brun : il en composait méme
contre ses amis intimes. '

L’autewr du Désastre de Lisbonne parvint & un age brés avancé sans
autre infirmité qu'une céeilé complete. Trés peu de lemps avant sa mort,
il fut ¢la membre de PlInstitut. Il succomba & Paris, aprés une courte
maladie, le 2 septembre 1807. Chénier, son collegue & I'Académie, pro-
nounca sur sa tombe son éloge funéhre.

Le Brun, quelles que fussent ses prétentions, est reslé, comme podle

lyrique, bien au-dessous de J.-B. Rousseau; il eut le tort de ne jamais

achever un seul des poémes qu'il avait commencés et Laharpe a pu dire de
lul qu'il avait fait souvent de bonnes slrophes, mais jamais une bonne

ode. En revanche, Le Brun demecure le premier de nos poétes dans le

genre de Pépigramme; nul mieux que lui n’a su marier des mots et se

servir des expressions les plus hardies.

Cest par Grétry que nous termincrons cette rapide revue des célébrités

du temps ct du domaine qui nous oceupent. - '

Lo
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André-Ernest-Modesle Grétry naquit & Licge le 11 février 1741, 11 était
le second fils d’un violoniste attaché d’abord & la collégiale de Saint-Martin
a Liége, puis & celle de Saint-Denis de la méme ville. Comme A 1'age de
sept ans il avait une voix belle et trés étenduc, son pere le fit recevoir
comme enfant de cheeur dans cetle église. Grélry a éerit les tristesses el les
souffrances qu’il eut & supporter dans celte situation, placé sous la direction
d'un maitre de musique emporté cl brutal, qui, 4 la moindre faute, assom-
mait de coups les malheureux enfants confiés & ses soins. Il n’eut pas
d’autres legons jusqu’a 'dge de douze ans, el comme il le déclara plus tard,
il est élonnant qu'une telle éducalion ne I'ait pas dégoilé 4 jamais de la
musique.

Quand il fut question de se faire enlendre au choeur, Grétry échoua
complétement. Cependant, par égard pour son pére, le rang d’enfant de
cheeur lui ful consérvé. 1l cessa de fréquenter la mattrise, et fut placé sous
la direction de Leclerc; excellent musicien !, professeur aussi doux que le
premier maitre de I'enfant était brutal. Le jeune homme profita sans doute
des lecons qu’il regut; mais ce _qui développa particuliérement son scns
musical ful I'arrivée & Liége d’une troupe italienne qui donna pendant un
an des représentalions d’opéras et intermddes. Celle troupe élait médiocre,
supérieure cependant & loutes celles qui s’arrétaient & Liége pour y jouer
des ceuvres sans valeur. Grace & son pére, qui faisail partie de U'orchestre,
Grétry pul assister; non sculement & toules les représentations, mais aussi
aux répétitions. ,

Son goutl sc forma, ct, lorsqu’il reparut & la cathédrale, il l'ellll)dl'ta un
succts. Il continua & chanter jusqu'a 'époque ‘de la mue; il chanta méme
apres que la mue se fat déclarde, et de celte imprudence un grave accident
résulta : un jour, & la suite d’un effort nécessité par un passage éeril dans

le registre aigu, il ful pris d’un vomissement de sang. Ce vomissement sc
renouvela dés lors & de fréquents intervalles, cl, en dépit de tous les
remédes el de tous les trailements, il géna le musicien tant qu'il vécul.

A partir de cetie époque, Grélry s’occupa de composilion. D’abord

1. Il devint plus tard maitre de la cathédrale de Strasbourg.
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il ferivit sans principes, calguant ses iddées sue des pitces go'il avail

entee les mains, ob dissimulant ses cnpronts svee assex dhabialeld pour

LHETHY

fails ne fussent pas reconnus, Le pire, devinaol s vocalion de son fils,
Lo |:-|.'|i:.'| soid la diveclion de Henckin, organisle de Saint-Pioree de Lidge,

i lui enscigna barmonic, ¢'esl-s=live la basgae chilfrée, pais sous cella
17

I
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de Moreau, maitre de Saini-Paul, qui devait lui apprendre le contre-
point. Comme ’éleve composileur avail longlemps chanté A la cathédrale,
il demanda & élre envoyé & Rome aux frais du chapitlre, pour y achever
ses ¢ludes musicales, ce qu’il oblinl, grace surtoul aux cfforts d'un
chanoine, grand amatcur de musique, nommé de Harlez. Avant de partir,
P il fit enlendre une messe que Moreau avail corrigée ot qui ful bien recue;
il avait alors dix-huit ans. Ses parenls s’élaient, aulant qu’ils avaient pu,
opposés & ce voyage & cause de la mauvaise santé de leur fils.
Placé & Rome dans un collége fondé par un de ses compatriotes et
destiné & des Liégeois de toule profession qui s’y inslruisaient pendant
cing anndées, Grétry éludia.le clavecin et la composition sous un maitre
qu’il nc nomme pas et dont il ful peu satisfait; il se mit ensuite sous la
direction d'un excellenl contre-pointiste, Jean-Baptiste Casali, maitre de
Saint-Jean de Latran, qui I'exerca pcn-dant deux ans & écrire des fugues.
Quoique Grétry dise que Casali Je renvoya en lui disant qu'il n’avail plus
besoin de ses lecons, il faul ici pluldl s’en rapporler au maitre qu'a
I'¢éleve. Or, par un hasard des plus singuliers, on a relrouvé une lellre
de recommandalion de ce composileur, donnée & Grétry, lorsqu’d son
départ de Rome il se rendit & Gentve; il y parle de son ¢éléve comme

d’un dne en musigue, nc sachant rvien, mais du reste forl aimable et de

bonnes morurs . ,

La maniére d'¢erire de nolre musicien, en clle-méme ¢l abstraction

faite du mérite dramalique, confirme, aw.moins parliellement, la sévérité

de ee jugement. Il avait cependant’ donné au théalre d’Alibert une de
ces petiles pitees alors fort communces c¢b connues sous le nom d'inter-

mezzi; clle étail inlitulée le Vendemmiatrici (les Vendangeuses), cl avail

oblenu (uelque suceds.
Grétry quitla Rome au mois de janvier 1767, cl sc rendil & Genéve,

ou il s’arréla quelque temps, donnant des legons el altendant un potme

d’opéra-comique que Mme Cramer éerivait pour lui. Ce potme ne se

1. « Caro amico, vi mando un mio scolaro, vero asino in musica, che non sa nienle
\ ma giovane genlile assai di buon coslume. »
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terminant pas, le jeune musicien, dans son impalience de produire, refit
la musique d’un petit opéra-comique de Favart, Isabelle et Gertrude, qu'il
avait eéntendu au théatre de Geneve, et dont le chant et 'orchesiration
lui avaient paru faibles ; sa version n'eut que six représentations..

Pendant son séjour & Genéve, le débutant -alla jusqu'a Ferney, ol
Voltaire le regutb fort bien et I'engagea vivement & se rendre & Paris: Ce
conseil ne fit que hater une résolution déja prise.

Arrivé a Paris, Grétry chercha un poéte; il frappa & maintes portes,
mais en vain, pour obtenir des paroles & mettre en musique. Enfin, un
éerivain obscur, Pleinchéne, consentit- & se hasarder avec lui, mais a la
condition que Philidor serait associé au bravail du conlpositei.ll'; Grétry
comprit qu'un tel arrangement ne pouvait que lui étre désavantageux :
si Pouvrage réussissait, tout le succds serait assurément attribué au
musicien en réputation ; s'il était mal accueilli, toute Ja faute en retom-
berait sur le jeune arliste.

Sur ces enlrefaites, il se rencontra avec un amateur, ‘qui, au milieu
des dissipations du monde, éerivit pour lui les Mariages Samnites, dis-
posés - d’abord en opéra-comique, mais treuvés  trop nobles pour le
genre cl arrangés en opéra. La piéce fub répétée, mais jugée tout de
suité si mauvaise qu'on décida de ne pas la représenler.

Toutefois, de Creulz, ambassadeur de Suéde, & qui Grétry avaib
été recommandé, s’était, dés son arrivée i Paris, déclaré hautement
son prolecteur. Il voyait souvent Marmontel ; il le pria-de « tendre la
main A un jeune musicien plein de talent, qui, & bout de ressources,
allait se noyer s'il ne le sauvait : pour faire fortune & Paris, il ne lui
fallait qu’un joli opéra-comique’ ».

Marmontel se mit au” travail, et il eut plus tard le mérite d’avoir
donné au genre de pitces que l'on attendait de lui pour le théatre plus
d’8lévation quil n’en avait cu jusqu'alors; il compril aussi comment
les vers devaient étre rythmés pour se préter & la composition mu-

sicaleé.

1. Marmontel, Mémoires. -
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Le premief fruit de l'association de Marmontel et de Grétry fut le

Huron, donné le 20 aotl 1768 ; le 5 janvier de l'année suivante, on

représentail Lucile, des mémes auteurs. Ces deux ouvrages, ou la plupart
= des qualités du systéme de composition qui devaient devenir caracté-
f, _ ristiques du talent de Grétry se montrent déjd irés neitement, furent
‘ fort bien regus. Deux autres opéras-comiques, fort différents, le Tableav

parlant et Sylvain, réussirent trés brillamment. La premitre de ces piéces

était une farce, la seconde un drame bourgeois ; dans le Tableau pariant,
Grétry sut trouver les accents d'une gaieté folle; dans lautre, 'expres-
E sion la plus pathétique. Apres les Deuzr Avares, qui ne {furent que médio-

crement appréciés ', parut le chef-d’eeuvre du compositeur : Zémire
et Azor, représenié & Fontaineblcau le 9 novembre 1771 et & Paris le

c 16 décembre de la méme annde.

i Le sujet de Zémire et Azor est le conte bien connu la Belle et la Béte,

que Marmontel a seulement agrémenté d’épisodes propres a fournir de

jolis développements musicaux. Grétry y mit toutes ses complaisances,

o _ se mira et s’admira dans son cuvre. Il prétendit méme que la miani¢re

dont il faisait bailler I'un de ses personnages au cours d'un duo pro-

voquerait dans la salle un baillement général et irrésistible; il avail,

dit-il, essay¢ leffet de sa trouvaille sur les membres de sa propre

famille et savait par suile & quoi s’en tenir. L'événcment lui donna
raison. ' |

On fit mieux que bailler & la représeniation de Zémire et Azor : on
éprouva, d'un bout & lautre, un plaisir trés vif et irés soutenu. Le
public, en un mouvement d’enthousiasme, demanda les auteurs : Grétry
fut amené sur la scéne, Marmontel s’csquiva.

Encouragés par une réussite si compltle, les deux collaborateurs
voulurent élever leur genre ; mais la iragédie lyrique ne. convenait pas
plus & T'un qu'a Pautre. Ils en firent la doulourcuse expérience dans
la chule de Céphale et Procris. Celte chute amena la brouille du podte

et du musicien, qui rejetérent réciproquement 'un sur autre la res-

1. Cette pic¢ce a été reprise en 1893 4 'Opéra-Comique, non sans suceés.
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ponsabilité de Péchec subi; et, comme ils étaient vaniteux 'un’ et

I'autre, jamais enire cux un rapprochement ne ful possible.

%

Grétry s’essaya en d’autres opéras; tous tombérent plus ou moins

ey

piteusement. Mais il eut, pour se consoler de:ces chutes, les succes
¢éclatants de la Caravane du Caire (1783), de VEpreuve villageoise (1784) ct
de Richard Ceur de Lion (1783)'.

Dés lors, le compositeur déclina sensiblement; plusieurs nouveaux

ey g i

ouvrages déplurent au public, et ce ne fut pas seulement le résuliat de

la fatigue et de I'dge du musicien. En réalité, tandis qu'il restait fidele

4 son ancien systétme de composition, dont les limites élaient fort
: étroites et dont le principal mérite consistait dans I'expression -natu-

relle des paroles soutenué par une mélodie peu développée et une har-

PR

monie insignifiante, une autre musique s’élait établie en France & colé

de la sienne. Gluck, Piccinni, Cherubini el Méhul faisaient apprécier
des pitces ot la beauté du chant était doublée de celle de Forches-
tration. La faveur du public abandonna Grétry; il tenta de modifier
son style, mais bientét il comprit si bien 'impossibilité ow il était de
se plier aux habitudes nouvelles qu’il cessa d’orcheslrer ses composi-
tions : il se bornait & écrire l¢ chant de ses airs avec la basse; ses
vingl. derniéres partitions ont été instrumentées par.le composileur
anscron. | v

Il cut, toulefois, un moment de belle revanche, un rappel des
triomphes passés. Un artiste, qui était & la fois excellent acteur
et excellent comédien, Elleviou, remit ses ceuvres & la mode, et les
applaudissements enthousiasles du public dissipérent les Lristesses
que Grétry avait éprouvées de la défaveur et de Poubli. Mais ce regain
de popoularité dura peu : malgré tout son talent, Elleviou ne put
lutler contre le goat des speclateurs, qu’attirait un autre genre de
musicue. '

On a dit de Grétry qu'il faisail des portrails ressemblants, mais

1. Cet ouvrage fait encore partie du répertoire de 1’Opéra-Comique, mais on le joue
avee une orchestration due & Adolphe Adam.




134 LES CHANTS NATIONAUX DE LA REVOLUTION

quil ne savait pas peindre. Ce jugemenl ne manque pas de juslesse;

sa science musicale était, en effet, trés limitée. Ge qui, dlailleurs, a

dia contribuer & I'empécher de suivre les -progrés de Yarl dans Deffel i

. musical, ¢'est le dédain qu’il avait pour foule musique qui n’élait pas
o _ de lui. Ce¢ dédain, il ne prenait méme pas la peine de le dissimuler.
R - Un de ses amis entre un jour chez lui en fredonnant.
« Que chanlez-vous 1a? lui demande Grétry. 3
— Le rondo de l'opéra que j’ai entendu I'autre soir de votre loge.
— Ah! oui, je m’en souviens; le jour ol nous s_oninws arrivés trop
tot & Richard Ceur de Lion. »

R RO

L’exces de son. amour-propre ¢t ses opinions sur les ocuvres des

autres musiciens prenaient leur source dans sa maniére absolue de

concevoir la musique dramatique. La conhnaissance profonde de l'art

-
F
kS

d’éerire, la purelé du style, la qualilé des idées mélodiques, le coloris,

g

toul cela n’élait rien pour lui. On causail un soir, au foyer de 'Opéra-

et EE

Comique, sur les instruments qui produisent le plus d’effet, et, -en

général, sur les moyens d’exciter de forlecs émotions par la musique :

de théatre. Plusicurs compositeurs étaient . présents. Chacun avait dil -
N "~ son mot, proposé¢ des moyens.

' « Messieurs, interrompit Grélry, je connais quelque chose qui fait
plus d'effet que tout ccla.

— Quoi done?

— La vérité. »

Le mol cst juste, sans doule; mais Grétry ne voyait pas que la
vérité dans les arls est susceptible d’'une mullitude de nuances, ¢t que,
pour &tre vrai, il faut élre coloriste ‘aulant -que dessinateur, peinlre
aulant que photographe.

L’autcur de Richard a éceril, en 1789, un ouvrage intitulé : FElssais
sur la Musique; 11 aurait pris plus jusiement pour titre : Issais sur
ma Musique. II a, en outre, publi¢ une Méthode simple pour préluder,

et, & la méme ¢époque, un livre politique, l& Vérité ; ces deux auvres
B n'ont aucune valeur. '

: Des honneurs de Loul genre ont été prodigués & Grétry, méme pendant




GRETRY 1335

“sa vie. Dés 'année 1783, la ville de Paris avait donné son nom i unc

rue, et, vers la méme époque, son busle fub placé au foyer de I'Opéra.
En 1809, sa slatue fut érigée sous le vestibule de 'Opéra-Comique. En
1796, lors de la création de I'Institut, il ful choisi pour occuper un des
trois fauleuils réservés aux compositeurs; des la fondation de P'ordre de
la Légion d’honneur, il en fut nommé membre. En 1782, il lul avail é6é
accordé une pension de 1,000 francs sur la caisse de I'Opéra; le roi lui
en donna une autre de mille écus. Napoléon, & son tour, lui alloua un
revenu de 4,000 1'1’a>ncs, qu'il toucha jusqu"él sa mort.

Grétry avail 66 marié et avail eu plusieurs enfants; il survécut &
toute sa famille. Sur ses vieux jours, il acheta I'Ermitage de Jean-Jacques
Rousseau, i Montmorency, et s’y retira. Dans cette célehre campagne,
ou il se plaisait, il demeura plusieurs années; mais, le 30 aout 1811,
un de ses voisins fut assassiné, et, craignant pour lui-méme, le musi-
cien retourna & Paris. Deux ans aprés, senlant sa {in prochaine, il s’ins-
talla de nouveau & I'Ermitage, ou il mourut le 24 septembre 1813. Les
pottes ct les compositeurs, les professeurs du Conservatoire de musique
et les artistes des théatres de Paris se joignirent aux membres de I'lns-
titut pour honorer ses funérailles. Son convoi parcourut une partie des
rues de Paris, sarréta devant 'Opéra-Comique. Au cimeticre, Méhul
prononca ‘son ¢loge, ct, le soir, 'Opéra-Comique exécula une sorle

d’apolhéose & laquelle les spectaleurs assisitrent debout.

"A“"'t“v—-j;_-ﬁ-—f--—.-_';—-._.i.__...‘i.-,. e e e Che s e e iems am e 4w - - DU







CHAPITRE IV

4

1830
LA PARISIENNE

CGASIMIR DELAVIGNE — AUBER

LA TRANCAISE

La grande Révolution avait eu pour chant national la Marseillaise; la
tw] )
révolution de 1830 eut la Parisienne.

Lorsqu’arrivérent les Journées de juillet, nul, parmi les clairvoyants, ne

fut surpris de 'explosion populaire qui allait démolir un. trone, — pour en
élcvér, hélas! un aulre sur ses débris. Depuis longtemps, la vieille monar-
chie restaurée en 1814 et 1815 était condamnée. Elle ¢tait revenue malgré
la France, soutenue, imposée par les baionnettes étrangéres; on n’attendait
qu'une occasion pour la balayer, pour faire définitivement table rase de
Pabsolutisme gouvernemental et du régime dua bon plaisir. _

Cetle occasion se présenta lorsque parurent les famcuses Ordonnances
de juillet. On voulait faire un coup d’Etat, on fit une révolution.

Les Ordonnances, présentées comme d'indispensables réformes, furenl
publiées le 26 juillet. A Paris, elles causérent une impression prolonde. Le
jour méme, des orateurs prononcérent dans les rues des discours enflam-

m¢és. Les journalistes se réunirent dans les burcaux du National, el rédi-
18
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BRCUPAA

gérent une proteslation restée célebre. La bourgeoisic ne cacha pas son

,"‘

T . irritation; nombre d'industriels fermerenl leurs ateliers, non par crainte,

o

mais uniquemenl pour pousser les ouvriers & l'agilation sur la voic
; publique.

TN

Le gouvernement voulul empécher les journaux de parailre; mais, en
dépit de sa coercilion, plusicurs purent ébre imprimés, et on les répandit & »
profusion. Des ¢tudiants et des ouvriers, réunis en lroupes nombreuses, }

parcoururent Paris, crianl : Vivela Charte! ' . ’

La police réquisitionna, pour se faire ouvrir les bureaux des journaux

oy

qui avaient cu I'audace de paraitre, des scrruriers qui refusérent d’accom-

PR

plir la tiche qu’on prétendaitl leur imposer; les commissaires durenl avoir

recours & celui qui rivail lés fers des forcats.

[P
&

Le gouvernement chargea Pimpopulaire duc de Raguse du commande-

e

e

ment de la capitale; deslors, la révolulion se dessina. Le 27, il n'y cut dans

e

.

s la journée que quelques engagements sans imporlance entre les soldats ct

e}

la population; mais, le soir, des barricades furent dressées el la cavalerie
dut exéeuler des charges dans les rues. On arbora en divers endroils le dra-
peau Iricolore, que saluérent de [frénéliques acclamalions; I'Ecole Poly-
lechnique offrit son concours & La Fayelle. ‘

Le 28, d¢s le malin, la lulle s’engagea, séricuse, entre le pouvoir et le
peuple. Celui-ci avait des armes; il se battit bravement. Commandé¢ par des
polylechniciens et par d'anciens officiers de la garde nalionale, excilé pm;

I'exemple d’hommes politiquestels que Dupont de 'Eure, Arago, La Fayelte,

David d’Angers, Laffitte, il marcha au nom de la légalité violée; I'Hotel de
o Ville ful pris el repris plusicurs fois; un enfanl, nommé Darcole, tombait
‘ : héroiquement & Pattague du pont de lTa Greéve !, ot commandail Charras.
C Quelques dépulés firent demander au roi, qui se trouvail & Saint-Cloud,
de donner des drdres pour arréler 'effusion du sang; la cour ne répondit

que par un refus hautain.

La bataille conlinua. Le 29, les généraux Dubourg et Gérard se ralli¢rent

A Pinsurrection, ct, se metlant & la téte de détachements, marchérent &

'
o e

Foonen ot

. Aujourd’hui pont Darcole. C'esl par-erreur que I'on éerit souvent pont d’Arcole.

[ LA PR
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Pattaque du Louvre et des Tuileries. Les Suisses se défendirent avee un
courage digne d’une meilleure cause; mais, aprés plusieurs heures de com-
hat, le peuple pénétra, victorieux, dans les deux monuments. Déja, il était
maitre de I'Hotel de Ville et des points les plus importants. L'armdée se

retira, gagnant Saint-Cloud. L’insurrection triomphait.

Hélas ! ce triomphe eut pour lendemain 'établissement d’'une nouvelle
dynastie sur les ruines de celle que I'on venait de détroner. Le parti répu-
blicain n’existait pas, dumoins était peu nombreux et manquait de cohésion;
on laissa dire ¢t on laissa [aire des poliliques dont le libéralisme ne voyail
rien au deld de la monarchie constitutionnelle. La Fayette, nommé com-
mandant de la garde nationale réorganisée, s’installa & I'Holel de Ville
avec une commission municipale faisant fonction de gouvernement et
composée de Casimir Perier, Lobau, Schonen, Audry de Pl_lyra{cau el

Mauguin.

Vaincu, comprenant qu'il n’avait plus rien & espérer de la force, le roi
envoya M. de Sémonville & I'Hotel de Ville déclaver qu’il se résignait &
révoquer les ordonnances.

« Il est trop lard, s’éeria Schonen; le trone de Charles X s’est éeroulé

dans le sang ! ».

Le roi renversé prit avec sa famille le chemin de Rambouillet. A Paris,
des hommes dont I'influence était grande, — Thiers, Mignet, Béranger.
Laffille, d’autres encore, — demandaient que I'on donnat le trone au due
d’Orléans. Dans la journée du 30, on alla chercher le duc & Nenilly, otvil se
trouvait; apres quelques feinles hésitations, il déclara qu'il acceptait le
titre de licutenant général du royaume, puis il se rendit & U'lotel de Ville,
se montra aux fenélres embrassant La Fayetle et le drapeau tricolore, parla
de la liberté en termes chaleareux, promit-que la charte serait désormais
une vérité, conclut qu’il fallait & la France un trone entouré d'institutions
républicaines..

Le 1° aott, Charles X crut devoir envoyer de Rambouillet son approba-
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tion de la nomination de son cousin comme liculenant général. Mais le duc

i
!

d’Orléans ne se laissa pas attendrir par une démarche dont la sincérité Jui
paraissait suspecte & juste titre; il prit des mesures lelles que Charles X
n’eut d’aulre ressource que de quilter la France.

Quelques jours plus tard, la Chambre des dépulés, aprés avoir apporté

PRI

quelques modifications & la Charte, conféra au duc d’Orléans le titre de roi

par 219 voix contre 33.

el pe A

Telle fut, bricvement résumée, celte révolution de 1830, qui aurail pu

étre grande, et qui aboutit & l'avénement d'une dynastie sans vraie

ey it

noblesse, & I’établissement du régime mesquin de Venrichissez-vous.

C’est cette dynastie, c'est ce régime que salue la Parisienne. Casimir |

Delavigne en écrivit les paroles, Auber en composa la musique, le ténor

Nourrit Ja chanta & ’Opéra.

Ce chant est assurément loin de valoir la Marseillaise, mais la Marseil-
laise, nous I'avons dil, n’a de rivale dans aucun temps et dans aucun pays.
Telle qu’elle esl, la Parisienne, que Casimir Delavigne, partisan convaincu
du due d’Orléans, éerivit avee conviction, mais sans enlthousiasme, reste
une czuvre correcte de style et de musique; on y retrouve bien le souvenir
ct le reflet fidéle de celle singulitre révolution de 1830, ot la liberté nc -
triompha qu’au profit d’un roi.

La Parisienne n’cul pas ¢été plus toL composée que dans tous les théatres

de Paris on la chanta, el ainsi, clle devint rapidement populaire. Louis-

Philippe l'avait adoptée comme chant national; elle lui semblait & juste Litre
moins redoutable pour son trone que la Marseillaise dans sa contexture
générale, el un couplet célébrail particulicrement ses louanges. Elle parlait

de liberté et non de république, elle ne conlenail pas un mot contre la

T R

i
Y
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monarchie. Aussi bien, il faul Ie reconnaitre, elle étail conforme & 'espril

du temps ; la majorité de la nation, en 1830, ne concevail gutre le libéra-

lisme gouvernemental en dehors de la royauté ; elle demandait, non pas un

R e s et

TR

régime républicain, mais une constitution. C’est de la révolution de juillet

S R R T

[

qu'est sorti le parlementarisme.
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Peuple francais, peuple de braves,
La liberté rouvre ses bras.

On nous disait: Soyez esclaves !
Nous avons dit: Soyons soldats !
Soudain Paris dans sa mémoire

A retrouvé son cri de gloire:

En avant! marchons
Contre leurs canons!
A travers le fer, le feu des bataillons,

Courons a la victoire !

Serrez vos rangs ! qu’on se soutienne!
Marchons, chaque enfant de Paris

De sa cartouche citoyenne

Fail une offrande & son pays.

O jours d’éternelle mémoire,

Paris n'a plus qu’un cri de gloire :

En avant! marchons
Conlre leurs canons!
A travers le fer, le feu des bataillons,

wourons a la victoire !
G 1S

La mitraille en vain nous dévore,
Elle enfante des combattants.
Sous les boulets, voyez ¢clore
Ces vicux généraux de vingt ans.
O jours d’¢lernclle mémoire,

Paris n'a plus qu’un cri de gloire :
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En avant! marchons

Contre leurs canons!

"~ A travers le {er, le feu des bataillons,

Courons & la victoire !

Pour briser leur masse profonde,
Qui conduit nos drapeaux sanglants?
C’est la liberté de deux mondes,
C’est La IFayette en cheveux blancs.
O jours d’éternelle mémoire,

Paris n’a plus qu'un cri de gloire :

En avant! marchons
Contre leurs canons'!
A travers le fer, le feu des bataillons,

Courons & la victoire!

Les trois couleurs sonl revenues,
Et la colonne, avece fierté,

Fait briller & travers les nues
L’arc-en-ciel de la libertlé,

O jours d’¢ternelle mémoire,

Paris n’a plus qu’an cri de gloire :

Enr avant! marchons
Conlre leurs canons!
A travers le fer, le feu des balaillons.

A M e ¢
Courons a la vietoire!

Soldat du drapeau tricolore.
D’Orléans, toi qui I'as porlé.
Ton sang se mélerait encore
A celui quil nous a couté

49
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Comme aux beaux jours de nolre histoire,

Tu redirais ce cri de gloire :

En avant! marchons
Contre leurs canons!
A travers le fer, le feu des balaillons.

Courons 4 la victoire !

Tambours, du convoi de nos fréres
Roulez le funébre signal !

Et nous, de lauriers populaires
Chargeons leur cercueil triomphal !
O temple de deuil et de gloire,

Panthéon, recois leur mémoire !

Portons-les, marchons,
Découvrons nos fronts!
Soyez immortels, vous lous que nous pleurons,

Martyrs de la vietoire !

Casimir Delavigne cst I'un des plus purs et altrayants cxemples du
bonheur que réserve au lalenl la culture sans alliage des letires; il fut heu-
reux dans sa vie, il fut heurcux dans ses ceuvres. Son histoire, qui coule
sans un orage jusqu’a son dernicr jour, n’est que celle de sa paix el de ses
écrits. Celle existence douce el modérée, & 'image de celui qui I'a remplie,
pourrail §'éerire en trois mols : Poésic, Etude, Famille.

Declavigne naquit le 4 avril 1793 au Havre, ot son ptre, négociant, était
justement estimé, avant que son nom, objet des honneurs publies décernés
A son fils, ful devenu 'orgueil de la cité. L'enfance du potte n’eul rien de

remarquable : au college, il ne fut qu'un écolier ordinaire; ses facullés
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poétiques ne se révélérent que dans les dernitres années de ses humanités
mais dés lors elles ne cessérent plus de s’étendre et de s’exercer.

11 avait & Paris un oncle, avoué, qui & la procédure associait le culte des
heaux-arts. Le bonhomme, contre Vordinaire, préférait un neveu homme de
lettres & un ne\reﬁ homme de loi. Il accueillitavee faveur les premiers essais
de Casimir, voulut méme les soumetire en personne & la critique d’An-
drieux, avec lequel il avait des relations. L’auteur des Etourdis était tout
bienveillant pour la jeunesse; mais cette bienveillance méme le rendait
sévire i ees effervescences de vers qu’i seize ans on prend si aisément pour

des vocations. Le novice obtint de lui un éloge fort tempéré par le conseil

~ de faire son droit. L’écolier ne se découragea point. Le bon oncle et lui en

appelérent & une ceuvre nouvelle. Cette fois Andrieux fut content.
« Ne le tourmentez i)lus, dit-il; il fera des vers toute sa vie, et j'espére
qu’il les fera bons. »
Sur les bancs du lycée Napoléon !, I'enfant forma deux tendres amitiés

qui durérent autant que sa vie. L’une, déja fondée par le sang, celle de Ger-

main, son frére, resserrée dans la communauté du colleége, devait, i travers

les rivalités et les soucis du monde, donner un charmant et conslant
démenti & 'antique proverbe sur les concordes fraternelles; 'autre était
celle de Scribe, depuis son émule au théatre et son confrére & 'Académie.
Ils partageaient tout ensemble, espérances, projels et plaisirs. Si leur
trésor de lycéen le permettait, ils se réunissaient le dimanche pour déjeuner
dans un petit café prés du Palais-Royal.

Scribe aspirait & devenir un des maitres du barreau; Casimir, 'ambi-
tieux, voulait faire un poéme épique; Germain, le plus écouté des trois, les
poussait vers le théatre. A I'age d’homme, ils avaient rendez-vous a ce
méme café dans toutes les circonstances importantes de leur carriére. Un
soir, ils s’y trouvérent tous trois fidélement. La journée avaii revétu Casimir
du seul honneur officiel qu’il ambitionnat, la palme de 'Académie; Secribe
avait déja la richesse de la renommée; Germain avait eu sa part dans plus

‘un de ses sucees. Ils se rendirent au Théatre-Irancais. Les deux amis s’y

1. Aujourd’hui lycée Henri IV.
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¢taient par hasard partagé la scéne. On jouait Valérie et 'Ecole des Vieii-
lards. La salle regorgeail d’une foule choisie, toules les mains battaient. Ji
Casimir attendri : « Remercions, dit-il, la Providence; elle nous donne plus

encore que ne demandaient nos réves de jeunesse. »

et W I R

Cependant le rhétoricien, plein des tons de sa muse épique, s'était lancé
dans les fougues du dithyrambe. II en {il deux successivement : 'un sur une
mort. autre sur une naissance, — la mort de 'abbé Delille ¢l la naissance
du roi de Rome. C'esl cetle dernidre pitce qui lui avait coneili¢ le juge-
ment d’Andrieux; elle lui valut une protection plus solide et plus utile.

Directeur général des droits réunis, I'rancais, de Nanles, était unc des

puissances de UEmpire. Esprit délical, courtisan fin, littérateur brillant,

il aimait le role de Mécéne et savait le remplir. Il s’enlourait volontiers des

jeunes gens d’cspérance. Le podte adolescent tomba entre ses mains. Il le
distingua. Quand l'auteur fit son entrée dans le monde, on le lui présenta,
et il lui donna un modeste emploi dans ses bureaux, & condilion qu'il ne
: _ s’y présenterail qu'un jour par mois, celui des paiements. S’il le rencon-
L trait & son posle un autre jour, il le congédiait avec ces souriantes
' paroles :-

« Mon cher Casimir, allez travailler; ne venez pas ici perdre votre
temps. Je ne vous ai donné¢ une place qu'afin que vous ayez bienlét le
moyen de vous en passer. » & :

C’est vers celte époque de sa vie qu'il faut placer une touchante distine-
Lion dont il ful 'objet au Havre, el qui dut contribuer & nourrir ce vif atta-

chement pour sa ville natale dont il aimait & parsemer les traits dans ses

derits.

" Le moment ¢tait arrivé ot il devail payer & la conscriplion unc dette
| :

' alors fort redoutée. Il était bien affeclé d’une légére surdilé, mais si légere
qu'elle disparut complétement plus tard, el, cn ce temps, la matitre & soldal

¢lait devenue si rare que 'on n’élail pas difficile sur le choix. Il avait bien

un certifical des meilleurs ; mais, par unc combinaison qui etl honoré lc
by génie du racolement en personne, ces sorles de pitces n'élaient valables
G qu'autant qu'elles élaienl attestées par tous les camarades de sort du récla-

mant, ¢'esl-d-dire par ses concurrents intéressés A les faire échouer. Les
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conserits du Havre signérent tous le certificat, quoique chacun d'eux, par

cetle signature, put s’enlever une planche de salut; etle consolateur réservé

& nos désastres fut ainsi soustrait & ces grands chocs des nations en furie

qui, de 1812 & 1813, rougirent le conlinent européen.

Les destins prononcérent enfin. A force de jouer 'Empire sur le funeste
tapis des batailles, Napo‘lébn I'avait perdu deux fois. La supréme armée, le
dernier ééng des entrailles guerritres de la France épuisée, avait péri A

Waterloo. Ses restes expiaient dans Poutrage et la proseription le crime

-d’avoir défendu le sol sacré de la patrie. Toutes les réactions calomnient;

laloi des consciences les condamne & flétrir pour frapper. Les scorpions
de plumes qu’elles échaulfent dans leur sein excitaient la clameur méme
contre les cadavres du champ de bataille pour mieux atteindre ceux qui
avaient survécu. On dénoncait, on exilait, on ruinait; les prisons ¢taient
pleines. La France, glacée par ses revers el la crainte, se taisait, tandis
qu'on appelait les hommes qui s’étaient battus contre les envahisseurs,
des brigands; les héros qui ¢taient morts devant la frontidre, des impies.-
Soudain un accent indigné, un eri de protestation échappe & la voix

inconnue d’un jeune homme de vingt-deux ans :

Ils ne sont plus; laissez en paix leur cendre.

(’était 'apparition et le premier vers de la premitre Messénienne; elle-
méme était le sentiment national exprimé dans la langue divine, la douleur
muette de fa patrie rendue i la parole. Les ames comprimées tressaillirent.
En un éclair, d’un bout du ferritoire & l'aulre, le jeune nom de I'homme
nouveau fut sur toutes les lévres. Dans le courant de 'année, 22,000 exem
plaires de son ceuvre étaient enlevés chez les libraires, el, dés ce moment, la
célébrilé de I'heureux podte, construile sur le roc du souverainpopulaire,
resta toujours entourée de sympathie et d’affeclion.

Apres avoir pleuré et vengé les douleurs de Waterloo, Delavigne toucha

une aufre corde presque aussi vibrante du sentiment public. 11 prit pour

sujet de sa secconde Messénienne LA spoviatiox pi Nos musiEs. Clest Ie nom:

qu'on donna & la restitution imposée des chefs-d’auvre de I'art que nous-
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mémes, dans l'ivresse de nos victoires, avions ravis aux peuples vaincus.

L’opinion publique, irritable comme le malheur, s’en émut comme d'un
pillage. C’était naturel peut-éire; était-ce juste? Aurisque de déplaire, car
nous placons la justice avant la popularité, nous avouerons que, sur ce ter-
rain, le poéte n’avait poinl la raison de son coté; aussi n’y conserve-t-il
point la vigueur {franche de sa premiére allure. Nous n’avions qu’un titre &
ces précieuses dépouilles, la conquéte. Notre défaite ne nous le laissait
plus.

Mesurons, par nos impressions, celles que durent ressentir ¢es popula-
tions passionnément artistes de Venise et de Rome, lorsqu'elles virent
passer sous le joug étranger ces monuments familiers de leur histoire, ces
merveilles de leurs grands hommes, attestation, culte, richesse et gloire de
leur nationalité. \

Ces rapts du sabre; en Espagne, en Italie, en Allemagne, nous ont fait
dans I'Europe un mal qui n’esl pas encore effacé et qui a plus conilribué
qu’on ne le pense peul-&ire aux désespoirs sous lesquels nous devions suc-
comber.

La bienveillance des peuples, gagnée par I'exacte justice du fort, le res-
pect réciproque pour ces imprescriptibles propriétés des siecles et du génie
national, valent plus que la Vénus de Médicis et lc Saint Jérdme. Puissions-
nous abjurer & jamais ['ambilion d’enchainer ces sublimes esclaves i nos
triomphes, si du moins nous voulons méler & leur cortége la fraternité des
nations.

La place du Chantre de nos cypres, « beaux comme des lauriers », étail
désormais marquée avec éclat dans les rangs de l'opposition libérale. Jus-
qu’en 1830, il en [ut le potte de prédilection, resta fidtle 4 ce role et ne le
d¢passa poinl. Les qualités un peu timides de son esprit, non de son ame,
sa modération, sa modestic, son godt inné pour la retraite ct la paix du
foyer domestique, le tinrent constamment ¢loigné du milicu des grandes
agitations publiques. '

Apres les trois premicres Messéniennes, dont la troisiéme salua en 1848
la fin de l'occupalion étrangére, il en consacra deux autres A celte ado-

rable martyre du peuple ct du patriotisme, A Jeanne d’Arc, victoricuse
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des Anglais. C’¢tait un nouveau baume étendu sur la blessure toujours
saignante de Waterloo. |

Quelque temps aprés, sa muse, aux douleurs belliqueuses, contri-
buait & populariser cette insurrection grecque que la Irance défendit
de son active admiration jusqu'a ce qu’elle la sauvat par les armes; et
sa- derniére Messénienne fut le chant de triomphe du peuple de Paris
aux journées de 1830.

Dans cet intervalle, Delavigne avait fondé son nom au théatre avec
non moins de sucees que dans la presse poétique. Le 23 octobre 1819,
il fit représenter sa premidre tragédie : les Vépres siciliennes. Les cir-
constances de ce début valent d’étre rappelées.

Un incendie venait de dévorer I'0Odéon et d’andantir la fortune de
son directeur, le hon et spirituel Picard. Tout Paris s’étail ému de
cette infortune ; le théatre renaissait, & la lettre, de ses cendres, et s’'inau-
gurait avec le titre et le privilege de second Théalre-Francais. Les
ardeurs, jeunes alors, de la politique avaient lranché la littérature en
deux camps. Des deux cotés, la beaulé du talent se distinguait d’abord
A la couleur de 'opinion. On se passionnait pour le poéte de son parli,
autant que pour ses oraleurs, ses journalisles ou ses ministres. Picard,
avec son tact de vieux comédien, avait apercu toul ce qu’il pouvail tirer,
en cette conjonctﬁre décisive, d'un nom qui remuait tant de coeurs, e,
de sa main, il avait ouvert & deux battants les portes de la nouvelle
salle & Delavigne, repoussé par les puissances plus ministérielles du
premier Théatre-Francais. '

L’événement répondit & cette habilelté. De bonne heure, loules les
places de la vaste enceinte ¢laient envahies. L'enthousiasme fut un délire
accru par les acclamations de la foule extérieure qui, accouruc aux

enlours du théatre, attendait anxieusement 'accueil réservé par les spec-

Htatcurs 4 son barde du dernier jour de la garde impériale. Apres la chute

du rideau, Picard se jeta dans ses bras : « Mon cher Casimir, s’écria-
« t-il, vous nous sauvez; vous éles le fondateur du second Théatre-Fran-
« ¢ais. Vous ferez sans doute de plus beaux ouvrages; vous n’obliendrez

« jamais un pareil triomphe. »

A
L
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Ces derniers mots élaient le jugement le plus fin- et le plus vrai
sur les événements de la soirée. L’ouvrage, semé de beaulés, se res-
sentait pourtant des imperfeclions de la jeunesse. Le succes ¢lail digne
du Cid el d’Athalie. Du théaire cetle vogue se répandil dans le monde.
La mode spécula sur le nom et I'habit du héros des Vépres siciliennes.
La mode f{it des sociétés secrétes. Plus d’'un ardent Carbonaro, dans
sa Vente, répétait Procida, jusqu'd ce que I'échafaud inexorable élei-
gnit ces chaleurs dans le sang des jeunes viclimes.

Assuré du public, le triomphateur voulut chatier les dédains qui
I'avaienlt méconnu el les trainer & leur tour & la suile de son triomphe.
Il avait recu au Théatre-Francais un accueil ordinaire aux novices :
aprés mainles démarches, loule espéce de docililé, toutes les correc-
tions accomplies, 1l avait été délinitivement rcbuté et rejeté. Ces pro-
cédés avalent fail germer en loi un levain de rancune; malgré son
caraclere naturellement enclin 4 la douceur ¢l au.pardon, pour une
fois il céda & Desprit de vengeance el resta & 1'Odéon.

" Les Comédiens furenl représenlés moins de irois mois aprés les
Viépres siciliennes, ct I'euvre cut un succes de vogue. Vint-ensuile le
Paria, tragédic en cing acles, que le public apprécia a 1'égal des
ouvrages précédents. '

La vengcance était noble. Comprenant quil y allait' de ses intéréls
et de son renom de compler Delavigne parmi ses auleurs, la Comédic-
Francaise chercha une réconcilialion et fil les premiers pas pour l'ob-
tenir. Le potte s¢ monira de bonne composition, el, ecomme gage de
la paix signée, donna aux comédiens du roi I'Eicole des Vieillards, qui
cut pour principaux interprétes Talma et Mlle Mars.

Ce ful un triomphe. Non seulement loult Paris voulul cntendre la
picce, mais de la province on vint pour l'applaudir. De plus, 'Aca-
démic crul devoir accueillir 'autcur acclamé.

Un fauteuil & D'Institut, c¢’¢tail Vambition de Casimir Delavigne.
Lors d’une premitre ¢lection & laquelle il s'élail présenté, on lui avait
préféré un évéque; lors d’une seconde, il avail échoué¢ contre 'arche-

véque de Paris. Quand une lroisitme vacance survinl, malgré les con-
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d’appuis qui ne lui manquérent pas, en effet, au lendemain de la Révo-

lution de 1830, s’empressa d’éerive au disgracié :

« Le tonnerre est tombé sur votre maison; je vous offre un appar-
tement dans la mienne. »

Delavigne accepta la direction de la bibliothéque du Palais-Royal,
et, depuis ce moment, il resla un des amis des plus désintéressés du
prince. Aussi bien, en recevant l'avis de sa pension, il jugea qul y
avait incompalibilité entre les deux reconnaissances, et, par un senti-
ment de délicatesse qui ne saurait surprendre de sa part, il déclina
I'effet de la munificence royale.

Bientot, fatigué par le travail, malade, il alla chercher en Italie le

repos et la santé. Il visita Rome, Naples et Venise, composant, au

grand soleil de la péninsule, de nombreux poemes.

Rentré én IFrance, il fit représenter la Princesse Awrélie, comédie en
cing actes el en vers. Celle picce est la moins bonne de ses cuvres
dramatiques; la trame en esl ténue A I'exces, ct, malgré certains pas-
sages hien frappés, le slyle laisse & désirer.

A la Princesse Aurélie succéda Marino Faliero. A Venise, Delavigne
avait vu lc cadre funtbre du doge décapité, et, comme lord Byron, il
avait congu le dessein de metire sur la scéne la tragique calastrophe.
Ot le célebre potte anglais avait échoué, lui réussit magnifiquement.

C'est au théalre de la Porte-Saint-Martin que Marino Faliero fut
jou¢ et applaudi. Or, ce changement de scéne avait une significalion :
il constituait un tribut au courant des idées nouvelles cl au mouvement
des esprits. La guerre du classique et du romantisme faisait répandre
des flots d'encre; les novaleurs littéraires s'étaient élablis & la Porle-
Samt-Martin, d’ott, ficremeni, ils faisaient la nique & leurs adversaires.

Au licu de s’accrocher & la régle des {rois unilés et de défendre
jusqua Ja morl le poignard rouillé cl Pinévitable songe de la tragédie
jusqu’alors en faveur, 'académicicn alla courageusement planter son
drapcau personnel dans le camp opposé.

C'est assurément de cetle époque que dale la plus belle partic de la

carritre du grand podte. Toul en s’affranchissant des vieilles régles, il

ooy & |
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sut mettre dans 'action la sobriété el la raison, conserver & son style la

correction et la pureté. Il prit de la liberté dans l'art d’éerire tout ce

gu’elle comporte sans lomber dans la licence. Depuis la Révolution de

1830 jusqu'd sa mort, il fit jouer successivement : Lowis X1, les Enfunts
d’Edouard, Don Juan & Autriche, Une Famille au temps de Luther', la
Popularité, le Conseiller-rapporteur et la Fille du Cid 2,

La facon dont Casimir Delavigne fut amené & écrire Don Juan d’ Au-
triche, qui est assurément une de ses meilleures ceuvres, mérite d'étre
rappelée. « Un matin, raconte son frére Germain, nous dlions assis
dans notre bibliothéque. Il me répétait combien il était affligé de ne pou-
VOIr pas composer un ouvrage en vers.

— Eh! bien, lui dis-je, si tu ne peux pas faire de vers en ce moment,
essaie une comédie en prose. Tu éprouveras heaucoup moins de fatigue,
et le travail aura d'ailleurs pour toi lintérét d'une étude nouvelle.

— Sans doule, me répondit-il; mais ot trouver mon sujet?

Je Tui répliquai que cela n’était peut-étre pas aussi difficile qu'il le
pensait, qu’il y avait partout des pitces de comédie, et jajoutai en riant
que j'étais sar d’en trouver dans le premier volume qui me tomberait
sous la main. Je tournai le dos aux rayons de la bibliothtque, j’y pris un
livre au hasard : c¢’était un volume de Thistoire d’'Espagne de Ferreras.
Je Pouvris sur-le-champ, et je lus tout haut le passage suivant, le premier
qui frappa mes yeux:

Le roi Don Philippe, voulant réformer les grands abus qui s’élaient introduils
dans l¢ royaume pendant sa longue absence, convoqua & cet effet les Etats de
Toléde. L'empereur son pére lui avait extrémement recommandé Don Juan d' Au-
triche, qu'il avait ew, comme je lai dil, d'une dame allemande, et qui élait élevé @
Villa Garcia de Campos sous Uhabit de paysan, sans qu'on lui et fait connaitre
quiil étail. Résolu de s'acquitter de celte obligation, le roi partit pour le monas-
tére de la Espino et manda ¢ Louis Quizada de lui amener en ce liew Don Juan

d’ Autriche. Quirida 0béit, et quelyues-uns assurent que le roi s’attendait & la

1. Celte ccuvre a 616 reprise & la Comédie-Francaisc en 1892.
2. Don Juan d' Autriche et le Conseiller rapporteur sonl en prose.
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vue de Don Juan en se rappelant i mémoire de son pére, et lui apprit & qui il ;

devait le jour. . A
A Pinstant méme, Casimir m’interrompit en me disant : :
) — Tu avais raison; il y a la une grande comédie, et une comédie qui 3

doit étre amusante.

Il se mit alors & combiner son plan, et deux jours aprés il était terminé. :

Ce fut au milieu de douleurs presque continuelles qu’il écrivit cetle
comédie.

Apreés la Fille du Cid, Casimir écrivit avec son frére Germain les paroles
de l'opéra Charles VI, dont Halévy composa la musique, et dont tout le
monde connait I'air : « Guerre aux tyrans! »

Il s’occupa ensuile d'une autre ceuvre, Mélusire, dent il acheva quatre
actes, mais dont un acte et demi seulement était écrit quand la mort inter-
rompit son travail. Un acte et demi... ¢’est que Casimir Delavigne compo-

sait ses ouvrages en entier sans en écrire un seul mot. Tout se gravait

ineffagablement dans sa mémoire. Avait-il des corrections & faire, le vers
réformé disparaissait dans cetle sorte de cliché intellectuel pour laisser la
place au vers substitué.

« Ainsi, disail-il, je nec risque pas de perdre mon portefeuille. »

Quand il eut composé le premier acte de Lowis X1, il ajourna la suite de

I'ceuvre, ct lorsque, aprés des années, il la reprit, il retrouva dans sa téte

tout ce premier acte, sans qu’il y manquat un seul vers, un seul mot.
‘o Ce fub celte habitude qui causa la perte des deux tiers de Mélusine.
P La consomplion qui avait contraint Casimir Delavigne & partir pour
I'ltalie avait céd¢, mais non pardonné. Il en ressentail fréquemment les
retours ; les crises se rapprochaient, redoublaient de violence, paralysaient
: ses cfforts de travail. En 1843, il voulut retourner dans le Midi, dans I'es-
. poir qu’il y referail quelque provision de santé. Mais il était trop tard.
‘ Arrivé & Lyon, le potte dut s’arréler; il s’alita et mourut. Cétait le
. 11 décembre; il avait cinquante-lrois ans.

Ses resles furent ramenés & Paris, ol l'attendaicnt de glorieuses
obstques. Toul ce que la grande ville contenait de notabililés littéraires,

artistiques et poliliques sc pressa & ses funédrailles. La ville du Havre
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lui ¢leva une statue ; la Comédie-IFrangaise plaga son buste dans le foyer du
théatre.

Casimir Delavigne resle sans doute, comme podte, au-dessous de
Lamartine etde Victor Hugo, mais il vient immédiatement aprés eux. 11 est,
d défaut de génie, une conscience intransigeante, 'amour de son art, le
respect de la correction. L’homme, d’ailleurs, valait le poete, valait méme
mieux encore que le poéte. Il était bienveillant et bienfaisant, modeste et
désintéressé, incapable d’un acte blamable. Loin de rechercher P'éclat et les
grandeurs, il demeura volontairement ¢loigné du monde officiel; ses com-
patriotes lui offrirent la députation, il la refusa; ami et familier de Louis-
Philippe, il ne demanda jamais aucune faveur. Il laissa un grand nom, une
fortune trés médiocre. ' '

Nous avons tous appris par ceeur & I'école et récité des vers de Casimir
Delavigne, des passages de Louis XI, la Mort de Jeanne d Arc, I'Adieu,
d’autres poésies encore. '

L’Adiew!... combien touchant est ce petit poéme, ou, obligé de
quitter et de vendre la Madeleine, sa campagne ou il a longtemps vécu
heureux, Casimir Delavigne, .partant pour Paris a dans les yeux des

larmes qui semblent perler dans ces vers!

Adieu, Madeleine chérie,
Qui te réfléchis dans les eaux,
Comme une fleur de la prairie

Se mire au cristal des ruisseaux.

Ta colline, ou jai vu paraitre BRI
Un beau jour quis’est éclipsé, )
J’ai révé que jen étais maitre... i
Hélas! Ge doux réve est passé! ' }

Cette fenétre étail la tienne,
Hirondelle, qui vins loger

Bien des printemps dans une persienne,

Ou je n'osais te déranger.
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Deés que la feaille était fanée,
Tu partais la premiére, et moi
Avant toi je pars cette année;

Mais reviendrai-je comme. {oi?

Adieu, chers témoins de ma peine,
Forét, jardin, flots que jaimais!
Adieu, ma {raiche Madeleine!
Madeleine, adieu pour jamais!

Je pars : il le faut, et je ctde;
Mais le coeur me saigne en partlant.
Qu'un pius riche qui le posséde

Soit heureux ot nous l'étions tant!

La Parisienne n'est pas le seul chant héroique qu'ait écrit Casimir
Delavigne. Il composa sur la prose du Dies irz, pour le service funébre
célébré & Paris, le 23 {évrier 1831, en l'honneur de Kosciuszko, un

» hymne que les Polonais ont longtecmps retenu et répété, que beaucbup
peut-tre savent cncore.

DIES IRAE DE KOSCIUSZKO

Jour de colére, jour de larmes,
Ou le sort qui trahit nos armes

Arréta son vol glorieux!

A tes cotés, ombre chérie,
Elle tomba, notre patrie,

Et ta main lui ferma les yeux.



DIES IRA DE KOSCIUSZKO

Tu vis de ses ombres livides -

Les rois, comme des loups avides,

S’arracher les lambeaux épars.

Le fer dégouttant de carnage,
Pour en ‘grossir leur héritage,

De son cadavre fit trois parts.

La Pologne ainsi partagée,
Quel bras humain I'durait vengée?

Dieu seul pouvait la secourir :

Toi-méme, tu la crus sans vie;
Mais son ceeur, ¢’était Varsovie :

Le feu sacré n’y put mourir.

Que ta grande ombre se rel¢ve;
Secoue en reprenant ton glaive,

Le sommeil de I'éternité :

J'entends le signal des batailles,
Et le chant de tes funérailles

Est un hymne de liberté.

Tombez, tombez, voiles funébres :
La Pologne sort des ténébres.

Féconde en nouveaux défenseurs;

Par la liberté ranimée
De sa chaine elle s’est-armée,

Pour en frapper ses oppresseurs,

9
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Cette main qu’'elle te présente

Sera bientot libre et sanglante;

Tends-lui la main du haut des cieux.

Descends pour venger ses injures,
Ou pour entourer ses blessures

De ton linceul victorieux.

S ———LTI, gt e
\

s Si cette France, qu’elle appelle,

Trop loin ne peut vaincre avec elle,

Que Dieu du moins soit son appui :

Trop haut, si Dieu ne peut I'entendre;
1 : Eh bien, mourons pour la défendre,

b Et nous irons nous plaindre & lui.
" ! . )

Un autre hymne fut acclamé et adopté par les derniers
polonais : c’est la Varsovienne.

comballants

- LA VARSOVIENNE

Il s’est levé, voici le jour sanglant;

Qu'’il soit pour nous le jour de délivrance!
Dans son essor voyez notre aigle blane

. Les yeux fixés sur 'arc-en-ciel de France.
- Au soleil de juillet, dont I'éclat fut si beau
. Il a repris son vol, il fend les airs, il erie

'~ Pour ma noble palrie,

Liberté, ton soletl ou la nuit du tombeau!
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Polonais, & la baionnette!

Clest le eri paf nous adopté;

Qu'en roulant le tambour répele @
A la baionneite!

Vive la liberfé !

=

Guerre!... A cheval, Cosaques des déserts!
« Sabrons, dit-il, la Pologne rebelle.
« Point de Balkans; ses champ‘s nous sont ou{ferts; ,
« C’e'srt au galép qu’il faut passer sur elle. »o
Halte, n'avancez pas : ses Balkans sonl nos coerps;
La terre ot nous-marchons ne pc)rte que des braves,
Rejette les esclaves,

Et de ses ennemis ne garde que les morts.

Polonais, 4 la baionnette!

Cest le cri par nous adopté;

Qu’en roulant le tambour répéle : :
A la baionnette ! |

Vive la liberté!

Pour toi, Pologne, ils combaltront tes fils,
Plus forlunés qu’au temps ot la vicloire
Melait leur cendre aux sables de Memphis,
Ou le Kremlin s'écroula sous leur gloire.
Des Alpes au 'I:habor, de I'Ebre au Pont-Euxin,
IIs sonl tombés, vingt ans, sur la rive étrangére;
Celte fois, 6 ma mére, '

Ceux qui mourront pour toi dormiront sur ton scin.

Polonais, i la baionnette!
Cest le cri par nous adopté; ..
' 21
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Qu’en roulant le tambour réptte :
A la baionneite!

Vive la liberté!

Viens, Kosciuszko, que ton bras frappe au ceeur
Cet ennemi qui parle de clémence;
En avait-il, quand son sabre vainqueur
Noyait Praga dans un massacre immense?
Tout son éang va payer le sang qu'il prodigua;
Cette terre en a soif, qu'elle en soit arrosée :
Faisons sous sa rosée

Reverdir les lauriers des martyrs de Praga !

Polonais, & la baionnette!

C’est le cri par nous adopté;

Qu’en roulant le tambour répéte :
A la baionnette!

Vive la liberté!

Allons, guerriers, un généreux effort!
Nous les vaincrons; nos femmes les défient.
O mon pays, monfre au géant du Nord
‘Le saint anneau qu’elles te sacrifient.
Que par notre victoire il soit ensanglanié;
Marche, et fais triompher au milieu des batailles
L’anneau des fiancailles,

Qui t'unit pour toujours avec la liberté.

Polonais, & la baionnette !
C’est le cri par nous adopté;
Qu’en roulant le tambour répéte :
A la baionnette!
Vive la liberté!
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A nous, Francgais! les balles d'Iéna
Sur ma poitrine ont inscrit mes services!
A Marengo, le fer la sillonna;
De Champ-Aubert comptez les cicatrices.
-Vainere ou mourir ensemble autrefois fut si doux!
Nous étions sous Paris... Pour de vieux fréres d'armes
N’aurez-vous que des larmes? -

Fréres, c’était du sang que nous versions pour vous.

Polonais, 4 la baionnette!
C’est le cri par nous adopté;
Qu’en roulant le tambour répéte :
A la baionnette!
Vive la liberté!

0 vous, du moins, dont le sang glorieux
S’est, dans l'exil, répandu comme l'onde,
Pour nous bénir, méines victorieux,
Relevez-vous de tous les points du monde!
Qu’il soit vainqueur, ce peuple; ou, martyr comme vous,
Sous le bras du géant, qu'en mourant il retarde,
Qu’il tombe & I'avant-garde,

Pour couvrir de son corps la liberté de tous.

Polonais, & la baionnette!
Cest Ie cri par nous adopté;
Qu’en roulant le tambour répéte :
A la baionnette!
Vive la liberté!
Sonnez, clairons! Polonais, & ton rang!
Suis sous le feu ton aigle qui s’élance.
La liberté bat la charge en courant,

Et la victoire est au bout de ta lance.
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Victoire & 'étendard que Dexil ombragea-
Des lauriers d’Austerlitz, des palmes d'Idumée
Pologne bien aimée,

Qui vivra sera libre, et qui meurt 'est déja

Polonais 4 la baionnetle!

Clest le cri par nous adopté;

Qu’en roulant le tambour répéte :
A la baionnette!

Vive la liberté!

Daniel-Francgojs-Esprit Auber, qui composa la musique de la Pari-
sienne, naquit & Caen, le 29 janvier 1784. Son peére s'était, aprés 1793,
¢tabli marchand de gravures rue Saint-Lazare, & Paris; c’étail un
homme fort instruit, trés épris d'art, grand amaleur de musique; de
nombreux virtuoses se réunissaient fréquemment'clllez lui et y don-
naient des concerts, ot le futur grand compositeur put, dés 'enfance,
former son gout. |

Bientot I'enfant demanda des mailres; son pére lui cn donna. Il
recut, en particulier, des lecons de Landurner. Il ne tarda pas & jouer
lrés agr«i-abl\cfnent du violon el du piano. A onze ans, il composa des
romances qui furent chantées chez Barras et chez La Revellitre-Lépeaux;
I'une de ces romances, le Bonjour, cul un succes considérable.

C'était 14 de quoi I'encourager; mais, par une ¢étrangel¢ que peul
scule expliquer une extréme défiance, le jeune homme, aprés un débutl
si brillant el si précoce, insista auprés de son pére pour abandonner
la carritre musicale : il voulait apprendre le commercel...

Le commeree!... quel revirement soudain et inatlendul...

« Eh bien, va pour le’commerce, puisque le commerce te plait »,
lui dit son pere.

Et il I'envoya en Angleterre.

Cette seconde vocation était fausse, et 'éléve en affaires s’en apercut

vite; le doit et Pavoir, 'achat et la vente, la correspondance faite de

. _.‘_..-_
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formules, tout cela ne pouvait, en effet, séduire son esprit enclin &
Poriginalité. Adieu le magasin, adieu les factures!... et vive la musique!

Dés lors, il chercha et obtint ses entrées dans des salons aristo-
eratiques : il se produisit, il récolta des applaudissements. A la bonne
heure!... voild qui flattait ses instincts, voild qui caressait doucement
son amour-propre. De grandes dames s’évertu¢rent & chanter ses com-

positions, des artistes exécutérent ses quatuors.

" Cela dura seize mois. Puis il rentra en IFrance. Son pére s’atten-

dait & retrouver un commercant, il retrouva un artiste; il en eut quelque

surprise, mais il ne s’en plaignit pas. _ ’ i

Dés lors, Auber — Auber fils — commenga sa carritre artistique;-

il ne devait plus P’abandonner. Les quatuors qu'il avait composés &
Londres furent exécutés au Conservatoire & la fin .de 1804 et bien
accueillis par le public d’élite qui assistait aux concerts.

A cette époque, Lamarre, violoniste dont le talent d'exécution étail
grand, mais dont les mérites comme compositeur étaient absolument nuls,
altirait les dileltanli; pour suppléer & la pauvreté de son esprit d’in-
vention et & son manque d’inspiration, il s’adressa & Auber, qui écrivit
pour lui-des concertos. Les applaudissements allérent autant aux ceuvres
qu'a la fagon dont clles étaient rendues ; mais, peu scrupuleux, Lamarre
se les appropria - en- totalité, laissant croire, sinon donnant &.entendre,
qu'il était l'auteur de la musique.

‘Auber ne protesta point, au moins publiquement; cependant on sut
que le véritable auteur des concertos de Lamarre, c’était lui, et, d’em-
blée, sa réputation fut établie.

Un émule de Lamarre, nommé Mazas, lui demanda un concerto
quil exéeuta & une distribution des prix du Conservatoire. On déclara
le morceau superbe. _ 7

.« Malheureux! s’écria le petre du triomphateur, si tu ne travailles
pas pour le théatre, je te donne ma malédiction. »

L'enfant s’inclina, travailla pour le théatre; aussi bien, en écoutant
son pére, il suivail ses gotls propres, il marchait vers son étoile, qu'il

avait vue depuis quelque temps se lever dans Ie ciel de la gloire.

T L L T
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Pour son début, il refit la musique d’un ancien opéra, Julie; il mil, &
ce travail, toul juste une semaine. La partition devait élre représentée
sur un théatre d’amaieurs; Auber dirigea lui-méme les répétitions, et
c'est & I'une d’elles qu’il fit la connaissance d’Ingres, le maitre peintre,
alors violoneux.

Ingres faisait parlie de 'orchestre du théatre d’amateurs. II jouail &
contretemps; Auber s’en apercgut vite. ,

« Yous, la-bas, monsieur, je vous en prie, si vous vouliez bien aller
en mesure... »

Ingres s’excusa:

« Pardon, monsieur, c’esl vrai... Je pensais 4 autre chose. »

Ainsi se rencontrérent deux des hommes dont notre siccle est fier;
debuis, ils furent. toujours excellents amis.

.Cherubini assistait & la représentation de Julie.

« Eh bien, lui demanda Auber pere, que pensez-vous de mon fils?

— Euh, euh, je pense qu’il a du talent; mais on voit trop qu'il n'a
pas fait de sérieuses études musicales.

— Par exemple!... Il a re¢u des legons de nos meilleurs artistes...

— Bon, bon, les artistes ne vendent pas leur sccret; ils le donnent.

— Ainsi, mon fils...

— Votre fils fera bien de passer I'éponge sur tous ses petits sucees.

— Et vous consentirez & le diriger dans ses nouvelles études?

— Oui, mais & la condition qu’il en reviendra & I'A B C.

— Entendu! »

Quant au jeune homme, il souscrivit volonticrs & 1'engagement que
son pére avait pris en son nom. '

Auber devint done I'¢léve de Cherubini, un éléve altentif et assidu.
Entre temps, il composa, pour la chapelle du prince de Chimay une
messe, pour son théatre un opéra-comique. Enfin, il aborda la salle
Feydeau, avec le Séjour militaire; cetle premitre ceuvre sérieuse ful mal
accueillic (1813). ’

Le jeunc compositcur éprouva de son écheec une vive douleur; par
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surcroit de malchance, son pére perdit en quelques semaines, & la suile
de spéculations malheurcuses, I'aisance qu’il avait péniblement acquise
dans le commerce. Pour vivre et pour aider sa famille & vivre, Auber se
fit professeur de piano et courut le cachet. Triste nécessité, singuliere
ironie du sort! Heureusement, I'avenir réservait au compositeur des
lendemains de- revanche et de triomphe. 7 :

A la demande de Cherubini, Planard, qui avait écrit les paroles du
Séjour nulitaire, consentif & donner au musicien un second livret, le
Testament et les Billets douz; de nouveau, le public de la salle F eydeau
fit & I'ceuvre un mauvais accueil.
 « Je vous en prie, dit Cherubini & Planard, encore un essai! Vite, un
potme... un hon poéme... » _

L’année suivante (1820), la Bergére chdlelaine, opéra-comique en trois
acles, iriomphait. Cherubini avait eu raison de comptér sur son éléve
et d’encourager Planard i lui donner sa collaboration.

« Mon ami, lui dit Adolphe Adam, je vous demande en grice vos
deux premiéres parlitions.

— Kt pourquoi faire, s’il vous plait?

~— (’est mon secret. ' _

— Mais ces partitions sont délestables.

— Précisément.

— Alors?...

— Alors... Eh bien, je veux les montrer & mes éléves, quand ils se
décourageront. En les lisant, ils reprendront confiance : ils verront qu’on
peut commencer par trés mal faire pour en arriver vile & faire trés bien. »

Emma, ow la Promesse umprudente, que I'on joua en 1821, eut une
vogue égale & celle de la Bergére.

Dis lors, Auber ne devait plus compler ses nouvelles productions que
par des succes. 1l eut, d’ailleurs, la coopération d’un écrivain habile entre
tous & former la trame d’un livret : Eugtne Scribe signa avec lui une sorte
de pacte d’alliance qui fut un pacte de gloire partagée. Il suffira de ciler,
parmi les plus célehres des auvres d’Auber : le Magon, la Muelte de

Portici, Fra Diavolo, le Philtre, le Cheval de bronze, I'Ambassadrice, le
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“dans sa tentalive. En vain, le roi prit la Frangaise sous sa proteclion el
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Domino noir, les Diamants de la couronne, la Part du diable, Haydée, le
Premier jour de bonheur.

De ces productions, la plus importante, celle qui a eu le sucees le
plus vif et le plus mérité, est la Muelte, queI'on a jouée trés longlemps
4 I'Opéra et que I'on y jouera pe.'ut—étre encore, que tous les théatres de
province et de I'étranger ont représentée. Tout le monde connait, au
moins, de cette ceuvre, le chewur Amis, la matinde est belle, et le duo
Amour sacré de la patrie. Le choeur a été exécuté par toutes les sociétés
musicales ; le duo, chanté par Nourrit & Bruxelles, souleva la population
et fut le signal de l'insurrection du 23 septembre 1830. L'un et 'autre
soni encore dans lair. . -

Auber a eu tous les honneurs. Il devint membre de 'Institut en 1829,
en 1842, il succéda & Cherubini comme directeur. du Conservatoire de
musique et de déclamation; en 1861, il fut nommé grand officier de la
Légion d’honneur.

Il est mort & Paris, le 12 mai 1871.

Le rétgne de Louis-Philippe a eu, outre la Parisienne, un chant nalional
que peu d’échos pourraient encore répéter. Clest la Frangaise, dédiée par

ses auteurs & M™ Adé¢laide, qui essaya de la rendre populaire et échoua

la fit exécuter en maintes cérémonies; on accueillit mal ecette composition,
qui avait l'air d’élre faite sur commande et ne répondait nullement au
sentiment public.

La Frahgaise est, en somme, une pale copic de la Parisienne. Elle adule
le bénéficiaire de la révolution de 1830 en qualre stances dont chacune
semble le résultat d’un pénible efforl. Les paroles et la musique sont
signées de deux noms parfaitement inconnus : Roussclon, le parolier, ¢lail
éditeur de musique; Traullé, le musicien, élail un industriel. Tous deux
faisaient partic.de la garde nationale. Et c’est 12 toul ce que l'on sail sur
leur compte. Leur euvre n'a plus qu'un intérél rétrospectil; clle
monlre, loulefois, que les puissants ne se font pas, & l'occasion, faule

de préférer les louanges & DIexpression du bien, du beau el du vrai.
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LA FRANCAISE

PAROLES DE ROUSSELON. MUSIQUE DE TRAULLE.
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Peuple francais, peuple immortel,
Le monde admire ton ouvrage.
Jouis, sous un roi paternel,

Des droits conquis par ton courage.
A la plus sublimé valeur

Tu sus allier la clémence;

La liberté renatt en France,

Cest le présage du honheur.

Un roi, que le fer étranger
T’imposa dans un temps d’orage,
Chez toi prétendit tout changer
Et préparer ton esclavage.

Tu te levas, ct ta valeur

Punit en trois jours cette offense.
La liberté renait en France,

C'est le présage du bonheur.

Applaudissons au libre choix
Qui porta d’Orléans au trone;
Cest en la soumcttant aux lois
Qu'il veut illustrer sa couronne.
Oui, Philippe sera 'honncur

Du peuple qui fait sa puissance:
La liberté renait en France,

C’est le présage du bonheur.







CHANTS ET CHANSONS
" POPULAIRES
ET PATRIOTIQUES







CHAPITRE PREMIER

BUGEAUD — BERANGER
EMILE DEBRAUX — FREDERIC BERAT — VIRGINIE DEJAZET

ALFRED DE MUSSET — HALEVY

Nul autre chant que ces deux pales compositions, & propos de ces « lrois
glorieuses », apportant & la branche cadette assez de sympathies inté¢-
ressées pour 'élever au pouvoir. Rien de noble n’en sortit.

Si, selon le vers de la Parisienne, les partis élaient calmdés, les soucis
patriotiques I'étaient aussi dans la plupart des ames. |

Jusqu’alors, en dehors des intéréts privés soumettant toules les véna-
lités au régime établi, chacun avait traduit ces soucis par une opinion poli-
tri“quc pouvant se tromper sur le but & atleindre, mais prenant sa source
dans une conviction réelle du « mieux & faire » pour le bien du pays.

Or, aucune opinion ne se manifestail.

Le royalisme l1égitimiste se taisait, tenu en respect par le gouvernement,
nouveau. ' '

~ Le senliment bonapartiste qui, pendant quinze ans, avait 61¢ la supréme
expression des idées libérales, semblait mort, étouffé sous la Reslauralion
par la Terreur blanche et la destruction des Carbonari.

Tout se concentrait, sous le régime actuel, dans les opérations de
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Bourse, qui commencaient & étre la plus grande préoccupation de tous.

La période napoléonicnne passait & I'état de légende, et I'effroyable,
mais gigantesque héros mort & Sainte-Héléne, depuis si peu d’annces
pourtant (cn 1821), avail emport¢ dans sa tombe les « Souvenirs el Regrets »

resiés au fond de quelques coeurs fidéles au malheur... méme mérité.

Ces Souvenirs et Regrets inspiraient bien encore quelques poties

affamés de gloirc sanglanie et onéreuse, mais généralement, ces potles
; gardaient I'anonyme, el leurs ceuvres ne percaient guére la couche d’indiffé-
, rence épandue sur la nation somnolente.
i A peine si les guerres d’Algérie la tiraient de celle torpeur explicable
| par la fatigue des années de trouble ct de carnage endurée de 1789 4 1815,
| o par la compression subic depuis le relour des Bourbons jusqu’en 1830.

Ces guerres, donl les moindres succés élaient, cependant, longuement

T,

: exaltés par les organes officicls, n’avaient d’autre écho, en fait de chant, d

que les courles ¢lucubrations de quelques soldals en bonne ou mauvaise
humeur, adaptant des phrases bouffonnes sur lcurs sonneries militaires.

CG'est ainsi qu'en Afrique, le camp francais étant surpris une nuit par les

Arabes, dont la fusillade inatlendue Iui sonnail un réveil désagréable, il
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i s’ensuivit pour nos soldals un moment de trouble et d'indécision.

{ .

f Fout & coup, le maréchal Bugeaud sort précipitamment de sa iente
]

A

finissant d’endosscr son uniforme. Sa seule présence établit 'ordre. On

! repousse 'ennemi. La lulle finie, le maréchal s’apercoit que ses hommes
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vient et chuchotent en le regardant: il porte la main & sa léte, d'olt ne se

-

délachent pasleurs regards ¢gayés el sent que, dans sa précipitation, il est
reslé coiffé du « casque & méche », dont il a gardé 'habilude pour dormir.
Le lendemain, les clairons sonnant la marche des zouaves, nos lroupiers
enlonnérent, en mémoire de la drélatique apparition, ce refrain devenu

populaire pourtant:
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As-tu vu la Casquette, la Casquette, As-tu vu laGasquette au per' Bugeaud?
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Loin de s’en facher, le maréchal donnant quelques jours aprés l'ordre
du départ pour une expédition, criait jovialement : « Clairons! sonnez la
Casquette! » Ce nom resta 4 la marche et a conduit maintes fois nos troupes
a la victoire.

Malheureusement, la jovialité du maréchal Bugeaud ne se monira
qu’envers les soldats par lui conduits au feu avee une bravoure déployée
ailleurs pour des causes moins glorieuses.

11 ‘avait accepté la triste mission de garder prisonniére dans la cila~
delle de Blaye la duchesse de Berry, au moment ou elle allait mettre au
monde P'enfant issu d’'un mariage, tenu secret, contracté aprés la mort
de son mari. Ce role de geolier d'une femme lui ayant été reproché i
la Chambre des députés par M. Dulong, il le provoqua en duel et le
tua (1834). ' |

La douloureuse mpression causée par lissue de ce ddel n’élait pas
effacée que le maréchal I'avivait par la terrible responsabilité qu'il s’attribua
lors de la répression des émeutes de la rue Transnonnain:

L'extréme violence qu'il y déploya lui valut la haine populaire, el,
malgré les victoires remportées, avant et depuis, dans cetle Algérie qu'il
a, plus qu’aucun autre, contribué 4 conquérir, sa mémoire reste enlachée
de « T'affaire Dulong » de « la gedle de Blaye » ¢l des « massacres de
Transnonnain ».

Longues années aprés, Victor Hugo dans des vers superbes, et Pierre
Dupont dans une chanson énergique, flétrissent encore ces cotés ternissant
une gloire incontestée. ,

Né & Limoges en 1784, le maréchal Bugeaud -mourut & Paris
en 1849. - |

Nulle chanson, élogieuse ou satirique, pour ou conlre lui. La verve
populaire ne s’exerce sur rien, ou, du moins, rien n’en sort qui soil cité.
Seul, le soldat, le Parisien surtout, met des paroles sur les airs qu’il
entend au bivouac ou & la caserne. Avec un esprit d¢ corps, taquin ou
illogique, puisque tout militaire commence par étre pékin — terme dont il
désigne celui qui n’est pas encore ou n’est plus sous les drapeaux, il adapte

I'innocente diatribe suivante, — tout en P'honncur du cavalier, ce qui

23
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. devrait humilier le pousse-caillouz, — laquelle se répand par toute 'armée

sur les notes de ceile sonnerie bien connue :

n . Moderato

| 7/ ) i
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! Un cuirassier,Sous Pacier Qui lui sied, Par son air martial Na pas d’egal;
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A _vec salatte,il épateUn tas d’pékins Qui W’y comprennent rién! Nom dun chien! !

Et ces autres paroles, moins que littéraires, devenant si attristantes

pour lés recrues, par la mélancolie de cette autre sonnerie :

0 lLento-- o . | N

VAR,
7/
Capitaine adit comm'¢a:Teignez chandell’pour pas mettr'feu paillassea vous!

N>

Tres ralent;
" LN
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-
V“ ﬁll 111

Ca_pitaine a dit comm'ca:Teignez chandell’pour pasmettr'feu paillasseavous!

Certes, il n’y a guére de poésie dans cette improvisation (cc ne peut étre
que cela) positivisté et naturaliste, mais demandcz aux jeunes consecrits,
récemment séparés de leurs familles, si, plus d’une fois, en ’entendant
le soir, elle neleur a pas mis des larmes dans les yeux? Je doute qu'ils vous

répondent négativement. Plus joyeuse est I'invitation au repas :

V'la 'rata ! -

Bon rata!

YOIV N g

FRWE

trop courte et trop connue pour élre notée ici, qui a mauvaise rime, mais
bonne raison.... quand le rata n’est pas bralé ou figé.
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Et combien d’autres refrains pour peindre des impressions naives ou
pour s’entrainer.au devoir? Car, en dépit de tout, le Francais a besoin de
chanter. S o o

Hélas! il chante mal; pas toujours juste, — non plus qu’il ne voit, —
ét cela navre un peu les oreilles délicates gémissant d’gire souvent
écorchées par des. voix’ ﬁ’atern:el'les; mais discordantes, alors qu'en
Autriche, en Allemagnre, én'ltalie, les voix — peu {raternelles pour nous,
celles-la — s’accordent admirablement, causant auxdites oreilles un
plaisir.... dont notre vanité chauvine enrage.

Done, le besoin de chanter n’était pas tout & fait perdu en France.
Il se réveillait aux accents du chansonnier favori : Béranger,. qui n’avail
pas cessé de fronder les abus du pouvoir et conlinuait, sans atténuer nos
revers, & rappeler nos gloires passées. L’idée napoléonienne semblait
redevenir, comme sous la Restauration, I'expression d'un libéralisme
n'osant se reprendre i la foi républicaine. Le populaire, resté froid i

1'Ode @ la Colonne de Victor Hugo (était-elle arrivée jusqu'a lui?), préta

Poreille aux Souvenirs du’ peuple ‘de Béranger. Il les chanta avec atten-

drissement. Peut-étre parce qu'il ne craignait plus rien de ce maitre qui
avait mené la France & la baguellé. Dans Pesprit du peuple, tout de lui
était mort avec lui. ‘ . A

On oubliait qu’il cat des fréres. A peine savait-on qu’il et un neveu.
Personne n'y songeait, n'en parlait, ne l¢ connaissail.

En enfant naif et généreux, le peuple pardonnait, au despote, les
miséres, les tueries, Pinvasion.... Sa m”ort; survenue sans bruit et sans
gloire, les avait expiées. Ces six couplels des Souvenirs du peuple le pré-
partrent 2 I'enthousiasme qui accueillit le retour des cendres de 1'em-
pereur, cettc maladresse orgue'ill.euse de Louis-Philippe.

Si connus que soient ces couplets, il est impossible de les passer sous
silence dans ces pages derites pour une jeunesse astreinle & faire d’autres
¢tudes que celles de la chanson, méme classique,

i
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LES SOUVENIRS DU PEUPLE'

On parlera de sa gloire
Sous le chaume bien longtemps,
L’humble toit, dans cinquante ans.
Ne connaitra plus d’autre histoire.
La viendront des villageois
Dire alors & quelque vieille :
Par des récits d’autrefois.
Mére, abrégez notre veille.
_ Bien, dit-on, qu’il nous ait nui,
Le pcuple encor le révére.
Oui, le révere.
— Parlez-nous de lui, grand’'mére! i
Grand’'mére, parlez-nous de lui! N
Mes enfants, dans ce village,
Suivi de rois, il passa...
Voild bien longtemps de ca :
Je venais d'entrer en ménage.
A pied, grimpant le coteau
Ou, pour voir, je m’étais mise,
I1 avail petit chapeau
Avec redingote grise.
Prés de lui, je me troublai,
Il me dit : « Bonjour, ma chére!
Bonjour, ma chére!

— Il vous a parlé, grand’'mére !

R > bis.
Grand’'mére, il vous a parlé!

4. Chansons de Béranger. Garnier fréres, édileurs.
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I’an d’aprés, moi, pauvre femme,
A Paris étant un jour,
Je le vis avec sa cour :
Il se rendait & Notre-Dame.
Tous les cceurs étaient contents,
On admirait son cortége,
Chacun disail : « Quel beau temps!
Le ciel toujours le protége. »
Son sourire était bien doux,
D’un fils Dieu le rendait pére,
Le rendait pére...
Quel beau jour pour vous, grand’mére !

¢ bis.
Grand’'mére, quel beau jour pour vous!

Mais, quand la pauvre Champagne
Fut en proie aux étrangers,

Lui, bravant tous les dangers,
Semblait, seul, tenir la campagne.
Un soir, tout comme aujdurd’hui,
J’entends frapper & la porte...
J'ouvre... Bon Dieu! ¢’était lui,
Suivi d'une faible escorte!

Il s’assit ot me voila,

S'écriant : « Oh! quelle guerre !

Oh! quelle guerre! »

— Il s’est assis 14, grand’mére? b
is.
Grand’meére, il s’est assis 12 ?

J'ai faim ! dit-l, et, bien vite,
Je scrs piquette et pain bis ;
Puis, il stche ses habits,

Méme & dormir le feu l'invite..
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Au réveil, voyant mes pleurs,

Il me dit : « Bonne espérance!

Je cours, de lous ses malheurs,
Sous Paris venger la France!

Il part, et, comme un irésor,
J’ai, depuis, gardé son verre -

Gardé son verre.
— Vous l'avez encor, grand’'mére?

bis.
Grand’'mére, vous 'avez encor?

Le voici!l... Mais, & sa perle
Le héros fui entrainé :
Lui, qu'un pape a couronné,
Est mort dans une ile déserte.
Longtenips, on ne I'a pas-cr'u, -
On disait : « Il va paraitre !
Par mer, il est accouru :
L’étranger va voir son maitre ! »
Quand d’erreur on nous lira,
Ma peine fut bien amére,

Oui, bien amere!...
— Dicu vous bénira, grand'mére !

bis.
Grand’'meére, Dicu vous bénira!l

Cetle clarté d’expressions, celle simplicité de mols, cetle honhomie
de slyle — attraits principaux du talent de Béranger, lc faisaient plus
aple que tout aulre & trouver le chemin des ceeurs naifs et des esprils
sans cullure dans lesquels il semait le bon grain des pensées ¢levées
el généreuscs, '

Aussi devait-il étre el rester le preimier dans ce domaine de la

chanson fait sien dc primicsaul. Béranger, né & Paris en 1780, mort

et T T U e T L T PP NS
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en 1857, & un age trés avancé, détait, partout, profondément aimé el :
eslimé. . ) S : i-

Sa probité, comme homme,.le laissait dans une médiocrité dont il
ne songeait pas & -se plaindre. Sa loyaulé, comme éerivain, lui avait i
valu de longs mois de prison dont il ne se plaignait pas davantage —

sans compterles amendes qu’il eélébrait -gaiement sous la Restauratlion. S

LES DIX MILLE FRANCS

Dix mille francs! dix mille francs d’amende!
Dieu! quel loyer pour neuf mois de prison !
Le pain est cher et la misére est grande,

Et, pour longlemps, je dine & la maison.
Cher président, n’en peux-tu rien rabattre?
« Non! non! jetinez, et vous et vos parents.

« Pour fait d'outrage aux enfants d'Henri quatre,

« De par le Roi, payez dix mille francs! »

Les autres couplets, sur ce ton jovial et plaisant.
Libre, ses chansons défendaient les opprimés; prisonnier; elles les con-
solaient encore.

Les faubourgs lui savaient gré d’avoir dit dans I'une d’elles :

Je suis du peuple ainsi que mes amours.

Les gens, dits de peu, souriaient & celte aulre, faile en réponsc & unc

critique du de qui, parait-il, précéde son nom :
Je suis vilain, bien vilain, trés vilain,

Tous savaient qu'il disail vrai,.dans ce-couplet de la Bonne Vieille cn

parlant de lui-méme :
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On vous dira : Savail-il élre aimable?
Et, sans rougir, vous direz : je l'aimais!
D’un trait méchant se montra-t-il capable?

Avec orgueil vous répondrez : jamais!
{ Déistes et libres penseurs fredonnaient cn loute gaieté :

Il est un Dieu, devant lui je m’incline,
Pauvre et content sans lui demander rien.
De I'Univers admirant la machine,
J’y vois du mal et n’aime que le bien.

. Mais, le plaisir, & ma philosophie
Révele assez des cieux inielligents,
Le verre en main, gaiment je me confie
Au Dieu des bonnes gens. (bis)

Un commencemenl de mécontentement de la politique tortueuse el

décevante du régime accepté, amenait comme une poussée de mémoire au

1]
i peuple qui remontail de quinze ans en arriére, ne paraissant plus croire au
; .

; changement des coulcurs nationales.

t

{

En regardant le drapcau revenu, il murmurait la chanson écrite par
Béranger en 1820 :

%} LE VIEUX DRAPEATU

De mes vieux compagnons de gloire
Je viens de me voir entouré;
. Nos souvenirs m’ont enivré,

Le vin m’a rendu la mémoire.
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Fier de mes exploits et des leurs,
J’al mon Drapeau dans ma chaumiére...
Quand secourai-je la poussiére

Qui ternit ses nobles couleurs?

Il est caché sous humble paille
Ou je dors pauvre et mutilé,

Lui qui; sir de vaincre, a volé
Vingt ans de bataille en bataille!
Chargé de lauriers et de fleurs
Il brilla sur I'Europe entiére...
Quand secourai-je la poussiére

Qui ternit ses nobles couleurs?

Ce Drapeau payait & la France

Tout le sang qu’il nous a codlé.

Sur le sein de la Liberté,

Nos fils jouaient avec sa lance.

Qu'il. prouve encore aux oppresseurs.
Combien la gloire esl roturidre...
‘Quand secourai-je la poussitre

Qui ternit ses.nobles coulcurs?

Son aigle est resiée dans la poudre
Fatiguée de lointains exploits.
Rendons-lui le coq des Gaulois,

Il sut aussi lancer la foudre.

La France, oubliant scs doulcurs,
Le rchénira, libre et fidre...

Quahd sccourai-je la poussitre

© . Qut ternit ses nobles. couleurs?
24
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Las d'errer avec la Victoire,

" Des lois il deviendra Pappui.
Chaque soldat fut, grace a lul,
Citoyen aux bords de la Loire.

Seul il peut voiler nos malheurs:

Déployons-le sur la frontiére...

Quand secourai-je la poussiére

Qui ternil scs nobles couleurs?

E

Mais, il est la, prés de mes armes; ;
Un inslanl osons ['entrevoir &
Viens, mon Drapeau! Viens, mon espoir! i

C’est & toi d’essuyer mes larmes.
D’un guerrier qui verse des pleurs
Le Ciel entendra la priére...

Oui, je secourai-la poussiére

e

Qui ternit -ses nobles couleurs.

oo

Béranger n’était pas le seul donti on évoquat les chanis en apparence
oubliés. Son contemporain, Emile Debraux (né en 1798, mort en 1831)
trouvait sa part dans ée rappel d’un palriotisme assoupi, non éteint.

On apprenait aux petits cette chanson, née de lui sous les Bourbons

oppresseurs, sur le vieil air si connu : A soizante ans, il ne faut pas remettre.

Un Espagnol, du haut de la frontiére

Ou nos soldals le tenaient arrété,

Leur demandait d’'unc voix maéle ¢t fitre :
Qu’avez-vous fait de votre libertd? (4is)

Nos vieux soldats revendiquent leur gloire,
Mais I'Espagnol leur dit : Parlez plus bas. (bis)
Soldats francais, il n'est qu'une vicloire:

C'est d’étre libre et-vous ne I'étes pas! (bis)

e
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Un roi couvert d’une. gothique -rouille
Insolemment veut vous terroriser, . °
:Et vous tremblez sous unsceptre en. quenouille
~Qu’un faible. enfant suffirait pour briser.. (Jis)
Avez-vous donc oublié votre histoire
Pour que la peur enchaine ainsi vos pas? (bis).
Soldats francais, il n'est qu'une victoire :
Clest d’étre libre et vous né Ietes pas. (bis)
Au mot de peur, nos soldats en furie -
Allaient répondre avec un plomb mortel,
Mais, I'Espagnol, sans s’émouvoir, leur crie:
- | . Ge n'est pas moi qui dois rougir I'autel. {(bis)
L’honneur demande un sang expiatoire;, -.
A vos tyrans envoyez le trépas. (bis) | -
Soldats francais, il n’est qu'une vicloire :

C’est d’étre libre et vous ne I'étes pas!

Soudain, pour faire un.drapeau tricolore,

Un colonel donne un-manteau d’azur,

Un grenadier, sur le lys qu'il abhorre; -

Ouvre sa veine en:répand un sang pur. (bis)
" Tel qu'un fanal du haut d’un promontoire .
. Le drapeau saint brille sur nos climats. (Jis)

Chaque soldat jurant par la victoire

De vivre libre ou de ne vivre pas. (bis)

Et, surtout, la plus connue, ce T"en souviens-tu? d'un sentiment si

fervent et st douloureux :

T’en souviens-tu, disait.un capitaine -
Au véiéran qui mendiait son -pain,
- Tlen souviens-tu qu’autrefois, dans la. plaine,

. Tu délournas un: sabre dé.mon sein?.
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Sous les drapeaux d’une mére chérie,
Tous deux, jadis, nous avons combattu,
Je m'en souviens, car je te dois la vie.

Mais, toi, soldat, dis-moi, t’en souviens-lu? -

Te souviens-tu de ces jours trop rapides

Ot le Francais acquit tant de renom?

Te souviens-tu que, sur les Pyramides,

Chacun de nous osa graver son nom? - - >
Malgré les vents, malgré la terre et I'onde,

On vit flotter, aprés Pavoir vaincu,

Notre étendard sur le berceau du monde,

bis.
Dis-moi, soldat, dis-moi, t'en souviens-tu.?

Te souviens-tu que les preux d'ltalie

Ont, vainement, eombattu contre nous?

Te souviens-tu que ceux de I'lbérie

Devant nos chefs ont pli¢ les genoux?

Te souviens-tu quaux champs de I'Allemagne
‘Nos bataillons, arrivant impromptu,

En quatre jours ont fait une campagne?...:

_Dis-moi, soldat, dis-moi, t'en souviens-tu?.

Te souviens-tu de ces plaines glacées

Ou le Frangais, arrivant en vainqueur,
Vit sur son front les nciges amassées
Glacer son corps sans refroidir son coour?
Souvent, -alors, au milicu des alarmes,

Nos pleurs coulaient, mais notre ceil abattu.

- Brillait encor lorsqu’on volait aux armes...

. . . " . bis.
Dis-moi, soldat, dis-moi, t'en souviens-tu?
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~ Te souviens-tu qu’un jour notre patrie,

“Vivante encor descendit au cercueil

- Les étrangers marcher avee orgueil?

Qu’un chef, jamais, n'ait besoin de te dire :

Et que Y'on vit, dans Lutéce flétrie,

Grave en ton ceeur ce jour pour le maudire,
Et, quand Bellone enfin aura paru,

: . : C : bis.
Dis-moi, soldat, dis-moi, t'en souviens-tu? :

Te souviens-tu?... mais, ici, ma voix tremble,
Car je n'ai p us de noble souvenir;
Viens-t'en, aml, nous pleurerons ensemblc

En attendant un meilleur avenir.

Mais, si fa mort, planant sur ma chaumlu‘e
Me rappelait au repos qui m’est da,

Tu fermeras doucement ma paupiére N

: s . dis.
En me disant : Soldat, t'en souviens-tu?

Mais, celle des ceuvres de Debraux qui primait toutes les autres,

c'dtait :

Les Trois Couleurs — son .chant du cygne qui, dans l'idée du

peuple, devait rappeler & la Monarchie de Juillet tout ce qu'elle avait

promis et que 'on était en droit d’attendre d’elle.

N T T o e an

lecrt(, sainle, aprés trente ans d’ absence,

anens, reviens, leur trone est renversé!

Iis ont voulu trop asservir la France

Et, dans leurs mains, le sceptre s’est brisé!
Nous reverrons cette noble banniére o
Qulen cent climats portaient tes fils vainqueurs.
Le drapeau blanc flotte dans la poussiére -

Qui ternissait (bis) nos brillantes couleurs.
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Outre ses ceuvres patrioliques,. Debraux-avail éerit force couplets
joyeux ou persifleurs. A sa mort, Béranger lui rendit. un hommage pieux
et sincére, avec une chansoh qui ne contribua pas peu & garder, dans

le populaire, le souvenir d'un de ses plus fideles rimeurs.

EMILE DEBRAUX ' - -

Le pauvreAEmile a péssé: comine une_‘ ombre,
Ombre joyeﬁse et chére aux bons vivénts,
Ses gais refrains vous égalent en nombre,
Fleurs d’acacia qu’éparpillent les vents.

Debraus, dix ans, régna sur la goguette,

. Mit I'orgue en train el les cheeurs des f'aubo.urgs,
Et roulant, roi, de guingueite en gl_linguett_c.

Du pauvre peuple a chanté les amours.

¢ - - Toujours enfant, gai jusqu’i faire envie,
- En étourdi vers le plaisir poussé,
" .Poulfant de rire & voir couler la vie
Comme le vin d'un tonneau défoncé ;-
Sifflant le sot-sous les croix qu'il découvre
Ou, sur son char, le grand mal affermi;
Sans s’informer par ol 'on monte au Lou.vre,

Du pauvre peuple il est resté 'ami.

Mais, diles-vous, il avail donc des rentes?
_Eh! non, messieurs, il logeait au grenier:
Le temps, au bruit des fétes cnivrantes,

Rapait, rapait ’habit du chansonnier,
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* Venait I'hiver : le bois manquait & P'atre;
La vitre, au nord, étincelait de fleurs,
-11 grelottait, mais, sa muse folatre

Du pauvre peuple allait sécher les pleurs.

De I'wil des rois on. a compté les larmes,

- Les yeux du peuple en ont trop pour cela : -
La France, alors, pleurait I'éclat des armes |
Et les grandeurs dont le cours I'ébranla.

Ta voix, Emile, évoquant notre histoire
Du cabaret ennobht les-échos;
Cétait Pasile ot se cachait la gloire :

Le pauvre peuple ainre tant les héros. - Lo . S

'Bxen jeune, hclas' il descend dans la fosse,
Je I'ai conduit ou, vieux, j'irai demain;
“Chantant au loin, des buveurs & voix fausse
Aux noirs pensers m’arrachaient en chemin,
C’étaient ses chants que disait leur ivresse,
Chants que leurs fils sauront bien rajeuhir.
De son passage est-il un roi qui laisse

Au pauvre peuple un si doux souvenir? _ T o

De sa famille, allégez I'indigence,

Riches et grands, achetez ce recueil,

A tant d’esprit passez la négligence,

Ah! du talent le besoin est I'écueil.

Ne soyez point ingrals pour nos musettes ¢
Songez aux maux que nous adoucissons.
Pour s’en tenir au lot que vous lui faites,

Le pauvre peuple a-besoin de chansons.

Comme on le voit, le dernier couplet demandait que I'on achetat le

Recueil des chansons du défunt, réunies par Béranger lui-méme; et -
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vendu pour venir en aide & sa famille, les muses alimentant rarement
assez leurs nourrissons pour qu’ils laissent provende & leur descendance.

Si les uvres exhumées plus tard d’Emile Debraux contribuaient &
ranimer les esprits, i réchauffer les cceurs, Béranger restait toujours
le préféré. D’abord, parce qu’il vivait et écrivaif encore, mais, bien
longtemps apres, vieilli et ne chantant plus, il gardait toujours le res-
pect et laffection du peuple de Paris. Saluts et sourires I'accueillaient
au passage.

Presque au déclin de la vie du chanire aimé, un nouvel arrivant,
Frédéric Bérat, qui s’était fait connaitre par des ceuvres pleines de
charme et de simplicité : Ma Normandie, Fanchette, Rien n'est si beav que
mon village, La Priére dans le bois, professait un culic ardent pour le
« maitre en la gaie science ». ) )

Frédéric *Béral composa, en Phonneur de ce mailre admiré, une
délicieuse chanson qui, mise en lumitre par unc interpréte hors ligne,
Virginie Déjazet, devint vite, resta... et. restera populaire.

La Lisette de Béranger, demi-centenaire a cetlc heure, répétée & tous
les étages de la société, n'a jamais quitfé le réperloire des fines
diseuses qui ont succédé & la grande artiste donl le renom est attachéd
aux plus grands succes du vaudeville francais.

Miles Scriwaneck ct Amélie Desormeaux gardent & la Lisetle, avee la

fraicheur exquisc de I'ceuvre, le souvenir impérissable de celui qui Pinspira.

SOUVENIRS DE LISETTE'

Enfants, ¢’est moi qui suis Lisclte,
La Lisette du chansonnicr
Dont vous chantez plus d’une -chansonnette

Matin et soir sous le vicux marronnier.

. 1. H. Lemoine, éditeur. - o L )
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Ce chansonnier dont le pays s’honore,
Oui, mes enfants, m’aima d’un tendre amour;
Son souvenir m’enorgueillit encore,

Et charmera jusqu'a mon dernier jour. (bis)

Refraun.

Si vous saviez, enfants, quand j’¢tais jeune fille,

Comme j’étais gentille,

Je parle de longtem'ps.
Teint frais, regard qui brille,
Sourire aux blanches dents.
Alors, 6 mes enfants, (dis)
Fillette de quinze ans, |

Ah! que j’étais gentille!

Vous parlerai-je de sa gloire?

Son nom des rois causa P'effroi,
Dans ses chansons se 1.1"01.1\*@ son hisloire... .
Le monde, cnfants, la connail micux gue moi.
Ce que je sais, moi, ¢’est qu'il fut sincére,
Bon, généreux, ange consolateur; -
Ce (ut assez de Lonheur sur la terre

Qu’un peu d’amour d’un aussi noble ceeur.

Si vous saviez enflants, elc.

- Lui qui d’'un beau ciel ¢t d’ombrages
Avait besoin pour ses chansons,
Fideéle au peuple il vengea ses oulrages

Et respira lair impur des prisons..




194 LES CHANTS NATIONAUX — 1848

Des insensés qu’aveuglail leur puissance
Juraient alors d’éloufler ses accents;
Mais, dans les fers, son luth chantait la France,

La liberté, Liselle et le Printemps.

S1 vous saviez enfants, elc.

Un jour, enfants, dans ce village

Un marchand d’images passant,
Me proposa — Dieu l'envoyait, je gage! —
De Béranger un portrail ressemblant.
Jaurais donné jusqu’'a mes tourterelles!
Ses traits chéris, je les vois tous les jours.
Hier, encor, de pervenches nouvelles

De frais lilas, j’ai fleuri mes amours.
Si vous saviez enfants, elc.

‘Moins connue que cette Lisclte (nom de 'amic dévouée de Béranger),
une autre production de Bu‘al Le Ma;clmnd de Chansons, passant en
revue les auteurs chéris du [)Ol)llldll’e : Dcsaumers, Rouget de I'Isle, rend

dans le dernier couplet un nouvel hommage 4 celul qu’il considére comme

le dieu de la chanson :

Le plus célebre arrive le dernier,

Prenez, enfanls, prenez de préférence;

C’est un des noms les. plus chers & la IFrance :
C’est Béranger, le divin chansonnier!

J’ai, de Paris, j'ai de bonnes nouvelles;

Il chante encor — la France applaudiral —

O noble gloire! O chansons immortelles!
Talent, génie, amour, cceur... tout est 1a!

Nul ici-bas ne le remplacera!
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Frédérie Bérat, né en 1800, mourut en 1835, avant Béranger, laissant
de nombreuses compositions auxquelles une modeste en\'érgure n'dte rien
de leur saveur exquise. _

‘Revenons & ce moment o le peuple, reprenant gott i des chants plus
virils dans leur humble forme que la Parisienne et la. Frangaise, retrouvait,
avec eux, la rancune des désastres subis dont la boutade insolente d’'un
poéte allemand venait, inopportunément, raviver 'amertume. - .

- L’hymne de Becker, le Libre Rhin, vint fouetter I'orgueil national fran-
¢als comme une laniéré d’acier, se répandant par toute I'Europe heureuse

de nous voir outrager.,

TRADUCTION DE L'HYMNE DE BECKER

lls ne 'auront pas, le libre Rhin allemand, bien qu’ils le demarident,
dans leurs cris, comme des corbeaux- avides ;

Aussi longtemps qu’il coulera paisible, portant sa robe verle; aussi
longtemps qu'une rame frappera ses flots. '

ls ne lauront pas, le libre Rhin allemand, aussi longlemps que les
ceurs s'abreuveront de son vin de feu; . »

Aussi longlemps que les rocs s'éléveronl au milieu de son courant;
aussi longlemps que les hautes cathédrales se refléleront dans son mironr.

lls ne auront pas, le libre Rhin allemand, aussi longtemps que les
jeunes gens feront la cour aux jeunes filles élancées.

lls ne lauront pas, le libre Rhin allemand, jusqui ce que les osse-

ments du dernicr homme soient .ensevelis sous ses vagues.

Becker profilait des dispositions malveillantes européennes & notre
égard pour épancher, un peu bien intempestivement, sa propre bhile, car,
nulle altaque n'était venue de cette France en butte, depuis 1789, & la haine
des monarchies étrangéres.

Sans doﬁte, les victoires.de la République et les conquétes de I'Empire
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avalent exaspéré les monarques, el leur égoisme trouvait plus commode
d’envenimer les ressentiments des peuples que de se préter & leur affran-
chissemenl. Cependant, 1814 et 1813 auraient da satisfaire leur haine qui
n‘aspirait & rien moins qu’a vouloir le démembrement du pays ayant osé
revendiquer, le premier, la liberté. (Ce démembrement ne fut pas consenti
par 'empereur de Russie : les Francais ne lont pas oublié, ne I'oublieront
jamais.) Une autre raison poussail encore les potentats : ils sentaient que la
chute profonde, irrémédiable du colosse lombé sous leurs coups réunis el
relégué & Sainte-Hélene, avait, malgré le féroce despotisme de son régne,
éveillé cette pitié respectueuse que les peuples, plus grands et plus géné-
reux que leurs pasteurs, accordent toujours.d Padversité.

La réponsc i Becler fut prompte 4 se produire. Se faisant le porte-
paroles de la nation blcss(:'e, Alfred de Musset, si jeunc d’age et de
ceeur, si francais d’ame et d’esprit, répondil & l’hymné allemande avec
loute la fougue d'un patriolisme exallé.

Le Rlin allemand, st simple dans sa grandeur, exprimail ardemment
les senliments de tous. Il ful lﬁ, appris, acclamé, déclamé méme par
loute la France... mais non chanié. |

Ce ful seulement trente ans plus tard, lors de la guerre 1870-1871,
sous la musique vibrante de Félicien David, qu'il devint hymne palrio-
lique, chanté sur loules les sctnes, au milieu de tous les camps, dans
toules les familles el par toutes les voix, d’un bout & 'aulre du pays
menacé,

Ge n’cst que lorsque nous cn serons A celle doulourcuse, mais
encore vaillante époque de notre histoire, que le Rkhin allemand prendra
sa place comme chant national.

Nous nous bornons & en donner ici les strophes tohtes chaudes
de Teffervescence du polle, estimanl qu'elles pourront étre lues deux
fois et doublement senties par ccux (ui sauront les adapler sur Ja musique
simple, cl cependanl virile, de auteur & qui 'on doit : le Désert, Christophe
Colomb, la Perle du Brésil; ce Félicien David, si doux, si modesle, si
timide méme, malgré qu’il cat marché jadis, sous la bannicre du pere

snfanlin, au temps ou florissait la sccle des Saint-Simoniens.

ey
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LE RHIN ALLEMAND

~ Nous l'avons eu, votre Rhin allemand,
1l a tenu dans notre verre. -
Un couplet qu'on s’en va chantant
Efface-t-il la trace alliére -

Du pied de nos chevaux, marqué dans voltre sang?

Nous P'avons cu, volre Rhin allemand.
Son sein porte une plaie ouverte,
- Du jour ot Condé triomphant
A déchiré sa robe verle...

Ou le pére a passé passera bien 'enfant.

Nous 'avons eu, volre Rhin allemand.
Que laisaient vos verlus germaines,

Quand notre César lout-puissant

De son ombre couvrait vos plaines?

Ou donce eslt-il tombé ce dernier ossement?

; : Nous 'avons cu, volre Rhin allemand.

Si vous oublicz volre histoire,

Vos jeunes filles, sarement,

Ont mieux gardé nofre mémoire,

Elles nous onl versé volre pelit vin blane.

A=ty
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Sl est & vous, volre Rhin allemand,
Lavez-y donc votre livrée;
Mais, parlez-en moins ficrement.
Combien, aux jours de la curée,

Eliez-vous de corbeaux contre l'aigle expirant?

Qu’il coule en paix, votre Rhin allemand ;
Que vos cathédrales gothiques
S’y reflétent modestement ;-
Mais eraignez que vos airs bachiques

Ne réveillent les morts de leur repos sanglant!

Alfred de Musset, potie de la jeunesse, né en 1810, mort en 1857,
S'¢lail révéld par Namouna ; puis, par folla, ‘el par toul ce que
Pon a appelé : ses premidres poésies, dont Séimone, les Nuits de Mai,
d'Octobre el de Décembre, sont aulant de perles d’un éerin que ses pitees
de théalre devaient cnrichir encore : £l ne faut jurer de rien; On ne
badine pas avec wmour; le Caprice; le Chandelier; combien d’autres?
restées au répertoire de la Gomédie-Frangaise comme des modéles de
style et d'adorables vestiges d’'un genre romantique exempt d’emphase
el de poneif, devant lequel la crilique du naturalisme actuel dépose les
armes. A cause de ce style méme et des sujels, toujours élevés,
traités par lui, Mussel fut plus eélehbre que populaire. Cependant, cn

outre du Rhin allemand qui émul si profondément loules les classes

i son apparition ¢l conquit si vite la popularilé en nos derniers jours

d’angoisse, ce fut, aussi, par des chansons qu’il arriva jusquau peuple :

L’Andalouse, sur laquclle Hyppolite Monpou éerivil une musique non
cncore oubliée

Connaissez-vous dans Barcelone

Une Andalouse au {cint bruni?

it S
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- Conseils d une Parisienne, que chantent encore les jeunes femmes, dont

Musset est resté le charmeur:

Ah! si j'étais femme aimable et jolie,
Je voudrais, Julie,

Faire comme vous.

Ninon, que les compositeurs Delibes et Lacome ont mise en relief de

fagon différente et également adorable:

Ninon, Ninon, que fais-lu de la vie?

Le jour s’enfuit, la nuit succéde au jour.

Et surtout cette Muni Pinson, type étourdissant de 'ouvriere de jadis,

Mimi Pinson si séduisante sous son honnet qui
... parfois penche sur 'oreille,

dont Musset ne diminue pas la grice pétulante dans ce couplct ultra-
libéral :
Mimi-n’a pas 'ame vulgaire,
Mais son ceeur est républicain.
Aux trois jours elle a fait la guerre,
- Landerirette, cn casaquin;
A défaut d'une hallebarde
On I'a vue, avee son poingon,
- Monler la garde!
Heureux qui mettra la cocarde
Au bonnet de Mimi Pinson!
Tant d’aimable abandon en regard des ¢lévations. de style et des
¢légances de forme qui. distinguent ses ceuvres, font amérement regretter
la mort prématurée de ce potle, qui fub /ui dans ses qualités et dans ses

~ défauts; d’autant que cette mort lui fut attribuable & lui-méme par la fagon

gy
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dont il gacha, moralement et physiquement, les dons les-plus précieux que
jamais homme ait recus de la nature.

Presque en méme temps que les esprils élaient surexeités par 'hymne
de Becker ¢l par la réponse d’Alfréd de Mussel, la surexcitation fut portée
a l'extréme par la représentatlion d'un opéra en cing acles touchant puis-

samment la fibre patriolique. Charles VI, poéme de Casimir et Germain

Delavigne, musique de Fromentin Halévy, — ce dernier commencant A
éire connu par quelques succds antérieurs, — fut porlé aux nues, moins

peut-élre en raison des beautés de premier ordre qu’il renferme, qu'a cause
d’un chant guerricer par lequel débute presque le premier acte, et que les
o . - ’

autleurs intitulent: Chant national dans le calalogue de la partition.

CHANT NATIONAL DE L’OPERA « CHARLES VI! »

La France a 'horreur du servage

EL, si grand que soit le danger,

Plus grand encor est son courage

Quand il faul chasser I'étranger.
_ Vienne le jour de délivrance,

Des ceeurs ce vicux eri sortira :

Guerre aux tyrans, jamais, jamais en Irance,

bis.

Jamais I’Anglais ne régnera.
o] o]

Reéveille-oi, France opprimée ! ;
On t’a cru morte ct tu dormais.
Un jour voit mourir unc armée,

Mais un peuple ne meurt jamais !

. 1. H. Lemoine, éditeur{
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. Jette le eri de délivrance

Et la Victoire y répondra :

Guerre aux tyrans! Jamais, jamais en France,

. o bis.
Jamais I’Anglais ne régnera!

En France, jamais I’Angleterre
3 N'aura vaincu pour conquérir;
Ses soldats y couvrent la terre,
La terre doit les y couvrir.
Jetons le cri de délivrance

Et la Victoire y répondra :

Guerre aux tyrans! Jamais, jamais en France, .
o - . bis.
Jamais I’Anglais ne régnera!

* Si jamais pitcee fut faite pour exhumer les vieilles rancunes, ce ful ce
Charles VI peignant un patriotisme ardent et retracant des lutles épiques
pour la défense du foyer. -

Elle nous reportait & I'horreur des envahissements de cette Albion dont
notre ruine fut I'objectif pendant plusieurs si¢cles.

Elle nous ramenait, en pensée, & cette époque ou la France se trouvait
réduite 4 toute extrémité par I'envahisseur, sous le fils de ce Charles VI
qui, lui, n’était plus que « roi de Bourges » quand Jeanne d’Arc vint 'en
délivrer. - ' _

Elle évoquait le souvenir du martyre de cette fille sublime bralée par
les Anglais pour avoir aimé et défendu son pays.

Si le chant précité ne devint pas national dans 'acception réelle du mot

lorsque Charles VI fut représenté, c’est parce que L(_)uis—P.hi_lippe, prudent

“jusqu’d la pusillanimité, se déroba & une guerre que nos voisins d’outre-

Manche.ne demandaient qu’a susciter.

Lord Palmerston faisait signer & la Russie, & la Prusse et & 'Autriche,
2

T
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le « traité de Londres » en méme temps qu’il envoyait une floite combattre

Mehemed-Ali; pour lequel étaient toules nos sympathies.

La nation francaise, bien assagie cependant, depuis 1815, était, seule,
exclue du concert politique européen, évidemment organisé contre elle.
Anglais, Prussiens, Autrichiens ct Russes affirmaient bien haut qu'ils
n'avaient d’autre intenlion que d’assurer la paix, alors que leurs canons
tonnaient & Bayreuth comme pour narguer nos sympathies et nous amener
A les défendre. Aussi, 'opinion publique, en France, ne se laissant pas
persuader par cette fagon « d’assurer la paix », demandait & Louis-Philippe
"« une solution & tout prix » !

Celui-ci, faisant semblant de se rendre aux craintes exprimées, e, "
comme s’il et redouté immédiatement pour le territoire, bien que le
danger fut plus loin, mais non moins sérieux, se conlenta de faire
voler, par la Chambre, des fonds pour doter Paris de fortifications...
qui ne devaient, hélas! le fortifier utilement contre rien : 1870 I'a bien
prouvé. . -

Cette enceinte fortifide fut toute la satisfaction donnée & Dirritation
générale. . ’ e

Louis-Philippe punit méme.d'un ¢loignement temporaire un de ses

’ fils, le prince de Joinville, qui avail osé¢ dire tout haut : « Si j'étais
roi des Francais, je mettrais, demain, le .pain & douze sous (le pain
¢tait cher, pour comble) ct je déclarerais, aujourdhui, la guerre &
I’Angleterre. » ’ '

Mais le roi des Francais redoutait, pour sa dynastie si nouvelle, les
chances d'une guerre extéricure qui, ‘peut-8tre cependant, eat affermi
— si clle edt 6té couronnée de succéts — le trone duquel il devait
tomber si pitecusement quelques années plus tard.

. Les circonstances n'aidant pas aux désirs des puissances éiran-
gtres — il fautl toujours compler avee les circonstances, indépendantes,
clles, des volontés les plus tenaces — de nous amener aux extrémités
souhaitées par loutes, I'agitalion se calma peu & peu en France.

Louis-Philippe I'avail bien espéré, comptant, d'une part, sur le

séduisant : « Enrichissez-vous! » sans cesse répété aux classes. mixtes;

o
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Done, pendonl que les eorichis se guadissaient ao Uontesnent de For,

log bossigneux e consumaient dans les lulles, sons cesso renouayvelbes

poar le pain quatidien, devenant chague e plus diflicile & gagner,
Encore upe fois, e people choplail moins oy chanlaib des insigni-

linnees, ses poltles andinaices s'alandonnant, & nouveau, oo ddcourage-

ment dont la nolion Sl reprise.
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On se dissipait en enfantillages dont le caracteére léger des Fran-
cais s’accommodait et qu'il croyait étre de petites vengeances. '

On faisait des « charges » sur le chel du gouvernement et sur son
enlourage.

A propos du coq gaulois, substitué par la monarchie de Juillet aux
armes des Bourbons, on écrivait sur quantité de murs de Paris ce

mauvais et inoffensil quatrain :

Un coq, gratiant un fumier,
En fit sortir Philippe premier;
Ce roi, par reconnaissance,

En. fit sorlir des armes de France.

Des ouvriers, palriotes enragés, plus soucieux de la gloire du pays
que de I'orthographe anglaise, des lois de la versification et de la prosodie
musicale, colportaient, dans les ateliers, I'élucubration suivante, sur un
air quavec beaucoup de complaisance, on pouvait supposer resscmbler,

de tres loin, et au débul sculement, & celui de Bouton de Rose.

= a Y

Malgre vous,nousTerons triompher le Drapeautrico_
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Tout cela n'était pas bien terrible ot laissail fort calme le roi des
Francais qui, trouvant son meilleur appui dans la classe ambitieuse et
rapace, lui gardait toutes ses complais.anccs. Comme Mazarin disant &
propos de ces refrains séditieux déchainés contre lui: « Ils chantent... ils
paicront! » Louis-Philippe pensait: « Ils plaisantent... ils oublicront! »
Et I'on paraissail oublicr, en cffel. Mais on devait, comme toujours, se
ressouvenir au moment inatlendu par ceux qui ne veulent jamais voir qu'a

force d’emplir la coupe on finit par la faire déborder -

I



CHAPITRE II

1848

LE CHANT DES GIRONDINS

ALEXANDRE DUMAS — AUGUSTE MAQUET — VARNEY

Au lendemain de la révolution de 1830, Louis-Philippe avait promis
au peuple un gouvernement de pfog‘rés; il lui donna, en réalité, un
régime de recul et de corruption. Au lieu de suivre 'opinion dans la
voie des réformes, il s’obslina. contre elle; au lieu d’étre avec la nation,
il s’insurgea contre elle.

Dans le dernier discours du tréne, les banquets réformistes avaient

été  qualifiés d’agitations fomentées par des passions ennemies ou

aveugles. Or, qu’'étaient-ils au juste, ces banquets incriminés? Le voici.

En 1847, le gouverncment du roi et la majorilé ministérielle de la-

Chambre des députés avaient repoussé les projets de réforme électo-
rale et de réforme parlemenlaire, présentés, le premier par Duvergier
de Hauranne, le second par Rémusat, et tous les deux réclamés par

le pays. L’opposition de la gauche el du centre gauche, comprenant

qu'il n'y avait rien & attendreé du bon vouloir des autorilés, organisa

des réunions ou furent posées les bases d'une alliance loyale ayant.
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pour objet une action commune, au profit de la démocratic. On vit,
& ces réunions, les hommes les plus éminents du parti libéral : Odilon
Barrot, Duvergier de Hauranne, de Malleville, Thiers, Carnot, Garnier-.
:x; Pagts, Havin, de Tocqueville, Dufaure. En outre, des comités d’¢lec-
: teurs et des groupes de journalistes se formérent de toutes parts et
centralistrent leurs efforts. Il fallait obtenir, bon gré mal gré, la
réforme ¢leclorale et parlenwﬁtairc, au moyen du pétitionnement et de
banquetls partoul organisés; les uns voulaient I'établissement du suf-
frage universel, les autres s’en tenaient & l'adjonction des capaciiés;

mais fous jugeaient nécessaire une exiension du droit de vole.

Ly Le premicr banquet ecut lieu & Paris, sous la présidence de M. de

Lasteyric, le 9 juillet 1847. Douze cenis -personnes y assist¢rent,

5 yarmi lesquelles quatre-vingl-six dépulés. Des toasts furent portés a
s 5

la souverainelé nationale, & la révolulion de 1830, & la réforme délec-

T

torale et parlementaire. « Chose digne de remarque, dit Garnier-Pages,

ce n'est point des mains républicaines que le sysléme regul ses plus
cruelles blessures. Les républicains avaient surtoul fait appel aux
principes. La lulte des dynastiques, plus voisine, s’échappa en paroles
d’amertume conire la polilique délélére et personnelle qui emportail
la royaulé vers des abimes. »

Le relentissement de ce banquel fuLhonsidérablc; les discours, -
reproduils par les journaux, passionnérent 'opinion publique dans le
pays enlier. Dans les déparlements, 'agitation se¢ propagea avee rapi-
dité. Des banquets curent liew & Colmar, Strasbourg, Soissons, Saint-
Quentin, Gompidgne, Orléans, Meaux, Melun, Chartres, ailleurs encore;
d chacun d’eux, on remarqua la présence de l'élite de la bourgeoisie,
de membres de la magistrature, de I'armée, .de l'université ct de
I'administration. Les revendicatlions d¢taient manifestement soutenues
par la France cnti¢re; on marchait droil & une révolution ct les prin-
cipaux promoteurs et souticns de cetle révolulion étaient ceux-ld mémes
qui détenaient la richesse et le pouvoir.

A Cosne, les organisateurs d’'un banquet, pour bien indiquer qu'ils

agissaient dans les limites constitutionnelles, demandérent qu'un toast
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-

_fal porlé au roi. Un jeune magistrat, Gambon, protesta conire cette

proposition, et se retira. Le ministére le fit suspendre par la Cour de
cassation de ses fonctions de juge. Ce fut 1a le signal du ralliement
des républicains aux libéraux; les républicains s’étaient d’abord tenus

A l'écart du mouvement dans la crainte que leur accord avec les

dynastiques fat interprété comme unec adhésion & la monarchie; ils lui

apportérent leur concours aprés le banquet de Cosne. Dans un grand
nombre de villes, Ledru-Rollin, Flocon, Louis Blanc, Etienne Arago,
Baune, évoquérent hardiment les souvenirs. de la.Révolution de 1789.

D’abord, le ministére avait voulu interdire les banquets; mais, bien-

-tot, - il - s’6tait -senti impuissant en présence de manifestations sussi -

ardentes que générales, et il avait fléehi.

Toutefois, au. commencement de la session de 1848, il préiendit
s’opposer & ce qu'un banquet, organisé & Paris., dans le XII* arrondis-
sement, eit lieu; il {it savoir qu'il .disperserait au besoin par la force
la réunion. ‘Il devenait évident qu’un choc allait se produire; que les
coups de fusil ne tarderaient pas & remplacer le bruit des verres cho-
qués et des discours applaudis. Cest, en effet, de cette siluation que
sortit la révolution de février; elle commenca le jour méme qui avait
ét¢ fixé pour le banquet. -

On avait cependant offert au gouvernement des transactions qui,
acceptées, cussent sans doute sauvé la dynastie; mais ces transactions
furent repoussées avec dédain.

Done, le banquet du XII* arrondissement fut la cause immédiate de
la lutte & main armée. Forte de son droit, la commission d’organisa-
tion déclara que la réunion aurait lieu; Delessert, préfct de police,
répondit qu’il Vinterdirait formellement, ct le gouvernement fit ostensi-
blement des préparatifs belliqueux. La gauche dynastique eut peur, et,
gagnée en partie par ses remontrances, la commission du banquet
décida que la réunion aurait licu, le 22 février, aux Champs—Elysées.

Le 21, la partic la plus énergique de la commission publia dans
les journaux une sorte de manifesie dans lequel elle convoquait- la

garde. nationale, le peuple et les écoles i la manifestation du lende-

5

R o)

e
D

v,
phsat

e e
SR

T o ——
£ h——

i

e e




208 LES CHANTS NATIONAUX — 1848

main; du reste, clle recommandait le respect de 'ordre. Le gouverne-
ment comprit quelle partie se jouait, et fut atterré; il fit afficher la
; loi contre les attroupements, un arrété prohibant le banquet, un ordre
; : du jour défendant & la garde nationale de se réunir sans convocalion
régulitre, une proclamation aux Parisiens; en outre, il déclara & la

Chambre qu’il ne céderait pas et sévirait avec énergie.

Alors commenga la déroute de la gauche dynastique. Thiers con-
seilla & ses amis de se détacher entierement du mouvement; Odilon
Barrot déclara qu’aucune question politique ne valait une goutte de
sang. Le parti républicain se trouvait isolé, réduit & ses seules forces,

- et, en présence de la responsabilité qu'il s’agissait d’assumer sans

aucune certitude de succes, il hésita; ses scrupules étaient honorables

car c'était la guerre civile dont le spectre terrible devant lui se dressait.
Quoi qu'il fit du reste, il était trop tard pour que le mouvement

3

s'arrétat. Au matin, Paris, debout, se montrait décidé i soutenir les

’ revendications dont il avait accepté la défense; sans tenir compte des
défections et des reculades, la population allait de par les rues, affluail

aux alentours de la Madeleine et de la place de la Concorde. Elle

' apprit alors que les chefs du mouvement tergiversaient; mais, si elle
fut désappointée par cetie nouvelle, elle n'en fut pas découragée. Elle
R cria : Vive la réforme! A bas Guizot! '

Vers dix heures, une colonne d’étudiants, entrainant des flots
d'ouvriers & sa suile, descendait de la montagne Sainte-Genevitve en
chantant la Marseillaise et le Chant des Girondins; cette colonne fit le
tour de la Madeleine et se dirigea ensuite vers la Chambre des députés.
Le pont de la Concorde était occupé par des gardes municipaux, qui
croisérent la baionnette. ‘

Un jeune homme s’é¢lanca, offrit sa poitrine, et cria :

« Frappez! »

- Les fusils se relevirent; la colonne passa, envahit les abords et les
couloirs de la Chambre. Mais les députés n'étaient pas en séance, et’
les manifestants, ne trouvant 4 qui parler, se retirérent.

Au dehors, la troupe prenait ses posilions. Sur le quai, un escadron de
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dragons {it mine de vouloir charger la foule désarmée. Il fut salué¢ du cri:
Vivent les dragons! Les soldats remirent le sabre au fourreau et ne bou-
gérent pas.

Ce premier pacte entre le peuple et 'armée assurait le succes de la
révolution : la forece matérielle s'inclinait devant la force morale. En vain,
le gouvernement, avec les 30,000 hommes qu'il avait rassemblés, croyait
sa sécurité assurée; il n’avait réellement, pour le défendre, que les gardes
municipaux, prétoriens d’'un nouveau genre toujours préts & la brutalité.

-Ces gardes chargeaient la foule partout o ils se trouvaient. Exaspéré
par leur conduité, le peuple envahit des magasins d’armes, prit des fusils

et des pistolets pour se défendre. La populalion s’empara de plusieurs
postes, des barricades se dressérent.

Dans quelques arrondissements, on assembla la garde nationale; mais

la garde nationale était en majorité réformiste et il fut tout de suite évident
que le gouvernement ne devait pas compter sur elle.

Cependant la Chambre était entrée en séance. Aprés des débats peu
intéressants, Odilon Barrot, pour couvrir la déroute de son parti, déposa
une demande de mise en accusation du minislére; la mesure était sans
portée, du reste, car il était évident que la majorité de I'assemblée la
rejetterait.

Dans les rues, des escarmouches eurent lieu, nombreuses, mais peu
sérieuses. Tous les membres connus du parti républicain, sentant qu'il n'y
avait plus qu'a aller de I’avant, s’étaient joints au peuple et avec lui organi-
salent la lutte. La révolution se dessinait en un élan désormais invincible.

La nuit fut calme, mais la tranquillité n'était qu'apparente. Le pouvoir,
cependant, prit des mesures, concentra dans Paris de nouvelles troupes.
Les soldats bivouaquaient sur les places, des canons se dressaient en
menacantes batteries. Une pluie fine tombait. Le gouvernement était per-
suadé qu'il était en présence d’une simple échauffourée, et que, grace & ses
formidables moyené de défense, il n’avait rien & craindre.

Le 23 février, dés le petit jour, les escarmouches recommencerent. Les
barricades se multipliaient; la troupe en prenait une, il s’en dressait une
autre vingt meétres en arridre. A peine le feu avait-il cessé sur un point que
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soldals el ouvriers ¢changeaient des paroles amicales. Des gamins disaient
aux officiers :

« N’est-ce pas, vous ne tirerez pas sans nous prévenir. »

Apres de longues hésilations, le duc de Nemours, le général Sebastiani
el le général Jacqueminot firent battre le rappel pour convoquer la garde
nationale et 'employer & la défense de la monarchie de Juillet. Les légions
se réunirent, mais pour crier : Vive la réforme! A bas Guizot!

La bourgeoisie parisienne, qui tant de fois avait marché conlre I’émeule
et soulenu le gouvernement de Louis-Philippe, retrouva ce jour-la son
tempérament révolutionnaire ; oulrée par les indignités gouvernementales,
elle fit cause commune avec le peuple. Ce n’est pas qu’elle voulut absolu-
ment le renversement du roi; mais elle réclamait la réforme, et elle était
arrivée 4 un tel degré de désaffection que la chule méme du pouvoir avili,
malgré toutes les sympathies que dans le passé elle avait eues pour lui, lui
semblait encore préférable & 'abaissement dans lequel il maintenait la
nation.

En fait, la garde nalionale, en ceitc mémorable journée, s’inlerposa
entre les soldats et le peuple, s’efforca d’arréter l'effusion du sang, fit
reculer, par son attilude résolue, les gardes municipaux préts i sabrer.
Quelques colonels voulurent parler aux miliciens citoyens de leurs devoirs
vis-d-vis du trone; on leur répondit par le eri de : Vive la réforme! accom-
pagné de la Marseillaise et du Chant des Girondins.

Jusqu’alors, la famille royale n’avait pas pris Pagitation au sérieux. Le
ral s’¢lait méme fort ¢gayé aux dépens de I'émeute. ‘

« Yous appelez barricade, avait-il dit, un cabriolet de place renversé
par deux polissons. »

Mais la gamme changea lorsqu’on cut connaissance de la défeclion de la
garde nationale. A la confiance gouailleuse la peur non dissimulée suceéda.
La panique s'installa aux Tuileries. La reine ful la premidre & se prononcer
conlre Guizol, & demander son renvoi. Aprés quelques hésitations, Louis-
Philippe se¢ décida & remplacer le ministre détesté et honni; ce fut Molé
(il lui donna comme successeur.

Quelle que fal sa valeur, quelles que [ussent ses intentions, Molé, aprés

[ ki
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Guizot, ¢’était un progrés, ¢'était un soulagement. On ne savait pas au
juste ee qui allait résulter du changement de ministére, mais on respirait
plus librement ¢t on se prenait & espérer. -

Le. peuple manifesta une vive joie, les troupes rentrérent dans les
casernes, la circulation se rétablit. Lorsqu’arriva la nuit, des illuminations
spontanées mirent de gais reflets aux facades des maisons, et 'on put
croire, & voir la foule des promeneurs, que tout était fini.

Sur les boulevards, én particulier, l’allégresse régnait; on fraternisait
comme on fraternise au lendemain d’une éclatante victoire. La Marseillaise
et le Chant des Girondins, partout répétés, partout étaient suivis de serre-
- ments de mains, d’accolades émues. 7

Vers neuf heures et demie, une colonne nombreusec rencontra un déta-
chement du 14° de ligne, commandé par le licutenant-colonel Courant et le
chef de bataillon de Brotonne, qui firent former leur troupe en carré. Le
houlevard étant ainsi barré, la colonne populaire, au cri de vive la ligne,
engagea des . pourparlers afin d’obtenir le passage. Le commandant,
non seulement se refusa & le livrer, mais donna l'ordre & ses hommes
de croiser la haionnette. Tandis que cet ordre s'exéculait, un coup de

" feu partit et un soldat fut atteint.

De nombreuses versions ont circulé relativement & ce coup de feu, .

mais on ne sait pas surement par qui il fut liré. Quoi qu’il en soit, il
ful, sans sommation, sans roulement de tambour, sans qu'on ecut
entendu aucun commandement, suivi dune fusillade terrible. Dans
I'ombre de la nuit,‘ un cri immense éclata, et, lorsque la fumée se fut
dissipée, les soldats apercurent, gisant sur les trottoirs et sur la
chaussée, plus de cent cadavres dont le sang rougissait les pavés.
Désarmés, confiants dans I'innocence de leurs intentions pacifiues,
des vieillards et des enlants étaient tombés; eb, venues avec eux, des
l'cmmes,'qui, surement, ne demandaient pas la lutle, prés d’eux élaient
élendues dans Pimmobilité de la mort.

Comme une trainée dec poudre enflammée, Pindignation se répandit
dans Paris. Les illuminations s'éteignivent soudain, et, prét a4 venger

ceux que l'on, venait de massacrer, le peuple chercha des armes. Sur
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le licu de la fusillade, on mit les corps des victimes dans une char-

retle que la foule entoura; et le corbillard improvisé fut entrainé vers
le boulevard. Il s’arréta aux bureaux du Nafional, puis pénéira dans
les quartiers populaires, semant sur son passage I'horreur et la ven-
geance. Aux bureaux de la Réforme, devant lesquels il fit halte, Flocon
s'écria :

« Citoyens, montrez & toutes les familles I'épouvantable ouvrage
qui vient d’étre fait, et que I'exécration publique anéantisse la tyrannie. »

A deux heures du matin, la charrette arriva a4 la mairie du
IV¢ arrondissement, ot les cadavres furent déposés.

Paris, maintenant, était prét au combat qu'on lui imposait comme
une nécessité. Parloul des barricades se dressajent, on avait coulé du
plomb et fabriqué des cartouches.

Dans ces conditions, Molé déclina la tache de former un ministére,
et 'on s'adressa & Thiers pour qu’il prit le pouvoir. D’autre part, on

- donna le commandement de la force armée au maréehal Bugeaud, qui,
dans une allocution aux officiers, assura qu'il s’agissait de combattre

des bandits et des forcats, el recommanda de mettre deux balles dans

chaque fusil.
« Je ferai avaler aux Parisiens le sabre d'Isly jusqu'd la garde »,
dit-il.

C’¢élaient la vaines rodomontades. En présence de lattitude résolue

e e
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de la garde nationale et de la population, géné par lindécision des
troupes et par la désorganisation gouvernementale, Bugeaud comprit
vite son impuissance. Le résultat d’'une action énergique était douteux,
et l'apaiscment élait devenu impossible; quand on jetait au peuple,
pour calmer son effervescence, les noms de ministres nouveaux, &
P travers les créneaux des barricades il répondait : Trop fard! Charles X,
en 1830; avait entendu le méme arrét.

Il y eut des engagemenis; mais, presque partout, les soldats se
battirent mollement; cn plusieurszcndroits, ils mirent la crosse en
Vair, fralernisérent avec la population.

Le roi, qui s'était égayé aux dépens des barricades, ne songeait
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plus & plaisanter. Devant la révolulion menacante, il ¢lait disposé &
toutes les concessions; il alla jusqu’a abdiquer en faveur de son petit-
fils.

Trop tard! Prs du Palais-Royal, un combat eut licu, le dernier,
le plus sanglant. La victoire resta au peuple, qui se précipita vers les
Tuileries. 1l était deux heures; quelques minutes plus to6t, Louis-
Philippe avait pris la fuite, se dirigeant vers Saint-Cloud.

Ce fut & la Chambre des députés que se passa la dernitre scéne du
drame. La duchesse d’Orléans s’y était rendue avec ses enfants et le
duc de Nemours. Quelques hommes politiques, Dupin et Odilon Barrot
entre autres, tentérent un dernier effort pour sauver la monarchie
vaincue : ils postrent la question de la régence de la duchesse. Mais
bientot, la Chambre fut envahie par les combattants, et il devint mani-
feste que seule la République était possible. Ledru-Rollin et Lamartine
proposérent un gouvernement provisoire. Parmi les listes qui avaient
été élaborées un peu partout, on en passa une 4 Lamartine, qui la
lut. Aprés quelques débats, l'assemblée accepta par ses acclamations
les noms de Dupont de I'Eure, Arago, Ledru-Rollin, Lamartine, Gar-
nier-Pages, Crémieux et Marie. A ces hommes devaient se joindre le
lendemain Louis Blane, Flocon, Marrast et Albert.

La Commission gouvernementale avait ¢t¢ saluée du cri de Vive la
République! C’est au méme cri, partout répété sur son passage, ue
ses membres furent conduits & PHotel de Ville par le peuple définiti-

vement victoricux.

Les combaltants des journées de février avaient, pendant la lutte,
chanté les Girondins. Ce chant, non sculemeni fut celui de la révolu-
{ion méme, mais encore resta celui de I'éphémeére République qui la
suivit.

Il était extrait d'un drame que le Théﬁ’trc-Historique avait, cn

1847, représenté avec succds : le Chevalier de Maison-Rouge, d’Alexandre

-Dumas et Auguste Maquet. L’auleur de la musique s’appelait

Alphonse Varney.
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Par la voix du canon d’alarmes,
La France appelle ses enfants.
Allons, dit le soldat, aux armes!
C’est ma mére, je la défends.

Mourir pour la patrie,

C’est le sort le plus beau, le plus digne d’envie.

Nous, amis, qui, loin des batailles,

Succombons dans 'obscurité,

Vouons du moins nos funérailles

A la France, 4 'sa liberté.
Mourir pour la patrie,

Cest le sort le plus beau, le plus digne d’envie.
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A ces deux strophes, un poéte, dont on ignore le nom, a ajoulé les

deux suivantes :

Fréres, pour une cause sainte,

Quand chacun de nous est martyr,

Ne proférons pas une plainte,

La France, un jour, doil nous bénir.
Mourir pour la patrie,

Cest le sorl le plus beau, le plus digne d’envie.

Du créateur de la nalure,
Bénissons encor la bonté;
Nous pla‘indre serait une injure,
Nous mourons pour la liberté.
Mourir pour la patrie,
C’esl le sort le plus beau, le plus digne d’envie.

Alexandre Dumas, I'un des plus céitbres romanciers du si¢cle, naquil
& Villers-Colterels le 24 juillet 1803; il esl mort en 1871.
on enfance fut pénible, son éducati électueuse. y n-
Son enfance fut pénible, son éducation défectucuse. L’argent man
quail et cc furent d’humbles instituteurs de province qui lui donnérent
des lecons. Mais & l'insulfisance du savoir, son imaginalion puissante
el sa vive intelligence devaient suppléer plus tard jusqu’a la masquer
completement. '
n sa mere le il entrer, comme clere ns l'étude d’un
En 1818, mdére le il entrer, comme clere, dans 1
nolaire de Villers-Collerets; la siluation, cerles, n’était ni brillante, ni
lucrative, et les devoirs qu'elle comportait n’étaient pas pour contre-
balancer par leur inlérél la monotonic prosaique des journées passéces
I | J
devani un bureau. Mais il fallail vivre, et, faute de mieux, s¢ contenter
> H ) )

4 peu de frais.
L’année suivante, Dumas fit la connaissance d’un jeune homme qui

‘
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devait, lui aussi, rendre son nom  célthre : Adolphe Ribbing, plus
connu sous le pseudonyme d'Adolphe de Leuven. Dés le début de leurs
relations, les deux jouvenceaux; dans le cerveau desquels trottaient
les mémes aépirations d’art et de littérature, devinrent les. meilleurs

amis du monde. Un jour, ils allérent ensemble & Soissons, et, riches

de quelque menue monnaie, purent s’offrir le luxe de deux places de

parterre au -théatre du lieu. On jouait I'Hamlet de  Ducis. La repré-

sentation produisit sur l'esprit de Dumas une impression si vive - que
plus de -trente ans aprés les moindres délails en étaient encore pré-
sents &: sa mémoire. La tragédie de Ducis lui était apparue comme
un chef-d’ceuvre; il en réva, il se priva pour réunir les quelques sous
nécessaires a l'achat du texte, et,  quand il eut ce texte, il Dapprit
par cceur. ' '

Dés lors, le pauvre clerc de notaire ne songea plus qu’a la littéra-
ture dramatique. A ses heures de liberté, il allait .rejoindre son ami
Leuven, et tous les-deux travaillaient & des pitces de théatre. De leur
collaboration, en deux ans, trois comédies naquirent, — trois comédies,
sur lesquelles, dans leur enthousiasme juvénile et leur inexpérience, ils
comptaient pour conquérir les prémices de la gloire.

En 1821, Leuven partit pour Paris, emportant les trois ccuvres, qu'il
devait présenter & des directeurs de théatre. Qu'elles fussent acceptées,
ni lui ni Dumas n'en doutaient. C'6tait si beau! Et le sucets, un suceds
énorme, leur paraissait assuré. Anxieux, fiévreux, Dumas attendit &
Villers-Cotterets les bonnes nouvelles. Hélas! aprés s’étre adressé a
tous les directeurs de théalre de Paris, Leuven lui éerivit que pas un,
parmi eux, n’avait jugé favorablement leurs produclions!

Quelle déceplion !

Cependant, il ne 1)01*dit pas courage. En dépit de la pauvrelé qui régnait
au foyer maternel, il songea & partir pour Paris, ol il retrouverait son
ami Leuven, ot il ftravaillerait avec lui, .ot de nouveaux ouvrages
auraient un autre sort que leurs premiers essais.

Et vivre cn enlendant le succts?... Et faire vivre sa mére?... L'aiv du
temps était sa seule ressource. Il est vrai qu'll était fils d'un général,

.
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el c'est sur les amitiés que son pére avail Jaissées qu’il compta pour
se tirer d'affaire. Une modeste place de douze cents francs, c’était tout
ce qu'il demandait, et, moyennant I'appui des personnages haut placés
auxquels il pouvail faire appel, il lui semblait qu'un emploi si peu
enviable lui serait vite el facilement accordé.

Le plan était simple; il edt.méme été pratique, si, avant d’essayer de
le réaliser, il n’avait pas fallu résoudre une grave difficulté. Le voyage
de Villers-Cotterets & Paris ne cottait pas cher, mais enfin il coutail
quelque chose et il fallait vivre pendant la route. '

Or, la bourse de Dumas élait absolument vide, et sa meére ne pou-
vait absolument pas venir & son aide.

Il tenait de son ptre deux gravures de quelque valeur; il les vendit
pour presque rien. Puis, risquant le tout pour le tout, en audacieux qui
veut vainere ou mourir, il joua le produit de sa vente. La chance le
favorisa. Il partit, muni d’unc lettre de recommandation pour le géné-
ral Foy. « Ma mére pleurait dans le doute, a-t-il dit plus tard; moli,
je pleurais dans l'espérance. »

Dés son arrivée & Paris, il commenca ses démarches, d’autant plus
pressé de les voir aboulir que son pécule était tristement léger. A une
demande d'audience, le général Foy fit répondre par un de ses secré-
taires qu'il ne pouvait pas recevoir le jeune homme, mais qu'il lirail sa
requéte, s’il la lui adressait par éerit. Le général Jourdan et le général
Sebastiani éconduisirent le quémandeur, non sans quelque brusquerie.

Le général Verdier laccueillit micux; par malheur, il avait peu de
crédit. Il était tout disposé i présenter Dumas au général Foy; mais il
ne pouvail pas donner au jeune homme I'espoir que de cette présentation
résulterait pour lui la réalisation de secs désirs.

Grace & son prolecteur, Dumas fut re¢u avec bienveillance. Le général
Foy linterrogea, reconnut vile qu’il n’avait rien de ce qu'il fallait pour
faire un employé de bureau.

« Enfin, dit-il, laissez-moi volre adresse. Je verrai... je tacherai... »

Et, tout & coup, landis quec le sollicileur éerivail, il eut un geste de

victoire, une cxclamalion de conlentement. Dumas s’¢tail arrété, et, la
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plume 4 la main, son adresse & moilié tracée, étonné, ne comprenant
pas de quoi il retournait, regardait le général.

« Mais vous avez une magnifique écriture!...

— Pas mauvaise.

— Magnifique. Que ne le disiez-vous? J'ai votre affaire. Vite, rédigez-
moi une pétition au duc d’Orléans: et revenez demain matin. Nous déjeu-
nerons ensemble et j'espére vous apprendre une bonne nouvelle entre la
poire et le fromage. » 7

Dumas fut ponctuel, cela va de soi;la bonne nouvelle l’atténdait, et il
la connut avant la poire et le fromage. Il était nommé aide-secrétaire du
duc, aux appointements de douze cents francs.

Douze cents francs, ¢’¢tait peu; la somme, cependant, parut une fortune
au jeune homme, qui, incapable de cacher sa joie et de maitriser son émo-
tion, ne trouva pas d’autre maniére de le remercier que de lui sauter au
cou et de Pembrasser. Puis, un peu plus calme :

« Jevais vivre de mon écriture, dit-il; mais je vous promets, général,
qu’un jour je vivrai de ma plume. » '

Il s’installa, modestement, comme il convenait. Trés modestement,
méme : une petite chambre, au quatriéme étage d'une maison de la place
des Italiens, c’était tout ce qu'autorisait son budget. Le loyer s’élevait &
cent vingt francs par an. '

Le 1 janvier 1824, Dumas recut pour ses étrennes une augmentation
de trailement : de douze cents il passait & quinze cents. _

Du coup, il prit une grande résolution : sa mére viendrait habiter
Paris avec lui. Il chercha un nouveau logement, deux chambres au lieu
d’une, avec une cuisine grande comme une nappe de six couverts et une
salle A manger ol cinq personnes eussent difficilement mangé & la fois. La
meére et le fils, certes, élaient bien pauvre-s; mais, enfin, ils élaienl réu-
nis, et, en outre, ils savaient se contenter de peu. '

Les plaisirs étaient proscrits de leur existence. Dumas, qui avait eu
maintes occasions de constater les lacunes de son instruction, — il disait
lui-méme que son savoir était fait de lacunes, — Dumas partageait la lota-

lit¢ de son temps éntre ses devoirs d’employé ct le travail volontaire. Il
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étudia la physiologie, le latin, Ihistoire; la moitié-de ses nuits se passait en
lectures. ‘

Cependant la siluation pécuniaire élail inquié¢iante; en dépit de I*éco-
nomie la plus stricte, M™ Dumas ne réussissait pas & équilibrer le doit et
Pavoir de sa comptabilité domestique. '

Que faire?

Avec son ami Leuven, Dumas avait bien éerit une démi-douzaine de
pieces; mais, de ces pidces, aucune n’avait trouvé grace devani un seul
directeur de théatre. Les deux collaboraleurs s’adressérent & un jeune
auteur, -Rousseau, sollicitérent son concours. Rousseau lut leurs ma-
nuscrits, les déclara détestables, mais consenlit & s’associer avec eux.

Séance tenante, 1é nouveau triumvirat dressa le plan d’un vaudeville.
La besogne fut divisée ‘en trois partlies, et I'on fixa un rendez-vous, auquel
chacun devail lire son travail personnel.

Chacun fut‘exact, mais Rousseau arriva-sans avoir écrit une ligne. Le
temps lui avait manqué, dit-il.

Dumas et Leuven, fideles aux termes du contrat, s’étaient acquittés de
leur tache, et Rousseau daigna louer leur travail. Le lendemain soir, les
trois amis se réunirent de nouveau, et, en une seule séance, prolongée
fort avant dans la nuit, términdérent le vaudeville.

Ce vaudeville avait pour titre : la Chasse et ' Amour. Rousseau le porta
d’abord au directeur du Gymnase, qui le refusa, puis au directeur de
I’Ambigu, qui’accepla. La piéce cul quelque suceds; mais les droits d’au-
teurs ¢laient faibles : ils y ¢taient tout jusle & douze francs par soirée, ce
qui représentait quatre francs pour chacun des signataires. Ce n’était pas
encore la foriune.

" La deuxiéme ceuvre de Dumas ful un livre intitulé : Nowvelles contem-
poraines. Personne n’acheta le volume, qui passa complétement inapercu.

Puis vinrent des vers, que publitrent des journaux, sans payer Pautcur.

. En 1827, le théaire de la Porle-Saint-Marlin joua le Noce et I Enterre-
ment, de Dumas, Lassagne et Vulpian. La pi¢ce cul une quarantaine de
représentations.

. L’année suivante, le débutant fil la connaissance de Méry, qui lui donna
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des conseils et lui aplanit les difficultés des débuts. Dumas écrivit coup
sur coup deux ceuvres qui devaient lui ouvrir les portes de tous les théatres.
Christine et Henri 111 et sa Cour. Ce furent, en effet, deux triomphes; devant
eux la pauvreté prit la fuite.

Dés lors, et jusqu’a la fin de sa vie, Alexandre Dumas fut le plus féeté et
le plus acclamé des romanciers et des dramaturges. La fortune et la célé-
brité s’attelérent au char de sa destinée,'et il les mena & bride abattue.

Que de chefs-d’ceuvre en quarante ans! que de verve, que d’imagination, | -
que.de. fantaisie, que d’esprit semés avec prodigalité! Il y aurait, dans le
bagage littéraire d’Alexandre Dumas, de quoi faire la gloire de vingt éeri-
vains. Rien que pour énumérer, sans aucun commentaire, ses multiples
productions, il faudrait plus de dix grandes pages. ..

Parmi ces productions, il en est, il faut en convenir, qu'il signa et qu'il
n’éerivit pas. Il eutdes collaborateurs anonymes, des secrétaires dont le
talent lui profita. N'importe, chacun d’eux pourrait reprendre ce qu’il lui
vendit, il n’en resterait pas moins leur maitre & tous de maintes coudées.
Que de titres de comédies et de drames, de romans ¢t de nouvelles, restés
populaires! Dumas est mort depuis pres d'un quart de si¢cle et son ceuvre
n’a pas vieilli. Il représente encore la verve francaise dans ce qu'elle a de
plus charmant, la.gaieté de franc aloi. Dans le cadre ol il les a placés, ses
personnages vivent; il nous semble les voir, quand nous lisons leurs
exploits; il nous semble que nous assistons & leurs prouesses; nous rions
avec eux quand ils rient, et plus d’'un de nous a senti se mouiller la pau- -
pitre i cerlaines pages, oli, dans un merveilleux contraste, les sanglols
remplacent le cliquetis des armes et les éelats de voix.

Apres lui, d’autres, dont le talent est grand, ont cherché de nouveaux
procédés de composition et de style; nul ne I'a fait oublier. Il est encore —
et il sera longtemps, sinon toujours — 'amuseur par excellence ; il est resté,
A juste titre, Pauteur favori de quiconque lit pour se distraire et non pour se
fatiguer. Que de gens ont avoué qu’ils ont appris dans les romans la ma-
jeure partic de ce qu'ils savent en histoire!

Les trois Mousquetaires, Vingt ans aprés, Dix ans plus tard, Monte-Cristo,

le Chevalier de Maison-Rouge, la Reine Margot, le Collier de la Reine, Joseph
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Balsamo.... Quelle admirable collection d’épopées! Mademoiselle de Belle-Isle,
Henri I11 et sa Cour, Charles VII chez ses grands vassauz.... Quels merveilleux-
drames!

Puis, interrogez ceux qui ont connu ’homme, ceux qui 'ont entendu
causer; lous vous diront que, grace 4 un don naturel, il avait dans la con-
versation le charme le plus exquis qui se puisse rencontrer. C’'était I'esprit
en personne; des perles qu’il jeta sans compter en des propos fugitifs on
ferait un admirable écrin. Et puis qu'importe, aprés cela, qu’il ait parfois,
en poe¢te malhabile & dompter son humeur fantaisiste, dépassé dans sa vie-
les limites de la sagesse? A quoi bon lui reprocher d’avoir ¢té insouciant et
prodigue, d’avoir gaspillé I'or? Il ne fit ainsi de tort & personne; bien au
contraire, la charit¢ avait sur lui plus d’empire que le caprice, et il donna
plus qu’il ne dépensa. A tous les malheureux sa bourse était ouverte, et il y
a, hélas! tant de malheureux de par le monde, qu’il ne faut pas s’étonner si
de tout ce qu’il gagna il ne laissa rien aprés lui.

Car pauvre il était entré dans la vie, pauvre il en sortit. Durant la terrible -
presse, il débarqua, un matin, chez son fils. Il était souffrant et se coucha.

« Alexandre, dit-il, regarde donc ce qu'il y a dans la poche de mon
gilet. »

Alexandre Dumas fils fouilla, trouva une pitce d’or.

« Pére, il y a vingt francs.

— Eh bien, vois combien le monde est injuste. On me reproche d’avoir
été dépensier, n’est-ce pas. Cependant j’ai débuté dans le monde avec vingt
francs, ct ces vingt francs, je les ai encore. »

Quelques jours apres, il mourait. et, dans la tourmente que I'on traver-

sait alors, sa mort passa presque inapercue.

Auguste Maquet, dont le nom est associé & celui d’Alexandre Dumas
comme auteur du Chevalier de Maison-Rouge et des paroles du Chant des
Girondins, fut en maintes autres occasions le collaborateur du mattre-éeri-
vain; 'histoire va jusqu’a dire que plus d’une ceuvre signée Dumas devrait

étre signée Maquel.
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N¢ a Paris en 1813, Maquet fut, & dix-huit ans, professeur suppléant au
collége Charlemagne, ot il avait fait ses études. Mais il ne larda pas & aban-
donner la carriére de l’ens_cignenientpour celle des lettres. Son premier
essai fut un drame; un directeur de théatre, auquel il le présenta, lui
demanda quelques remaniements, et 'adressa & Alexandre Dumas, qui,
frappé des qualités du débutant, se 'altacha comme secrétaire. La collabo-
_ration des deux éerivains dura jusqu’en 1851, |
Apres cetie époque, Maquet travailla seul, et ses succés furent nom-
])I‘ell\ Si, avec Dumas, il compta parmi ses triomphes les Trois Mousqce- :
taires, Monte-Cristo, le Chevalier de Maison-Rouge, Vingt ans aprés, d’aulre T T
part, il eut l'intégralité des éloges qui allérent & la Belle Gabrielle, 4 la
Maison du Baigneur, au Comte de Lavernie, aux Delles de ceur, i ' Envers el
UEndroit, & la Rose blanche, aux beage& auv pays du bleu, ete.
Auguste Maquet est mort en 1889.

Quant 4 Pauteur de la musique du Chant des Girondins, Pierre-Joseph-
Alphonse Varney, il naquit & Paris en 1811. Il regut, au Conservatoire, des
lecons de Reicha, et devient, en 1833, chef d’orchestre du théatre de Gand.
Il fut énsuite altaché successivement i divers théatres de province, puis au
Théatre Historique et au Théatre Lyrique. On cite, parmi ses meilleures
ceuvres : le Moulin joli, la Ferme de Kilmoor, I Opéra au camp et Une fin de bail,
opéras-comiques donl la musique, écrile sans prétention, ne manque nide
grace ni d’originalité.
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 CHAPITRE III

JULES DE PREMARAY — VICTOR HUGO

ADOLPHE ADAM — PIERRE DUPONY

N

Aprés cette révolution de 1848, si preslement enlevée, si splendidement
“inaugurée par la prdclémation d'une République pour laquelle nous n’étions
pas murs, il se fit une large évolution dans le chant populaire.

Des sociétés chorales se formérenl parmi les ouvriers et, méme, dans
la petile bourgeoisie jeune, encore généreuse d’'instinct et non encore pél'— -
vertie de goat. '

" Nombre de chants, nouveaux ou indonnus, furent propagés par ces
sociétés que I'on pouvait entendre les soirs de fétes chomées et de repos
hebdomadaire, parcourant leurs banlicues respectives : Belleville, la Vil-
lette, la Chapelle, Montmartre, Batignolles el autres, devenues, depuis,
arrondissements de Paris, & la éuppression'de's barri¢res du boulevard, dit
alors, extérieur. ‘

Ces sociélés, nécessairement composées en grande parlie de jeunes
gens, ne complaient pas beaucoup de jolies voix comme il en existe encore,
Dieu merci! dans le midi de la France, mais, elles étaienl dirigées par de si
habiles et dévoudés chefs et professeurs, que les exéculions oblenues étaient

réellement Lrés satisfaisantes..




228 LES C}IAN'I‘S NATIONATUX

L’Ecole Paris-Chevé, alors dans toule sa vogue, obienait des

« ensembles » que n’eussent pas désavoués 'Opéra-Comique et I’Académie

1 ' devenue, pour un moment, nationale de musique.

% Les sociétaires consacraient quelques-unes de leurs soirées A travailler.
chez eux, la « partie » & eux confiée. Ils avaient, d’aulres soirs, des répéti-
tions dans les goguettes — autres sociélés chantantes encore en faveur &
cette époque — et dans de tranquilles cabarets ou I'on croquait plus de
N _ notes que ’on n’avalait de verres de vin.

C’¢tait plaisir, les dimanches et féles, de les voir réunis & une place

désignée, et de les entendre régaler leurs concitoyens de chants patrio-

ety o

R tiques et de beaux cheeurs d’opéra dont un grand nombre émanait d’au-

leurs justement acclamés : Laurent de Rillé, Grétry, Meyerbeer, Ros-

t'{ ) _ sini, ele. i

+

1848 avait réveillé la verve- poétique et musicale des contemporains.

Paroles et musique, biecn que — peut-élre méme parce que — destinées

: au peuple, étaient écrites avec un soin litléraire et harmonique devant

lequel les insanités mal faites et mal pensées d’aujourd’hui devraient

T

rentrer sous terre. (’était d’abord la Marche de Jules de Prémaray,

e

7

musique d’Adolphe Adam.
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MARCHE REPUBLICAINE

Sonnez, trompettes immortelles,

L’écho du peuple vous répond!

Aux.étrangéres sentinelles

kAT . - .
: P A 2 20

Jetez ces mots : les rois s’en vont!

1
23 ..
4l Marchons, garde civique,
i )
5. - Marchons, peuple héroique,

Marchons lous! En avant!

“En avant le eri de ralliement!

- T
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JULES DE PREMARAY

<n avant!
Vive la République!

Vive, & jamais, la République!

De notre belle et noble IFrance

Aux nombreux étendards flottants,
Soyons la gloire et lespérance

Et montrons-nous ses vrais enfants.

in la servant, n’ayons pbur guide

Que la droiture et 'équité, '

Et choisissons pour notre égide

Les lois de la fraternité.

Sonnez!

Sonnez, trompettes immortelles! efc.

Détruisons les mille frontitres
Séparant tout le monde entier,
Pour gotter, aprés d'apres guerres,
Les douceurs de notre foyer.

S'il faut sacrifier sa vie,

Ne la donnons avec fierté
Que pour notre idole chérie,

Que pour la sainte Liberté!

Sonnez!

Sonnez, trompelles immortelles ! etc.

Puis I'Hymne av Travail, dont malhcureusement on n’a pas conservé

les noms d’auteurs.
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HYMNE AU TRAVAIL

Quand Dicu, dans sa bonté supréme,
Forma I'Univers de sa main,

Du Travail il voulut lui-méme
Donner I'exemple au genre humain ;
Instruits par cet auguste embléme,

Chaque jour disons ce refrain : \

C’est le travail qui créa le monde,
C'est le travail qui, partoul féconde,
Gloire el honheur

Au travailleur.

Le travail el I'intelligence
" Doivent régner sur I'Univers
N’esl-ce pas leur ficre alliance
Qui du peuple a brisé les fers?
Puisse, un jour, leur sainte puissance

Désarmer tous les coeurs pervers.

(Vest le travail qui créa le monde, ete.

St les ennémis de fa France
Osaient franchir son noble seuil,
Nos bras unis pour la vengeance
Sauraienl éeraser leur orgucil!
S’il fallail que lear insolence

Dans nos champs trouvat un cercueil.
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Au premier cri de la France en larmes,
Chacun de nous répondrait: Aux armes!
. Gloire et bonheur

~ Au travailleur!

Sans doute, ces compositions aux males effluves réclamaient la défense

de la République et lintégrité du territoire, mais un vent de raison, de
“sagesse el de vraie humanité semblait souffler sur noire nation si souvent
— peut-étre pas toujours & tort — accusée de forfanterie et de turbulence.
Maintes chansons,:hymﬁes ou cantates appelaient les hommes au labeur el

les peuples A la Fralernité.

Voyez I'eeuvre suivante, encore & la glorification du travail. (Impossible.

non plus, de savoir & qui elle est due.)

CHANT DES TRAVAILLEURS

Travailleurs de la grande cause,
Soyons fiers de notre deslin !

L'¢égoiste, scul, se repose.

Travaillons pour le genre humain.

Refrain.

Travaillons, travaillons, mes fréres!
Le lravail, ¢’est la liberté !
‘Travaillons! Le travail fait Iés jours prospéres,
Travaillons pour I'humanité,
Consolons toutes‘les miséres,

Le travail, c¢’est la liberté!
b
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Ouvriers- des villes aclives,
Que nos mains forgent les métaux.
Etendons les barres massives

" Sous les coups bruyants des marteaux.

Travaillons, travaillons, mes fréres, efc.

Laboureurs des plaines ferliles,
Courbons-nous sur notre sillon
Pour nourrir les champs et les villes

Du produit de nolre moisson.

Travaillons, travaillons, mes fréres, efc.

Ecrivains de qui la pensée
Sur nous tous veille sans repos,
Nous rendrons votre lache aisée

Et moins lourds vos rudes fardcaux.

Travaillons, travaillons, mes f{réres, elc.

Alors florissait un potte compositeur bien national: Pierre Dupont.

Idées larges, rimes riches, style ¢levé souvent, musique simple tou-
jours, il réunissait tout ce qui peul plaire & un peuple essayant de sec
régéncérer par I'art que Viclor Hugo vcnait, dans une ode nouvelle, de
présenter i ce ﬁcuple comme une-coupce a laquelle il avait le droit el le

devoir de boire.
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’ART ET LE PEUPLE'

L’Art, c’est la gloire et la joie,
Dans la tempéte il flamboie,

Il éclaire le ciel bleu; -

L’Art, splendeur universelle,

Au {ront du peuple étincelle

Comme l'astre au front de Dieu..

L’Art est un chant magnifique

Qui plait au cceur pacilique,

»Qfl'e la cité dit aux bois,

Que 'homme dit & la femme,
Que toules les voix de I'ame

Chantent en cheeur i la lois!

L’Art, ¢’est la pensée humaine
Qui va brisant toute chaine!
L’Art, c’est le doux conquérant!
A lui le Rhin et le Tibre!
Peuple esclave, il te fait libre!

Peuple libre, il le fait grand!

1. Maison Quantin éditeur.

30
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0 honne France invincible,
Chante ta chanson paisible,
Chante en regardant le ciel!
Ta voix joyeuse el profonde
Est I'Espérance du Monde,

O grand’ peuple fraterncl!

Bon peuple, chantc & Paurore;
Quand vienl le soir, chante cncore!
Le travail fait la gaité.

Ris du vieux siéele qui passe!
Chante 'amour & voix basse

Et, tout haut, la liberté!-

: ' Chante la Sainte llalie, :
La Pologne enscvelie,
Naples qu'un sang pur rougit,
La Hongrie agonisante.....
O tyrans! l¢ peuple chanle

CGomme le lion rugit! "

Cetle ode, donnée dans quelques journaux vers 1850, ne parul en

librairic que plus tard, lorsque Victor Hugo, en exil & Jersey, publia

les Chdtiments, ce sanglant fustigement des actes. el des hommes du
sccond Empire.
Les a@uvres de Pierre Dupont, que l'on peul citer aprés une de

celles de nolre poéle nalional sans offenser ce Titan n'onl certes pas
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loutes le caraclére apaisanl que nous nous plaisions & conslater plus
haut: un grand nombre de ses chants populaires, flagellant les abus el
les cruautés, excite encore i les combattre. Tel est celui qui a pour

titre, le Chantdes soldats, d, paroles el musique, & Pierre Dupont :

LE CHANT DES SOLDATS

1848

" Toule 1’E1irope est sous les armes,
(Yest le dernier rale des rois |
Soldais, ne soyons pas 'g'endai'mes,
Soutenons lé peuple el ses droits.
Les Républiques, nos i*diéihe.’q,y |
De la France invoquent le nom’™:

‘Quc les Alpes soient des collines

Pour les chevaux el le canon !

Refrain : L

Aux armes ! courons aux [ronlitres

Qu’on metie au ])QuL de :1'10'5 fusils -

Les oppresseurs de tous pays,

Les poitrines des Radetskys!

Les peuples sonl pour nous des freres,
Des [réres,

~Et les‘iyrans. des ennemis!!
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Pour le soldat, la palme est douce,
Quand le combal fut glorieux :

De Transnonain, de la Croix-Rousse
Les Cyprés nous sont odieux.

Quoi ! poﬁsser a la boucherie

Des fréres comme des taureaux!
Clest faire pleurer la Patrie -

ELl ¢’est avilir des héros.

Aux armes ! courons aux {rontitres! elc.

Sous le joug de la politique,

Que d’affronts tout has dévorés !
Nous pensions que la République
Nous auraitl enfin délivrés.

Peuple! avee tol nous I'avions faite :
Te souvienl-il de Février? 4
Ce ne fut point une défaite,

Nous t'avions cédé le laurier.

Aux armes! courons aux fronlieres! elc.

Nous savons ce que nous prépare
Le Tigre couronné¢ du Nord;

De carnage il n’est point avare,

Il tue un peuple quand il mord.
L'ordre qui régne d Varsovie,
Dans tout le Midi révolté,

Menace d’étouffer la vie

- It les germes de liberté.

Aux armes! courons aux {rontitres! eic.

T
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Que la Répu])liquc francaisc
E.nt'raine encor ses balaillons,

Au refrain de la Marseillaise,

A travers de rouges sillons !

Que la Victoire, de son aile
Touche nos fronts, et, celle fols,
La République universelle | o

Aura Iﬁé-layé tous les Rois!

~Aux armes! courons aux [ronliéres!

Qu"bn mette au bout de nos fusils

Les oppresseurs de tous pays,

Les poitrines des Radetskys!

Les peuples sont pour nous des {réres,
Des fréves,

Et les tyrans des ennemis!

frissons sur 1'épiderme du plus insensible.

LE. CHANT DU PAIN

Quand, dans l'air et sur la rivitre,
Des moulins se lail le lic-tac;
Lorsque I'ane de la meuniére

Broute ct ne porte plus le sac :

99

P

Moins violent (les événements expliquaient s'ils n’atténuaient cette
violence), mais plus' poignant et plus terrible est le Chant du Pain, du

méme auteur, avec lequel I'admirable diseur Darcier faisait passer des
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4 La famine, comme une louve, -
i Entre en plein jour dans la maison;
' Dans les airs un orage.couve,

Un grand cri monte & horizon.

On n'arréle pas le murmure
Du peuple quand il dit : « J’ai faim! »
Car, c’est le cri de la nature :

Il faut du pain-!'

La faim arrive du village,. ..
- A=

] Dans la ville, par les faubourgs ;.
- ' Allez donc barrer le passage - I
~Avee le bruit de vos tambours.
T Malgré la poudre cl la milraille,

Elle traverse & vol d'oiseau,

Et, sur la plus haute muraille,

Elle plante son noir drapeau!

- Onn'arréle pas’lé murmuie 7 0 T bt o
- Du péiiple quand 1l dit : « J7ai faimi» - -~ "7 "
Car, c'est le eri de la nalure 3 ° PR

1l faut du pain!

Que feront vos troupes réglées?

La faim-donne & scs bataillonss. ..
Des armes cn plein champ volées
Aux prés, aux fermes, aux sillons :
Fourches; pelles, faux ¢l faucilles;
Dans la wville; au. glas du tocsin, ; .-
On voil jusqu’d des jeunes. filles

Sous le fusil:broyer leur sein.

R G W SO
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On n’arréle pas le murmure -
Du peuple quand-il dit : « J’ai faim!} »
Car, c’est le cri de la nature :

. Il'faut du pain!

“Arrélez, dans la populace,
Ceux:qrgi portent qui'ls'et faux!’
Faites dresser en pleine place
La charpente des échafauds.
Aux yeux des foules consterndes,
Aprés que le couteau glissant
Aura tranché les destinées,

Un eri s’élévera du sang!

On-n’arréte pas le murmure
Du peuple quand il dit : « J'ai faim! »
Car, ¢’est le eri de la nature :

11 faut du pain!

Cest que _‘le pai.n est nécessaire
Autant que l'eau, T'air et le feu :
Sans le pain on ne peul rien faire.
Le pain est la dette de Dieu.

. Mais, Dieu nous a payé sa delle:
A-t-il refusé le Lerrain?-
Le soleil luit sur notre téte

Et peut toujours murir le grain.

On n’arréte pas le'murmure

~.Du peuple quand il:dit ¢ « Jaifaim! » . -,

Car c’esl le eri de la nature :

Il faut du pain! -~ . =~ . . :
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La terre n’est pas labourée

(i Et le blé devrait, abondant,

- ' Jaunir la zone lempérée,

Et du pole au tropique ardent,

Déchirons le sein de la lerre,
L - El pour ce combal toul d’amour,
Changeons les armes de la guerre

En des instruments de labour.

On n'arréle pas le murmure
Du peuple quand il dit : « J’ai faim! »
Car c'est le cri de la nature :

Il faul du pain!

Que nous font les querelles vaines
Des cabinets curopéens?
Faudrait-il encor pour ces haines
Armer nos bras cyclopéens?

Du peuple, Océan qui se rue,

Craignez le flux el le reflux;’
Donnez la lerre & la charrue

5t le pain ne manquera plus!

On n’arréle pas le murmure
Du peuple quand il dit : « J'ai faim! »
Car, c'est le cri de la nalure :

Il faut du pain!

Commeneé presque menaganl, ee chanb s'adoucil; la soulfrance y
reste scule, appelant le reméde qui doit le guérir et ne demandant ce
remede quaun travail,

Vienl encore cet autre du méme Pierre Dupont, qui cherchait

Lowte
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répandre partout des germes de fraternité : Chant des Etudiants, qu'il
interprétait lui-méme, avec une méle conviction, dans des séances qui
n'étaient pas encore des « concerts » et n'étaient plus la goguetle ou

chacun disait son refrain, bon ou mauvais.

LE CHANT DES ETUDIANTS

Enfants des écoles de France,
Gais volontaires du progres,
Suivons le peuple et sa science,
Sifflons Malthus et ses arréts !

Eclairons les roules nouvelles

Que le travail veut nous frayer.
Le socialisme a deux ailes :

L’étudiant et ['ouvrier.

Marchons sans clairons ni cymbales
Aux conquétes de I'avenir,
Et montrons, s'il le faut, nos poitrines aux balles,

Comme a fait Robert Blum, le glorieux martyr!

N'est-ce paé le travail qui donne

Ce qui nous fait étudier,

Le pain, le livre monotone,

Le vétement et le foyer?

Que notre science jalouse

Ne se tienne point & I'écart : V

Il bat plus d'un cceur, sous la blouse,

Amoureux de science et d’art.

Marchons sans clairons, etc.
3
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Avee les ouvriers, nos fréves,
Marchons bras dessus, bras dessous;
Laissons s’offusquer aux lumitres
Les regards fauves des hiboux.
Emanecipons I'intelligence

De ceux qui révenl notre mort:
Allemagne, Italie et France,

Portons la clarlé vers le Nord.

Marchons sans clairons, efc.

~Hélas! & des traces sanglantes,
~ On suit la Révolution;
. Les capitales pantelantes
Se sonl ouvertes au canon.
De {évrier Uétotle file;
Entendez les chevaux hennir!
Un bruil se répand par la ville :

Les ennemis vont revenir!

Marchons sans clairons, efc.
Hurrah! jeunesse des Ecoles!

A Vienne, & Berlin, & Paris,
Partout, lampions el larandoles,
Feraient sauter tout le. pays.
Tyrans el vicux abus, arri¢re! ,
De Dieu nous sommes le flambeau;
Attilas qui portez la guerre, -

Vous n’en éles que le fléau!

Marchons sans clairons, elc.
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- Du méme, loujours, le Chant des Ouvriers, de Pierre Dupont, si
vivement préoccupé des miséres du peuple et qui, s'il se laisse aller

parfois & des élans de coliére contre I'injustice et I'oppression, revient

toujours au désir de Penlente et de Papaisement universels.

LE.CHANT DES OUVRIERS

Nous-dont la lampe, le matin,
Au clairon du coq se rallume;

. Nous tous qu’un salaire incertain
Raméne avant Paube & 'enclume; _
“Nous qui, des bras, des ])ie(]s,' des mains,
De toul le corps luttons sans cesse,

" Sans abriter nos lendemains

Conlre le froid de la vicillesse,

Aimons-nous, et, quand nous pouvons

Nous unir pour boire & la ronde,

Que le canon se taise ou gronde,
Buvons |

A Tindépendance du monde!

Nos bras, sans relache tendus,
e C Au flot jaloux, au sol avare,
| Ravissent leurs trésors pérdus.ﬂ
Ce qui nourrit el ce qui pare :
Perles, diamants et métaux,
Fruit du coteau, grain de la plaine,
>auvres moutons, quels bons manteaux

- ) 1l se tisse avec notre laine!

Aimons-nous, ete.
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Quel fruit tirons-nous des labeurs
Qui courbent nos maigres échines?
Ou vont les flots de nos sueurs?
Nous ne sommes que des machines
Nos Babels montent jusqu’au ciel;
La terre nous doit ses merveilles :
Des qu'elles ont fini le miel,

Le maittre chasse les abeilles.

Aimons-nous, elc.-

" Mal vétus, logés dans des trous,
i Sous les combles, dans les décombres,
Nous vivons avec les hiboux
El les larrons amis des ombres;
Cependant noire sang vermeil
Coule impélueux dans nos veines;
Nous nous plairions au grand soleil

Et sous les rameaux verts des chénes.

Aimons-nous, elc. .

A chaque fois que, par torrents,
Nolre sang coule sur lc monde, /
) Clest toujours pour quelques tyrans
Que celte rosée est féconde;
Ménageons-le, dorénavant,
- L’amour est plus forl, que la guerre,
En attendant qu'un meilleur vent

Souffle du ciel ou de la terre.

Aimons-nous, ct, quand nous pouvons

Nous unir pour boire 4 la ronde,

O i Tem et

o
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Que le canon se taise ou gronde
Buvons

A lindépendance du monde !

" Et le Chant des Paysans (nous nc citerons que le refrain), dont la

mélodie semble un écho naif des espérances rurales.

Oh! q-uand viendra la belle !
Voila des mille et des cent ans
- Que Jean Guétré tappelle,

République des paysans !
]

Et le Chant des Transporiés, écrit aprés les hécatombes et les condam-

nations de Juin 1848, plus douloureux que révolté ; mais, de nos souvenirs
sanglants, celui des luttes fratricides est trop cruel pour I'évoquer sans
néeessité. Si les quelques ceuvres précédenles n'ont pas droit au titre de
Chants nationaur proprement dits, elles ont été teilement populaires que
notre génération actuelle, si peu soucieuse qu’elle soit des revendi-
cations, — souvenlt mal présentées en-forme, mais toujours justes en
fond, — ne peui; les ignorer non plus que le nom de leur auteur.

A ces chansons, auxquelles un temps cependant bien court de liberté
— puisque l'essor en fut subitement arrété par les terribles journées
de Juin — a permis de se répandre par toute I'Europe, Pierre Dupont
en a ajouté cent autres, d’'une facture moins virile, mais ample encore

dans sa simplicité énergique ou plaisante : les Sapiny, Ma Vigne, les Louis

dor, la Musette neuve, les Beufs, la Mére Jeanne, combien encore? que

des artistes « di primo cartello », tels que Fugtre, I'adorable baryton

de I'Opéra-Comique, sans compter nombre d’autres, ne craignent pas

d’exhumer pour s’'en faire des suceés de bon aloi. Pierre Dupont fut
I

le chantre le plus marquant, le seul, méme de cette époque, d’abord si

lumineuse, qui allait s’assombrir dans une affreuse guerre civile et nous
b B

jeter dans les feux d’artifice fulgurants et les éblouissements trompeurs

du régne de Napoléon III..

R







"CHAPITRE IV

LE SECOND EMPIRE

PARTANT POUR LA SYRIE — LA REINE HORTENSE

Jusqu'a présent, les chants nationaux ont été des chants de liberté et de
patriotisme. Pour son chant national, le second Empire va prendre une

romance.

Ne nous élonnons pas : aprés avoir méconnu honneur politique, il
¢tait naturel que les hommes de décembre méconnussent la- dignité natio-
nale, ¢t qu'i de fiers accents ils substituassent un méchant air de vaudeville..
Aprés étre monté au pouvoir par un crime, il fallait 8’y maintenir par la R
déchéance morale du pays, bercer par tous les moyens la conscience
publique, qui, si elle sc fat réveillée, aurait jugé les coupables et les aurait

chassés.

- Triste décadence, dont nous portons encore le poids! L'Empire a coulé

A la France plusicurs milliards et denx provinces; il lui avait promis la

paix et la prospérité, il lui donna la guerre, avec son funébre cortége. Pen-
dant de longues années, il ne négligea rien pour semer la corruption dans
le pays, pour le ruiner par le luxe; pour le désorganiscr:
DN ’ o]
Rappelons bri¢vement celie malheurcuse période de notre histoire.

- Le 10 décembre 1848, le peuple francais ful appelé & élire le président
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de la République. Plusieurs candidats élaient en présence. Louis Bona-
parte, Cavaignac, Ledru-Rollin, Raspail, Lamartine, d’autres encore; mais

il était certain que surles deux premiers se répartirait la presque totalilé

“des suffrages.

« Silon ne regardait qu'a la notori¢té personnellement acquise jus-
qu’alors par Louis Bonaparte, ce ne serait pas un médiocre sujet d’étonne-
ment 130111‘ Phistoire que le succés de cetle.candidature. Louis Bonaparte
n’avait signalé encore son existence que par deux faits publics, les coups de
main de Strasbhourg et de Boulogne, et ni 'un' ni Pautre n’avait rien- eu de
ce qui recommande vivement un homme & la sympathie ou & Padmiration
des foules : le conspirateur s’était tenu plus prés du ridicule que de
I'héroisme. Mais il portaitle nom le plus éclatant, sinon le plus digne de
respect, de I'histoire contemporaine. La Restauralion, par ses perséculions
maladroites, I'opposition d’alors par expédient de -guerre, les poétes, les
artistes, les polémistes, le gouverncment de Juillet par combinaison poli-
tique, les écrivains de loute nature, — tout avait, comme & I'envi, grandi,
revendiqué, glorifié, honoré publiquement la mémoire qui cat da resler la
plus exécerée et la plus exéerable dans le ceeur de tous les Francais; Napoléon
était sorti de T'histoire pour entrer dans une légende quasi fabuleuse. Ses
soldats, chassés de l'armée en 1813, étaicnt devenus des héros (et ils
I'¢taient bien & certains égards), des martyrs; dans les villages, dans les
ateliers, dans tous les chantiers de travaux, ils avaient i'acont(:, avec un
enthousiasme de fanatiques, les grandes gucrres, les grandes victoires, les
incomparables triomphes de ’'Empire. L’admiration populaire avait fait de
Napoléon un homme plus grand que nature, un élre presque divin; bien des
paysans, cn 1848, ne croyaient pas que Napoléon (at mort, ct, en jetant dans
I'arne ¢lectorale le bulletin portant ce nom magique, croyaient rappeler en
France le héros merveilleux. Les mencurs de P'opération savaieni bien &
quelle force superstilicuse ils s’adressaient : ils complaient sur la folic de
tout un peuple, folie plus explicable qu’excusable.

« L’histoire pourra avoir pour ceile folic le genre d’indulgence du
4 toule inlirmité; mais, ce qu’elle condamnera impitoyablement, parce

que le crime est sans allénuation possible, ¢’est la conduite des hommes
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que leur intelligence mettait en état de comprendre ce que valait la
candidature napoléonienne, et qui se rangérent du coté de l'ignorance
pour renverser la République en faisant écheec & la candidature de
Cavaignac. Clest tout ce parti, qui se qualifiait lui-méme de parti de
lordre, qﬁi ouvrit ainsi l'avenir aux aventures et livra le sort de la
France & des gens aquuels pas un des hommes de ce parti n’eit alors

confié sa fortune particulitre.

« Au 10 décembre 1848, la France avait & choisir entre un des

hommes les plus capables, les plus dignes de la gouverner, et celui

qui en était le plus incapable et le moins digne : elle choisit le seeond.

Sur 9,936,000 électeurs inscrits, 7,327,315 prirent part au vole prési-

dentiel. Les suffrages se répartirent ainsi :

Louis Bonaparte. . . . . ... . 5,434,226
Cavaignac . . . . . . . . . . . 1,443,107
Ledru-Rollin . . . . . . . . . . 370,119
Raspail. Ce e e e e e e 36,920

Lamartine . . . . . . . . . . . 17,910

« Quelques autres candidatures, entre autres celle du général Chan-

arnier, ne réunirent que des chiffres insignifiants?. »
L) lw]

Dix jours plus tard, le 20 décembre, I'élection de Louis Bonaparte
fut validée par I’Assemblée nationale. Le général Cavaignac remit ses
pouvoirs ainsi que la démission des ministres; le président Armand
Marrast appela & la tribune le citoyen Louis Bonaparte, et lut la for-
mule du serment :

« En présence de Dicu et devant le peuple francais représenlé par
I'Assemblée nationale, je jure de rester fidtle & la République démo-
cratique, une ct indivisible, et de remplir tous les devoirs 'qué m’'im-

pose la Constitution. »

1. Théophile Laval[ée‘, Histoire des Frangais, t. VI, p. 33.
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Louis Bonaparte leva la main droile, et dit :

« Je le jure! »

Il prononga ensuite un discours dont il est bon de rappeler le com-
mencement et la fin : -

« Les suffrages de la nation el le serment que je viens de préler
commandent ma conduite future. Mon devoir est tracé, je le remplirai
en homme d’honneur. Je verrais des ennemis de la patrie dans tous
ceux qui lenteraient de changer par des voies illégales ce que la France
entitre a établi. Enire vous et moi, ciloyens représentants, il ne sau-
rait y avoir de véritables dissentimenis. Nos volontés, nos désirs sont
les mémes... '

« Nous avons, ciloyens représentants, une grande mission & remplir :
c'est de fonder une République dans l'intérét de lous, et un gouvernement
juste, ferme, qui soit animé d'un sincére amour du progres, sans élre réac-
lionnaire ou utopiste. Soyons les hommes du pays et non les hommes d'un
parti, et, Dicu aidant, nous ferons du moins le bien, si nous ne pouvons

faire de grandes choses. »

Tel fut le prologue du second Empire.

Le 8 mai 1849, la Législative remplaga la Constituante. Légitimistes,
cléricaux, orléanistes el bonapartistes avaient si bien répandu dans les pro-
vinees la peur du spectre rouge et du socialisme, que les républicains éiaienl
en minorité. Si Ledru-Rollin était ¢élu dans cing départements, d’un autre
¢oté, Lamarline, Marrast, Dupont de I'Eure, Gémier—Pagés, Flocon,
Marie, Bastide el Jules Ifavre étaient batius.

Vint la question romaine; Ledru-Rollin déclaraa la tribune qu’en restau-
rant le pape, le gouvernement violait la Conslitulion ; trois jours aprés, le
13 juin, avail licu 'échauffourée du Conservaloire des Arts.cl Méliers, & la

suile de laquelle Paris fut mis en état de siege. On supprima des journaux,

z

.des représentants furenl déerélés d’arrestation.

« (estladictature! » s’éeria Grévy. -
La vérité, ¢’esl que la majorité de la Législalive el le président de la

République poursuivaient le méme but @ le renversement.de la République ;

e e e e e ey o
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les premiers voulaient le rétablissement de la monarchie, le seeond voulait
le rétablissement de I'Empire.

L’Assemblée ful maladroite, elle se diserédita. Parla loi du 31 mai 1850,
elle avait retiré le droit ¢lectoral & 3 millions de citoyens peu aisés, mécon-
tentant ainsi les populations ouvritres; en maintes occasions, clle s'était
montrée impuissante ou incapable. Quant & Louis-Napoléon, il avait su
s’entourer de conseillers habiles, qui préparaient avec lui un coup d’Etat:
Morny et Fialin, dit de Persigny, Saint-Arnaud et Maupas, Magnan et
Lawdestine ; il disposait de toutes les forces matérielles dont il avait hesoin
pour réaliser ses ambitieux projets. _ '

Le 4 novembre 1831, le ministre de I'intérieur proposa & la Législative
l’ébrogaj;ion de la loi impopulaire du 31 mai. Il demanda 'urgence, qui fut
repoussée. Le 13, le projet d’abrogation élait rejeté. Le prince estima que le
jour de P'action était arrivé, que le moment était opportun, et il fixa au
2 décembre la perpétration de son crime; ¢’était’la date anniversaire de la
bataille d’Austerlitz.

Pendant la nuit du 1° au 2, le président prit avec ses complices, réunis
4 PElysée, les dernitres mesures. On envoya & 'Imprimerie nationale le
texte des proclamations et des décrets, que les ouvriers compostrent,
gardés & vue par des. gendarmes, dont la consigne était de tiver sur qui-
conque refuserait de travailler ou tenterait de sortir. De quatre & six heures
du matin, on concentra des troupes, et, en dépit de leur inviolabilité légale,
on arréta des représentants du peuple : Cavaignae, Lamoriciére, Changar-
nier, Bedeau, Leflo, Charras, Baze, Thiers, cle. Le paluisrdc I’Assemblée
fut envahi.

Les arrestations des deux questeurs, Baze ct le général Leflo, furent
particuliérement mouvementées. '

« M. Primorin, commissaire de police, suivi d'un certain nombre
d’agents, et soulenu par une compagnie du 42°, arrive & la porte de M. Baze.
Il sonne doucement. Une femme de service vient ouvrir. Les agents se pré-
cipitent & 'intéricur et pénétrent dans la chambre & coucher de M. Baze. Le
représentant, réveillé en sursaut, passait unc robe de chambre. On se jette

sur lui. M. Baze, indigné, protestc au nom de son inviolabilité parlemen-
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T taire, crie & la trahison. Les agents n’écoutent rien. M. Baze, dont la colére

décuplait les forces, résiste avee une indicible énergie. Mme Baze court &

une fenétre pour appeler & I'aide; les agents portent la main sur elle. Son
mari, exaspéré, luttait toujours. Enlevé enfin par les agents de police, il est
porté ou trainé, presque abhsolument nu, jusqu'au poste de la place de
Bourgogne. C’est la seulement qu'il put se vétir. Une demi-heure apres,
une voiture I'emmenait, sous escorte, & la prison de Mazas.

« M. Bertoglio était le commissaire de police chargé d’arréter le général
Lefld, collégue de M. Baze & la questure. L’énergie bien connue du général
rendait cette tache non moins difficile que celle qu'exécutait au méme
moment M. Primorin. Le général dormait. M. Bertoglio, suivi de ses
agents, pénétre dans la chambre oi était couché le jeune fils du général,
4g¢ de huit ans; I'enfant s’éveille ; M. Bertoglio le rassure et lui dit qu'il a
une communicalion trés importante & faire au questeur. L’enfant, sans
défiance, conduit M. Bertoglio et ses agents dans la chambre & coucher de

son pére. Le général sautait du lit, on se précipita sur lui. Il prolesta avee

unc ¢énergie et une indignation extrémes. Il fit appel & la loyauté des mili-
taires présents; il se débattit, résista le plus longtemps possible. Mme Leflo,
souffrante, assistait & cetle scéne déplorable. Le jeune fils du général, en
proie & une douleur au-dessus de son 4ge, conjurait les agents de ne pas
' o faire de mal & son pére, qu'il se reprochait en sanglotant d’avoir livré par

. sa naive imprudence. Cependant le général se calma, se revétit de son uni-

[ lorme, et dit & M. Berloglio qu’il allail le suivre. Parvenu au bas de son

i, escalier, le général se trouva en face du colonel Espinasse, qui surveillait
4 . . . .
i§ 'arrestation. Il Papostropha avec véhémence, qualifiant le role qu’il rem-

plissait dans des termes d’une crudit¢ toule militaire. M. de Cassagnac
_ ajoute, dans son récit : « Le colonel Espinasse lni imposa silence, et les
soldals croisérent la baionnette sur Jui. » Il serait plus exact de dirve que le

colonel Espinasse cssaya de lui imposer silence, car I'intrépide général ne

cessa de faire appel & la loyauté des militaires qui remplissaient le palais de

I'’Assemblée, jusqu’au moment oll, jet¢ dans un fiacre entre plusieurs

et e i o it

agents de police, il fut -emporLé vers Mazas. » (Eugéne Ténot, Paris en
décembre 1851.)
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A six heures du matin, le coup d’Ltat était un fait accompli. Trente
mille hommes étaient massés dans les Champs-Elysées et sur la place de la
Conecorde; des canons étaient préts A cracher la mort, au cas ou il edt fallu
vaincre une résistance & main armée. Sur les murs, une proclamation inti-
tulée Appel au Peuple, élait collée ; Louis-Napoléon, dans cet appel, propo-
sait aux ¢électeurs de voter les bases suivantes d'une Constitution : 1° un
chef responsable nommé pour dix ans ; 2° des ministres dépendant du pou-
voir exécutif seul ; 3° un Conseil d’Etat' formé par les hommes les plus dis-
tingués, préparant les lois et en soutenant la' discussion devant le Corps
législatif ; 4° le Corps législatif, discutant et votant les lois, nommé par le
suffrége universel ; 5° une seconde Assemblée, formée de toutes les illus-
trations du pays, pouveir pondérateur, gardien du pacte fondamental et des
libertés publiques. ' ‘

Un décret, rendu aw nom du Peuple frangais, portait :

« L’Assemblée nationale est dissoute.
« Le suffrage universel est rétabli. La loi du 31 mai est abrogée.
« Le Peuple francais est convoqué dans ses comices, & partir du
14 décembre jusqu’élu 21 décembre. _
-« L'état de siege est décrété dans toute I'étendue de la premiére division

militaire. »

Le 2, de nouvelles arrestations eurent licu; dés qu'en un endroit on
parlait de résistance, la troupe arrivait.

Le 3, on essaya d’organiser la lutte dans quelques quartiers du centre et
au faubourg Sainl-Antoine. Ici, quelques représentants du peuple restés
libres, cntre autres Vietor Scheelcher et Charles Baudin, cherchaient &
enirainer les ouvriers au combat.

« Croyez-vous, s’écria un de ceux-ci, que nous avons envie de nous
faire tuer pour vous conserver vos vingt-cingq francs?

— Vous allez voir, répondit Baudin, comment on meurt pour vingt-cinq
francs? |

Un moment aprés; la troupe faisait feu et le représentant, debout sur

une barricade, fut frappé de trois balles & la téte.
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Le soir, un colonel de lanciers, qui passail sur les boulevards & la téte
de ses soldats, ne peut supporter les cris de Vive la République proférés sur
son passage; il fit charger la foule et il y eut un grand nombre de tués et de
blessés. Dans la nuit, on éleva quelques barricades, qui n’opposérent & la
troupe aucune résistance sérieuse.

Le 4, dans I'aprés~-midi, des colonnes comprenant de I'infanterie, de la
cavalerie et de l'artillerie, exéculérent contre une foule inoffensive, sans
aucune sommation préalable, un feu continu, auquel se méla le grondement
du canon. Quand les fusils se relevérent, les trottoirs élaient couverts de
morts et de blessés. Des gens avaient éié tués aux fenétres, dans I'intérieur
méme des habitations. Des maisons furent fouillées et des ciloyens fusillés
sans motif. :

Celle sinistre scéne démoralisa Paris ; Louis Bonaparte était vainqueur.
Le 7, un décret instituait des commissions militaires pour juger les « pré-
venus de participation & I'insurreclion » du 4. Les arrestations se multi-
plierent, et, les prisons de Paris étant déji pleines, on entassa les délenus
dans les casemales des forts de Paris.

En province, toutes les tenlatives de lutte avortérent, et certains prélets

et commandants mililaires commirent des actes de barbarie. Dans plusieurs

départements, on organisa une véritable chasse 4 ’homme. Des millicrs de
citoyens furent incarcérés et condamnés par les Commissions mixtes, de

honteuse mémoire, 4 la déportation, & I'exil ou 4 'internement. On a sou-

" vent cité le cas d’un prisonnier fusillé et laissé pour mort, qui, étant revenu
a la vie, fut arrété de nouveau et fusillé une seconde fois.
Le scrutin pour le pléhiscite fut ouvert les 20 et 21 décembre. Les élec-

teurs avaieni & répondre, par owi ou parnon, 4 la question : « Le peuple

frangais veul le maintien de 'autorité de Louis Bonaparte ct lui déleégue les
pouvoirs nécessaires pour établir une Conslitution sur les bases posées
dans sa proclamation du 2 décembre. » Sur 8,122,823 votants, il y eut
7,439,216 oui, 646,737 non et 36,880 bulletins nuls.

On n’avait plus un président, on avait un dictateur.
b

T
[

Louis-Napoléon réunit une nouvelle assemblée, ‘4 laquelle il donna le

nom de Corps législatif. Les ¢leclions s'étaient faites parlout sous I'influence
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de la pression et de la ferreur; on n’avait pu ni discuter nis’entendre, et 4 la

presse on avait mis un baillon. Sculs, Paris et Lyon essayérent de protes-

ter; Paris nomma deux républicains, le général Gavaignac et Carnot; Lyon

élut un autre républicain, Hénon. A la deuxiéme séance du Corps législatif,

tous les trois furent déclarés démissionnaires, & la suite d’une letire collec-

tive dans laquelle ils refusaient de préter serment & un homme qui avait
“violé le sien.-

Le 4 novembre, sur la demande du président, le Sénat adopta une réso-
lution tendant & changer la forme du gouvernement; puis le peuple fut
appél’é & se prononcer sur un plébiscite formulé en ces termes : « Le peuple
francais veut le rétablissement de la dignité impériale dans la personne de
Louis-Napoléon Bonaparte, avec hérédit¢ dans sa descendance directe,
légitime ou adoptive, et lui donne le droit de régler 'ordre de succession. »
Sur 8,140,404 votants, ily eut 7,824,129 ow: et seculement 253,149 non. Le
2 décembre, Louis-Napoléon Bonaparie prenait officiellement le nom de
Napoléon III et le titre d’empereur des Francais.

Le second Empire fut la parodie du premier, la farce aprés 'épopée :
I'un tomba & Waterloo, I'autre s’effondra & Sedan. Le tableau qu’a tracé
Daunou du premier Empire serait également le tableau du second, si l'on y
faisait quelques retouches et quelques additions de flétrissure. « Les désor-
dres, dit Daunou, peuvent aboulir & I'élévation d’un aventurier & qui la for-
tune, toute. puissante en de pareils temps, aura ouvert une carriére bril-
lante et aplani la route du pouvoir supréme. L’instinct de 'usurpation et
du despotiéme lui suffira pour tirer un grand parti des illusions fatales
et des dispositions vicieuses dont j'ai parlé. Il ne trouvera que trop de
personnages qui auront perdu & travers les-troubles presque tout ce qu'ils
avaient d’opinions {ranches, de sentiments généreux; et qui s’empresseront
de Iui en vendre les restes. Il leur persuadera aisément qu’ils n’ont jamais
voulu que des richesses, des honneurs, des dignités, quoique cela méme
ne soit pas vrai. Indifférent entre les 'kpar'tis, il en aura bientot enrdlé
presque lous les chefs dans le sien propre, et, mattre de la fortune publique,
disposant de tous les emplois, il parviendra, en effet, & s’attacher un grand

nombre d’hommes par des faveurs proportionnées & ce qu'il leur supposera
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d’influence, de renom, de cupidité. S’il peul aussi concentrer en lui scul
la force et la gloire acquises par la nation durant I'époque précédente, il

deviendra au dehors autant qu’au dedans un polentat formidable dont les

}- princes flatteront 'orgueil, couronneront la téte impure, rechercheront
.’ I'ignoble alliance. Sous son régne s’effacera tout vestige, toute notion des
1

garanties sociales; il ne restera du systéme représentalif que des ombres
inanimées, de vains fantdmes qui s’aminciront et s’évanouiront par degré.
,‘ Les vieilles impostures reprendront leur empire, on verra s’ouvrir un
b nouveau moyen age dont les ténébres et les chaines s'étendraient sur une
| longue suite de générations, si, par des accés prématurés, 'par une tyrannie

rapidement excitéc jusqu'a la démence, I'ennemi du monde, révoltant

a4 la fois ses sujets et ses voisins, hai de ses proches, trahi par ses ser-
viteurs, ne se précipitait pas lui-méme du faite de cette puissance artifi- -
cielle dans l'ignominie de ses propres vices. »

De ce régime de corruption, Partant pour la Syrie fut, on I'a dit, le
chant officiel. Les paroles sont du comte A. de Laborde, la musique est
‘ : de la reine Horlense. Gomposé en 1810, il {ut traité pendant la Reslauration

de chant séditicux, parce qu'il servait de signe de ralliement aux bonapar-
b , tistes; de 1852 & 1870, ses vers ridicules ct sa terne mélodie ont fail partie

du cérémonial obligatoire de toutes les fétes.
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Partant pour la Syrie,
Le jeune ct beau Dunois
Alla prier Marie

De bénir ses exploits.

Faites, reine immortelle,

Lui dit-il en partant,
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Que j'aime la plus helle

Et sois le plus vaillant. -

Il écrit-sur la pierre

Le serment de 'honneur,
Et va suivre & la guerre
- Le comte son seigneur.
Au noble veeu fidele

Il erie en combattant :
Amour a la plus belle,

Honneur au plus vaillant!

Viens, fils de la Victoil;e,
Dunois, dit le seigneur;
Puisque tu fais ma gloire,
Je ferai ton bonheur.

De ma fille Isabelle

Sois ’époux & I'instant,
Car elle est la plus belle

Et toi le plus vaillant.

A l'autel de Marie,

Ils contractent tous deux
Cette union chérie '
Qui seule rend heurecux. |
Chacun, dans la chapelle,
Disait en les voyant :
Amour 4 la plus belle,

Honneur au plus vaillant!

La reine de Hollande, Eugénie-Horténse de Beauharnais, — la reine
Hortense, — naquit & Paris en 1783 et mourut & Arenenberg en 1837. Elle
était la fille d’Alexandre de Beauharnais et de Joséphine Tascher de la
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- CHAPITRE V

THERESA — LA BORDAS.

LA CENSURE — DECLARATION DE GUERRE

Tenue en bride par la Censure qui, de juin 1848 & Paveénement de
Napoléon 111, ne fit que croitre et s’ébaudir, et que le régne de ce dernier
devait maintenir haute et ferme, la chanson en revint d’abord aux fadeurs
de la romance, moins le tour naif et le souci de I'honnéteté.

Un véritable déluge de romances inonda le pays, descendant du faite
i la base, au contraire de notre temps actuel ou, par un singulier retour
des choses d'ici-bas, les insanilés du café-concert grimpent toul de suile
dans les salons, s’attardant & peine dans la rue.

Le second Empire établi ne se borna pas & encourager ce - genre
fastidieux, il préta la main, par la bonne volonté de sa Censure, au déve-
loppement des trivialilés sans idées ni sentiment d’aucune sorte.

La création des cafés-concerts, ot 'on pouvait boire ct fumer en
¢eoutant ce qui sc débitait sur la scéne, porta un coup fatal au gout
francais. ' _

Comment réellement écouter pendanl que des gargons, empressés

pousser-d la consommation, heurtent les sitges, font cliqueter-les verres.
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tomber les cuillers et discutent avec le client sur le choix ou la qualité,
toujours suspecte, des breuvages demandés?

Aussi, les refrains bruyants, les scies grotesques et les banalités faciles
A retenir eurent-ils gain de cause devant un public pour lequel Pattention
A préter devenait une fatigue. '

Il ne faut pas croire que ces lieux d’amusements peu relevés eussent le
don d’attirer la seule classe ouvriere. La petite bourgeoisie et le commerce
aisé contribuérent & fournir des auditeurs assidus & ces temples du mauvais
got, bien plus que le prolétariat lni-méme.

La Censure, plus solidement établie que jamais par I’'Empire, se préoc-
cupant beaucoup moins d’élever ou d’afﬁnei‘ Pesprit général que de lui
désapprendre & penser sérieusement, mettait son vefo sur toute ceuvre
paraissant apporier une critique ou unc.contradiction, si lointaines ou sl
ambigués fussent-elles, aux formules et aux choses imposées de vive force,
et laissait passer en toute liberté les productions les plus malsaines.

Elle n’avait qu’un souci : dévoyer les idées libérales et atrophier le sens
populaire. '

Le genre dit ckansonnette eut bien vité droit de cité.

Dréle, quelquefois, il faut 'avoucr, la chansonnette prit méme, souvent,

une certaine valeur sous la plume de ‘quelques auteurs comme Frédéric de

Courcy, Alexandre Flan, Paul Henrion, Clapisson, Edmond Lhuillier, el

dans la bouche de spirituels artistes lels que Levassor, Meyer, Berthelier et
nombre de leurs rivaux en bonne humeur, sans entrer pour cela dans le
domaine d’un art d'unc porlée autrement que distrayanle.

Cependant, une artiste d’unc réelle envergure, Thérésa, aprés avoir
sacrifi¢ largement au goat du jour, commenca & rénover ce genre si fran-
cais : la chanson, non plus patriotique, politique ou satirique, mais humaine.

Thérésa, dont la voix, riche de quelques notes chaudes et vibrantes
amenait le rire, I'émotion ou les  larmes, selon qu’elle disait une de ses
larges farces, gauloises de forme, ou de ces chansons vigoureusemenl
sentics, dramatisées par son enveloppanle énergic.

Avec clle, et de par clle, s’éclipsa la romance fade, ct la ehanson prit une

allure que Thérésa gardait haute dans son slyle large et profond. Mais les

by




POPULAIRES ET PATRIOTIQUES 263

cuavres n’'atteignaient guére de proportions artistiques, & cause de 'os-
tracisme -obstiné ‘de.la Censure qui leur coupait les ailes dés qu'elles
touchaient une question philosophique ou sociale.

Au milieu des farces abracadabrantes auxquelles Thérésa prétait 'am-

pleur de son talent, se glissaient des sentiments sincéres comme dans /e

Chemin du Moulin, le Rossignolet du bois saunage et, plus tard, la Glu et
d’autres dont le titre échappe -4 la mémoire. Seulement, le cadre demeurait
réstreint. Trop. de cordes étaient interdites aux auteurs travaillant pour

cette Diva dite, un peu improprement, populaire, car sa popularité ne prit

son essor dans le vrai peuple quaprés I'Empire tombé, lorsqu’elle put

causer des émotions plus nobles en exprimant des idées plus élevées. Pen-

dant la premiére moiti¢ de sa cafriére, elle eut, comme auditeurs, plus de
gens de la haute vie que de petit monde. _

N’imborl;e, son influence fut salutaire, malgré le liché de son premier
répertoire. Elle avait la prescience du vrai -qUi meéne presque toujours au
beau, et, sans se dép.al't.ir, contre ses inléréis présents, de'son role amtjséur,
elle fut l'instigatrice et interpréte sincére des rares bonnes productions
que permit la Censure impériale. Presque rien & citer dans cetbe période si
brillante & la surface et qui pl‘épa‘rait 4 la France un effondrement sans
précédent. (Nous n'exceptons pas D'époque des empictements anglais,
puisque Jeanne d’Arc reconquit intégralement le territoire, ni les invasions
de 1814 el 1813, puisque ce terriloire ne fut pas, alors, amoindri d’un pouce.)
Le théatre, lyrique ou lilléraire, eut des grandeurs inconlestables sous
I'Empire, malgré les taquineries et les iniquités de la Censure, mais la
chanson périclila et descendit aussi bas que possible. Si bas que lorsque,
apres seize ans du régime atrophiant, la nation, honteuse el ¢eeceurée, osa
se regarder en face el essayer de se reprendre, clle ne trouva ni un
Béranger, ni un Emile Debraox pour savoir exprimer son déeaeurement
d’une fagon pure de forme. A _

Ce fut une femme encore, une Marseillaise, Mme Bordas, qui, dans un
café-concert d’ordre secondaire, empoigna violemment le fouct satirique
el formula énergiquement les revendications.

Mais, dans quels termes!

st ¢ e et va e e
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Les chansons s’appelaient : le Roi s'amuse! ceuvre assez bien pensée,
mais si commune d’expressions; la Canaille, laquelle, répondant & une

injure adressée d’en haut & la classe miséreuse, avail pour refrain :

Clest d’la canaille?
Hé bien! jen suis!

La Bordas — on Pappelait ainsi dans le public vraiment, populaire,
celui-la, qui allait Uentendre chaque soir — rugissait plutot qu’elle ne chan-
lait ces choses, avec une mauvaise voix que faisaient accepter la conviction
et 1'énergie dépensées dans Dinterprétation.

Le besoin redevenait profond de se ressaisir et d’opposer unc résis-
tance au parti pris 'd’en haut de tout ¢touffer.en bas; aussi, le peuple
applaudissait frénétiquement sa Némésis et faisait un accueil fougueux,
presque délirant & ces trivialilés qui, du moins, plaidaient sa cause.

Il faut le dire : cette femme qui n’avail ni arl, ni étude, sentail si
profondément des idées vraimenl généreuses, bien que vulgairement
émises, qu'elle les exprimail avec une are el méle vigueur.

Sa voix, rauque dans les emportements, avail des sanglols déchirants
dans la plainte; elle remuait méme des admes moins simples que celles de
son public ordinaire cl intéressail des esprils moins obscuranlisés.

Elle excilail des enthousiasmes parmi ceux qui voulaienl, encore unc
fois, se régéncrer ct éveillail des sympathies dans les ceeurs pitoyeux aux
déshérités.

Unce aulre femme, d’'un monde intellecluel plus élevé, ayanl des rela-
tions artistiques tout aulres (ue les classes quenthousiasmait la Bordas,
lui adressa, en loule sineérilé d’émotion, des vers qui n’allérent que sous
les yeux de cetle diva d’ordre inféricur, sans doule, mais, venant bien &.
son heure.

Honneur & loi, Bordas, 6 Muse pléhéienne

Dont les males accents résonnent dans les coeurs!

La voix de nos enlanls répondant & la lienne,

Tes voeux d’ardent amour un jour seronb vainqueurs.




POPULAIRES ET PATRIOTIQUES 265

L’avenir leur rendra la liberté perdue,
L’égalité révée et I'¢lan fraternel;
Ne désespérons pas de cette heure attenduc

Qui doit donner au monde un.apergu du ciel.

Nous ne serons plus la, ni toi, ni moi peut-étre,
Pour jouir de ces jours payés si chérement,
Mais, s’il reste en I'espace un souffle de nolre étre,

Il reprendra sa part de ce rayonnement.

Et toi; toi dont les chants onl déji fait éclore
Des désirs chaleureux, des efforls cssayés,
Tu diras, les voyant sourire & cetle aurore

Ils dormaient... c’est ma voix qui les a réveillés!

Et, de fait, chaque jour semblail éveiller les esprits de leur torpeur;
quelque chose d'inexpliqué se répandail dans Pair.

Chose ¢étrange, cetlte Censure, si longtemps el [érocement auloritaire,
¢édait comme & une pression plus forte que les volontés auxquelles clle
obéissail depuis seize ou dix-sepl ans.

Elle semblait se laisser déborder et lacher des guides qu’elle sentail lui
échap-pcr.

Etait-ce aveuglément du pouvoir ou Irop grande confiance en sa. force
(confiance qui en avait perdu bien d’autres), mais, & tout moment, Dame
Anastasie — c’est le nom donné, de longue dale, & cette déité peu titulaive
que 'on représenle armdée d’énormes ciseaux avee lesquels elle laille, rogne
et découpe sans tréve dans le domaine de la pensée — Dame Anaslasic
laissait passer des ouvrages, grands et petits, dont elle n’enl pas aulorisé,
méme le litre, quelques mois auparavant.

| Cependant, on s’inquiétait, en haut licn, du bouillonnement des esprits.
Une diversion devenait néeessaive pour.les détourner des dilapidations de
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nos finances, des passe-droils Lrop criants fails aux privilégiés, el de ce que

Pon appelait les « virements » portés d'une dépense sur une autre pour

= combler les vides et dissimuler la pénurie évidente. En vain les Expositions

i
i
i

0

73

)

— celle de 1867 notamiment — avaient montré Ja France & 'apogée de sa
richesse ct de sa grandeur, il ne fallait pas une grande clairvoyance pour

voir que cetie richesse, que celle grandeur élaient factices, et ecux-la seuls
b 1

pouvanl profiter du désordre établi se refusaienl & lc constaler.

‘ Une guerre, méme malheureuse, était la seule ressource possible pour

1 : y noyer les déficits et maintenir, fat-ce par la main de 'Etranger, ainsi
qu'au retour des Bourbons, une dynastie qui, née dans le sang, pouvait
s'effondrer dans la banqueroute. '

La Prusse, plus acharnée aprés nous que les aulres puissances, les-
quelles, méme I’Angleterre, semblaient avoir abdiqué leurs ressentiments
ou leurs réves devant notre apaisement personnel, la Prusse tendait picge

e " sur piége & nolre gouvernement aux abois.

Sous 'impulsion de cet homme terrible et génial, de ce Bismarck doué
de toulés les aplitudes militaires, diplomatiques et administratives, elle
devait Lout tenter pour nous réduire. Forle de lroupes nombreuses el dis-
ciplinées qui devaicnt étre admirablemenl conduites, d’'un armement dont

Pincurie de notre chef supréme lui avait laissé la primeur (Napoléon IlI,

dont on vantait les connaissances d’artilleur, — aujourd’hui on dirait : le

flair, — avail relusé les canons Krupp & lui offerts par I'invenleur, écrivant,

en marge des explications relalives aux plans détaillés : Rien & faire), la
s : Prussc, disons-nous, préte, ct bien préte, clle, nous dressail force einbﬁ_—
ches dans lescjuelles le monstrucux égoisme dynastique se laissait prendre
volonticrs.

Les précautions élaient dos longtemps prises oulre-Rhin. Depuis la
landwehr eréée au Iendemain de l'ordre intimé par Napoléon I** & Ja nation

vaincue de n’avoir qu’une cerlaine quantité de soldats sous les armes, celte

nation, aprés cinquante ans d’ulile fonctionnement, pouvail, en quelques
jours, y mellre lout ce que la nalion prussienne avait d’hommes valides.

Depuis plus de trenle ans, I'’Allemagne envoyail en France nombre de ses

fils et de ses filles, en qualité d’ouvriers, d’employés, de domestiques, &
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cetle {in qu’en outre de la vie qu'ils y gagnaient, ils en éludiassent
la langue et les disposilions topographiques.

Tout ce monde d’espions, rappelé & un moment donné, devait four-
nir les plus. précieux renseignements ou marcher & coup siur de ville
en ville et. de village en village.

Trop -droits pour prévoir ces trahisens, trop. légers pour en soup-
gonner les. conséquences, trop vaniteux, hélas! pour les craindre, nous

ne nous alarmions pas-des menées, intérieures et extérieures, de ceux

qui, cependant, défenseurs ou agresseurs, étaient autant d’ennemis pour

nous. La diplomatie, toujours & la dispositibh des chefs de I'Etat,
devait étre la pierre d’achoppement olt se heurteraient nos destinées :
elle ne manqua pas & son role. '

Falsifications de dépéches d'un coté, emballement d’amours-propres
de I'autre, tout se fondit pour nous déterminer & une.folle déclaration
de guerre habilement amenée par nos adversaires, criminellement con-
sentie par nos gouvernants.

Car, si la Prusse était préte, nous n’étions pas préts, nous. Dix-
huit ans de folles dépenses, d’incuries administratives, de négligence
dans I'éducation el I'organisation militaires nous avaient peu préparés
aux effroyables luttes qu'il allait falloir soutenir. _ '

Les chefs suprémes ne pouvaient en ignorer et, lorsque le maré-
chal Le Beeuf déclarait & l'empereur, convaincu de parli pris, qu'il
ne manquerait pas un bouton aux guétres des soldals, tous deux savaient

bien, d’'avance, qu’il manquerait d’autant moins de boulons qu'il n'y

~aurait pas de guétres... ni méme de. chaussures.

Les fournisseurs de l'armée, dignes de ceux qui payaient leurs
fournitures sans les. inspecter, fabriquaient des « godillots » non seu-
lement blessant nos -hommes, mais ne résislant pas & la premiére
marche... méme faite & pied see,-les semelles étant de .carton qualifig
cuir pour la circonstance. On a prétendu que la nation tout enlitre
était responsable de cette guerre; mais, si le trop grand nombre ful
satisfait de la voir s’y jeter & corps perdu, nous osons nous permettre

d’affirmer — sans .Incriminer la province, ou se devaient également con-
‘ ] 9 ;
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tredire les opinions — qu’il faut n’avoir pas vu Paris, le jour de la

latale déclaration, le 19 juillet 1870, pour croire & un ensemble orgueil-
Jeusement unanime.

De . méme que, peu de temps auparavant, et dans le but d’éveiller
insensiblement les idées belliqueuses, .le gouvernement payait des cla-
-queurs pour acclamer, dans la pitee les Cosagues, grand drame mili-
taire d'un théatre du houlevard, et hurler avec les cheurs le refrain -

‘

de la chanson:

Quand I'Etranger ose envahir la France,

11 faut danser & Ja voix du ecanon!

£ .
[ de méme, il embauchail des légions de « blouses blanches » pour
g parcourir la capitale en marquant .le pas sur Tair des Lampions :
[51
- hd _
P A Berlin! & Berlin!

el. si d'imbéciles moutons de Panurge faisaient chorus avec elles,

S AT T

[orce huées leur répondaient sur le parcours. Des hommes, non pas

fR—

des moins francais, demandaient par quelle porte on entrerait dans ce
‘Berlin plus qu’armé ﬁour nous recevoir..... si I'on avait seulement la
i chance d’y arriver. Des femmes, non pas des plus bornées, paraphra-
sant. la rude aposlrophe de l'ouvrier 4 Baudin : — « Croyez-vous
quon va se [aire casser la téte pour vous conserver vos vingt-cing
francs? » s'exclamaient -véhémentement : — « Pensez-vous que nous
allons. donner nos hommes pour garder sa couronne & I'Empereur? »

Mais, si Baudin montra vaillamment comment on meurt pour vinglt-
r cing francs, 'Empercur ne fit pas voir comment on meurt pour sauver
= ' _ sa couronne, ct si la France fut écrasée & Sedan, sa dynastie y resta
; noyée dans les flots d'une défaite presque volontaircment cherchée.

Ce ne devait pas élre tout : cing milliards de rancon, la mort de
milliers d’hommes jeunes et valides; pis encore, la perte de deux de

mnos plus belles provinces... plus I'horrible guerre civile qui devait fata-

)
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lement couronner I'euvre et cotter -autant d’enfants au pays d’un cold
que de Paulre.

Maudits soient ceux qui déchainent les haines el font courir les

hommes au combat sans cause sainte et légitime, — c’est bien assex

allfreux encore. quand cette cause doit les y forcer, — car les premiers

. coups portés, qui sait. ot s’arrétera la frénésie excitée par I'odeur de

la poudre, le fracas des mitrailles et I'enivrement monstrueux que pro-
duit la vue: ,du: éang?'

L’homme, sous empire du carnage el de la passion, relourne faci-
lement au fauve. o

Mais, ces considérations humanitaires pésent peu dans la balance

des ambitions égoistes et le gouvernement impérial faisait toul pour

exaspérer, chez le peuple, ce qu'il lui plaisait il’appelcr : la fibre
patriotique. ' _ _ 7

- Les chants, réputés séditieux depuis son avénement, détaienl offi-
ciellement mis & lordre du jour el imposés sur loules les scénes,
dans toutes les réunions publiques.

La Marseillaise, sur laquelle un #4are systémalique pesait depuis
dix-huit ans, fut chantée, 'par ordre, dans tous les théatres, pendant
I'enti’acte, par lartiste le plus aimé des speclateurs. Si une portion
de ces spectateurs, plus inquitte qu'enflammée, ne répétait pas le
refrain avec tout ’enthousiasme voulu, la police occulte, toujours pré-

sente partout, chauffait cet enthousiasme... quelquefois & coups de poings

-ou de gourdins. Parmi lous ces égoismes effroyables menant, comme

de gaiel¢ de ceeur, une grande nation a sa ruine, le plus triste &
conslater esl celni de Fimpératrice Eugénie.

- Oubliant qu’elle était femme et mére, — ce qui lui défendait double-
ment de faire couler du sang et des larmes, — elle appuyait sur la néces-
sité de donner « une lecon » & Tinsolence allemande, pesait sur les

décisions parfois hésitantes de Vempereur et disait bien haut : — « Cette

-guerre-la, c’est ma guerre moi! » comme sl elle en avail lenu le sueces

dans sa main débile et formé les plans immanquables dans sa cervelle

d’oiseau.
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! . En vain on essaya aussi d'électriser les masses avec ce piteux
"t ' Partant pour la Syrie, cher aux oreilles impériales; le fluide de cette

-eeuvre ampoulée n'opérant pas suffisamment, on s’en tint & nos hymnes
aimeés. ]

a2 -+ Pauvre Marseillaise! fut-elle donc amoindrie par les causes misé-
rables qui la firent servir 4 cette cause malheureuse? Mais, elle qui
depuis trois quarts de sitcle n'avait précédé, accompagné ou suivi que
des victoires, demeura court sur les bouches ouvertes pour l'enfonner

& I'heure du danger... parce que la mort ferma brutalement ces hou-

ches vaillantes.
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CHAPITRE VI

LE RHIN ALLEMAND — PATRIA

Ainsi que nous 'avons dit déja, ce fut & ce moment d¢ notre his‘toAiré :
la déclaration de la guerre, que l'on exhuma le Rhin allemand, mis en
musique par Félicien David, et c’est ici qu'il doit trouver sa place. '

En moins de rien, il ful su et chanté partoul. De toutes les fenétres,
sous lesquelles on passait, jaillissait cet hymne dont les paroles Seii‘l‘—

blaient étre si fort de circonstance :

Nous l'avons cu, volre Rhin allemand!

émanant, non seulement de méles voix d’hommes, mais d’organes {réles

appartenant & des femmes, & des [illettes, & des enfants :
Nous l'avons cu, volre Rhin allemand!

et, dans leur ignorance des choses ou dans leur foi patriotique, beaacoup

espéraient, si tous ne le croyaient fermemenl, que nous pourrions l'aveir

cencore.

Hlusion que les esprits sensés ne partagérent pas longtemps s’ils

avaient pu l'accueilliv au débul.

i Va7 S o b1




LE RHIN ALLEMAND!

MUSIQUE DE FELICIEN DAVID,

PAROLES D'ALFRED DE MUSSET.

Mouvement de Marche
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‘LE RHIN ALLEMAND

Nous I'avons eu, votre Rhin allemand,
Il a tenu dans notre verre.
Un couplet qu'on s’en va chantant
Efface- t—li la trace altlu‘
Du pied de nos chevaux marqué, “dans volre. sang?

Nous l'avons eu, votre Rhin allemand!

‘Nous l'avons eu, votre Rhin allemand.
Son sein porte une plaie ouverte,
Du jour ot Condé triomphant’

A déchiré sa robe verle... 7
Ot le pére a passé, passera bien l'enfant!

Nous l'avons eu, votre Rhin allemand!

~

Nous I'avons eu, votre Rhin allemand.
Si vous oubliez volre histoire,
Vos jeunes filles, strement,
Ont mieux O'aI'(lL notre memou‘c :
Elles nous ont versé votre petit vin blanc!

Nous l'avons eu; votre Rhin allemand!

S'il est & vous, volre Rhin allemand,
. Lavez-y donc volre livrée;
Mais parlez-en moins fitrement.
Combien, aux jours de la curée,
Etiez-vous de corbeaux conire I'Aigle expirant?

Nous. I'avons eu, votre Rhin allemand!

Gardez-le done, votre Rhin allemand;

Que vos cathédrales gothiques

‘S'y reflétent modesiement ;
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Mais craignez que vos airs bachiques
Né réveillent les morts de-leur repos .sanglant!

Nous l'avons:eu, votre. Rhin allemand!

L’empereur était parti pour se mettre 4 la téte de I'armée, emmenant
son fils qu’il voulait essayer d’initier ‘au métier de conquérant. Il envoyait
& l'impératrice, nommée régente en son absence, des dépéches dans
lesquelles étaient exagérés -des succes d'escarmonches tels que l'enléve-
ment des hauteurs de Sarrebruck, et atténuées des défaites telles que celle
de Wissembourg, laquelle livrait aux Prussiens l'entrée de 1’Alsace. En
dépit des nouvelles, primitivement toujouré optimistes, les défiants,
et méme les non prévenus contre cette guerre, devaient bientot recon-
naitre nolre infériorité, comme nembre, comme organisation, comme
armement. Les inléressés & 'optimisme quand méme faisaient répandre
les racontars les plus rassurants, les cspérances les plus téméraires, les
affirmations les plus audacieuses, le tout, hélas! de pure invention.

Le 5 aotl, une nouvelle colportée dans Paris — par qui? on ne sait
Jamais — l'enfiévra d’enthousiasme et le fit, en quelques minutes, se -
pavoiser joyeusemenl : Mac-Mahon aurait remporté une éclatante vic-
loire, fait 40,000 prisonniers parmi lesquels le prince Frédéric-Charles,
pris des drapeaux, des canons, des munitions de toutes sortes. ‘

Quclques heures aprés, la nouvelle, lancée cn Bourse pour y faire
unc hansse cynique et criminelle, était forcément, et formellement
démentie. '

Un abaltement sinistre succédail & la folle joie si inlempestivement
manifestée. '

Le Rhin allemand, sorli de loules les poilrines en ces courles heures
d’allégresse, y rentrail doulourcux jusqu’a les étouffer.

Peu aprés nous arrivaient les délails de la charge épique et si glo-

rieusement inulile des Cuirassiers dits de Reichshoffen. 11 fallail s’avouer,

avec un cruel déchirement, que I'Alsace élait perdue pour la France.

Quelques jours 4 peine, el, apris notre écrasement & Forbach, il

’
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fallait reconnaitre encore, avec le méme.déchirement, que la lorraine

était perdue également. - S

Dans ses dépéches & l'impératrice, . 'empereur, ne pouvant plus .

dissimuler les batailles perdues,. terminait par cette pale consolation :..

« La retraite s’est opérée en bon ordre. » : S S
Cette formule resta telle pendant les cinq longs mois qui. suivis:
rent... méme lorsque la retraite ne s’opérait pas.en bon ordre..
Et ce fut ainsi tout le lemps que.dura cetie guerre maudite..
- Cependant, les nouvelles, systématiquement tronquées tout-d’abord,

pour finir par devenir ce qu'elles étaient réellement : désastreuses. tou-

" jours, énervaient la France et, surtout, cette population parisienne. si

-impressionnable, si.primesautiére, si facile & mettre en bullition:

Les pamphlets, les charges, les caricatures commengaient..a jnondér
la ville : contre I'empereur, contre l’impératrice,' contre le petit prince
dont les journaux, officiels et officieux, avaient exalté ce haut fait : une
balle morte étant venue tomber A ses pieds, .Iimpérial enfant D'avait
bravement ramassée. ,

Tout le mois d’aott se passa en .comples. rendus. non détaillés et
fort embrouillés de nos revers; en grondements sourds dans les villes,
en mise en suspicion de toul .ce qui appartenait au gouvernement, dans
la capitale surexcitée par des défiances bien compréhensibles.

La foudre éclata lorsque, le 4 septembre, Paris apprit la capitulation
de Sedan et la reddilion de 'empereur avec 80,000 hommes - de troupes.

Vainement, I'impératrice eb les ministres essaytrent, par.des ptocla-
mations encore pleines de lieux communs, d’espérance, malgré 'aveu
forcé des désastres, de raffermir la confiance : la révolution était dans
tous les, esprits.

On se porta & la Chambre, & 'Hotel de Ville, en demandant & grands
cris la déchéance. Une colonne manifestante rencontra, en roule, le
général Trochu qui, bien que nommé gouverncur de Paris Iicxldalltwla
régence, ignorait encore la fatale nouvelle. 1l Papprit des manifestants
eux-mémes, el put aller rapporter.iila régente qu’il avait eniendu crier :

« A bas PEmpire! Vive la République! »
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. En effet, la République fut proclamée.

Un gouvernement, dit de la Défense nationale. s'établit, et cc méme
général. Trochu, si peu informé de ce qu’il et da savoir avant tous, fut
chargé des pleins pouvoirs militaires. Déja, en apprenant que 'on abat-
tail les aigles du fronton des monuments el des enseignes de commerce,
I'impératrice, accompagnée du prince de Metternich, du chevalier Nigra

. ' et de Mme Lebreton, sa dame de compagnie, gagnail la place Saint-
Germain-I’Auxerrois-en traversant le Louvre, et, par la voie d'un modeste
fiacre, se faisait conduirc au chemin de fer, pour fuir ce Paris qui ne
s'occupail méme pas d’elle, bien qu'elle eat largement contribué aux
malheurs du pays.

On fit sortir des prisons lous les prisonnicrs poliliques condamnés
sous I'Empire et, le 6 au soir, Victor Hugo, exil¢ depuis dix-huit.ans,
renirait & Paris, heurcux de le revoir et d’en recevoir un accueil plus
qu'enthousiasie, mais navré que .toules les prophéties. contenues dans
son livre des Chdtiments fussent si malheurcusement - réalisées.

Cependant, les Prussiens, victorieux partout, se rapprochaient de

la capitale & chaque victoire. Nous allons étre cernés!... Nous le
i sommes!... ' ;
Le 19 scptembre, les troupes allemandes nous bloquaienl comple-

tement.

Il ne s’agissait plus de vainere, maintenant, mais seulement de sc

défendre contre des ennemis en nombre bien supérieur, éprouvés,
aguerris, affermis par la joic du triomphe, alors que nous avions, nous,
avec les amertumes de la défaile, I'égarement des défiances persistanles

el la crainte terrible du dernier effondrement.

L Heurcux encore si 'on nous cul laissés, aux derniers moments, user de
' "~ celle supréme ressource qui s’appelle le courage du désespoir.

1' Cependant, le premicr effaremenl passé, la situation regardée en face,
ﬁ;) o si effrayante qu’eclle.fat, ne parut plus tout & fait désespérée.

On se ressaisil. On reprit la confiance en soi et aux autres, et, comme il
[allait de 'argent pour organiser la défense, on se mit & I'eeuvre : on donna

des conférences, des concerts, des représentations pour fabriquer des
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canons, construire des baraquements, monter des ambulances. On
rechanta pour n’en pas perdre ’habitude... ni le hénéfice.

- Les Chdtiments, cette ceuvre épique de Victor Hugo, mise 4 I'index sous

’Empire, fournirent & loules les formes de 'Arl des ressources inépui-

sables. On déclama, sur toutes les scénes : Floréal, Stella, Joyeuse vie, le

Manteay impérial, Souvenirs de la nuit du 4 Décembre..

L’Enfant avait recu deux balles dans la Léte. S

Et, surtout, l'on y chanta : Patria, ce puissant -eri d’amour patrio-
tique adapté par Victor Hugo sur une bellé ‘mélodic de Bcctllb\'cn,.— un
composileur allemand, — ce qui fail écrire au podte dans une nole relative
irce chant : « N'est-ce pas un symbole de la sainte Fralernité que 'Art.

malgré tow!; amenera forcément cntre les peuples? »
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CHANTS ET GHANSONS

La-haut, qui sourit?
Est-ce un esprit?
Est-ce une femme?

Quel front sombre ei doux!
Peuple, & genoux!
Est-ce notre ame

Qui vient & nous?

Cette figure en deuil

Parait sur notre seuil,.

Et notre antique orgueil
Sort du cercueil.

Ses fiers regards vainqueurs

Réveillent tous les cceeurs,

Les nids dans les buissons

Et les chansons.

C’est 'ange du jour,
L’espoir, I'amour
Du coeur qui pense :

Du monde enchanté
C'est la clarté.

Son nom est France

. Ou vérité.

Bel ange, & ton miroir

Quand s’offre un vil pouvoir,

Tu viens, terrible & voir,
‘Sous le ciel noir.

Tu dis au monde : Allons!

Formez vos bataillons!

Et le monde ébloui

Te répond : Oui! Co

EAg R P
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(Cest I'ange de nuit,
Rois, il vous suit,
Marquant d’avance

Le fatal moment.

Au {irmament,
Son nom est France!

Ou chatiment!

Ainsi que nous voyons,
- En mai les aleyons,
Voguez, 6 nations,

Dans ses rayons!

Son bras, aux cieux dressé,
Ferme le noir passé '
Et les portes de fer

Du sombre enfer.

C’est 'ange de Dieu !
Dans le ciel bleu,
Son aile immense

Couvre avee fierté

L’Humanité.
Son nom est France - .
Ou liberié! o :

On chantait donc. Souvent au bruit de la canonnade tonnant aulour de
Paris ou & I'explosion d’une mine faisant sauter quelq‘ue pont. ’
Le Rhin allemand ne s’entendait plus gutre, non qu’il fut discrédité '
comme valeur artistique, mais parce qu'une pudeur tardive nous prenait.

‘La voix d’un juste orguéil aspirant & reconquérir sa dignité, faisait taire les

éclats d'une vanité déja bien punie.
Mais on ne récitait pas que du Victor [ugo.

On ne chanlait pas que du Beethoven.
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Le gout était trop en décadence pour que tous fussent aples a les bien
comprendre, non pas seulement parmi les petits, mais — pour employer
une expression familitre — chez les moyens, et méme, dans ce qu'il restait
de grands A Paris pendant le sitge, la plupart s’¢tant enfuis & I'approche
du danger. ] ’

Des refrains, vulgaires sans doute, mais fouaillant rudement ceux que
nous ¢élions en droit de maudire, égayaienl les masses en ces jours de
deuil. _ 3

C’est ainsi que le Sire de Fisch-ton-kan devint rapidement en vogue, sous
la rubrique modeste de « bouffonnerie », seule désignation qui lui con-
vint. | ‘

En voici un extrait :

LE SIRE DE FISCH-TON-KAN'

PAROLES DE PAUL BURANI. MUSIQUE D'ANTONIN LOUIS.

Il avait un’ moustache énorme,
Un grand sabre et des croix partout,
Partout, partout.
Mais, loul ¢a, c¢’étail pour la forme, -
Et ca n’servait & rien du lout,
_ A rien du tout.
'¢lait un fameux capitaine,
Qui nail avant toul & sa peau,
A sa peau.
Un jour, voyant q’son sabre l;géhc.
Aux enn’mis il en fail cadeau...
- Quel beau cadeau!

4. Tralin, éditeur.
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) Refrain.

‘C’est le Sir’ de Fisch-ton-kan
Qui s’en va-t-en guerre,
En deux temps et trois mouv'ments,
~ Sens devant derriére.
“V'la le Sir’ de Fisch-ton-kan
- Qui s’en va—t—engderre,
En deux. lemps et trois mouv'ments, -
Badinguet, fich’ ton camp!
L’pér’, la meér’ Badingue;
A deux sous tout I'paquet,
L'pére’, la mér’ Badingue
Et le p'til Badinguet!

Comm’ diplomal’ ¢’étail un maitre!
Il en r’montrait aux plus malins,
Mais, il n’en laissait rien paraitre
Pour pas humilier ses voisins.

La politiqu’, ¢’est un’ roulette :
Rouler, on ne sort jamais d’li;
Mais lui, roulait sa cigarette,

Puisqu’il ne savaitl rouler q’ca!

Vi le Sir’ de Fisch-ton-kan, etc.

Enfin, pour finir la l¢gende
De c¢’mossieu qui jouait au César,
Sous ce grand homm’ de contrebande,

On n’trouva gu'un ancien mouchard. .
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Chez c’potentat tout étail louche ;
Et la moral’ de ¢’boniment,
Cest qu'étant porté sur sa bouche -

Il devait finir par... Sédan.

V'l le Sir’ de IMisch-lon-kan, e/c.

Celtte triviale bouffonnerie, disant burlesquement la vérité, doit trouver
grace devant les patriotes lettrés qui >pourraie.11t la mépriser, car ce ful
sur sa musique, arrangée en pas redoublé, que nos troupes, soldats,
gardes mobiles el nationaux, partirent, le 19 janvier 1871, A Passaut de

Montretout.

En prodiguant leur courage et leur sang pendant plusieurs heures, ils

pureni espérer, un moment, une victoire vaillamment méritée par des

efforts dignes d'un meilleur résultat final. Mais, la fatalité — d’autres ont

dit : I'incurie des dirigecanls — qui plana sur celte époque lerrible, empé-
chant Partilleric de s¢ mouvoir dans des terres détrempées par la pluic el
les renforts réclamés d’arriver & temps, ne leur permit pas d’amener & bien
la vaillance déployée. Ils durent — selon I'éternelle formule de ces temps
néfastes — se replier en bon ordre, laissanl aux Allemands des centaines
de prisonniers el, sur le licu du combal, autant de morts. _

Iit, pendanl longtemps, un gl'-and nombre de Parisiens, de ceux qui
avaient vu partir ces braves, donl beaucoup ne devaient pas revenir, au
son de cetle musique commune, mais entrainante, éprouvaient, en la réen-
tendant plus tard, un réel sentiment de tristesse.

Bien d’autres chansons de ce temps curenl une vogue momentandée,
mais ne recurent pas celle héroique conséeration.

Parmi eclles, on peut ciler le Caporal Franceur, qui fit le tour de
tous les camps, chanlé sous toutles les lenles abritant les moblols, les
trenle-sous (nom donné¢ aux gardes nalionaux, auxquels le gouverne-
ment allouail un franc cinquante p:lf jour, afin que l'on ne mourat
pas de faim chez cux pendant qu'ils faisaient leur service), el aussi ces

pauvres enfants de la Brelagne venus se ballre pour ce pays — le
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leur pourtant — dont, griace d lindifférence de ceux qui le régissaient

depuis plusieurs sitcles, ils ne parlaient ni ne comprenaient la langue.
Cette chanson, touchante dans sa naivelé de forme et de sujet,

met bien A jour ce profond hesoin d’apaisement el de fraternilé que -

nous avons signalé plusieurs fois dans des pages précédentes.

. LE CAPORAL FRANCEUR!

PAROLES ET MUSIQUE D’EDOUARD VicQ,

Franceeur, caporal de zounaves,
A la guerre était un démon;
Mais Franceeur; comme tous les braves,

Aprés étail sensible et bon.

1l racontait ainsi 'histoire
D'un jeune Autrichien qu’il tua :
Ah! mes amis, de eelui-la,

Je garderai longtemps mémoire!

Je suis zouave et je sais hien
Que toul n’est pas rose & la guerre.
Clest, peut-étre, mon lour demain,

Ma foi! tant pis!... emplis mon verre

<n souvenir de 'Autrichien!

C’¢élait un noble volontaire,
Fine moustache et grands yeux bleus,
Brave comme un vicux militaire,

Paranl un coup, en portant deux.

1. Parcles et musique, Benoit, ¢diteur.
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Bien malgré moi, ma bayonnette
Frappe au ceeur le vaillant gargon,
Il chancelle el murmure un nom,

J’ai compris : Adieu, Julietle!

Je suis zouave, elc.

A ses cOlés, je m’agenouille,

‘Espérant lui porter secours,

Je prends mon mouchoir ¢t le mouille-
D’un vin... que je n’ai pas toujours.
Le pauvre mourant me devine

Et me dit : — « Merei, caporal!l »

Ce merci-ld m’a fait plus mal

Qu’un coup de feu dans la poitrine..

Je suis zouave, elc.

Lorsque j’entr’ouvris sa. Luniqué,
Je vois, sur son ceeur loulsanglant,.
Des cheveux noirs... tendre relique:
De la promise qui Patiend.
Pardonne-moi, pauvre petile!
Jaurais sauvé lon fiancé

Si j’avais un inslanl pensé

Qu’au pays m’atlend Marguerile.
Je suis zouave, elc.

Quand sa Léte retombe a terre,
Je trouve, & son cou suspendu,

Un médaillon... ¢’étail sa mdére...

De pitié mon cceur s’est fendu.
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Je porte vaillamment mes armes,
Mais, & cetie heure, j’ai tremblé :
Ah! mes enlanis! il m’a semblé

Que le portrait versait des larmes.

Je suis zouave et je sais bien

Que j’ai, lh-bas, ma vieille mere,
Pauvre femme!... Qui sait? Demain...
Elle... Mais, bah! encore un. verre !

I1- faut oublier I’Autrichien !

. T

Cependant la chanson, méme (riste, s'entendait moins & mesure
que le temps marchaijt, apportant, aux Parisiens cb aux réfugiés ren-
fermés dans la ville assiégée, de nouvelles inquiétudes sur ceux des
leurs dont. ils étaient séparés, de nouvelles angoisses sur lissue de ce
sitge on, toujours comme au début de la guerre, espoir d’un effori
tenlé se noyait dans le découragement d'un revers essuyé.

Et puis, la disette arrivait. Bien peu avaient prévu celte longue
fermeture des portes, cet investissement isolant Paris des provinces qui
Palimentaicnt jadis.

Pas plus que le gouvernement déchu n’avait songé & le prémunirv contre
un “sidge (on ne pouvail accuser le gouvernement nouveau, pris au
dépourva du jour au lendemain), le Parisien n’avait songé & s’approvi-
sionner. Chéquc jour voyait disparaitre une denrée de premiére néeessité.
Plus de viande, plus de lait, plus de beurre. Une matid¢re infecte destinée
& graisser les voitures (quand on se servail encore de voilures, les pauvres
chevaux étant dés longlemps liveés en palure aux assiégés), une malitre

infecle était vendue & haut prix pour accommoder les aulres malitres

infectes débitées par les bons commercants qui, au milicu des mistres

générales, ne perdaient pas de vue le devoir de s'enrichir.
On sail de quels résidus ¢lait fail le pain que Pon ¢lait, en outre, foreé
de rationner. '
Ajoutez & cela les défiances sans cesse excilées par les agissemenls
3r
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contradictoires de celte Défense nationale impuissante & rien mener a
bien, pas méme la distribution des vivres devenus si rares. On n’ouvrail
les boucheries et boutiques affectées a ces distributions qu’en nombre
insuffisant. Les pauvres étres — femmes, vieillards ou_enfants pour la
plupart, puisque les hommes valides étaient au bastion ou & Pexercice —

les pauvres étres devant y aller chercher une maigre pitance chérement,

payée, étaient obligés de faire-la queue dés trois heures du matin, sousla-

pluie ou la neige, par le froid épouvantable dont fut, par-dessus le
marché, gratifié cet hiver terrible, sous peine de manquer son tour et de
ne plus rien trouver & ces bouche'riés et boutiques municipales dont
Porganisation -était due, parait-il, & M. Jules Ferry. -
Ajoutez-y encore I'effervescence des idées portée au comble par lagl—
tation de tous les partis politiques, chacun d’eux croyant que sa facon

d’agir pat étre seule efficace en 'occurrence.

Les dirigeants promettalent toujours aux dirigés ce qu’il n’était ni en .

leur pouvoir ni en leur volonté de tenir. Des secousses violentes se pro-
duisaient, & chaque instant, dans le peuple. Une des premiéres eut lieu
le 4 octobre. Dix mille hommes conduits par Flourens, musique en téte,
vinrent 4 'Hotel de Ville réclamer le rationnement et des sorlies.

Le 8 du méme mois, Blanqui réunit des citoyens en armes el
feur persuéda de demander la Commune, qui leur donnerait la libert¢
d’action. Jules Favre les recut et leur adressa une énergique allocution qui
les calma et les fit rentrer dans 1'ordre.

Le 17, un marchand de fromages des Halles, déclaré et reconnu
accapareur, n’échappa & la fureur de la foule que grace a la force armde.

Le 27, le numéro du journal le Combat, organe de Félix Pyat, parut
encadré de noir, contenant un article ainsi congu : « Le gouvernement de
« la Défense nationale détient, comme secret d’Etat, la nouvelle suivante :
« Le maréchal Bazaine a envoyé un colonel au camp du roi de Prusse
« pour traiter de la reddition de Metz et de la paix, au nom de Napo-
« léon I11. » . ' .

On s’indigne, on s’ameute.

Des compagnies de gardes nationaux se rendent de nouveau i PHotel
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de Ville demandant des explications. La nouvelle, lue dans le Combat,
est niée par les membres du gouvernerﬁént. 7 |

Ce déni calme encore une fois I'effervescence. Mais, hélas! larticle
nié¢ disait vrai! o 7

Force fut, le 31, d'avouer la reddition de Metz. Ce nouveau dé-

sastre coincidant avec un échec subi au Bourget, mit le comble &

I'exaspération. La foule, houleuse et hostile, se porta sur la place de’

-GréVe, criant : « A bas Trochu!... Des armes!... A Versailles ... Pas
d’armistice |... La guerre & outrance!... Vive la Commune ! » Un for-

midable déploiement de forces put, seul, se rendre maltre du mouve-
ment et dlSSlper cette foule en la chargeant.

Mals si I'on parvint & étouffer cette exaspération, alimentée par les

souffrances et les défaites journaliéres, ce n’est pas parce qu’elle cessa -

“d’exister : on le vit trop lorsque, aprés la capitulation décorée du- nom

« d’armistice », le peuple y donna libre cours, sous les yeux mémes du
vainqueur. En attendant, on rongea son frein.., faute de manger son

sotl.

Les nerveux se soulageaient un peu avec des ¢pigrammes. La méme

femme qui avait adressé des vers & la Bordas un peu avant la guerre,

auteur et compositeur, connue par quelques pu,ces jouées au théatre,

notamment & 1I'Odéon, et par quantité de mélodies dont elle faisail

~ paroles et musique, ¢erivait sur le livre des comples de 'ambulance

oli, avec d’aulres femmes dévoudes et courageuses, elle soignait malades

et blessés :

O nation francaise!
Ta politique & l'aise
En cing mots se décrit :

On crie et I'on éerit!
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CHAPITRE VII

APRES LA GUERRE
GLORIA VIGTIS — AMIATI — PAUL DEROULEDE
ENGORE UN PEU DE CENSURE
Al\lNA JUDIC— AMELIE PERRONNET — JULES LEGOU);
LES VOLONTAIRES ~— OLIVIER METRA_
- ESPERANCE ET SOUHAITS

L’année qualifiée & jusle titre « terrible » par Victor Hugo est enfin
terminée. '

Mutilée par la guerre extérieure, meurtric par la- guerrve civile, la

France, déchirée, sanglante, non épuisée, rouvre ses paupitres alourdies,
étire  ses membres 'endoloris, el se releve de sa couche de douleurs
comme Lazare sortant de son cercueil. Elle ressuscite! Elle respire!
Elle revit! | o |

Ses champs saccagés par le passage des chevaux el des canons,
verdissent et jaunissent & nouveau ; ses routes défoncées se renivélent;
son commerce reprend ;-son industrie se ranime, ses arts reflorissent.
Elle est encore la belle France! Les étrangers reviennent lui redemander
cette hospitalil¢ franche et cordiale dont la privation leur était aussi
douloureuse qu’a elle-méme. Elle a mesuré 'énormité de la dette con-

tractée et lravaillera pour la payer.
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Elle a sondé la profondeur de ses blessures et constalé que son sang
est assez riche pour qu’elles se cicatrisent promplement.
Son efforl le plus douloureux a été de compter le nombre de secs

enfanls morls en essayant de la défendre. Les yeux pleins de larmes,

. mais, le_cceur fier encore, clle a demandé & ceux qui lui restent de

chanler leur mémoire.

Des ceuvres d’un sentiment vrai sont sorties, non des plumes, mais des

ceeurs de quelques-uns de ceux-la. Non pas la meilleure (seulement elle

eut 'honneur de paraitre la premitre) est ' Hymne & Chdteaudun. Si ce n’esl

point de la belle poésie, ni de la haute composition, c¢’'est un hommage
chaleureux rendu & la vaillante petite ville qui résista si énergiquement

4 un ennemi aussi nombreux qu'acharné :

HONNEUR A CHATEAUDUN'!

- PAROLES DE PIILIBERT ET ED. LEVRAY. MUSIQUE DE DESORMES.

De Pétranger les nombreuses cohorles
Envahissaient et souiliaient notre sol,

Forts el cités partout ouvraient leurs porles
A ces maudils qui ne révaienl que vol.
Mais, Chateaudun a I'honneur plus tenace;
Sans s’occuper du nombre d’ennemis,

Et sans trembler sut leur jeter cn face

Le plus sanglant, le plus fier des défis.

Honneur, honncur & loi, ville héroique!
Pour te combalire, ils élaienl dix contre un;
En te donnanl la couronne civique,

La France a dil : .Honneur & Chaleaudun!

t. Paroles et musique chez A. Fouquel, c¢diteur.
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Pour altaquer ils étaient douze mille.
-~ * . Or, francs-tireurs el citoyéns soldals,
A douze cents ont défendu la ville
Et des Germains su ralenlir le pas.
Dans un ¢élan male et patriolique,
Jeunes et vieux en armes d’accourir,
Et pour la France, et pour la République,
Font le serment de vaincre ou de mourir.

Honneur, etc. -

Bien résolus, en vrais fils de la France
On a lutté!... Sous le nombre on plia!
Puis, l'ennemi pour dompter leur vaillance

Et les punir, partout incendia.

De Chateaudun, le fils dans la poussiére
Tombait ralant, y restait étendu,
- Au chef teuton criant d’une voix fiére :

« Tu m’écrasas... mais ne m’'as pas vaincu! »

Honneur, efc.

Thérésa, absente pendant la guerre, élait revenue avec les meilleurs
jours et rapportait des refrains souriant au renouveau auquel aspiraient
les ames : quelle bonhomie pleine de verve elle mettait dans celui du

Retour de Suzon.

Malgré tout ¢a, ma pauv’ Suzon,
T’auras beau dire,
T’aim’s toujours rire:.
Malgré tout ¢ca, ma pauv’ Suzon,

Tu n’peux pas vivr’ sans ta chanson!-
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| Un peu apres, avee le Bon Gile, ce petit chef-d’ceuvre de Paul Dérou-
; lede (l'auteur des Chants du Soldat) sur lequel Michiels (it une musique si

pénétrante, Thérésa wmettail des larmes dans tous les yeux.

S LE BON GITE'

.-‘ PAROLLES BDE PAUL DEROULEDE, NMUSIQUE DE MICIHMELS.

— « Bonne wieille, que fais-tu 147
Il fail assez chaud sans cela,

Tu peux laisser tomber la flamme.
Ménage ton bois, pauvre femme,
Je suis séché, je n'ai plus froid. »
Mais clle, qui ne veul m’entendre,
Jetle un fagol, range la cendre.

1:' — « Chauffe-toi, soldat, chauffe-toil »

— « Bonne vieille, je n’ai pas faim.

Garde ton jambon el ton vin,

J'ai mang¢ la soupe & 'étape.

Veux-tu bien m’sler cette nappe!

C’esl trop bon ¢t trop beau pour moi. »
Mais, elle qui n’en veul rien faire,
Taille mon pain, remplit mon verre.

"— « Refais-tor, soldat, refais-toi! »

|

\ — « Bonne vicille, pour qui ces draps?
¢ -

5'1: Par ma foi! tu n’y penses pas!
4 - .

% El lon ¢élable? EL cette paille
; Ot l'on fail son lil & sa taille?
) : 1. Calman Lévy, éditeur.
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Je dormirai 14, comme un roi! »
Mais elle, qui n’en veul démordre,
Place les. draps, met tout en ordre,

— « Couche-toi, soldal, couche-loi! »

Le jour vient, le départ aussi

— « Allons, adieu!... Mais, qu'est. ceci?
- , e ' Mon sac esl pilis'loui’d que la_veille.

Ah! bonne hotesse! ah! cheére vieille!

Pourquoi tant me giter, pourquoi? »

Et la bonne vieille de dire,

Moitié larme ¢t moitié sourire :

— « J'airmon gas, soldat comme toi! »

Une femme, encore, la helle et vraie arliste aussi’ : Amiati, morte si

yite el si jeune, chantait de sa voix sonore et sympathique — une belle voix
étendue, vibrante — cette autre chanson du méme poéle patriote,

Paul Dérouldde.

LE CLAIRON'

PAROLES DE PAUL DEROULEDE. . o MUSIQUE D'EMILE ANDRE.

i

L’air est pur, la roule est large, .
Le clairon sonne la charge,

Les zouaves voni chantant,

Et, la-haut, sur la colline,
Dans la forét qui domine,

"On les guelle, on les allend.

1. Calman Lévy, édileur.
I 38
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Le clairon esl un vieux brave
Et, lorsque la'lulie esl grave,

C'est un rude compagnon;

. ' A Il a vu mainte balaille

Et porte plus d’une entaille

e g Depuis les pieds jusqu’au front.
v © - Cest lui qui guide la {éte......

| . . 2y

o ) : Jamais sa liere trompelte

N’cut un accent plus vainqueur;

Et, de son souffle de-flamme,

- ' L’Espérance vienl & I'ame,
" C : > - Le courage monle au ceeur.
i
i :
v ~ ' A la premiére décharge,
l - Le clairon sonnant la charge,

Tombe frappé sans recours;

Mais, par un cffort supréme,

Menant le combal, quand méme,

et Im fprat T ~—mep =T

Le clairon sonne toujours. .
.‘IE .

Lit, cependant, son sang coule, S
; Mais, sa main, qui le refoule,
: Suspend un instant la mort,
; S b , ' ‘ EL de sa note affolée,
[x - e

Précipitant la mélée,

Le vieux clairon sonne encor.

RSN L ST 2
-

I1 est 1, couché sur 'herbe

g Dédaignant, blessé, superbe,

et ean

oy — 2

.

Crpe mr—
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Tout espoir et toul secours;

Et, sur sa levre sanglante,
Gardant sa trompette ardente,

11 sonne, il sonne toujours!

Puis, dans la forét pressée,
Voyant la charge lancée
R Lt les zc_)ruaves bondir,
‘ = Alors, le clairon s'arréte.....
~Sa derniére ta chcies.l, faite E

- -+ - Il achéve de mourir!

La méme Amiati faisait battre les ceeurs avec cette autee chanson,

‘moins noble de forme que la précédente, mais aussi hérvoique.

LES TURCOS' : | :

. (Eatrait.)

- v .
PAROLES D'EMIGE ANDRE: = R " MUSIQUE DE BEN-TAYOUX.

Refrain.

LLS Turcos sonl de bons enfants,
Mais il ne.faut pas qu'on les géne, - '-
Autrement, la chose est ccl'la‘i»lic,
Les Turcos deviennent méchants.
) ' ., . — (a n’empéeh’ pas les sentiments :

Les Turcos sont de bons enfants !

Six canons halayaient la-plaine;

Crachant la mort 4 nos lignards.
— « Mes enfants, dit-1e capilaine,

Faites-moi laire-ces braillards! »

1. Bathlot, éditeur:

(G 4k Unreotmatiinsh oy PRlpeps s a S8
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Celle logique ¢lant Lrés netle,
Les Turcos froncent les sourcils,
Et puis, au bout de leurs fusils,

Ils ajustent la baionnette.

Les Turcos sont de bons enfants, efc. -

Les Turcos ¢laient bien cinquante..... _ :
Leurs yeux sont comme des miroirs.
. En mourant leur bouche plaisante :
Les Turcos sont des Francais noirs,
C 1ls sautent dans I’herbe sanglante.
~ Allah!... Ils grimpent & Passaul ! :
Quand ils arrivérent en haut,

Les Turcos n’étaient plus que lrente.

Les Turcos sont de bons enfants, e/c.

Plus triste est celte autre ceréation d’Amiati, parce gqu’elle exprime la

douleur des pertes subies sans passer par I'enthousiasme du combal.

NE DANSEZ PLUS... DES FRANCAIS DORMENT LA'!

(Extrait.) '

PAROLES DE VILLEMER ET DELORMEL. MUSIQUE DE L. -BENZA.

(étail la féte du village,
Sur le pr¢ filles el garcons
Dansaient, riaient, faisaicnt tapage

Et jetaient au vent leurs chansons;;

i. Bathlot, éditeur.
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Quand un soldat plein de poussiére,

Qui s’en retournait au pays,

Se souvint qu’en ce-licu la guerre

Avait couché bien des amis.

“Alors, les yeux remplis de grosses larmes, - L
Le vieux soldat, tout ému, leur cria :
FPaivu tomber iei mes fréres d’armes ;.. -
Ne dansez plus, des Francais dorment-la!
Et cette aulre, plus. navrante encore, exprimant, -pire que la mast,
I'amer regret de ceux qui ont perdu la patrie... au moins pour']ong—

temps.

LE MAITRE D'ECOLE ALSACIEN'

(L' xtrait.)

PAROLES DE VILLEMER ET DELORMEL. MUSIQUE DE L. BENZA.

C’est.dans une éeole d’AlSace, . Lo
- 01 le soleil, de ses rayons; |
Hlumine toute la. classe )
De fillettes et de gargons. | : ' : | i

C’est I'heure ot I'on apprend & lire.

Tous les enfants taisent leurs voix, : : oo
Car le vieux maitre vient de dire, , Lo

Parlant la langue d’autrcfois :

i.. Bathlot, éditeur.
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La palrouille allemande passe,
Baissez la. voix, mes chers pelils;
Parler frangais n’esl plus permis

Aux petits enfantls de I'Alsace.

Ce ful & propos de cette chanson que la censure, dont les ciscaux,
pendant les longs mois de la guerre, ne s’étaient pas exercés, reprit, sur
injonetion- d’'un ministére limoré, son role. de trancheuse émérite. Le
Maitre d'école alsacien Tut interdit dans les. concerls, ainsi que d'autres
chansons exhalant trop vivement la haine, toujours regrettable, mais si
compréhensible, du vaincu contre un vainquear arrogant. Moins heurcux
que cc Maitre d’école alsacwn qui avalt du moins, eu le temps & éire cnlendu
el appris en mainis cndnons lAveugle de Bazez[/es chanson créée par un
homme de talent, Debailleul, paroles convaincues, sinon correcles, dc
Villemer encore, musique cmpoignante d'un toul jeune composileur,
Joanni Perronnel, — qui- donnait, quelques années aprés, deux actes

I'Opéra-Comique de musique charmante... et bien frangaise, malgré
leur titre espagnol, la Cigale madriléne, — fils de ceite patriole enragée, qui
enrageail... en vers pendant le su,gL. L’Aveugle de Bazeilles ful cmpu}]w

dés le dcbut d un sucees chalecureux.

I’AVEUGLE DE BAZMLLEb1

(Eetrait.)

FAROLES DE VILLEMER. . i MGSiQUE DE JOANNI PERRONNET.

Je comballais sous le drapeau de France,
Quand I’Allemagne envahit mon hameau.
Fétais sergent, j'étais plein d'espérance,

Et je révais quelque grade nouveau.

1. Bathlot, éditeur.
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C’était un soir, ‘on baltait en retraite.
Au coin d’un bois, I'orage nous surprit. -~ -
L’éclair surgit, m’enveloppant la téle... _
Jdtais aveugle el marchais dans la nuit:

Quand je m'asseois au seuil de ma ehaumiére, -

\

in écoutant passer leurs régiments, . - - -
" Je bénis Dieu qui ferma ma paupiére : ’ S

Je ne vois pas les drapeaux allemands !

v

- En al-tend/ant que, sur nos forteresses,

- Soit replanté:le drapeéu d’aﬁtrel’ois, : S ‘
En attendant les heures vengeresses, - o R
Fiers exilés, nous subissons leurs lois.

Vieil Empereur, Dieu maudit les conquétes!
‘ ']‘1'ei11ble, li-bas, sous ton sceptre d’airain,
Car, quelque jour, tes aiglés a (_léux: téles
Tront rouler d.'dllvs les flots bleus du Rhin.

Quand nos soldals, 6 ma France! 6. ma mére!

Dans nos ¢ités Tentreront triomphants,

Dieu, ce jour-la, me rendra Ja lumitre

' : ‘ Pour voir s’enluir les drapcaux allemands.

‘Peu & peu et sous I'empire de cette crainte, fondée ou non, de donner
prélexte & Panimosité persistante du vainqueur, Dame Censure reprit ses
droits el ses habitudes d’anlan. A : o o
Cependant, nous élions libérés de notre énorme dette. Le territoire,
moins les deux chéres provinces.perdues, était évacué par les- Allemands,

notre armement se refaisait, nos cadres se reformaient, nous aurions:pu

R T I e e s
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parler ¢t chanter, sans jaclance coupable et ridicule, grands Dicux! mais

avec moins d’humilité. ' )

Ce n’est pas que I'on ne chantat plus. On s’en donnait & ceeur joie,
de la ¢hansonnette nouveau modéle, d’une forme que 'on smgnalt mieux,
légere, mais fine souvent, avec des éclairs de senliment.

Elle prenalhune véritable saveur avec une exquise divelle (le mot
se rapelissait pour ce genre coquet), Mme Anna Judic, qui savait Lout
dire sans jamais choquer, et mellait au service des choses légéres com-
posées pour elle,” ses dix-huit printemps,- son sourire enfantin, $on
regard de velours el sa voix enchanleresse.

En quelques mois elle ¢lail passée a 'élat ‘d'étoile, el devait garder
longlemps ce titre si vite et si brillamment conquis.

Elle était I'éleve et 'adorable interpréte de cette Mme Amélie Perronnet,
qui prenait, en lravaillant pour elle, une assez large place parmi les
chansonniers & la mode. 11 fallait y sacrifier, & cette mode, cl la partic
¢légante du public acclamant Mme Judic, moins soucicuse de se régénérer
que de s’amuser, lui demandail, avant lout, de la gaieté, el encore de la

gaieté.

La jeune éloile, sc sentant des cordes nobles ét vibranles, désirail, toul’

cn ¢grenant son réperloire aussi gai que possible, essayer quelques excur-
sions dans le domaine du pathétique, sinon du dramatique.

Comment faire avee des. directeurs qui, renchérissant sur le goal du

‘public, ne voulaienl lui servir que des fusées volantes, non des flammes

durables, prétendant qu'il ne demandait qu'a oublier des peines... & notre
avis inoubliables, sinon inconsolables? Le professeur et 'éléve, l'auleur et
Pinlerpréte s'entendirent pour lourner la difficulié. '
Amélic Perronnet écrivit, pour Anna Judic, une chanson en cing
couplets : J'ai pleuré! dont les qualre premiers, & peu prés taillés sur le

modele en favear, feraient sourire et méme rire 4 loisir, une toute petite

poinle de sentiment glissée dans 'un d’eux, . pour . préparer- le cin- -

quidme.
I1 va sans dirc que Mme Judic pleurail d'une fagon adorablement

comique ou délicicusement sentimenlale pendant ces quatre premitres
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-« escarmouches »,. soit au souvenir de joies enfantines, soit i celui de

tristesses éphémeres. Le dernier était ainsi congu :

Jétais enfin d’venue plus fiére
Et n’pleurais plus si facil’ment,
Lorsqu’éclata cett’ maudit’ guerre
Terrible comme un chéatiment,
J'erois encor entendre
C’mot affreux: « Faul s’rendre! »
Dans mon cceur, hélas !

Il sonna comme un. glas!

J'aurais donné tout ce que jaime : _

Moti..., mon homme... ¢t mon enfant, méme,

Pour q'mon pays fat délivré,

Et Pjour ot s’signa not’ défaite,

Dans un coin, seule, et comme un’ béte,
Jai pleuré!

Ah!j’n’en rougis pas: j’ai pleuré!

Dire l'émotion pénétrante, l'énergic conienue, la douleur étoulfée
qu’Anna Judic mettail dans ce couplet!... Elle les y met encore et, trop
d'oreilles I'ont entendue et I'entendent encore (aprés v:ngt'—deux ans de
succés, pour que heaucoup puissent Iignorer. La premitre fois. quelle
dut chanter : J'ai plewré! ce ful au bénéficc d’un "artiste du théatre
du Palais-Royal, nommé Priston (mort depuis), trés aimé du public
d'alors, lequel lui fit salle comble & sa représentation. Mme Judic y
concourait, comme étoile déja.

- Au moment de faire son entrée, impatiemment atlendue dans la

salle, le directeur du théatre auquel elle’ appartenait, et qui Davail

entenduc répéter sa chanson dans la: journée, M 'Séry, lui barra le

chemin, et dit, assezvivement : « Si le cinquitme couplet est chanté,
39

5
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¢’esl-un échee 1... On ne veut plus entendre parler du passé ; om a assez
de saltendrir! »

Mme Judic, craintive comme toul arlisle qui lance une ceuvre nou-
velle, hésitait malgré son désir « dattendric ». L’auteur, présente,
s’inlerposa : « Je n'ai fait les qualre premicrs couplels que pour pré-
senfer le cinquitme, dil-elle ; si Mme Judic n'ose pas le risquer, je la
prie de ne pas dire la chanson... et, au besoin » (le mot qui s’imposail
élant trop dur & prononcer, elle ajouté avec un accent de volonté for-
melle : « Au besoin, je la supplie de ne pas la dire! »

Et comme le public demandait déja son artisiec aimée, celle-ci entra,
dil ses quatre premiers couplets avec un grand succés ou de rire ou de
douce émotion, puis, encouragée par cc succes, lanca bravement le cin-
qui¢me... que la salle entitre lui redemanda trois fois.

Non, le souvenir de nos douleurs ne doit pas élre effacé, surloul quand
il peut servir A nous en faire éviter d’autres, en nous améliorant d’esprit
cl de ceeur.

Le patriole Jules Legoux ne voulait pas que cc souvenir se perdit,
lorsqu’il ¢erivit son beau monologue : « Les deux Clairons, ot ce superbe

réeil Le petit Drapeay, versifié ¢l mis en musique par Mme Perronnet.

LE PETIT DRAPEAU

L’Homme ¢&tail deboul, ses yeux sombres
Cherchaient, 13-bas, dans les décombres,
Son chaume bralé.., puis, sanglants,
~Sa femme cl son fils, chéres ombres,

* Ensevelis sous les débris croulants,

L’Eclho, pendanl que les ténébres
Des monts voisins gagnaient chaque chainon,

Répétail les éclats funtbres

Des rugissements lointains du canon !...
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- Un officier blond dit & I'homme:
« Tu nous as, -cette nuit, poursuivis, je le sais,
Lt tué deux soldats? — Oui, ¢’est vrai! — L’on te nomme !
— Moi? fit-il, je n’ai plus qu'un nom : Je suis Francais! »

Et Pécho répéta : — «.Je suis Francais! »

L’Homne était debout, sa main droite,
Encor noircie et toute moite

‘Dravoir tiré des coups de feu,
-Serrait un hout d’éloffe étroile,

Loque de trois couleurs : Blanc! Rouge! Bleu!

(’¢tait une épave hénie
Des derniers jeux de son pelit enfant...
C’était, surtout, de la Patrie

L’embléme adoré, jadis triomphant.

T NG R 0 o

Le -chef dit : — « Tu tiens une lettre?

i

Au camp des assiégés elle te donne acees?
Pour obtenir ta grace, il faut me la remettre!... »
Lui répondit 1 — « Fusillez-moil... Je suis Frangais!»

s

Et PEcho vépéta : — « Je suis Frangais!»

’Homime était tombé!... Douze balles, -
Pour servir ces haines fatales, '2
Dans son corps avaient fait leurs trous.
Lui, tout d’un bloe, les lévres pales,

Etait tombhé sans ployer les genoux.
L’officier, sur ce corps inerte,

En s’abattant comme eit fait un corbeau,
D¢ la main rudement ouverte, '

Venait arracher le petit Drapeau.

T AT
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Puis, le montrant, il dit : — « En somme,
. Ul s’est fait fusiller, sans forme de procés.
Pour un jouet d’enfant!... C'était un fou, cet homme! -
Pouvait-il n'étre pas fou?... C'étail un Francais! -»

L'Echo lui répondil : — « C'était un Francais! »

Le gouvernement, nommé aprés la guerre ne voulait pas non plus
quwon perdit le souvenir, el il eut lidée de faire des militaires dés
I'école. A cet effef, il créa les « Bafaillons scolaires » et le « Volonta-
rial », moyen mixle pour amener au « lous les hommes soldats » qui
est une lol de justice en dépit des intéréts qu'elle froisse et des revers
que loule médaille présente toujours.

Le Volontariat élait cependant encore un. passe-droif, puisqu’en
oulre Jdes examens & passer, 4 moins que Von n’appartint & une école
gouvernementale, il fallail payer 1,500 francs pour y élre admis. Il ful
accepté facilemenl par la classe bourgeoise, qu’il favorisait bien encore,
comme une nécessité indispensable.

Il fallait une « Marche » & ces jeunes troupiers qui donnaient gaiement,
d’avance, une année i la Palrie pour éire plus vite aples & répondre
a son premier appel. Ce fut un de ses composileurs aimés qui la leur
fournil : Olivier Métra, dont les valses poéliques les avaient, tant de
fois, entrainés dans. les bals publics ou intimes. 11 écrivit les Volontaires,
marche-polka charmante, sur laquelle MM. Labarre et Grancey firenl
des paroles que Mlle Juana interpréta avec succés i I'Eldorado. Cetle
wuvre [ut classée parmi les plus populaires de auleur des Roses, de
la Vague, du Tour du monde, et de¢ bien d’autres valses de Métra.

célobres partout ot l'on danse :
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LES VOLONTAIRES'

lls marchent crinement

Les gentils volontaires,

Lorsque le régiment

Se met en mouvement.

Peut-on voir vos bannitres, : - :

Et vos tétes si chéres _1
Sans tressaillir, : . ‘

Soldats de 'avenir? : -

En avant! le clairon

Fait vibrer sa fanfare,

. On dirait qu’un frisson
‘z S’empare
i _
J *“Du bataillon. ‘
1 Le Drapeau se balance,
g ‘Orgueilleux et léger,
f] Sur le beau sol de IFrance

Que ces enfants vont proléger. )

: Voild qu’il se fait tard,

i Du retour I'heure approche,..

g, On sonne le départ;

g‘ Sac au dos sans retard!

J Poudreux, mais sans reproche,.

N' Et suivis par Gavroche,

Ak : 1. Paroles et musique chez Tellier, éditeur. ) ’
.
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De la sorte revus,
Ils plaisent encor plus!
Nous vous aimons, gais volontairés;
Gloires naissantes, grandiss{az!
Ainsi que le cceur de vos méres,
Nos coeurs battent quand vous passez.

Gloires naissanles, grandissez!

Plus intime est la chanson du Volontaire d'un an, qu'Amélie Perronnet

dédia au colonel du 1 de ligne o son fils {it son volontariat.
Cette chanson adorablement interprélée par 'aimable discur Piler,
- ful bien accueillie au 1 de ligne, et non moins bien dans d'autres
régiments d'infanterie. On en fit aussi une marche sur laquelle nos fan-
lassins ont souvenl marqué le pas en faisant I'étape qu’un peu de musique

rend moins pénible.

LE VOLONTAIRE D'UN AN'

PAROLES ET MUSIQUE D'AMELIE PERRONNET

Quand la loi parle il faul se laire,
Elle veut que tous les enfants,
Passent dans I'état militaire,

S’ils n’y veulent faire ¢inqg ans,

Au moins douze mois de leur temps.
Or, quelle que soil la tendresse
Qu’inspire ccl aimable état :
D’opler pour le volontariat,

On en voit plus d'un qui s’empresse.

1. Paroles ei musique chez L. Eveillard, éditéur.
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Voild commentl,
Avee le meilleur caractére,
Le gargon le moins volontaire

Devient volontaire... involontairement.

Contemplez ce pelit jeune homme,
S’incrustant le lorgnon dans I'eil.

C’était un des rois de la gomme;

‘Paris, son ceeur en bat d’orgueil,

Pendant... deux jours porta son deul;
Dans son gros pantalon il floite,

Lui qui s’habillait & I'étroit,

Et marche en deux, transi de froid,

Perdu dans sa vasle capote.

» Voild comment,
Lui qu’un tailleur sanglait naguére,
Au régiment, le volontaire
S’habille & son aise involonlairement,
Combien de fois, dans sa famille,
A-t-il pris des airs mécontents, '
En flaivant le mouton qui grille
Ou d’autres mels réconlortants
Qu’il grignotéit du boul des denls?
Hélas! son estomac rebelle
Veut, parfois, bouder, entre nous,

Contre la carotle el les choux

.Qui sc batlent dans la gamelle,

Voild comment
Bien ‘que fort peu dévol, naguére,

Au régiment, le volonlaire,

Fait vigile et jeane... involontairement.

3
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Puis, dans la solitude immense
Ot son ceeur est enseveli, _
Les jours heureux de son enfance,
Bien loin d’étre mis en oubli,

Lui viennent comme mé}gré lui ;
Eti, sur sa couchelte si-dure, .
Il revoit sa mere, en '1'6\:fahl;,
Venir I'embrasser longuerﬁent

En rebordant sa couverture.

Voild comment,
Lui qui riait de tout, naguére,
Loin du foyer, le volontaire,

Pleure quelquefois... involontairement.

Pourtant, ses iristesses calmées,

1 comprend qu'il fant, dés ce jour,

Pour pouvoir grandir nos armées,

EL, -sans faiblesse, et sans détour.

LA Que chacun y godte & son tour.
o - )
til‘ Endurer la méme souffrance,

Nous prépare an méme devoir,

Puisque le soldat cst I'espoir,

J Des nouveaux destins de la France.

v Voild comment,
. Qu’il soit conscrit ou volontaire,
‘ Il faudra que toute la terre

Un jour le respecle... involontairement.

Puis le volontariat fut supprimé, remplacé par le service obligatoire,
i sans argent & donner, ni examen & passer. Trois ans, c’est encore un peu

) long, si 'on songe & la difficulté, pour les jeunes gens, de se faire une car-
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riére, mais si I'Eitat voit que ces trois années ne sont pas absolument

exigibles pour faire de bons soldats, il diminuera le temps du service,

autant par économie pour lui-méme que pour moins entraver les carritres.

On a aussi supprimé les bataillons scolaires. C’est dommage! C’était
trentil de voir faire l’exerciée 4 ces petits hommes de douze ans, si adroits

pour la plupart Et pu1s les -officiers appelés & les instruire s attachalcnt

4 ces gamins qui les ‘aimaient eux-mémes et apprenaient, tout jeunes, 4 - N

Lo } respecter leurs chefs. Cetlte éducation militaire, toute primaire, n’était
! ) I )

donc pas aussi utile qﬁ’on Pavait jugé, d’abord? Il n'y eut pas de chanson

- répandue en I'honneur de cette éphémére institution.
En somme, la paix européenne, par bonheur, n’a pas été sérieusement
troublée depuis vingt-trois ans, et rien n'a pu donner naissance i de nou- : S
veaux chants nationaux. Nos conquétes coloniales, dont 'utilité discutable .

cotte plus d’hommes et d’argent au pays qu’elles ne lui rapportent, n’ont

inspiré que la Tonkinoise, marche militaire de Léopold de Wenzel.

Notre Marseillaise, malgré ses paroles violentes, est acceptée mainle-
nant par les nations amies comme hymne de paix; elles en écoutent sans ,
arri¢re-pensée la-musique admirable. Nous n’en voulons pour preuve que

le mélange fraternel qui en a été fait avec I'Hymne russe, lors de la visite

de Pescadre, visile qui a suscité en France une véritable C\ploswn d’ardente
sympathu

L’accueil que les Frangais ont fait aux Russes a monté jusqu’au délire,
et les deux hymnes confondus, écoutés religicusement de part et d’autre,
applaudis et redemandés frénétiquement, ont fait réver les ames
aimantes ct les cceurs généreux i celte Fraternité universelle que les
sceptiques considérent comme une utopie irréalisable.

Puissent-ils se tromper, et puissent les chants nationaux de I'avenir ne

convier les peuples qu’h 'amour, et ne les glorifier que d’avoir conquis une
paix universelle.

Ainsi soit-il !
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